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AKTYAJBHI IPOBJEMMU AHTJIIMCBKOI ®LIOJIOITI

BIJIOYCOBA 3. O.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUI YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou.3anyxHa M. B.

AHI'JIOMOBHMM CJIEHT SIK IHCTPYMEHT MOBHUX
TPAHC®OPMAIIN Y COMIAJIBHUX MEPEKAX

AHTJIOMOBHUN CIIEHT SIK 1HCTPYMEHT MOBHHX TpaHc(hopMmalliii y colliaibHuX
Mepekax HaOyBa€e KPUTHYHOI BaXUIMBOCTI yepe3 OesnpereeHTHUN picT 1nudpoBoi
KOMYHIKAIIli: MOHAaJ] 5 MJIpA KOPUCTYBauiB COIMEPEX IIOJHS T'€HEPYIOTh MUIbSPAU
MOBIIOMJICHb, ¥ MOBI SKHUX CJEHT CTaHOBUTH 10 40% JEeKCUKH B MOJIOJIKHUX
CerMeHTax. ¥ KOHTEKCTI aKTyaJlbHUX MPOOJIeM aHIMMCHKOT (PUIOIIOTIT 1€ MOB'SI3aH0 3
BHUKJIMKaMU HEOJIOT13al1lll, €pO3i€0 TPAIUIIIHOT HOPMHU, TI100aTi3alli€l0 aHTIIMHChKOT
sk lingua franca ta BrumBoMm anroputwmiB IIII Ha MOBHY eBOJIIOIO, IO (IKCYIOTH
OCTaHHI JIOCJI1JIPKEHHS.

CorrianpHi MEPEXi paluKaIbHO TPAaHCHOPMYIOTh aHTJIOMOBHUHN CIIEHT, POOJISTYH
HOro MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM MOBHHUX 3MIH 4epe3 OJUCKaBUYHE MOIIUPEHHS Ta
riodanpHy yHidikariro. ComiansHi Mepexi, Taki sk TIKToOK, Twitter/X ta Instagram,
CTBOPIOIOTH i7icaIbHI YMOBH JIJIi HAA3BUYAWHO IIBHUIKOTO TIOMIMPEHHS CIICHTOBUX
OJIMHHUIIb: HOB1 CIIOBA, CKOPOUYCHHS UM MEM-BUPA3d MUTTEBO CTAIOTh BUIUMUMU IS
MUIBHOHIB KOPUCTYBAYiB 3aB/ASIKUA aJIrOpUTMaM, sIKI MPOCYBAIOTh BIpPYCHUN KOHTEHT.
Hanpuknan, “skibidi” 3 TikTok-animamii 2023 poky 3a JideHi THXKHI
NEPETBOPUIIOCS Ha TJIOOAIBHUIA MEM 3 MUIbSIpJIaMU TEPETJIsi/IiB, TEPEUIIIOBITN BiJl
HiIlIeBOT CYOKY/IBTYpH TeliMepiB 70 3arajbHOro BkuBaHHs cepen Gen Z ta Alpha, a
cioBa Ha KmTtant ‘“‘yet” um “bet” mBHAKO (IKCYIOThCA B cioBHUKax Merriam-
Webster micist conMepekeBoro oymy.

AHIJTIOMOBHUI ~ CIIGHT Yy  COIIMEPEKaxX BHKOHYE  KIIOYOBI  (DyHKIII:
i1eHTU KAy (MapKyBaHHS NPUHAIEKHOCTI 1O CHUIBHOT, SIK-OT “no cap” B
adpo-aMEepUKAHCHKIM OHJAWH-KYyNbTYpl 4M ‘“‘stan” nns (aHaTIB), EKCIPECUBHY
(mocunenHs eMoriii yepe3 “slay” njs 11eaqbHOTO BUKOHAHHS 4u  “‘periodt” nms
aKLEHTOBAHOT'O 3aBEPILEHHS TUCKYCil) Ta EKOHOMIUHY (CTUCHEHHS TeKCTy — “/mao”,
“tbh”, “fr”, mo ckopouye moBimomsieHHsS Ha 50-70% IS IIBHIKOCTI 4YaTiB)
[Ceprienko 2018].

Kpim Toro, cieHr yHipiKye KOMyHIKAIII0 pI3HOMAaHITHUX KYJIbTYpPHHUX CHUIBHOT,
OCKUIbKHM aHIIIilchbka BUcTynae lingua franca uudpoBoro cepenopuiiia: BUpa3u TUITY
“ghosting” wn “FOMQO” (fear of missing out) CTalOTh YHIBEpCAJIbLHUMH,
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aIaNTyIOYHCh JoKabHO B €Bporri un A3zii [Coleman 2012].

J1J1st BUBUEHHS aHTJIOMOBHHMX BIUIMBIB Ha YKPAiTHCHKUM CIICHT CIiJ SIKHAUIIUpIIe
3aJlydaTd MaTepiadd HE JIMIIEe AaHTUIMChKOI MOBHM SK Takoi (BKJIHOYarouu ii
aMepUKaHCBbKUW BapiaHT), a H CIEHr aHTJIHChKOI MOBH, 30KpeMa, TaK 3BaHUU
«3araJIbHA aMepUKaHChKUN CieHT». [le BakIMBO, TOMY IO BiH € 1HTETPATUBHOIO
CKJIaJIOBOIO, OOOB'S3KOBUM KOMIIOHEHTOM aMEpPUKAaHCHKOTO BapiaHTy aHTIIHCHKOI
MOBH («aMEpPUKAHCHKOi aHTIIHCHKOI»), OE3YMOBHOIO HEBIIJMIIHHOIO YaCTHHOIO
KYJIETYpH aMEpPHKAHCHKOI JTIHTBOKYJIBTYpHOI cribHOTH [ Tagliamonte 2018].

BmuiuB aHTIIOMOBHOTO CJEHTY, IO MOUIMPIOETHCS Yepe3 COIllalbHI MEpexi, €
0araroacnekTHUM 1 TTTMOOKO MPOHUKAE B Pi3HI PiBHI MOBHOI CHCTEMH, BUCTYIAIOUU
MOTYXHUM 1HCTpyMeHTOM ii TpaHcdopmaii. I[leii BmIMB MOXHa JETaIbHO
MpoaHadizyBaTH Ha JIEKCUYHOMY, CTUJIICTUYHOMY, opdorpadiuHoMy Ta
rpaMatuaHOMY piBHAX [Tagliamonte 2018].

Tpancgopmauii na aexcuunomy pieni: MoBa 30aradyeTbCsi HOBUMU
OJIMHUIIMU, YTBOpeHuMHu uepe3 ckopouenHs (LMAO, BRB, ICYMI), kontamiHaiiio
(“frenemy” —friend + enemy), Yu TOBHY 3MiHy 3HAYCHHS ICHYIOYMX CJIiB
(manpuxnan, “tea” y 3HaYeHH1 «IUTITKW/CEHcallliHa iHpopMallis», “Slay” y 3Ha4eHHI
«3pOOUTH MIOCh BUHATKOBO JTI00pe»).

Tpancgopmayii na cmunicmuunomy pieni: Po3MHBaHHS — JIUXOTOMII
«hopmanbHe/HEPOpMaAIbHEY: €JIEMEHTH MEPEKEBOI0 CICHTY (HAMpUKIIa, aKpOHIMU
9y eMOJ31) YacTO MPOHUKAIOTh y [IJIOBE EJICKTPOHHE JIMCTYBaHHS, CTYIEHTCBHKI
poOOTH Ta HaBITH >KYPHATICTChKI Marepiajid, OCOOJMBO Ti, HIO OPIEHTOBAaHI Ha
MOJIOADKHY aynutopito. L{e cTBoproe HOBHIA, TOPUIHUN CTUIIH CIIUTKYBaHHS.

Tpauchopmauii na opgpocpagpiunomy ma nyHKmyauyiiHomy Ppi6HAX:
MepexxeBa KOMyHIKAIlisi CTUMYJIIOE HABMUCHE MOPYIIIEHHS! BCTAHOBJICHUX HOPM JUIsI
JIOCSITHEHHSI TparMaTUYHUX Ta EKCIPEeCMBHHX Iiiel. EpatuBu Ta crnoTBOpeHHS:
HaBmuchHe HenpaBuibHe HamucanHs ciiB (“kewl” 3amicth “cool”, “tho” 3aMmicTh
“though™) ciyrye MmapkepoM HedOpMaIbHOCTI, OJIM3BKOCTI Ta TYMODY.

Tpaucopmauii na zpamamuunomy pieni: CHPOUIECHHS CHUHTAKCHUCY:
JloMiHyBaHHSI KOPOTKHX, 9aCTO HETIOBHUX PEYCHD, 110 BiIOOpaKaE TUHAMIKY YCHOTO
MOBJICHHSI Ta TIPAarHEeHHS O MAKCUMAJILHOT IIBUAKOCTI OOMIHY 1H(MOpMAIII€TO.

Takum 9MHOM, aHTJIOMOBHHUU CIICHT COIIAJIBHMX MEPEX HEe MPOCTO JI0Ja€ HOBI
CIOBa, a AaKTUBHO PECTPYKTypU3y€ MOBY, poOisuu ii OUIbII JAMHAMIYHOIO,
€KOHOMHOI0, €KCITPECUBHOIO Ta THYYKOIO, aAaNTYyIOuH ii 10 BUMOT HU(POBOT €NoXHu.

JlocnmipkeHHsT BIUIMBY AHTJIOMOBHOTO CIIEHTY COIllaIbHUX MEpeX Ha MOBHI
TpaHcopMmallii NePEeKOHIUBO JIEMOHCTPYE, 10 IU(POBa KOMYHIKAIS € ChOTOAHI
HAWNOTY)KHIIIUM KaTali3aTOPOM E€BOJIOIII aHTIIMChbKOI MOBU Ta, OMOCEPEIKOBAHO,
1HIIMX MOB CBITY. CJIEHT YCHIIIHO BUKOHYE CBOi (PYHKIII — 3a0e3meuye ColiaabHy
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11eHTU(]IKaI[iI0 KOPUCTYBAaYiB Ta CIYr'ye 3acO00M €KOHOMII MOBHHX 3yCHJIb Yepes
MacoBe BHMKOPHCTaHHS aOpeBiaTyp, ycideHb Ta ajdaBITHO-YUCIOBUX CKOPOYECHBb
(ASAP, LMAO, GR8) [Bucholtz 2002].

Tpanchopmariii Bi1OyBarOThCS Ha yCiX PIBHIX MOBHOI CHCTEMH: Ha JIEKCUYHOMY
(mocTifiHE TIOMOBHEHHS  CIIOBHUKA), CTUJIICTUYHOMY (CTHpaHHS MeEX MIX
dopManbHICTIO Ta HepOpMallbHICTIO), opdorpadiyHOMy (IIOMIMPEHHS €paTUBIB) Ta
rpaMaTUYHOMY (aKTHBI3allisl KOHBEpCIli Ta CHpOIIeHHA cuHTakcucy). Lli mporecu
COpUAIOTh (OPMYBAHHIO TJIO0AIBHOTO, TIOPUAHOTO CTWJIIO CHUIKYyBaHHS, €
€KCIIPECUBHICTH Ta MIBUJIKICTh LIIHYIOTHCS BUIIIE 3@ CYBOPE JOTPUMAHHS aKaJIeMIYHUX
HOpM. BHBUEHHS MEpEKEBOro CJIEHIy — BaXKJIMBUU HaIpsiM Cy4yacHoOi (inonorii,
OCKIJTbKM BIH € JIMHAMIYHOI0O HOPMOIO CYy4YacHOi KOMYHIKallii, ska BigoOpaxkae
MparHeHHs: UU(POBOTO TMOKOJIHHSA [0 MIBHJKOCTI, €MOILIMHOI HAacH4YeHOCTI Ta
CaMOBUPaXXEHHSI, 110 3T00OM HEMHUHYYE BEJIE JO CTPYKTYpPHUX TpaHchopmarlliil yciei
MOBHOI CUCTEMH.

Jlimepamypa
Cepeienko O. The Influence of the English Slang on the Modern Ukrainian
Language. Path of Science. 2018. Vol.4. Ne 12. P.1001-1006.
Bucholtz M. Youth and Cultural Practice. Annual Review of Anthropology. 2002.
Ne31. Vol. 525-552. doi: 10.1146/annurev.anthro.31.040402.085443
Coleman J. The Life of Slang. Oxford : Oxford University Press, 2012. 368 p.
Tagliamonte S.A., Denis D. Linguistic Rupture and Innovation in Social Media.
American Speech. 2018. Vol. 93, Ne 1. P.1-30.

BOMYYK C. C.
3anopi3bKuii HalllOHAJILHUHN YHIBEPCUTET
Hayx. xep.: x.¢.H., gou. ['omy6 FO. 1.

®YHKIII NPENEJIEHTHAX IMEH
Y TEKCTAX BPUTAHCHKHX MAC-MEJTIA

[IpeueaeHTHICTh — 11€ BIACTUBICTh TEKCTY, sIKa IPYHTYETHCSI HA HOTO 3/1aTHOCTI
BUKJIMKATH Y CBIAOMOCTI YMTaya acollialii 3 IHIIMMH BXK€ 1CHYIOUYMMH T€KCTaMu a0o
nojisMu. TepMiHOJIOTIYHE TOJI€ TOHATTS «IPELEASHTHICTY OXOILUTIOE TaKl TEPMIHHU:
NpeLeIeHTHUN TEeKCT, TMpeleACHTHE BHUCIIOBIIOBAHHA, TNpPELEICHTHE 1M’ Ta
mpeleaeHTHa CHUTyalis. Teopis MpeleleHTHOCTI TICHO TIOB’s3aHa 3 TEOPIi€lo
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI.

11



VY cyyacHOMy OpUTaHCBKOMY Mac-MEAIMHOMY ITUCKYpCl NpeLeeHTHI IMeHa
MOCIZAI0Th BAXKJIMBE MICIE SIK OJMHUIN KYJIbTYpHOI maM’sTi, IO 3a0e3MeUyIoTh
3B’S30K MDK aKTyalbHHUMH TMOMISIMH Ta ICTOPUYHO CGHOPMOBAHUMH CMHCIAMH.
[IpenienenTHEe iM’sT PO3YMI€EThCS K BJIacHA Ha3Ba, IMOB’si3aHA 3 BIJOMOIO OCO0O¥O,
TEKCTOM a00 CHUTYAIlI€I0, 3HAHHS PO SKI € CHUIBHUMHM JJI1 3HAYHOI YaCTUHU MOBHOI
cnutbHOTH [CeniBanoBa 2011, ¢. 591]. V Menia-TekcTax Taki iM€Ha BHKOHYIOTh HE
JUIIe HOMIHATUBHY, a MW KOTHITUBHY, AaKCIOJOTIUHYy, 1pOHIYHO-CTHJIICTUYHY,
IHTEpTEeKCTyalIbHY Ta MaHIMYJISITUBHY (PyHKIIIT, ClIpsiMOBaH1 Ha (pOpMyBaHHS TIEBHOTO
CIoco0y OCMHUCIICHHSI IIMCHOCTI.

KorniTuBHa (QyHKIIS peami3yeTbcsl 4epe3 akTyali3allilo CTIHKUX KOHIICMTIB,
3aKpilUICHUX 3a MeBHUM 1M’siM. OjHE TmpenefeHTHE 1M’si MOXKe 3aMiHIOBATH
PO3TOPHYTHI OMHUC ICTOPHUYHOTO KOHTEKCTY UYMW HA0Opy XapakTepUCTHK. Y
nyomikamisix “The Guardian™ im’s Winston Churchill wacto BukopucroByeThes sk
y3arajlbHeHUH CUMBOJ HallOHaNbHOI pimydocTi: “Churchill has become Britain’s
shorthand for resolve in moments of national crisis.” Y 1pOMy BHUIIAIKy 1M’s
Churchill xoraiTuBHO KO/Iy€ MOHATTS JiEPCTBA, BOEHHOT MOOLTI3aIlli Ta ICTOPUYIHOT
BIJIMOBIJATBHOCTI, HE TOTPEOYIOUH JTI0AATKOBUX MOSICHEHbD.

[IpeneaeHTH1 iMEHA O3BOJISIOTH aBTOpaM OPUTAHCHKUX MeJlia BHCIIOBIIOBATH
OLIIHKY ONOCEPEKOBAHO, YEPE3 31CTABJIECHHS CyYaCHUX MOAIN a00 MoMITHYHUX (Iryp
i3 100pe BigOMHUMHU ICTOpHYHMMH TmocTaTsMu. Y crartax [The Guardian]
MIPOCTEKYEThCSI KPUTHUYHE CTaBJIEHHS JO HAAMIPHOI eKcIulyaTallli 1CTOPUYHUX
cumBoIiB: “Invoking Churchill to justify present-day policies often simplifies a far
more complex historical reality.” TyT Tex came mnpeneieHTHE iM’si HaOyBae He
repoivyHOro, a MpobOJIEMAaTU3yIOYOr0 3a0apBJICHHS, BUKOHYIOYH (YHKIIIIO I[IHHICHOT
KOPEKITi.

Oco0MMBO TPOMYKTUBHOIO € 1pOHIYHO-CTUJIICTUYHA (YHKIS MPEIeIeHTHUX
IMCH y JKaHpi MOJITUYHOI KOJIOHKH Ta aHAJIITUYHOrO ece. Y myoOuikamisx [The
Guardian] BUKOPUCTOBYEThCS  IPOHIYHE 3ICTABJICHHS Cy4YaCHHX JIJCpIiB 3
ICTOPUYHUMU TIOcTaTIMU: “Every prime minister hopes to be remembered as a
Churchill, though history rarely proves so generous.” Im’s Churchill Tyt ciyrye
CTIWJIICTUYHUM MapKepOM 17eani30BaHOTO 00pa3y, Ha T SKOTO MiTKPECITIOETHCS
0OMEKEHICTh peajbHUX JIOCATHEHb.

[HTepTEeKCTYanbHICTh € OJIHIEI0 3 KIIOUOBUX XapaKTEPUCTHK MPELEACHTHUX
iMeH, a/ke BOHU 3aBXKIH BIJICHIIAIOTH JI0 IMIMPIIOTO KYJIBTYpHOTO ab0 JiTepaTypHOTO
KOHTEKCTY. Y TMyOJiKailisaX, MPUCBIYEHUX CYCIUIBHUM KpusaMm, OpuTaHchki 3MI
aktuBHO 3anmydaroth iM’s William Shakespeare: “British politics increasingly
resembles a Shakespearean tragedy, driven by ambition, betrayal and inevitable
downfall.” Y upomy pa3i im’ss Shakespeare 3abesmeuye KyJIbTYpPHO BITi3HABaHY
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paMKy 1HTepIpeTalii HOJITUYHUX MOIIH SIK ApaMaTHYHOTO HapaTUBY.

[IpenieneHTHI IMEHA MOXKYTh BUKOHYBAaTH MaHIMYIATHBHY (YHKIIII0, GOPMYIOUH
Oaxxanuii oOpa3 MONITUYHOTrO [isya a0, HaBIMAKH, JEKOHCTPYIOOUM MHoro. Y
matepianax npo b. J[koHcoHa Menia 3BepTalOTh yBary Ha CHMBOJIIYHUN XapakTep
icropuunux amo3ii: “Johnson’s fondness for Churchillian rhetoric reveals more
about his self-image than about his political substance.” TyT npeneaeHTHE iM’s
BUKOPHUCTOBYETHCS JUIsI KPUTUYHOTO aHAMI3Y MOJITUYHOTO CaMOTIPEACTaBICHHS.

OTxke, y TekcTrax OpHUTAaHCHKHX OHJIAWH-Mac-Menia TpereeHTHI 1MeHa
BUKOHYIOTh KOMIUIEKC B3a€MOTMOB’SI3aHUX (DYHKI[IHA: KOTHITUBHY, OIlIHHY, 1pOHIYHO-
CTUIIICTUYHY, IHTEpPTEKCTYaJbHY Ta MAHIMYyISATHBHY. IX aKTUBHE BHKOPHCTaHHS
CBITYUTH MPO OpIEHTAIlI0 OPUTAHCHKOTO MeAia-AUCKypCy Ha 4YMTada sIK HOCIS
CHUIBHOI 1ICTOPUKO-KYJIBTYPHOI ITaM SITI Ta MIATBEPKYE POJIb MPEUEACHTHUX IMEH SIK
€()EKTUBHOTO 1THCTPYMEHTY BIUIMBY Ha IHTEPIIPETALIIO CYCHIIBHO 3HAUYIIUX MMOIIN.

Jlimepamypa
Cenisanosa O. O. Jliareictuuna ennukionenais. [lonrara : Jlopkimnsa —K, 2011. 844c.
The Guardian. URL.: https://www.theguardian.com/europe

JAEHUCEHKO K. B.
3anopi3bKuid HalllOHATbHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. [llama I. M.

A0 ITPOBJIEMHA OLIHIOBAHHA AKOCTI XY O KHBOI'O ITEPERJVIALY

XyHnoXKHIA TepeKyan, SK BIIOMO, € OCOOJMBHM BHIOM TEPEeKIaaabKol
TUSITBHOCT1, OCKUTBKU BIH BUMArae Bij mepekiagadya KOpPeKTHOI mepeadl 0JJHOYaCHO
i iHdopMmaiiiiHOrO 3MICTYy TOBIIOMJICHHS ajpecaHTa (aBTopa), 1 3aco0iB
CTHJTICTUYHOI MapKOBAHOCTI, 3aBJISIKH SKMM aIPECaHT J0csrae 0a)kaHOTO eMOIIIHHOTO
BILTUBY Ha ajipecata (MOTEHIIHOTO YnuTayva).

OCHOBOITIOJIO)KHUM y Tajly3l OIIHIOBAaHHS SIKOCTI XYJIOKHBOTO TMEpeKyaay €
MOHATTA ekBiBaieHTHOCcTl. 1O. Haiima Bumiisge nBa BHIW €KBIBAJEHTHOCTI:
bopmanbHy (mepeiiMeHoBaHy 3roaoM Ha (opManbHy 6idnosionicmes [Nida, Taber
1982, c¢. 22-24]) ta nunamiu"y. Ha #oro aymky, «popmaibHa €KBIBaJIEHTHICTh
30CEPEKYEThCS HAa CaMOMY IOBIIOMJICHHI — BiZHOCHO 1 ¢opmu, 1 3micty» [Nida
1964, c. 159]. OcoOuuBICTH TaKOTO BHUIY E€KBIBAJEHTHOCTI IMOJSATae y crpoOi
JOCTEMEHHO MepeaaTu «AesKi (opMabHi €IEeMEHTH», 30KpeMa rpaMaTUyH1 OJUHUIII,

CHCTEMAaTHYHICThL CJIOBOBJKMBAHHS Ta 3HAQUYEHHSI 3 TOYKHU 30pyY KOHTCKCTY
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nepmopkepena [ibid., c. 165]. JlnHaMiuHa eKBIBaJICHTHICTh, HABIIPOTH, «HAIlIJICHA HA
NOBHY TMPHUPOJHICTh €KCHpecii, 1 HaMaraeTbCs HaJAaBaTH PELENTOpPY MOJeIl
MOBEAIHKU, PEJIeBAaHTHI Y KOHTEKCTI HOro BJacHO1 KyJIbTYpH; BOHA HE MPUMYLIYE
PO3YMITH KYJIBTYpPHI TMATEPHU KOHTEKCTY JIKEPEJbHOI MOBH 3aJUIsl OCMHCIICHHS
noBigomieHHs» [ibid., ¢. 159-160].

Haiima 3a3nawae, mio JmiTepaTypHUN Tiepekiaa OiabIle OpIEHTOBAaHUN Ha
JOCATHEHHSI JTUHAMIYHOl €KBIBaJIEHTHOCTI. XyAOXKHIM TMepekiaax — He JIUIIe
TEXHIYHUH, a i TBOPUMIA MPOIIEC; TOJIOBHE 3aBAaHHS NEpeKiiajaua — CTBOPUTH TaKUH
IIJTLOBUM TEKCT, 100 PEIUITEHT MaB 3MOTY CIPUUHATH MaTepiayl SIK OpUTiHAIbHY,
KUBY poOOTY, a He 0e3/IuKy Komito. Binrak okpecneni Haiinoro TeHaeHIT BUIAIOTHCS
HaM IL1JIKOM IPUPOTHUMU.

3ragaemo Ttakoxx mnorsian K. Paiic, koTpa omnucye €KBIBaJI€HTHICTh SIK
«BIJMOBIIHICTh MK 1HIAUBIyJIbHUMHU JIIHTBICTUYHUMH 3HAKaMU Yy mapi TEKCTIB, aje
TaKOX 1 BIJMOBIIHICT MK IITMMH TekcTamu» [Reiss 1983, ¢. 304]. Ham BumaroThes
[ikaBUMHU Jeski BucHoBku aptropku [ibid., c. 305]. Ilo-mepmre, cTymiHb
€KBIBAJICHTHOCT1 PETYJIOETHCS CTYMEHEM TOJII0HOCTI HUJIbOBOI Ta JKEPEIbHOI MOB:
3aJIeKHO BIJ] TOro, 4Yd OOWJIBI MOBHM ICHYIOTh Y MEXKax OJIHI€Ei MOBHOI CIM’i, 4H
no/i0HI y HUX CHOCOOM MOOYTOBM peueHb, HACKUIBKH BIAPIZHSAIOTHCS (POHETUUHI
CUCTEMH 1 T. M., MOXKHA TFOBOPHUTH 1 MPO CTYHiHb MAaKCUMAJIbHOI Mepeaadl TaKux
€JIEMEHTIB JIKEPEJIbHOTO TEKCTY B LHIIbOBOMY. [l0-apyre, eKBiBaJI€HTHICTh BIIKPUBAE
MPOCTIP JJIsl MHOKMHHOCTI: OCKIJIBKU Y CBIT1 HE ICHYE ABOX 1IGHTUYHUX MOB, OApa3y
KUJIbKa TEKCTIB NEpeKIaay MOXKYTh OyTH €KBIBAJICHTHUMU OpUTiHAJOBI. I, mo-TpeTe, 3
OTJIAly Ha BHIE3TaJlaHy MHOXXHHHICTb, OIlIHKA CKBIBAJICHTHOCTI TEpPEKIIaTy €
cy0’eKTHBHOIO 1 Oyze BapitoBaTHUCS BiJ Mepekiiagada 10 nepekiaagayda, BiJ KpUTHUKa
110 KpUTHKA.

SIKIO Ha PI3HULIO JIHTBICTUYHUX CTPYKTYp BIUIMHYTH HEMOXJIUBO, TO
YHUKHYTH CYO’€KTHUBI3MY IIpU OLIHIOBaHHI TMEpeKiaAy — TMpPUHAWMHI [EBHOIO
MipOI0 — BUIA€THCS HaM 3aBIAHHIM IUTKOM peaibHUM. [lepmmM KpokoM Ha HUIAXY
0 LbOrO0 CIYrye Teopis CTymeHiB (TUMIB) €KBIBaJEHTHOCTI, c(opMysbOBaHA
B. Komepom (umt. 3a [Munday 2008, p. 47]). BignosigHo A0 Hel BUAUISIOTH Taki
piBHi: 1. JleHOoTaTHBHA EKBIBAJICHTHICTh — CTYIIHb 30€pEXEHHS Ta BIITBOPEHHS
bakTHIHOT, MPEIMETHOI iH(bOopMarIii. 2. Konoratusna (cTrnmicTUYHA)
€KBIBJIEHTHICTh — J00Ip JIEKCUKH BIANOBIAHO 10 KOHOTaTMBHOIO KOMIIOHEHTY
nepIiopKepena Ta el mnepexianay; 30epekeHHsl BIATIHKIB 3HAUCHHS, acolliailii,
CTHUJIICTUYHOTO  3a0apBJEHHS Ta  EKCIPECHUBHOCTI. 3. TeKCTOBO-HOpPMAaTHBHA
(>KaHpOBO-CTHJIbOBA) €KBIBAJICHTHICTh — JOTPUMAHHS TEKCTOBUX Ta MOBHUX HOPM
BIONOBITHO g0 TuUmy oOpaHoro Tekcty. 4. IIparmatuyHa (KOMYyHIKaTWBHA)
€KBIBaJIGHTHICTh — 3JIaTHICTh NEpPEKJIaJy CIPABIATA E€MOLIMHUN BIIMB HA 4YMTaya,
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IICHTUYHUI BIUIMBY OpHUTIHAJIBHOMY, ajié MpH I[bOMY BHpaXaTu MPUPOAHICTD
eKclpecii 3  TOYKM 30py I1iIboBoi MoBH. 5. dopManbHa (eKCHpecuBHA)
€KBIBAJICHTHICTh — CTYIIHb 30€peKeHHsS Ta BIIATBOPEHHS (OPMH TEKCTY, HOTO
3BYKOBOi, pUTMIYHOI, CTPYKTYpHOI a00 CTHIIICTUYHOI OpraHizarlii 3ajis 30epe:KeHHS
I'pU CJTiB, pPUTOPUYHUX MPUHOMIB 1 T. TI.

JlorpuMaHHa OajlaHCy MDK ITMMH KOMIIOHCHTaMH, MaKCHUMAaJbHO JOCTYITHA
MOBHOTA X MepeAaul y nepekiial BU3HAuYaloTh PiBEHb €KBIBAJICHTHOCTI XYJ0KHBOTO
NepeKyIaay — TOJOBHUN KPUTEPiH, 3a SKUM MOXKHA CYAMTH, HACKUIBKH SIKICHOIO OyIa
poborta nepeknanaya. [Ipore, moBTOpUMO, caMa €KBIBAJICHTHICTh € Cy0 €KTHUBHOIO 1
3QJICKHUTH B TOTO, XTO 3IHCHIOE OIIIHIOBAHHS IEPEKIaay — IO, CBOEI YEProlo,
MOPOKY€E MUTAHHS TIPO TE, SIK OLIIHUTH MEePeKIIal SKoMora OUTbIl 00’ €KTUBHO.

Ha nam mormsiz, 1ie € MOXJIMBHM, SIKIIO MOCIYTOBYBAaTUCS MEBHOIO CHCTEMOIO.
Hanpuknan, Ban Ban XoaHb CTBepIKye€, IO TAKOK CUCTEMOK0 MOKHA BBAXaTH
m'STh eTamiB, 3a skuMu B. Bijic npomoHye Bu3HauaTu sKiCTh mepekiany [Hoang
2006, c. 147]: 1. KopoTkuil aHai3 TEKCTY IKEPEJIbHOI MOBM 3 aKIEHTOM Ha HOro
MeTy Ta (DYHKIIIOHAJIbHI acrekTu. 2. [HTepmpeTarlis iAei opuriHaiy, 100ip METOdy
nepeKsaay 3 OISy Ha MOTEHIIHE KOJI0 4MTadiB mepeknany. 3. Bubipkose, aie
pernpe3eHTaTUBHE Ta JIeTajdbHEe MOPIBHSAHHS MepeKiaay Ta opuriHany. 4. OmiHIOBaHHS
nepekiaaay (Ha MepeKyaJalbkoMy Ta KpPUTHUYHOMY piBHI). 5. SKmio apopeyHo,
OIIHIOBAHHSI MOTEHIIHHOTO MICIISl TEKCTY MEpPEeKIaly Yy KyJIbTypl IIJIOBOI MOBU a00
MEeBHIN JUCHIUILTIHI.

Mu BBakaeMo IIedl IAXIJ TaKUM, IO Ma€ HAHOUIBIIMK ITOTSHIUAN JUIS
paIiOHAIBLHOTO OIIHIOBAHHS SIKOCTI XYA0XKHBOTO MEPEKIany, a OTXKE 1 1T PO3BUTKY
NEPEKIIaI03HABCTBA K HAYKH B IIJIOMY.
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KOPEHBKOBA A. A.
[HHI im. FO.M. IloteOH1 3anopi3bKoro HalioHaILHOTO YHIBEPCUTETY
Hayk. kep.: x..H., mor. Mociesuu JI. B.

CTPYKTYPHI OCOBJINBOCTI AHTJIOMOBHUX TEPMIHIB
3 MICBKOI'O BYAIBHUIITBA TA I'OCITOJAPCTBA

[Tepexnan GaxoBUx TEPMiHIB CIIiJ PO3MOYMHATH 3 iX CTPYKTYpPHOTO aHaTi3y,
00 nuIIe BiH JONOMAara€ BHU3HAYUTH JI€ TOJIOBHE CJIOBO, 1€ YTOYHCHHS, Y SIKOMY
HAMPSIMKY 31ACHIOEThCS MiANOpsAAKyBaHHS. CTpyKTypHHH aHaii3 3a0e3neuye
TEPMIHOJIOTIUYHY Y3TOJKEHICTh Ta B JESKUX BUMAJKaX 3arnodirae KajabKyBaHHIO MPH
nepexinani. 3a KoBanenkom A. f., TepMiHM TOAUISIOTHCS HA MPOCTI, MOXIAHI,
CKJagHi, TepMmiHu-cnoBocnonydeHHss  [KoBanmenko 2004, c. 259]. Hasenemo
MPUKIIAAM i€l KIacu(ikaiii TEpMiHIB 3 MICBKOro OyA1BHUIITBA Ta FOCIOIAPCTBA:

® TIPOCTI, SAKI CKJIaJalThes 3 oaHoro cioma: land, space, zone, road. Taxi
TEPMIHU YacTO CTalOTh 0a3010 JIJIsi YTBOPEHHS CKIIATHUX (GOpM;

® MOXiJHI, SIKI YTBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOIOI0 CJIOBOTBOpPYMX a(iKCiB
(mepeBaxkHO cydikciB abo mpedikcib): transforming, microtunneling, development,
implement, zoning;

® CKJIaJHI, SKI yTBOPIOIOTHCSA 3a JOMOMOTOI0 CKJAJaHHS JBOX CIIB:
wastewater, expressways, heatwaves. 3a CTPpYKTYpHUMH MOJEISIMU BOHH
PO3MOAUIAIOTECS HA: IMEHHUK + iMeHHuK (rainwater, powerline), mpukMeTHHK+
iMmenHuk (greenbelt, smartgrid), miecmoso + imennuk (breakwater, runway, bypass),
NpUMMEHHHUK + iMeHHUK (Overpass, underground, upland). Taki TepMiHH IIHPOKO
BXKHUBAIOThCS, 00 BOHU KOMITAKTHO MTO3HAYAIOTh KOMIUICKCHI TIOHSTTSI;

e TepMiHU-CIOBOCTIONy4YeHHs.  Jlo  HMX  Hajmexarb  J1BO-,  TpH-,
YOTUPUKOMITOHEHTHI TepMiHHA. AHaI3 IBO- Ta TPUKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB MTOKa3aB,
110 HAWYACTOTHIIIMMH SIAPaMU B HUX € CJI0Ba smart, green, sustainable: smart cities,
smart grids, smart drainage systems, smart traffic lights, smart water, smart
solutions, smart water management, smart city initiatives, green infrastructure, green
rooftops, sustainable transportation. ba3zoro i YOTHPUKOMIOHEHTHHX TEPMIHIB
CIYT'YIOTh JIBOKOMITOHEHTHI ciioBocnionyueHHs: Al-powered waste collection systems,
Al-driven city planning, modern civil engineering company.

Cnig 3a3HauuTH, IO caMe OaraTOKOMIOHEHTHI TEPMIHM BHKIIHUKAIOThH
TpyAHOUI mpu mepeknami. Sk 3aznadae II. dabep, mosiBa 6araTOKOMIOHEHTHHUX
TEPMIHIB y Cy4acHUX TEPMIHOCHCTEMAax 3yMOBJIEHA MDKIWCIMILUTIHAPHICTIO 3HAHB 1
KOTHITUBHUM po3mpeHHsM T1oHATh [Faber 2009]. IlosBa 3HA4HOiI KIJIBKOCTI
0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB B Cy4YacHIi aHTJIOMOBHINH TEPMIHOJIOTII 3 MICBKOTO
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OyIIBHHIITBA Ta TOCIOJAAPCTBA MOB'SI3aHO 3 TUM, ITI0 115 TaJTy3b Ma€ TICHUH 3B'SI30K 3
HU3KOIO HayKOBO-TEXHIYHUX obJacrei (OyI11BHUIITBOM, €KOJIOTI€IO,
BOJOBIZIBEICHHAM).  JIIs1  TPUKOMIIOHEHTHHMX  TEPMIHIB  XapaKTepHUM €
0e3MpUIMEHHUKOBHUIM CMOCI0 yTBOpEHHS. be3npuilMeHHUKOBI CIOBOCIOIYYEHHS
MAalOTh TaKi CTPYKTYpHU:

e IMEHHMK + IMEHHUK + IMEHHHK: Storm water management, infrastructure
development plan, road safety audit. Yacte BkvBaHHS IMEHHHUKIB MOSICHIOETHCS THM,
o CcyOCTaHTHBOBaHA 4YacCTHHA MOBH, $K HOCIA 3HAY€HHS NPEIMETHOCTI, €
HAWIONTMPEHIIIO YaCTUHO MOBHU B TepMiHoiorii [Katum 2012, ¢. 231].

e NPUKMETHHK + IMEHHHK + iMeHHHUK: environmental impact assessment, solid
waste management, renewable energy system.

Jlesiki TepMiHOCIIONTydeHHST MicTATh npuiiMeHHuku of, to, for: the concept of
settlement development, the area of limited use, a sustainable approach to mobility.

Jnst  aHrmiichkux 0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB 3 THUIIOBUM JIIBUM
PO3rOPTaHHSAM XapakTEpHI 3aJeKHI KOMIOHEHTH, SIKI PO3TAIIOBYIOTHCS 3J1iBa Bij
OCHOBHOT'O KOMIIOHEHTA, JIJIsl YKPATHChbKUX 0araTOKOMIIOHEHTHUX TE€PMiHIB, HABMAKH,
BJIACTHBE MpaBe po3ropranHHs. Came TOMy Mepekiaa YKpaiHChKOI MOBOIO B 0aratbox
BUTIAJKAX MOYNHAETHCS 3 OCTAHHHOTO KOMITOHEHTY.

Cepen TepMiHIB 1Iii€i Taiy3li BHOKpeMHUMO TepMmiHH-aOpeBiaTypu: SDGS
(Sustainable Development Goals), GI Hub (Global Infrastructure Hub), DBFOM
(Design — Build — Finance — Operate — Maintain). Ha nam morssin, aOpeBiatypu
BUKOHYIOTh TpPU OCHOBHI (PYHKIIi, 30KpeMa: €KOHOMisi MOBHHUX 3ac00iB;
CTaHAapTU3aIlisl TepMiHIB, TOOTO, BIAMOBIAHICTH MiHapoaunum Hopmam [SO, EU,
UN; MapkyBaHHS HOpPMAaTHBHMX JOKYMEHTIB, OpraHi3allid Ta Mporpam, HalpuKiaj,
EPA (Environmental Protection Agency), LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design).

Ha ocHoBI aHanizy TepMiHIB OyJu BHOKpeMJIeHI MOp(OIOriyHi, JEKCUYHI Ta
CEMaHTUYHI CMOCOOM YTBOPEHHS IMX TepMiHiB: addikcaris (reconstruction,
urbanization), ocHoBockiamanus (wastewater, runway), kousepcis (to design-design,
to plan-plan), yciuennuss (eco-friendly, suburb), a66pesiamis (BIM, HVAC),
CeMaHTU4HUH 3cyB (corridor, hub).

OTxe, aHIJIOMOBHI TEpPMIHM 3 MICBKOrO OYIIBHMIITBA Ta TOCIOAapCTBa
XapaKTEpU3yIOThCS  PI3HOMAHITHICTIO  CTPYKTYPHUX  MOJENEH, cepel  SIKUX
JIOMIHYIOTh 0araToOKOMITIOHEHTHI TEPMIHH. AKTHBHE BUKOPHUCTAHHS
0e3npUiMEHHUKOBUX CJIOBOCIIONYYEHb 13 JIIBUM PO3TOPTaHHSM, CIOBOCKIIQJaHHS,
aOpeBiallii CBITYUTH MPO TEHICHIIO JO KOMIAKTHOCTI ()axoBOi JIEKCHKH.
CTpyKTypHU aHaI3 TEPMIHIB € HEOOXIJHUM eTaroM IMepeKIanay, OCKUIbKH BiH
JT03BOJIsI€ 3a0€3MEUUTH TEPMIHOJIOTTYHY Y3TO/KEHICTD.
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MATBIE€HKO O. O.
3anopi3bKuid HalllOHATbHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: k.¢.H., gou. bepexxna M. B.

3ACOBU CTBOPEHHS TA BIITBOPEHHS T'YMOPUCTUYHOI'O
E®EKTY (HA MATEPIAJII BUIEOI'PU UNDERTALE TA
I YKPAIHCBKOI'O NIEPEKJIATY)

[lepexnan rymopy y Bifeoirpax CTAaHOBUTh OJHY 3 HAWUCKIQJHIMIMX JUISTHOK
MepeKIaAalbKoi AisUIbHOCTI, OCKUIBKM TYMOPUCTUYHUIN €(EKT 4acTo IPYHTYEThCA Ha
Ipl CIiB, MOPYIIEHH] (Ppa3eosOriyHol HUTICHOCTI, aKTyai3aiii BHYTPIIIHbOI (HopMH
cioBa abo0 MOBHIN 1HAMBIAyani3alii nepcoHaxiB. Bigeorpa Undertale € moka3zoBum
MPUKJIAJ0OM 1HTEPAKTUBHOTO HAPATUBY, y SKOMY T'YMOP BUKOHYE KIIFOUOBY (DYHKIIIIO:
dbopMye XxapakTepy MEPCOHAXKIB Ta 3a/1a€ EMOIIHHUN TOH HAPATUBY.

Crnenmdika mepekiaay BIIEOIrop 3yMOBJIEHA TaKOXX HASBHICTIO 3HAYHOI
KUIBKOCT1 O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH, XapaKTEpHOi I HUPPOBUX TEKCTIB. K
3a3HayaroTh J. 'HaTeHKo Ta iH., «HANOIBIIOK BIAMIHHICTIO JIGKCUKH KOMIT IOT€PHOI
IpU BiJI KHIKKOBOI € HasBHICTh O€3€KBIBAJICHTHOI JICKCUKH... TEPMIHIB, MOHATH 1
Ha3B, CTBOPEHUX Mia KOHKpeTHy rpy» [['Hatenko 2020, c. 70]. Ile Bumarae Bix
mepekazgadya 3BaXXEHOTO J000py TMepeKiafalbKuX BIAMOBIIHUKIB 1 3HAYHO
YCKIIAIHIOE BIITBOPEHHSI TYMOPUCTHYHOTO €(DEeKTy, IKUH 4acTO € TICHO OB’ SI3aHUM
13 (pOpMOIO MOBHOT'O 3HaKa.

Onniero 3 xapaktepuux puc Undertale € akTUBHE BUKOPUCTaHHS TPU CIIB Y
BJIACHUX HA3BaX MEPCOHAXIB, IO MOEAHYE TYMOPUCTUYHY Ta CMUCJIOTBOPUY (QYHKIII].
Tak, im’st Toriel yrBopene Bij tutorial 1 Bka3zye Ha poJib IEPCOHAXKa-HACTABHUIIL; 1M1
Grillby moxoauts Bix grill 1 Kopentoe 3 loro BOrHAHOIO NpUpoaoto, Tol ik Undyne
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CHIBBIAHOCHUTHCS 31 c10BOM undine («BOJsSIHA ICTOTa») Ta Y3TOMKYEThCS 3 11 00pazom
Ta (YHKIIEIO B Ipi. YCI Il aHTPONOHIMU MalOTh BUpPA3HYy BHYTPIIIHIO QopMy, sKa
CTBOPIOE JIOJATKOBUHN KOMIUHHM 1 ceMaHTHYHUN edekt. B ykpaiHChKOMY Tepekaii
OUIBIIICT, 1IMEH TNepedaHO HUIIXOM TpaHchitepanii. Bunstkom € im’s Flowey,
yrBOpene Bin flower, sike mepekiameHo sk «KBiTuka», 1m0 A03BOJISIE 30eperTa
CEMaHTUYHY OCHOBY i OpPTraHIYHO IHTETPYBATH Ha3BY B YKPATHCHKUI KOHTEKCT.

[lenTpanpHOIO mepekiananpkoro mpoodmemoro y Undertale € BigTBOpeHHS
KanamMOypiB. 3HAUHA YacTMHA TYMOPY B I'pl peaii3yeThCsi HE Ha 3MICTOBOMY, a Ha
dbopmanbHOMY PpiBHI — depe3 TIpy 31 3Bykamu, Mopdemamu, PUMYBaHHSIM 1
BHYTPIIIHBOIO (POpMOIO cioBa. Y 1IbOMY 3B’SI3Ky OCOOJIMBOTO 3HA4YeHHS HaOyBae
30epeKEeHHS] CTUIILOBOI XAapaKTEPUCTUKHM TEPCOHAXIB, aJKE€ HEBJala JIOKaTi3allis
MO>K€ IIPU3BECTHU JI0 CIIOTBOPEHHS aBTOPCHKOT 1HTeHLIi. Sk 3a3Ha4aroTh T. CTOsAHOBA
ta K. UepHEHKO, «SIKII0 B TEKCTI NEPEKIaay IPUCYTHE BIIOOpaKE€HHS HALlIOHATBHOTO
IyXy, YKpPalHChKOi HaI[lOHAJIbHOI MEHTAJIBHOCTI, TO BapTO 3aJyMaTHCs, HACKUIbKU
naHui nepekiaj aaekBatHuil opuriHainy» [CrosHoBa 2020, c. 404]. Lle monoxxeHHd €
0COOJIMBO pEJIEBAHTHUM JJIsl TYMOPUCTUYHUX TEKCTIB, JIe¢ HaIMIpHA 1HTEpHpeTallis
a00 MITyYHE «IIOCUJICHHS» JKapTy MOXKE MOPYIIUTH CTUIIICTUYHY LUTICHICTh 00pasy.

Oxpemoi yBarum TmoTpeOye MOBJIEHHS TiepcoHaxka (CaHca, TymMOp SKOTO
IPYHTYETHCS HA CUCTEMHOMY BHKOPHUCTAaHHI «KICTSHOI» JICKCHUKH, ITOB’3aHOI 3 HOTO
obpazom ckenera. KamamOypu Canca OyayroTbest Ha 00irpyBaHH1 ciiB bone, skull,
skeleton Ta moxigaux. [TokazoBum € enizon, y sikomy Ilamipyc 3BepTaeThes 10 Canca:
“SANS!! YOU ARE NOT HELPING!! YOU LAZYBONES!!”. Komiunnii epekr
BUHUKAE 3aBIAKHU CJIOBY lazybones, 1o (yHKIIOHY€E Y ABOX CMHUCIOBUX IUIONIMHAX:
K PO3MOBHE O3HAUCHHS «JIeJapsi» 1 AK CJIOBO 3 KOMIIOHEHTOM bones, 10 aKkTyai3ye
G13M4Hy TIPUPOJy MEPCOHAXKIB-CKENETiB. B yKpalHChKiM JoKamizamii 1o peruiikKy
nepenano K «CAHC!! K¥PBA TBOS MAMA BVIJIA!! TU JIIHUBA CP*KA!!». ¥V
TAaKOMY BapiaHTi [MOBHICTIO BTPAaY€HO MEXaHI3M TIpU CIIB 1 3HIBEJIHLOBAHO
CEMaHTUYHUN 3B’A30K 13 oOpazoM mnepcoHaxka. Kpim Toro, BigOyBaeThCs
ByJIbrapu3allisi BUCIOBIIOBAHHS, YHACTIIOK YOTO TyMOp OpHUTiHANy 3HHUKAaeE, a
CTIWJIICTUYHUI TOH TIEPCOHAXkKA 3a3HAE CYTTEBOTO BUKPUBIICHHS.

OckibkM B yKpaiHChKIM MOBI KamamOyp lazybones He wMae mnpsMoro
BIJIMMOBIAHUKA, TTOTPIOHO BIATHUCS 10 KommeHcarii. MOXIMBUM PIIICHHSIM € 3aMiHa
OpUTIHAJIBHOTO KajJaMOypy I1HIIMM 3acO00M KOMIYHOCTI, 30KpeMa MoJu(}iKoBaHUM
dpazeosorizmoM: «Tu i KICTKOIO HE MOBOpYyXHeml!» abo «Tu * CHUIUI, CKIIABIIU
KicTku!». Y 1ux BapiaHTax 30€peKEHO CMHCIIOBE SJIPO, a TYMOPUCTUYHUN eeKT
y3rojpKeHu 3 o0pa3oM TmepcoHaxkiB-ckesneTiB. Taka (dpaszeosioriyHa ajmamTariis
N03BOJISIE 30eperTi (QYHKITII0 TYMOPY 3a BiJICYTHOCTI OyKBAJIbHOTO KaJlaMOypy.

AHanoriyHu#{ Miaxia croctepiraeMo B emizofi, e CaHc ipOHIYHO 3asBIISIE, 110
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«BUKOHAB TOHHY pobotm» (“I’ve gotten a ton of work done today”). KamamOyp skele-
ton BUHHMKAa€ 3aBJSKU IITYYHOMY PO3UJICHYBaHHIO cjoBa skeleton, yHacmigok 4oro
BOHO OJIHOYACHO aKTyalli3y€ 3HAUYEHHsI «CKelleT» 1 «TOHHa». B ykpaiHcbkOMY
nepexiaal 1eil ¢parMeHT MOJaHO SK «CKeJIe-TOHHY». Xoda TaKhid BapilaHT He
BIITBOPIOE ~ TOYHOTO  MEXaHI3My  aHTJIHACBKOTO  KalamOypy,  Mepekiagad
BUKOPHUCTOBYE 1HIINK €()EeKTUBHUNA MPHUIOM — CTBOPEHHS HOBOTBIPHOTO T1OPUIHOTO
CJIOBA, sike 30epirae 3arajgbHy KOMIYHY IHTEHIIIIO TTEPCOHAXKA.

[IpoBeneHmii aHami3 Aa€ MiJACTaBU CTBEPKYBATH, IO T'pa CIIB € OJHUM 13
KIIFOUOBUX 3ac00iB cTBOpeHHsi rymopuctuyHoro edekty y Undertale, a ii
BIJITBOPEHHST — OJIHIEIO 3 HANCKIAAHIIIMX MEpeKiIaJaibKux npobieM. Sk 3ayBaxye
I'. 1. Onedip, «Oyap-sika Tpa CHiB € Tako CcOO0l HOBHHKOK Yy MOBI JDKepedni...,
BHAC/IJIOK YOTO HE ICHY€ KOHCTAHTHOro abo0 MpsIMOro BIJMOBIIHMKA B MOBI
nepexnany» [Onedip 2016, c. 2]. Orxe, ePEeKTUBHUMH MEpEKIaAAILKUMU
CTpaTerisiMi y IbOMY BHMAJKy € KOMIEHcallis, Moaudikailis (pazeonoriamis i
CJIOBOTBIpPHI 1HHOBAIII1, SIK1 JO3BOJISIIOTH 30€perTi (PYHKIII0 T'yMOpPY Ta CTUIIICTUYHY
IIIJTICHICTh MOBJICHHS ITEPCOHAXKIB.

Jlimepamypa
T'namenxo J1., Benrep 0., Hpyxmna T. OcoOGmmBOCTI mepekiagy aHTJIOMOBHHUX
KOMIT'IOTEpPHUX MYJIbTUMENIMHUX Bigeoirop. Haykosuii eicnux I[IHIIY im.
K. /1. Vuuncoroeo. 2020. Ne 31. C. 66-83.
Cmosanosa T., Uepnenko K. OcoOaMBOCTI mepekiagy aHMIINHCBKOTO TyMOpPY
ykpaiHcekow. Hayxoeu gicnux I[THIIY im. K. /. Yuwuncovkozo. 2020. Ne 31. C. 401-
418.
Onegip T'. 1. Ciocobu BIATBOpEHHS KalaMOypiB Ipu mepekiiai 3 GpaHiry3bkoi MOBU
Ha ykpainceky. URL: https://share.google/vwlidjegY16nLxmbG (mata 3BepHeHHS:
11.12.2025).

HOBHUYEHKO M. B.
3anopi3bKuid HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: x.¢.H., gom. [llama 1. M.

CUCTEMA ITEPCOHAXIB TBOPIB /XK. P. P. TOJIKIHA KPI3b
KOJIO APXETHIIIB K. I'. OHI'A-K. IITPCOH 1 3ABJJAHHS ITEPEKJIALY

3a ocTaHHI POKH B JIiTeparypi Aedasi MOMYJSPHIIIMM CTAa€ BIUIMB apXCETHIIIB.

Bin mommproeThCcs HE TIIBKM Ha MPUTOAHMIIBKY JITEpaTypy, aje i 3HAWIIOB CBOE

BIIOUTTA y CydacHid JiTeparypi GpeHrtesi : pi3Hi apXeTUIH NPUCYTHI HUHI IPAKTUYHO
20


https://share.google/vwlidjegY16nLxmbG

y KOXHIM CepeTHbOCTaTUCTHUHIA KHHU31 LBOTO XaHpy. Mu cipoOyeMO MOAUBUTHCS
Kp13b IPU3MY apXETHUIIIB HA cUCTeMy TepcoHaxiB B TBopax JIxk. P. P. Tonkina, sikoro
BBAXKAIOTh «CTOBIIOMY» JKaHPY.

Sk BiloMO, TIEpIIMM Yy HaYKOBHH 00ir nmoHsATTs «apxetun» BBiB K. I'. FOur. Ha
ocHoBi #oro pno0ytky K. Ilipcon y «lIpoOymkeHHi BHYTPIIIHBOTO TEPOs»
3alporoHyBajiia 1/1el0 Koia 3 12 apxerumiB, SKi 3aCHOBaHI Ha IKUTTEBOMY
MionoriuHOMY NUISIXY KOXHOI JoguHu. Ha mo3HaueHHs HbOro kojia OynemMo
KOpPHUCTYBaTUCS TepMiHOM «koyio apxetumiB FOnra-Ilipcon». Knacudikais
noOyZoBaHa Ha OCHOBI XapaKTEpPOTOJIOTIYHMX MPOSBIB, MPUTAMAHHUX KOXHOMY
MICUX0-EMOIIIHHOMY KOMIUIEKCY, HaTypi, yOCOOJIeHii B meBHoMy Tl jrojeil. [lpu
aHaji31 CUCTEMHU TMepCOHaXIB (peHTe31 BKa3zaHa Kiacu(ikallis JormoMarae BUILIUTU 4
OCHOBHI Tpynu TMEpPCOHaXIB 3 TpbOMa MiArpynamMu B KoxHIA. KoHkperHa
MePCOHAXKHA TPyNa MAa€ HU3KY OCOOJMBOCTEH, K1 BUIUISIOTH ii 3-MPOMIDX 1HIIUX, 1
BIIMOBIJTHO, BIJITBOPIOIOTHCS y TICUXOJIOTIYHIA XapaKTepHUCTHUIlll mepcoHaxa [FOHT
2018; Pearson 1991].

Kono FOwra-Ilipcon B pamMkax KaHpy JIO3BOJIIE TaKOX BHUOKPEMHUTHU
0COOJIMBOCTI MEPCOHAXKIB B 3aJICKHOCTI BiJl TOTO, JI0 SIKOTO TUIY BOHU BIIHOCSTBHCA.
JletepMmiHaHTaMu B JaHOMY BHIIQJIKy CTalOTh: IMEHA, 30BHIIIHICTh,  IICHXO-
XapaKTEpOJIOTiYH1 NPOsABH, MOBEAIHKA, pedl Toulo. Ll{o6unbiie, 3 pO3BUTKOM KaHPY
Hapasi He MOXKHa CTBEP/KYBaTH, 110 TIO/IaHI apXETUIIH MOKHA BBAKATH «UYUCTUMI,
TOOTO OJMH MEPCOHAXK MOXKE KOMOIHYBaTH y €001 JACKUIbKa MIArpyH 3 OJHOr0 abo
PI3HMX CETrMEHTIB Koyia. B pamkax AociipKeHHS MU CnpoOyBajiu PO3NOAUIUTH
nepcoHaxiB TBopiB JIx. P. P. Tonkiena 3a koinom apxerumiB IOnra-Ilipcon 1
3’CyBaTH 3HAYUMICTh TAKOTO PO3MOLITY JUISl IPAKTUKU XYT0KHBOTO TEPEKIIaTy .

Jlo mepmioi Benukoi rpynu kosia KOnra-Ilipcon, Ha Hamry ayMKy, HajeXarThb
MEePCOHAXI 13 XapaKTepHUM «OaKaHHSIM JI0 YHOPSAKYBaHHD». «Tgopysmu» €
Keneopimbop ta Caypon («Silmarillion», «The Fall of Numenory, «The Lord of the
Rings»). o «npasumenis» nanexatb Kopoas Aparopu («The Lord of the Rings»),
Enpoc («Silmarilliony), Tin-ramax («Silmarillion», «The Lord of the Rings») Ta
Typroun («The Fall of Gondoliny, «Silmarillion»). o TpeTsoi miaArpynu Hauexarb
«onixynu». Humu ¢ taki mepconaxi sk Tampgansd («Hobbit», «The Lord of the
Rings») Ta Marnop («Silmarilliony).

o nmpyroi rpynu kona HOnra-Ilipcon HaiexaTh MmepcoHaXi 13 TSKIHHAM 0
«TYTH J0 BTpaueHoro». «/locrionuxamu» € Eapenaine Moperiasens («The Lord of
the Rings», «Silmarillion») Ta Caypon («The Lord of the Rings», «The Fall of
Numenor», «Silmarillion»). Jlo «myopeuyis» nHamm Oynu BigHeceHi EnbpoHn
HanisensB («The Hobbity, «The Lord of the Rings») ta («The Return of the
Shadowy), Cemyaiiz I'emmxu («The Lord of the Rings») ta ®inpon ®demarynn
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(«Silmarilliony», «Morgoth’s Ring»). «Hesunnorw awoounor» € Ppomo berinc i3
tpuorii «The Lord of the Ringsy.

Jlo Tperhoi TpynH apXeTUIlB MM 3apaxyBad TMEPCOHAXKIB 13 OakaHHAM
3aUIIATA clIif B ictopii. «I eposmu» € ®inrondin ta dinron («Silmarilliony).
«Yapisnuxom» € Caypon («The Lord of the Rings», «Silmarilliony). 1o miarpymnu
«posdiunukie» Hanexartb Jleromac («The Lord of the Rings»), bepen (moema «Beren
and Luthieny», «Silmarillion»), Tyop («Silmarillion») ta Typin Typambap («The
Book of Lost Tales», «The Children of Huriny).

Jlo ocTaHHBOI BENMKOI TPYyNU HajJekKaTh Tepoi, TOJOBHE OakaHHS SKUX €
€IHICTH 3 JroAbMU. [lepmumu € «obusameni». 13 1o6yTky TonkieHa HuMHU € biap60
Berinc («The Lord of the Rings»), Opoaper («Silmarilliony). [lo niarpynu «6.iasnie»
HanexuTh Jumre kit TeBiutbao («The Book of Lost Talesy). «Koxanyem» € Appen
Yunomiens («The Lord of the Ringsy).

CnocrepexeHHs, 3aCHOBaHI Ha MPAKTUYHOMY MaTepiall, MOKa3aliH, W0 IpH
BIITBOPEHH1 00pa3iB B MEPEKIIAl PO3YMIHHS TOTO, SIKUH apXETUI YOCOOJIEHO B TOMY
YU 1HIIOMY TIEPCOHaX1, YMOXKIIUBIIIOE J0OIp TaKUX MEpeKIagallbKUX BiAIMOBIIHUKIB,
IO CHPHUSIOTh YWTAIbKINA eMmaTii 3a paxyHOK BIJOWTTS MIOHAWMEHIIUX HIOAHCIB
xapakteposorii opuriHaiy. CyKyIlHO 1€ CTBOPIOE IIUTICHY YSIBY MPO TMEPCOHAXK, a
TaKOX CIpHUsi€ BIOYI0B1 CUCTEMHU 00pa3iB B EPEKIIAICHOMY TEKCTI.

MoxHa BIEBHEHO TBEPAUTH, 10 I1JeHTU(IKAIA apXeTUIMiB Yy Mpoleci
MepeKIIaly CIpuse ONTUMI3AIlIT TepeKIIaIallbKoi IsUIbHOCTI, 3a0e3medye 30epeskeHHs
ABTEHTUYHOCTI 00pa3iB MEPCOHaXIB, MPUTAMAHHOI OPUTIHATY, Ta MPOJIYKYE iXHIO
BITI3HABAHICTh JIJI YMTa4a IIJIbOBOT'O TEKCTY.

Jlimepamypa
HOunr K. I'. Apxerunu Ta xonektuBHe HecBinome. 2018. 608 c.
Pearson C. S. Awakening the Heroes Within: Twelve Archetypes to Help Us Find
Ourselves and Transform Our World. 1991. 354 p.

XPEBTOBA JI. /1.
3anopi3bKuii HalllOHAJILHUYN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: x.¢.H., gou. [lleBuyk O. B.

OCOBJINBOCTI BXUBAHHSA ®PA3EOJIOI'T3MIB Y TEKCTAX
IHHICEHb €BPOBAYEHHSA

Sk Bimomo, €BpoOayeHHs — 1€ MacCIITaOHMI IOPIYHUI MICEHHUH KOHKYPC,
3acHOBaHUH y 1956 pomi €Bpomneiicbkoro MoBHOO criyikoro (EBU) [eurovision.tv].
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CydacHe €BpobOaueHHS MEPETBOPHIIOCS Ha TIOOATBHUNM MEIIAMPOEKT, MO0 TOETHYE
TpaduIlli Ta 1HHOBAIlli, aKTUBHO BHUKOPHUCTOBYIOYM HOBITHI TEXHOJOTIi, Bi3yaJibH1
edekTH 1 corianbHl Mepexi g 3aimyyeHHs: ayauTopli. ChOrogH1 KOHKYPC Biairpae
BOXJIMBY pOJb y (opMyBaHHI MYy3WYHUX TPEHJIB 1 MOMyJIsApHU3aIlii apTUCTIB Yy
CBITOBOMY MacITaoi.

VY Tekcrax miCeHb KOHKYPCY IMOMITHY pOJIb BIAIrparoTh (pa3eonorizsMu i
yCTaJICH1 BUpa3H, siKi (HOPMYIOTh 00pa3HiCTh, EMOIIIHE HATIOBHEHHS Ta CTHIICTHYHY
BHpa3HICTh. TOMYy METOIO HAILIOTO JOCIHIKEHHSI € aHai3 BXKUBAaHHS (pa3eoIori3MiB i
CTIMKHX CIJIOBOCHOJNYYE€Hb Yy TEKCTax IiceHb €BpoOaueHHs Ha MaTepialll TPbOX
koMmmosuiiii: «Heroesy 2015 pik (Bukonaseub MoHc CenbmepiieB), «Tattooy 2023
pik (BukoHaBuis Jlopin) ta « The Code» 2024 pik (BukoHasiii Hemo).

Tpaaumiiino ¢paszeosioriaM BU3HAYAETHCS SIK CTIMKE CIOJYyYEHHS CHIiB 13
LIUIICHUM, HEPO3KJIQJHUM 3HA4Y€HHSIM; HATOMICTh (pa3eoJioTiuHl BUpa3u Ta
CIOJIYYEHHSI MOKYTh YaCTKOBO 30epiratv npsMi 3Ha4Y€HHs KOMIIOHEHTIB, aJieé BCE XK
BUKOHYIOTh CTaOUIBbHY cTHuticTHYHY pyHKIi0 [XKypaBens, 2015].

B micHi, siky BukoHaB MoHc CenbmepinieB «Heroes» y 2015 p., momupeHuit
cTifikuii BuciiB dry your eyes, 0 Mae 3HAYCHHS NPUNUHUMU NIAKamu U
3acnokoimucsi. BiH BUKOHye €MOTHMBHY (YHKIIiIO: TIepenae MiATPUMKY, BTIXy Ta
TOTOBHICTh T'€pOs MOPYYMTHCS 3a I1HIIOTO. Y KOHTEKCTI KOMIIO3MINI L€ BHpa3
MiJCHIIIOE MOTHB B3aEMHOI JOMOMOTH Ta MIATPUMKY THX, XTO BiIUyBa€ CTpaKIaHHS
[Collins Dictionary].

Imiomatnunuii Bupasz like there is no tomorrow o3nawae euxonanus Oii
Ha036U4auHO IHMEHCU8HO, HIOU MmanbymHe ei0cymHe. B TekcTi TiCHI BiH
rinepOoi3ye BIAUYTTS CWIM Ta pilrydocTi, GopmMye AMHAMIYHUI pyx yrepen i
1IKPECITIOE HACKPI3HY 110 TBOPY: KOKEH MOXE OyTH repoeM, SIKIIO JIi€ CMIJIUBO Ta
camoBignano. Pa3om (¢paszeonorizMu CTBOPIOIOTH E€MOIMHUN KapKac IIiCHI,
MNOETHYIOYM MOTUBU MIATPUMKH, CHJIA Ta BIPU B MOKJIUBICTh 3MIH.

[IpuknagoM axkTUBHOTO BXXHMBaHHS (Ppa3eosioriamiB € Takox nmicHs JlopiH
«Tattoo» (2023), ne B Tekcti micHiI HasBHa imioma letting my hair down o3nauae
PO3CIaOUMUCS, NOBOOUMUCS HEBUMYULEHO, 36IIbHUBUIUCL BI0 COYIAIbHO20 MUCKY.
Ile#i Bupa3 Mae ICTOPUYHO-KYJIBTYPHE TIIOXO/DKEHHS, TIIOB’sA3aHE 3 00pa3om
PO3MYIIEHOIO BOJIOCCS SIK CUMBOITY CBOOOIH.

Takox mopsin 13 (paszeonorizmamu B TekcTi micHI «Tattoo» € dpaszeosnoriuni
spoimenns, HakmTant Walk through fire and through rain. s ¢pasa nemoncTpye
2omogHicms 2epost noooaamu 0y0b-aKi MpPYyOHOWi 4Yu Hebe3neku 3apaou KOXAHHAL.
3HaveHHs 1boro Bupasy € meradopuunum 1 migicauMm [Collins Dictionary].

Hacrynuwmii Bupa3z when the stars align o3nawae ideanvnuii 36ic ob6cmasun
[Oxford English Dictionary]. Bin mnoxoauTs 3 acTpPOJOTIYHUX YSBJICHb TWIPO
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nepea0adeHHs BaXIIMBHX MOMiH. MOro 3HAYEHHS HEMOTHBOBAHE 3HAYCHHIMH
OKpEeMHX CIIiB, IO JJO3BOJISIE TPAKTYBATU MOTO SIK 11I0MaTUYHE.

Yci Tpu BUpasu, BxkuBaHI B TeKcTi micHI «Tattoo» (2023), BUKOHYIOTh BasKJIHBI
GyHKIIIT: eMOIIHHO-eKCIIPECUBHY, 00pa30TBOPYY Ta CHMBOJIIUHY: BOHH (POPMYIOTh
MOTHBH JI0JI1, IPUCTPACTI Ta BCEMEPEMOKHOTO MOYYTTS KOXaHHS.

VY nicHi Hemo «The Code» (2024) BxuBaeThbes i1iomaTHaHui Bupa3 went to hell
and back, mo o3nauae npoumu uepes HaodzsuuauHO CKIAOHI GUNPOOYEAHHS MA
nooonamu ix. lle dpa3eonoriuae 3poIIeHHs, 3HAYCHHS SKOTO HE € TOETHAHHIM
3HaueHb okpeMux KoMmmoHeHTiB [Collins Dictionary]. 3a kiacudikaiiero
[. KpaB1ioBoi — 11¢ MOBHOIIIHHA 1/110Ma, siKa (OpMy€E eMOIIHHO-EKCTIPECUBHUM IIEHTP
HPUCIIBY, MEPeIaro4y JOCBiJl BHYTPIIIHLOTO CTaHOBJICHHS Ta 00poThOHM [KpaBiioBa
2016].

Takok B TEKCTI MICHI BXUBaHUM CTaUi BUpa3 OI0IIHHOTO MOXOJKEHHS
kingdom come, skuit TpaauniiHo nosnauac Hebecne Llapcmeso abo Kineyv ceimy. Y
psanky That's where | found my kingdom come BiH mepeoCMHCTIOETBCS aBTOPOM 1
HaOyBa€ 3HAYCHHSI GHYMPIUWHBO20 MUPY MA OYXOBHOI YinicHocmi, O HANA€ TEKCTY
JI0J1aTKOBOT CUMBOJIIYHOCTI Ta oOpasznocti [Cambridge Dictionary].

3aranom aHaii3 JOCHIKYBAaHOTO MaTepiany 3acBiIuye, 10 B OUTBIIOCTI TEKCTIB
niceHb €BpoOaueHHs (ppa3eosori3MU Ta CTIMKI BUPa3u BUKOHYIOTh BaXKJIUBY POJIb Y
(opMyBaHHI XyZ0KHbOI Ta EeMOLIHHOI XapaKTEPUCTUK MY3UUYHHUX TBOPIB. Tak B MiCHI
«Heroes» (2015) BUCTOBIIOETHCS 171e MIATPUMKH, B3a€EMOJONOMOTH ¥ TOJO0JIAHHS
KUTTEBUX TPYAHOLUIB, Yy TeKCTI micHl «Tattoo» (2023) mnigkpeciatoeTbes cuia
MOYYTTIB 1 eMOMLIWHUI HanpyxkeHul craH; B TekcTi micHi «The Code» (2024) Bonwu
nepenaTh H0CB1I BHYTPIIIHBKOI TpaHchopMallii Ta moyky ceoe.

OTxe, OOXOAMMO [JI0 BHCHOBKY, 10 BIAMIHHUMU pHUCAMH BXKUBAaHHSA
¢dpaseosioriaMiB Ta CTaJIUX BUPaA3iB B TEKCTax TiceHb E€BpoOAvYeHHS € IXHA
0o0pa3HICTb, CHUMBOJIYHICTb, 3/aTHICTb TN€peAaBaTH TINIHOOKI TEpPEeKUBAHHS Ta
CTBOPIOBATH €MOLIWHUN 3B’S30K 13 ciayxayeM. BoHU He nuiie ypi3HOMaHITHIOIOTH
TEKCT, ajle U BUKOHYIOTh EKCIPECHUBHY, OOpa3oTBOpUy, CHUMBOJIYHY Ta 1HKOJHU
nparMaTudHy QyHKIlIT, TOCHTIOIOYHN BIUIUB MICEHHOTO TBOPY Ha ayIUTOPIIO.
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AKTYAJIBHI HPOBJEMU HEPEKJIAJIO3HABCTBA

BABYPA /. 10.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., no1. [Toronens B. B.

OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIALY BJIACHUX HA3B
Y POMAHI HOPU CAKABIY “THE FOXHOLE COURT”

[lepexnang XyaoXKHBOI JIITEpaTypud BUMarae BIJ TepeKiajadya He JHUIIe
BIIMIHHOT'O BOJIOJIIHHS MOBOIO OPHUTIHAy Ta MOBOIO MEpEKIaay, ajae ¥ riamboKoro
PO3YMIHHA KYyJIbTYpHOTO KOHTEKCTY Ta aBTOpChbKoro 3aaymy. OpHuM i3
HaMCKJIaHIIINX aCMEeKTIB MepPeKIalalibKoi JISJIbHOCTI € BIITBOPEHHS BJIACHUX Ha3B.
BracHi Ha3BM y XyJO0KHBOMY TBOpPI YacTO BUKOHYIOTh HE JIMIIE HOMIHATUBHY
byHKIIII0, ajie W XapaKTepUCTUYHY, EMOIIIIHY Ta CUMBOJIIYHY. MeToro 1aHoi poboTu
€ anHami3 cnenudiku nmepekiany BiacHux Ha3B y pomani Hopu Cakasiu «The Foxhole
Court» (B ykpaiHChKOMY miepexai — «JIucsua Hopay).

[lepexman BIacHMX Ha3B BBAXKAETHCS BAXKKOIO pOOOTOIO JIJIs TIEpeKIIagada uepes
T€, 1110 BOHU YaCTO MICTATh MPUXOBaHI anto3ii ado rpy cCiiB, Ky BaXXKO aJanTyBaTH
0e3 BTpatu 3MicTy. SK 3a3HayalOTh JAOCHIJHUKH, BJAaCHAa Ha3Ba MOXE OYyTH
«3TOPHYTUM TEKCTOMY», SIKHH PO3KpPHUBAE XapakTep repos adbo ioro oo [Kapaban
2004, c. 215]. OcHoBHI cmnocoOuM TepeKiaay BIACHUX HA3B BKIIOYAIOTh:
TpaHcaiTepalilo (MOMITepHY Tepenauy), TpaHCKpuIilio ((hoHeTnyHy mepenady),
KaJbKyBaHHS (JIOCHIBHHMM TMEpeKia] 3HA4ylIMX YacTUH) Ta OMHCOBHUN mepeknan. Y
Cy4dacHIM MpaKTUIl TEpeKiIaay AaHIrJIOMOBHMX IMEH HaWYacTillle 3aCTOCOBYETHCS
TPAHCKPHUIILisA, IO J03BOJSE 30€perTd 3BYKOBY OOOJOHKY I1MEHI, IPOTE 4YacTo
NPU3BOAUTH 10 BTpaTH BHYTPIIHBOT ()OPMHU CIIOBA.
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Posrnsmemo nHa3By pomany «The Foxhole Court». CoBocnonydeHHsI MICTHTH
rpy ciiB: «foxhole» o3Hauae «mcsya HOpay, ajie y BIMCBKOBOMY CIICHTY 1€ TaKOX
OKOTI, cXxoBaHKa a00 mactka. «Courty o3Hayae «irpoBUl MalgaHUUK». YKpaiHCHKHI
nepexian «Jlucsya Hopa» 30epirae npsiMe 3HaYCHHS MEPINOi YACTUHH, IO KOPETIOE 3
Mpi3BUCBKOM KOMaHIM «JIucw», Ta MigKpeciioe MOTHB BTEYl Ta MEPEXOBYBAHHS
rojoBHoro reposi. OnHak, 6araro3HayHicTh cioBa «Court» 4acTKOBO BTPAayva€ThCs,
3MINIYIOUX aKICHT 3 MICIIA Jii (CTamioHy) Ha CTaH TepoiB (TePEeXOBYBaHHS).

OcoOnuBHI  IHTEpEC CTAHOBJATH AHTPONOHIMU TOJIOBHUX TepoiB. Y
(dbaHaTCHhKOMY CEpEeIOBUIII 1ICHY€E TCHJCHINS 10 MOIIYKY TJIMOMHHUX €THUMOJIOTTIYHUX
3B’SI3KIB MIXK 1IMEHaMH T[EPCOHaXIB, IO CTBOPIOE JIOJAATKOBUW BUKIUK JUIS
nepeKsaaayda; Yu BapTo eKCIUTIKYBATH 111 3B’ SI3KU y MPUMITKaX?

[Ipoananizyemo im’st ronoBHoro repos — Hin JIxocten (Neil Josten). Cepen
YuTaviB nomupeHa teopis, mo M’ «Neil» crniB3ByuHe 3 natuHCbKUM «nihil», mo
O3Hauae «HIo». Lle Kopemtoe 3 MCUXO0I0TIEI0 IEPCOHAXKA, IKUI BBaXKae ce0e HIKUM 1
nparie Oytu HenomiTHUM. (Danatn BHOYAOBYIOTH JIOTIYHUN JIAHIFOKOK: «nihily»
3ByunTh K «Him», «Him» — 1ie «Himoy. L Teopis neperykyerbest 0COOIMBO CUITBHO
3 OJIHIEIO 13 CIIEH Yy KHH31, JIe 1HIIUH mepcoHax, EHapro, Kaxke, 110 BIH «HIYOTO HE
xoue», a Him oMy BiamoBimae «f — HIimo» HaTAKalO4M Ha iX 1HTUMHI CTOCYHKH,
Maiike mpsAMo Kaxyud, mo Ewxapro HacnpaBai xoue Hinma. OnHak, cama aBTOpKa
Hopa CakaBiu y 1UCTyBaHHI 3 YUTa4aMH CIIPOCTyBaja Ler 3aayM, 3a3HaunBIIn: «lle
HE HAaBMHUCHO, aje s AYyXKe IacivBa TakoMmy criBnaainHioo» [Tumblr 2016]. [dns
nepekiiajiaya 1e O3Hayvae, 10 TPaHCKpuOyBaHHA iMeHi sk «Him» € €IuHO BIpHUM
pIIIIEHHSIM, aJ)K€ CMHCJIOBE HaBaHTAXKEHHS € BUMAJKOBUM 30irom, a HE aBTOPCHKUM
KOJIOM, SIKU¥ TIOTpedye ajanTarti.

e ogun mikaBuii keric — imeHa Hiki 'emmika (Nicky Hemmick) ta Epika
Knosze (Erik Klose). ®@anatcbki JOCHIPKEHHS BKa3ylOTh Ha I[IKaBy €TUMOJIOTIYHY
n3epkanbHICTh. IM’s1 «Epik» MOX0auTh BiJl JaBHhOT€pMaHChKOTo cioBa «Heimirichy,
0 O3HAyYa€ «MpaBUTEIb JOMY» ab0 «BiacHUK craamuany. IIpizBume Hiki —
«I'emmik» (Hemmick) — (¢oHETHYHO CHIB3BYyYHE 3 LKUM JIaBHIM KOpPEHEM
«Heimirich». Bognouac, npi3Bunie Epika — «Kno3ze» (Klose) — y cepennpoBiuHiif
HimeuunHi 9acTo BUKOPHUCTOBYBAJIOCS SIK CKOpoudeHa (opma aiis Jrojed 3 iMeHeM
Hixonayc (Nikolaus/Nicholas). Tlosae im’st Hiki — came Hikomac. Takum 4duHOM,
MIPI3BUIIE OJHOTO MEPCOHAKa BKA3y€ Ha 1M s 1HIIIOTO, 1 HABMAKHU.

Hes3Baxkarouu Ha Te, 110 Il mapajiesi €, HalIMOBIPHIIIE, BUIMAJIKOBUM 301rOM 1
pe3yabTatoM amnodeHii (MouyKy B3a€MO3B’S3KIB TaM, JIe 1X HE 3aKjIajanocs), BOHU
CTalOTh YAaCTUHOIO pELEILii TBOpY ayAUTOpIE0. YKpaiHCHbKUN MepeKiial] BIATBOPIOE
i imMeHa nwisixom Tpanckpunuii: Hiki ['emmik ta Epik Knoze. Takmii minxig e
BUIIPABAAHUM, OCKUIbKH 30€peKeHHs 3BYKOBOI (OpMH J03BOJIIE 4YMTayaM, SKi

26



IIIKaBJISATHCS €TUMOJIOTIE€I0, CAMOCTIMHO BITHANTH 111 MPUXOBaH1 (HABITh HEHABMHUCHI)
ceHcu. Cripoba amantyBaTv Mpi3BUIIA (HAMPUKIAI, 3MIHUTH iX JJI MIJAKPECICHHS
3B’SI3Ky) CHOTBOpWJIa O OpHUTIHAJBHUM TEKCT 1 Hakjgajga © Ha HBOro XHUOHY
IHTepIIpeTallio.

Otxe, anani3 BnacHux Ha3B y pomani «The Foxhole Court» nemonctpye, 110
MEePeKIagay CTUKAETHCS 3 TUJIEMOIO MK 30epeXeHHAM (POpMHU Ta mepenayero 3MiCTy.
Y Bumazkax, KOJW TPUXOBaHI 3HAYCHHS IMEH € pe3yJbTaTOM YHTAalbKOi
iHTeprperanii, a He IiHTeHHilI aBTopa (sk y Bunaaky 3 «Neil/Nihil» un
«Hemmick/Heimirich»),  cTpaTeris  TpaHCKpHUIIIIl  3aJMIIAETHCS  HAHOUIBII
azexkBaTHO. BoHa m03Boiisie 30eperTd TEKCT BIAKPUTUM JUIS 1HTEpHpeTalliid, He
HaB’s3YI0UMd 4YUTadyeBl (haHATCHKUX TEOPii, ajge ¥ He 3amepeuyrodd MOKIUBOCTI iX
ICHYBaHHS.

Jlimepamypa
Kapaban B. I. Tlepexnaa aHTIIACHKOI HAYKOBOI 1 TEXHIYHOI JiTeparypu. BiHHUALSA :
Hosa xuura, 2004. 576 c.
Kopyneyw 1. B. Teopis 1 npakThka nepekiany (aCIeKTHUN Mepexian) : MiApyYHUK.
Binnung : Hosa Kuura, 2001. 448 c.
Sakavic N. The Foxhole Court. CreateSpace Independent Publishing Platform, 2013.
254 p.
Tumblr. User korakos. Post regarding Neil’s name meaning. URL:
https://korakos.tumblr.com/ (nata 3BepHenns: 25.05.2024).

BEJISIEB b. C.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: 1.¢.1H., nmpod. Topkyt H. M.

CTPATEI'I I MEXAHI3MHU JJOCATHEHHS AJIEKBATHOCTI ITPU
HEPEKJIAI BIPIIA “BPAHIII YCIM CKA3AJIA, 1O XJIIBA HE
MMPUBE3YTh” IOETA-BINCBKOBOI'O ANATOLIY ANATOLIY

[lepexnan ykpaiHCbKOI MUTITapHOI MOe3ii, 3aIUT Ha SIKUH B CYy4acCHOMY CBITI
CTPIMKO 3pOCTa€, TOCTA€ SK JIOBOJI CKJIAJIHE 1HTEJICKTyaJIbHO-TBOPYE 3aBIaHHS.
TekcTn, HanmucaHl BIMCBKOBUMHU a00 MPO BIMCHKOBHUX, MPO IIUPOKE KOJIO MPOOEM,
CIIPUYMHEHUX OOMOBUMH [ISIMH, MOEAHYIOTh TPAAMININAHI ISl JIPUKH MOETUKAIBHI
0COOJIMBOCTI (HACHMYEHICTh TpPONaMH, CYO €KTHUBI3M aBTOPCHKOI pempe3eHTallil
OMKCYBAHOTO, crienu(idHa pUTMO-MENIOAIiHA OpraHi3allis Ta iH.) 3 BUCOKUM PiBHEM
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EMOIIIfHOT HaIpyry, MPUTAaMaHHOI BOEHHOMY HOCBiAy. [IpukmeTHO, MO B JIEAKUX
TBOpax IbOTO TUIY 3B’SI30K 3 BIWHHOIO HE EKCIUTIKYEThCS OE3MOCEpe/IHIM YHUHOM, a
BIJIYYBA€THCS HA IMIUTILIMTHOMY PiBHI.

[lepen mnoyaTkoM poOOTHM TEpeKiIajaueBl HEOOXIHO PpETEIbHO BUBYUTH
B1JIOMOCTI PO TIOCTAaTh aBTOpa, OOCTABHHMU, 3a SIKUX BIIOYBAJIOCS HAINMCAHHS TBOPY
Ta COMIOKYJIbTYPHHA KOHTEKCT, IO BIUTUBAB HA TO€TA Ta TIMOTETUYHO MIT 3HANTH
BioOpakeHHA B TeKkcTi. ['nmboka OOI3HAHICTh Yy peanlisix pOCiiChKO-YKpPaiHChKOT
BIfHM € 3alOpyKOI0 aJ€KBAaTHOTO PO3yMIHHS CHMBOJIB 1 MeTadop, mo (GOopMyIOTh
CMUCJIOBY CTPYKTYpy OpHUTiHaTy. BaXIuBUM € TakoX YMIHHS BIJUYTH XapakTep
IHTOHAIIHHOTO MAIOHKY Ta Bepcudikailiiiny crenudiky.

[ToeTnunuii TEKCT, Ha BIAMIHY BiJ MPO30BOT0, XaPaKTEPU3YETHCS BHUCOKOIO
MUTOMOIO Baror €CTETUYHUX MOJIYCIB: BIH Ma€ HE JIMIIE 3MICTOBE HaBAaHTAKCHHS,
aje ¥ cnenu@iyHy 3BYKOBY OpraHizalliio, puTMiKy, MEJIOAIHHOCTD, [0 CIPUYUHIOIOThH
eMOIIMHUI BIUIMB Ha peuumieHTa. lle craBuTh mepea mnepekiagadyeM 3aBJaHHS
BIITBOPUTH HE JIUIIE JEHOTATMBHE 3HAYCHHS, a W XyHOXHIH edekt, HacTpiil Ta
CTWJIBOBY €IHICTH TBODPY.

Bipm «Bpanii ycim ckazanu, 1mo xJjiba He HTPUBE3YThY», aBTOP SIKOTO APYKYE
CBO1 TEKCTH B Mepexi (dercOyk mia imeHeM «Anatoliy Anatoliy», cripaBisie moTykHe
BpPaXE€HHSI OPUTTHAIBHICTIO SIK TBOPYOTO 33yMYy, TaK 1 pPUTMOMENOAUKHU. Po3risiHemo
TEKCT OpPUTIHATY:

“Bpanyi ycim cxazanu, wo xniba e npuee3yms,

a mi, Wo yekaroms Xuioa, Hexatl 8ixce U020 He HCOYMb.

Benukum easxckum KaminHAM i3 HAQUWIUX CEAUWEHHUX CKelb

3aKuoano 6e3npoceimuHo €OUHUL 00 HAC MYHeb.

1 wobu 36inbHUMU 6X00U, POZUUCIUMU 8 MICINO ULTAX,

3i0panu ycix 0opocaux ma NOACHUIU MAK:

«Tynenv — ne npupoone ouso. Konucw iioeo ne 6yno,

MicmeuKa He ICHY8AJl0, Ul KLIbKA AAUH POCTIO.

Tym 2emw 6pakyeano neba, He CAANU 30pPi 8 PIUKAX,

a npawypu 6avuiu mMicays auwe Y MigpiuHux CHAXx.

Abu munysamucs conyem, OUBUMUCL HA Heba nacmeiv,

BOHU 3a NIGCOMMHI 8eCEH Y 20pax NPoOUNU MYHEb.

Kpizb nboco mekau kapasarnu i3 konue nompionum 000pom,

a 30pAHI OKeaHu 8dice CMAlU He MIIbKU CHOM.

Tootc xmo 32010cumobcs po3oumMu KAMIiHHs HABANbHY MEePOb?

Inaxwe 0o micma 6dce 3aempa 3aznaue 3n08icna Cmepmu).

1 sutiwino 3 mucsayi 1100y 4omupu pemiCHUKU:

nepuwiull — 3apaou cuasu, Opyautl — 3a xaio i uapku,
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51— 60 cxomig 01 mebe dicmamu 30pio, 8I0Max —

yemeepmuii Niulo8 3Hiues's,, n0200U8cs nNPocmo max.

Pybanu kaminns nromo, ne cnanu Hi 60enb, Hi HOUI.

llepwium 3namascsa nepuiuil, He NOACHUBUIU NPUYUH.

Jlpyeum iomosuecs opyauil, wo xaiba b6asxcas i 6una,

cKA3a8, NPOCMo Hcumu xoue i poboma 3aHaomo opyoua.

1 51 6i0 nanpyeu naoas, i oymas: nompy, OOHAK...

MeHe sumseas 3-nio 3aeanie, OMotl Wo Niulo8 NPocmo max.

Konu eoice 5 nenpumomnie uepez necmauy cu

pyxamu, po3oupamu 0ecsimKu 8aice3HUx oOpul,

Ha 8yxo xpunie no-eoguu. "Tpumaticsa, mepnu, xoszak!" —

Mo, Xmo 8anumu KamiHHs n0200UBCsL NPOCMO MAK.

[ 51 6y8 ynesneHnuti 8 momy: cKiibKu O KAMIHHs He 32pib —

0y0ymb 0151 mebe 30pi, HY a 015 pewimu — XJi0.

1Ipo ece: womy He 31aMANUCH, YOM BUNCUIU MU I SIK,

3HaAmMuUMyms, neeHo, Hebo i mou, xmo niuios npocmo max.” [Anatoliy Anatoliy].

Y 1mpomy TBOpI WIEThCS HE JHINE MPO KOHKPETHUN BHIAJIOK 13 TYHEJEM:
YKpaTHCHKHI YhTa4d PO3KOJAOBYE 3aKJIaJICHI B OPUTIHAI CEHCH SIK TOCTPOAKTyallbHI. Y
BUMAJKy HeOe3neku (karacTpodu, BIMHM TOLIO) 3aBXKAM 3HAXOASATHCA BlIBAXKHI
JOJU, SIKI TOTOBl PHU3UKYBATH 3apajyd CIUIBHOTO OJsiara, aje MOTHMBALll Yy HUX
OyBatoTh pi3HMMH. Ti, XTO ¥je Ha PU3MK 3apagu ClIaBU W MaTepiaibHUX OJar,
MEePITUMHU BIAMOBJISIFOTHCS Bl BUKOHAHHS B35ITO1 HA ce0e BUCOKOT MICIi.

Texct mae BuUpasHI JKaHPOBI O3HAKW Oanafu: JIPUYHO-CHIYHHUM CIOXKET,
JpaMaTU3M OTOBI/I Ta MJIABHICTh PUTMY, IO MOAIOHA 10 MY3UYHOI TEXHIKU JIETato.
30epeKeHHS ITUX XapaKTEPUCTHK y IMEepeKiIagl € HEOOX1THOW YMOBOIO JOCSTHEHHS
(GyHKIIIOHATBHOT €KBIBAJICHTHOCTI.

[lutanHs BHOOPY MIK PHUMOBAHMM 1 HEPUMOBAHMM BIATBOPEHHSM HaOyBae
0COOJIMBOr0 3HAYEHHsI MpU TMepekiaal moesii. PumoBanHuil mepeksiag BUMarae
3aCTOCYBaHHS CKIIAJHUX TMEpeKIaJalbKuX TpaHchOpMalliil: JIEKCMYHUX 3aMiH,
MEePECTAaHOBOK, TEHepaii3aiii, [I0JaBaHb TOIMIO. TakoX TeEpeKiIanad HepiaKo
BJIA€THCA JI0 MOJYJIAIINI Ta CMHCIOBOTO PO3BHUTKY, KOJM HEIOCIIBHHMI MEpeKaa
CIIYT'y€ 1HCTPYMEHTOM 30€pEeKECHHsI PUMH, HaBITh IIIIXOM YacTKOBOI 3MIHU
JICHOTATUBHOTO 3HAYCHHS.

O06’exTOM 0€3MOCepPeIHHOT0 TMEPEKIAT03HABUOIO aHANl3y O00paHO MepeKia,
BUKOHAHUW aBTOPOM IIi€i JOMOBIAI Ta Te3. 3ajjis BIATBOPECHHS OAJIaIHOTO PUTMY 1
pUMHU OpHUTIHAy TpH TMepekiaaAl HaMuh OyJlo BUKOPUCTAHO HHU3KY JIEKCHKO-
CeMaHTUYHUX TpaHcpopmaliil. Peuenns “Bpanyi ycim ckazanu, wo xuniba He
npugesyms, a mi, w0 Yyekaromv Xaiba, Hexai edce 1020 He 4#cOymyb.” TPOIOHYEMO
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nepekmacty sk “They said at dawn: no bread today so those who wait can go away.”.
Tyt cmucioBa cTpykTypa MoaudikoBaHa 3aujs 30epexeHHs puMyBaHHs “‘today” —
“away”. ®paza “who came with nothing to do” mepeknaneHna He K OyKBaJIbHHIA
BIIMOBIAHUK OpHUTIHANY “‘moi, Xmo niuwosé npocmo maxk”’, a SK PUTMIYHO
BUTIPABJIAaHHUI €JIEMEHT, [0 KOPENIoE 3 TornepeaHiM psakoM “Too weak to move the
boulders through”. TTonpu neBHE ceMaHTUYHE 3MIMICHHS, PHTMiYHA Ta EMOIIHA
HUTICHICTh TEKCTY 30epiraetbes. [loaiOHUM 4MHOM, 1711 pUMYyBaHHS Ta BIATBOPECHHS
MOXMYpoi atMoc(epu 1iJie CIOBOCTIONYICHHS Y Mighiunux cHax” TpaHCHOPMYBaIOCT
B aHIJIHChKE CI0BO “MISt”, ske, X04 1 BIACYTHE B OpHUIiHAJI, BIATBOPIOE 00Opa3 y
I[IJTbOBOMY TEKCTI.

CyTTeBy poJib BIITpalOTh 1 TpaMatuyHi TpaHchopmariii. Tak, BUKOpUCTaHHS
niecioBa “exist” y tenepimubomy 4aci (Present Simple) y psaky “no town, no sky, no
stars exist” 3ymoBieHe TOTpeOOIO0 puMH 3 “MIist”, monpwu Te, O OMOBIAL B OPUTIHAI
Benethesi y munynomy (Past Simple): “Tym cemws Opaxysano neba, ne casnu 30pi 6
piukax,”, “Once there was forest, night, and mist,”.

3HauHy yBary npuauUieHo (oHIuHIA oprasizamii TeKcTy. 3aijis CTBOPEHHS
e(deKTIB acoHAHCY Ta aliTepallii J0BEJIOCS BIATHCSA 10 3aMiHHA JIEKCeM, 100
copMyBaTH MUIIO3BYYHI PsIIK, HAPUKIAL: “0ceans — opened” ado “forest — night —
mist”. Takumil miaxix 1HOAI BHUMAaraB 3MIIIEHHS CEMAHTHYHHX akIeHTiB. Tak, B
OpUTIHAMI “a 30psHi OKeaHu 6Jxce cmanu He MIiNbKU CHOM HEMAaE MOTHBY PYXy YH
i1e1 «BIAKPUTTSI, TOSIBH» JIOPOTH, TIPOTE B TIEPEKIIAIi 3’ IBJISIETHCS JII€CIOBO “Opened”.
Xo04 11 1 3MIHIOE IEPBUHHY 00pa3HICTh, HASIBHY B IIbOMY PAJIKY MEPIIOKEpea, Taka
TpaHcdopmailis 3a0e3neuye HeoO0X1IHY 3BYKOBY TapMOHIIO IITbOBOTO TEKCTY.

[Ipu nmepeknani psanka “Pybanu KamiHHsa 0mo, He cChaiu Hi 80eHb, Hi 8HOUL.”
(omuH psAMOK) OYJI0 MOPYIIEHO €KBUIIHEAPHICTh TEKCTY, IO J03BOJIUIIO 30€pertu Bci
cmuciosi enementn: “We carved those stones with a furious might, No rest in the
day, no sleep in the night.” (aBa psiakm).

Otxe, aHami3 CBIAYUTH MPO Te, MO MiJ Yac TEepeKsaay BIACBKOBOI Moe3ii
BaXXJIMBO MPArHyTH MaKCUMaJIbHOTO 30€pEXKEHHSI CMUCTIB, €CTETUYHOI crieundiku Ta
BIITBOPEHHS eMoIliifHOro BIUMBY. lle Moxe OyTH JOCSITHYTO NIISTXOM CMIJIMBHX
JIEKCUYHUX, CEMAaHTUYHUX, TPAMAaTUYHUX Ta JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX MEPEKIIAIaIlbKIX
TpaHchopMaIrii.

Jlimepamypa
Anatoliy Anatoliy. Bpanmi yciMm ckazanu, mo xmiba He npuBe3yTh. URL:
https://www.facebook.com/share/1EVTMDKINN/ (nara 3Bepuenns: 06.12.2025)
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BLJIELILKWMH 1. C.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nor. Mociesuu JI. B.

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIA1Y AHTVIOMOBHHUX
BATATOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB 3 HAHOEJEKTPOHIKHA
YKPAITHCBKOIO MOBOIO

AHani3 CJIOBHUKOBUX CTaTel TEPMIHOJOTII 3 HAaHOEIEKTPOHIKU MOKa3aB, M0 B
AHTIIHCHKIA MOBI MPEBATIOIOTh OaraTokoMIOHEeHTH1 TepMinu [KomapoBa, 3anechkuii
2011]. Jlo Takux TEpMiHIB 3apaxOBYEMO Ti, JIO CKJIaay SKHX BXOIAThH JCKUIbKA
JEKCUYHUX OAWHUIb. BiAMOBIAHO OAaraTOKOMIIOHEHTHUN TEPMIH — 1€ CUHTaKCUYHA
KOHCTPYKIIisl, SIKa CKJIAQJa€ThCsl 13 KUIBKOX CJIIB-KOMIIOHEHTIB, CEMAaHTHUYHO 1
CUHTAaKCHYHO MOB’SI3aHUX MK COOO0, Ta HOMIHYE CIEUIATbHUNA MPEIMET, TMOHSTTS
9K Tporec meBHoi ramysi 3HaHb [Komrinos 2002, c. 21]. Ak 3asnauae I[1. dabep,
nosiBa 0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB y CyYaCHUX TEPMIHOCHCTEMAax 3yMOBJICHA
MDKIUCIMILTIHAPHICTIO 3HAHb 1 KOTHITUBHUM PO3IIUPEHHsAM MOHATH [Faber 2014].
3HayHAa KUIbKICTh ©0araTOKOMIOHEHTHHX TEPMIHIB B Cy4YacHIM aHTJIOMOBHIN
TEPMIHOJIOT1I 3 HAHOEJEKTPOHIKU TMOB'sI3aHa 3 TUM, IIO LS rajgy3b Mae€ QyKe TICHUI
3B'30K 3  HHU3KOK  HAyKOBO-TEXHIYHMX  oOsactedl  ((pi3MKOI0,  XIMI€IO,
Marepiajlo3HaBCTBOM,  €IEKTpoHIKo Ta 1H.). Ilpore, 3a  gomomMororo
0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB-CIIOBOCIIONYYE€Hb MOXHA YCYHYTH 0araTO3Ha4HOCTI
TepMiHa. 3a3BUYail JUIsl HUX XapaKTepHUM € Oe3NMPUHMEHHUKOBUH CIOCIO YTBOPEHHSI.

be3npuitMeHHUKOBI CJIOBOCTIOTYYEHHS MalOTh TaKl CTPYKTYPH:

e iMecHHUKHIMeHHUK+iMeHHUK: field ion microscop — asmoionnuii mikpockon;

e npukMeTHHKtiMeHHUKtiMeHHUK: molecular layer epitaxy — monexynsapra
nowapoea enimakcisi,

e MPUKMETHHKTiMeHHHMKtiMeHHHKHiMeHHUK: high electron mobility transistor —
MPAH3UCMOP 3 BUCOKOIO eJIeKMPOHHOIO PYXIUBICIIO.

[cHye nekinbKka OCHOBHUX CTpaTerii mepekiaay 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB
3 aHIJIICHKOI YKPaiHChKOIO MOBOIO:

1. KanpkyBanus: Electron Probe MicroAnalysis — Enexmponno-30noosuii
mikpoananiz; Instrument of probing scanning — Incmpymenm 3onooseo2o ckanysanmsi,
Autonomous distributed control — Aeémornomne posnodinene ynpasninnusi.

2. Ilepexnam cmpaBa HamiBo: Single-electron transistor — 7panszucmop
oonoenekmponnuii;, Alloy expansion actuator — Axmrwoamop poswupenns cniasy,
Boundary Element Analysis (BEA) — Ananiz epanuunux enemenmis. J1Jis aHTTIACHKUX
0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB 3 TUTIOBUM JIIBUM PO3TOPTAaHHAM XapaKTEPH1 3aJICKHI
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KOMITOHEHTH, $IKI PO3TAIIOBYIOTHCS 3JiBa BiJi OCHOBHOTO KOMIIOHEHTA, IS
YKpaiHCbKMX  0araTOKOMIIOHEHTHMX  TEPMIHIB, HAaBMaKW, BIJACTUBE  IpaBe
posroptanHs. Came TOMYy MeEpekiaj yKpaiHChKOIO MOBOIO B 0araThbOX BHUIAJKaX
MOYMHAETHCA 3 OCTAHHBOTO KOMITOHEHTY.

3. I'pamatruni Tpanchopmariii mpu mnepekiani (momaBaHHs ab0 BUITyYaHHS
CITiB, BBEJCHHS MPUUMEHHHUKA): Physical vapour deposition — @izuune ocadoicenns 3
eazos0i ¢hasu (momasanus); Physical Liquid Deposition — @isuune ocaodoicenns 3
piokoi  ¢aszu (nonaanns), Graphene Field Effect Transistor — [lonvosuii
mpanzucmop epagenosuti (Bunydanns); Electric double-layer capacitor — lonicmop
(BunyuaHHs1). IHKONIM TIpW TEpeKyadl MOoKe JojaBaThcs npuiiMeHHHMK: Glow
discharge carbonitriding —  Azomonasyeneyvosysannsi 6 miitouomy po3psoi;
Nanomaterial-based Vectors — Bexmopu na ocnosi nanomamepianis; Hall effect
sensor — Cencop na egpekmi Xona.

4. OmnucoBuid TeEpeKsIag — 3aCTOCOBYEThCSA, KOJIM B  YKPalHCBHKIH
TEPMIHOCHCTEMI HEMa€ TOYHOrO eKBiBaJeHTa, abo TepmiH € HoBuM: Carbon
nanotube field emitter - Ilpucmpiii sunpominioeanus na syeneyesux HaLompyoKax.

5. Kommpecisi — BUKOPUCTOBYETHCSI, KOJIM B YKPATHCHKiN MOBI1 ICHY€ KOPOTIIIHIA
ycTaJleHWH BiIMOBIIHUK, HAIIPHUKIIA, aOpeBiaTypa: Scanning tunneling microscope -
CTM (Cranyrouuti myneabHuil MikpoCKon).

TakuMm YMHOM, Yepe3 CKJIAJAHUN 1 PI3HOCTOPOHHIN XapakTep YTBOPEHHS
AHTJIOMOBHUX 0AaraTOKOMIOHEHTHHX TEPMIHIB 3 HAHOEJIEKTPOHIKU 1HOJII BUHUKAIOTh
TPYOHOIIl TOpH IX NEpeKiaal YKpaiHChKOIO MOBOIO. MU BHOKpPEMWIM HACTYIIHI
CTparterii mepekyiaay: KalbKyBaHHS, TpaMaTW4yHl TpaHchopmallii BHJIyYCHHS Ta
J0JIaBaHHs, 3MiHA HampsMy T[epeKyaay, KOMIIPECis, ONMUCOBUN IEpeKa.
[lepexnanarpka CTpaTeris 3aleXUTh B CTPYKTYpH TEpMiHA, MOrO CTYIEHS
YCTAJICHOCTI Ta CUCTEMHOCTI B MOBIi-JDKE€peJl i MOBI MepeKIIay.

Jimepamypa
Komaposa JI. O., 3anecoxkuii €. M. HanotexHosorii. YkpaiHChKO-aHTJIHCHKUM
CJIOBHUK-JIOBITHUK KOHIeNTyanbHUX MoHATh. Kuib : BIKHY, 2011. 416 c.
Konminos B. B. Teopis 1 mpakTuka nepekiamy: HaBu. nmoci0. Kuis : FOniBepc, 2002.
208 c.
Faber B. P. The cognitive shift in terminology and specialized translation. MonTi
Monografias de Traduccion e Interpretacion. 2014. (1), 107-134. URL:
https://doi.org/10.6035/MonT1.2009.1.5
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BIYEHKO /. I1.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: a-p dunoc. 3 ginon, nou. Cegaxkosa M. B.

OCOBJIMBOCTI IIEPEKJVIAZY I'PU CJIIB B AYIIOBI3YAJIBHUX
TBOPAX (HA MATEPIAJII ®IJIBMY "THE MASK")

Cepen uucneHHux QopMm peanizanii TYMOPHUCTHYHOTO €(eKTy, OJHUM 3
HaWOIIBII MOMYISAPHUX IS JOCHIDKEHHS Y CyJacHIN JIIHTBICTHUIIL € Tpa ciiB. BoHa
0a3yeThCcsl Ha peasizaiii IBOX 3HAYEHb, ii YTBOPEHHS MOKJIIMBE 3aBJSKU 3BYKOBIH
CXOXKOCTI ab0 CIiBMNaiHHI JBOX HAOOpiB MOCHigoBHUX 3BYyKiB [Partington 2009,
c.1794-1795]. I'pa cniB B aymioBi3yadbHHX TBOpax HaOyBae 0OaraTOBUMIpHOTO
3HAQYEHHS, OCKUIbKM B3a€EMOJIE HE JIMIIE 3 TEKCTOM, a W BI3yaJbHUM PSIOM,
My3uKoi0. JloBOJi TpPYHTOBHHUM € BHM3HAQUEHHS IOCHIIKYBAaHOTO TMOHSTTS Y
EHUUKIONeaAll «YKpaiHCbKa MoOBa»: «I/pa cnié — BUKOPUCTaHHS 3BYKOBOI,
JEKCUYHOI, TIpaMaTH4HOI (OPMH MOBHUX OJMHMIL JUJII CTBOPEHHS IE€BHUX
(POHETHKO- Ta CEMAHTUKO-CTWJIICTUYHUX SIBUII, 10 I'PYHTYETbCS HA 3ICTABJIEHHI U
NEPEOCMUCIICHHI, O00IrpaBaHHl PpI3HUX 3HAYEHb UYMW BXHBaHb (CMHUCIIB) Ta
CUHTAaKCHUYHUX (PYHKIIH OJIM3bKO3BYYHUX a00 OJHO3BYYHUX OAMHMIb... I'pa ciiB
3BUYAITHO OTOTOXHIOETHCA 3 KajgaMOypoM, MpPOTE OCTAHHIM € TIIbKM OJHUM 3 ii
pi3HOBHIBY [ YKpaiHcbka MoBa 2004, c. 107].

[lepexnan Tpu CiiB € aKTyallbHUM MHTAHHSAM, SIKE MOTpPeOye HEaOUsIKOro
KPEaTUBHOTO pPECYpCy Ta BMIHHS PO3B’sA3yBaTH CKJAIHI TNEpeKJIaNanbKi IUICMHU,
cepen SKUX MOXKHAa BIJ3HAUYUTA HEOOXIAHICTH BHOOPY MDK (HOPMAIbHOIO
BIJIMOBIAHICTIO BUXIJHOTO TEKCTy Ta 3a0e3MEUYCHHSM KOMIYHOTO €(PEeKTy IUITXOM
BIIXOMy BiJ oOpuriHamy. Pe3ynpTaT BUPINICHHS TaKUX TMHTAHb 3aJCKUTh BIJ
MPIOPUTETHOCTI MOCTABJICHUX MEepe] epekianadem 3asaanb [Schauffler, c. 230].

JIsist BCTAHOBJIEHHS TMPIOPUTETIB MEpeKiaziad Mae CIJIaHyBaTH CBOIO pOOOTY
NonepeHbO MPOAHANI3yBABIIM HACTYIHI YUHHUKU: TEMATUYHY 3HAYMMICTh TPH CJIIB;
chepy BUKOPUCTAHHS 3aJISTHUX CIIB JIJISl aJICKBATHOTO BU3HAYCHHSI CEMAaHTUKHU TPH
CJIiB; HasiBHI HOPMH NEpeKIIaay; 0COOJMBOCTI YMOB Tpalll Ta IXHIH BIUIUB Ha SIKICTh
BUKOHaHHsS miepekiany [[lanuenko 2024, c. 225-226]. Cepen 1HIIMX YUHHHKIB
BIUIMBY Ha MpOIleC 3A1MCHEHHS NEepeKsagy MOXYThb OyTH LeH3ypa (HEOOXiIHICTh
omyuieHHss a00 3aMiHM KOHKPETHUX NPHUKIAQAIB TpHU CIIB Yepe3 OOMEKEeHHS),
COINIOKYJIbTYPHI BIIMIHHOCTI ayIMTOPI MOBU OPUTIHATY Ta MOBH MEpeKIaay (3aMiHa
peasniii Ta KOHIIENTIB) Ta OCOOJMBI BUMOTH 3aMOBHHMKA (3aMiHA MEBHUX EJIEMEHTIB
I'pH CIIB 3T1THO 3 MAPKETOJIOTTYHUMH MOTpedaMu).

Ha croroaHimHiil 1eHb OCHOBHUMHU 3ac00aMHM MEpEKIaay I'pH CIIIB € MEPeKIa
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rpu ciiB MoBu opurinany (MO) rporo ciiB MoBu nepekiany (MII), 3 MoxuBicTiO
3MiH y $OpMi, CEMAHTHII, TEKCTYaJJbHOMY BIUIMBI a00 1HIIUX CKJIAJ0BHUX; MEpPEKIIajl
TPH CIIIB BUPA30M y SKOMY 3aBISIKU O€31rPOBOMY CHOJIYYEHHIO 30€pekeHO 00HuaBa
3HAUEHHS TpU CIIB ab0 peani3oBaHO TUIBKM OJHE 3HAYEHHS, aje 3 BUIYUYCHHSIM
CaMoro €JeMEHTY T'PH CIIiB; MEPeKIa TPH CIIiB MOAIOHUM 1l pUTOPUUHHUM 3aCO00M;
OIyIICHHS (parMeHTy 3 TPOIO CIiB; BIATBOPEHHS OPUT1HAIBHOI POPMHU Ta KOHTEKCTY
rpu ciiB MO y MII [T1anuenko 2024, c. 225, bokosa 2015].

PosrnsiHeMO mpuKIamy 3acTOCYBaHHS Tpu CIiB Ha Martepiami ¢imemy “The
Mask” ta ixHiii mepeKa.

“It's party time! P, A, R, T, why? Because | gotta/” // «4ac eecerucv! BE-CE-
JIH-THCB! Yomy? Bbo mpeba!» [The Mask]. Y HaBemeHidi peruriii aBidi, aie
MpeJCTaBlieHa y Pi3HUX BapiaHTax, Pirypye ynexcuuna onunuils party. [loBropHo ii
BHUMOBJISIIOUH, TOJIOBHUI T€pOi HAa3MBA€E CIOBO IO JITepax Ta 3aKjaJae OCHOBY AJIS
rpu ciiB. Ocranns jitepa Y € omodoHoM citoBa Why, 1o jgo1a€e 101aTKOBHIA CEHC Ta
pa3oM 3 BHUCXIJIHOIO 1HTOHAII€I0 YTBOPIOE MUTAHHS, HACIiAyBaHE BIAMOBIIIIO, KA
CTBOpIO€ KoMiuHUM edekt. OKpiM I[bOT0, PO3ALICHHS JEKCUYHOI OJUHMIN party Ha
JITepU J03BOJIsIE YTBOPUTH 3 Hei 1ie i aieciaoBo to part. BianoBigHO 10 KOHTEKCTY
mie€i crieHn, Macka 30UpaeTbCs BHUTH TOBECEIUTHUCH 32 MEXI KBapTHUPH, TOOTO
peanizyeTbcs OJHE 31 3HaUeHb 10 part — «supywamuy. Y niepekiiajii BIATBOPEHO JIUIIIE
30BHIIIHIO CTPYKTYPY OPUIIHAJIBHOI PpEIUTIKK: TMOJIJIEHHS CJIOBAa Ha CKJaju,
MPUCYTHICTh MUTAJIBHOTO CJIOBA YOMY Ta BiAMoOBiAl. Yepe3 3ByKOBE HECHIBIIAIIHHS
BUXIJIHOTO CJIOBAa Ta YKPaiHCHKOTO BIJAMOBIIHUKA, TaKy TPy CIIB HEMOMIJIUBO
MIEPEKIIACTH €KBIBAJICHTHO.

Hacrynuwmii npuknaa: “This is... impossible. — Those pajamas are impossible.
This, actually happened.” // «lle nemoxncruso. — Ha eawty niycamy ousumuco
HeMoxcueo, a ye 6i06ynocy nacnpasdi.» [The Mask]. B msoMmy mianosi rpa ciiB
noOytoBaHa HABKOJIO JIEKCHYHOI oauHuIl iImpossible. B mepiioMy BumaaKy ceHc —
«HEeMOIHCIUB0Y, TOJIOBHUN TEpO HEe MOXKE MOBIPHUTH, IIO CUTYAIlisl CIpaBJi CTaNacs.
KomiuHuii eeKT CTBOPIOETHCS MPU NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI 1HIIMM MEPCOHAXKEM
TOTO JK CJIOBa, aj€ 3 BKJIQJCHHSAM Y HBOTO IHIIOTO 3MICTY, 3 METOI0 HaJaHHS
capkacTUIHOro koMeHTtapto. CeHc CJioBa y IpyromMy BUIAIKy MOKHA TIEpeIaTh TaK —
KBUHAMKOBULL, Y NO2AHOMY ceHci». I'pa ciliB 30epekeHa MpH Mepekiial sik 3MICTOBHO,
TaK 1 CTPYKTYPHO.

B nactynHoMy mpuKiiaji peanizy€eTbes ABa 3HAYEHHS JISKCUYHO1T OJMHUIIL green:
1) rpomri (Metadopa 3a 03HAKOK KOJIBOPY); 2) 3emeHuii koiip macku (“Can’t make
the scene if you don't have the green!” - «Tak, cnpasu nocani, Konu ¢ Kuweni
nycmo!» [The Mask].) OOunBa migKpIiIUTIOIOTECS PI3HUMH 3HAYEHHSMHU CTAJIOTO
Bupasy to make the scene. Ilepmmii ceHC YyTBOPEHO KOHTEKCTOM KOHKPETHOI CIIEHH,
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KOnu 151 (pa3a CKazaHa — TOJOBHHM repod 30upaeThcsi morpabyBath OaHK, 1100
3aBJISKH T'poIllaM 3BepHYTH Ha ceOe yBary miBunHu (10 make the scene - to be present
[Collins Dictionary]). dpyruii — 3aranbHuM KOHTEKCTOM (iibMy: CTEHII CKPOMHHUH,
JIelo He3rpabHMi, HISKOBIE Mepe 0TOUYHOUUMH, TOMY Macka it HOro 1€ Crocio
BuiiTH 3 TiHi (t0 make the scene - to participate, esp. in an effective or noticeable way
[Collins Dictionary]). B mepexnami peari3oBaHo JIMIIEC OAHE 3HAUCHHS.

“Je t'adore, je te window, | don’t care!” // « Biokpuii sce meni céoe éikonue!»
[The Mask]. TI'pa cmiB y ngaHoMmy TIpHKIaai IMOOyJOBaHAa Ha CITIB3BYYHOCTI
¢paniy3pkoro cioBa adore (oOoKHIOBaTH) Ta aHMIKCbKoro — door (mBepi).
Komiunuii edexT yTBOPEHO MUISIXOM MPOJOBKEHHS CHHOHIMIYHOTO pSAIY BiJ
HEMpaBWJIBLHOTO cjoBa. B mepeknaal rpy CIiB OMYIIEHO 4Yepe3 BIACYTHICTb
HEOOXIJHOTO CIIB3BYyYUYs 3 YKPAiHCBKUM €KBIBAJIEHTOM. 3a HEMOXJIMBICTIO
3a0€3NeUYUTH EKBIBAICHTHICTh, ajie 100 30eperTu aaeKBaTHICThb, 3aCTOCOBAHO
TpaHc(opMallito JoAaBaHHS. 3alpONOHOBAaHUN BapiaHT MepeKiaay MeTagopuvHO
MOB’A3aHUM 3 TEMOIO KOXaHHSA H 3MICTOBHO MOB’S3aHUN 3 JIGKCUYHOIO OJIMHUIICIO
window.

OTtxe, rpa CiiB — CKIAAHUIN JJIs1 IEpeKIaay CTHIIICTHYHUN 3aci0, 1Mo nmotpedye
KpeaTuBHOTO miaxony. [Ipu oMy BuOip mepexinaianbkux TPUHOMIB 3aJICKUTh Bijl
KOHKPETHOTO (PparMeHTy ay/110Bi3yajJbHOI0 TBOPY Ta CTYINEHIO MOT0 MepeKiiaaalbKoi
CKJIAJHOCTI.
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BOT'ATUPBOBA 1. O.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou. Auapeena l. O.

HOBITHI MOBHI YTBOPEHHS Y C®EPI ®EITH-THAYCTPII
TA IX HEPEKJIAJT

[TuTaHHs HOBITHIX MOBHHX YyTBOpPEeHb Yy cdepi ¢emH-iHaycTpii Ta iXHBOTO
nepeKIIay J0CIiKYIOThCS B Mpalsix, Takux sk Barthes R. The Language of Fashion,
Titton M., Gaugele E. Fashion Knowledge: Theories, Methods, Practices Ta Ward M.
E. English for the Fashion Industry, siki aHa1i3y¥0Th €BOJIOIII0 MOJIHOT JIEKCUKHU Ta 11
agantanito. CTymiHb AOCHIPKEHHS BKa3ye Ha AaKTUBHUM 1HTEpEC MO0 JIEKCHKO-
CEeMaHTHUYHUX OCOOJHMBOCTEH, TPOTE TEpeKIaJ YKpPAiHChKOI  3alIMIIA€ThCA
HEJIOCTaTHHO BUBUYCHHM.

@DenH-1HyCTpisl MOCTIHHO I'eHEPY€E HOBY JIEKCHKY, IO BIOOpaKae akTyalbH1
€CTETUYHI Ta KYJIbTYpHI TPEHJIM, TOMY aKTyaJbHICTb 1 ME€Ta pPOOOTH MOJISTAIOThH Y
BCTAHOBJICHH] JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta CTPYKTYPHUX OCOOJMBOCTEH HEOJIOT13MIB
demH-1HayCcTpil ¥ BU3HAUYCHHI HAMEPEKTUBHIIIMX CTPATErid iXHBOTO BIITBOPEHHS B
yKpaiHCbKOMY mepekiiaji. Heonorisam — 1ie HOBE CIOBO YW BHpa3, CTBOPEHUH IS
MO3HayYeHHs1 HOBUX peanii [3aunuii 2008, c. 12].

OO’eKT [IOCHIIPKEHHS — AaHIJOMOBHAa JieKCHKa (emH-1HAYCTpli, 30KpemMa
HEOJIOT13MHU Ta iXxHiM nepeknaa. [Ipeamer HOCHIIKEHHS — JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI Ta
CTPYKTYpPHI OCOOJIMBOCTI HEOJOTI3MIB (emrH-1HAYCTpli Ta CHOCOOM IXHBOTO
BIJITBOPEHHS B YKPATHCHKOMY TEPEKIIA/IL.

VY X0l JMOCHIJKEHHSI BCTAHOBJICHO, IO (DEUTH-HEOJIOTI3MU 32 CEMaHTHKOIO
MMOAUISFOTHECS HA:

1. Hazeu ctuniB 1 tpenaiB (Y2K fashion, Coquettecore, Old money aesthetic,
Clean girl look, Gorpcore, Blokette, Return-to-office fashion, Chaotic customisation).

2. Hassu siBui i npeameris (Dupe, Luxury brand).

CTpyKTYypHO BHOKPEMITIOIOTHCS JIB1 TPYIIH:

1) 3a KUIBKICTIO KOMITOHCHTIB:

e oaunocniBai (Gorpcore, Coquettecore, Blokette, Dupe);
e cnosocnoiydenns (Y2K fashion, Clean girl look, Old money aesthetic).

2) 3a MOPGOJIOTIYHUMHU XapaKTEPUCTUKAMM:

e TEIIeCKOMIYHI Ta KoMmo3uTHI yrBopeHHs (Gorpcore, Coquettecore);

e wMozenb Y2K, mo nmoeanye mitepu i nudpu;

e HeoyoriamMu 3 (Qpaniy3pkuM cydikcom -ette, wnamp. Blokette, 3i

3HAYEHHSIM 3MEHIITYBaJIbHO-KIHOYOTO BIATIHKY (TIOp. Cigarette, kitchenette).
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[lepexnan Takux OIWMHUIL TPYHTYEThCS Ha CTparteriix ¢opeHizauii Ta
JIOMECTHUKAIlll, TEPMIHU SKHX yrepiie OyJd CUCTEMHO OIMCaHl y CydacHIM Teopii
nepexiany [Venuti 1995, p. 20]. @openizatis nepeadayae 30epe’keHHs 1HIIOMOBHOI
dbopmu, TO1 SIK JOMECTHKAIlIS — aarTalliio 10 HOPM MOBH MEPEKIIaTy.

Tun Heomnorismy BH3Hauae BUOIp CTpaTerii: CIOBOCIONYYECHHS 3a3BHYail
nomectukytotees (Clean girl look — «obpaz uucmoi oisuunuy; Old money aesthetic —
«ecmemuxa cmapux b6azamux pooun»), TOAl K OJHOCIIBHI YTBOPEHHS MEPEBAXKHO
nepenarThes nuIixoM Qopenizamii Ta Tpanckpuniii (Blokette — «6roxemmy,
Gorpcore — «eopnkop», Dupe — «0wony).

Tpanckpunitisi QyHKIIOHY€E SIK 1HCTPYMEHT (popeHizailii, OCKIJIbKU TMepeae
IHIIIOMOBHE CJIOBO 3ac00aMu yKpaiHChKOi rpadiku Ta (OHETHKH, HE aJanTyI4H HOro
CEMaHTHYHO.

OTxe, cTpareris TPAaHCKPHUIILII € KIIYOBUM crocoOoMm (dopeHizamii y
nepexaal (pernH-HeoIori3MiB, TOJII SIK TOMECTHKAIIISl 3aCTOCOBYETHCS MIEPEBAKHO 10
OMMCOBUX CJIOBOCHONYy4YeHb. OMHOCTIBHI yTBOpeHHA Ha Kmtaat Gorpcore Yu
Blokette 3a cBoero mpupo0t0 oTpeOyroTh (hopeHizalii, ToAl IK CIOBOCIIOIYUYCHHS
JIETTIIE IHTEPIPETYIOThCS M aIalTYIOThCS 10 YKPATHCHKOTO KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY.

Jlimepamypa
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BOBK /1. B.
[TonraBchkuii HaliOHATBHUHN TieAaroriuamii yHiBepeuteT iM. B. I'. Koponenka
Hayk. xep.: x.¢.H., gou. Kpununpka H. 1.

MEPEKJIAJL CTYJIEHTCBKUX PEAJIIN
Y CEPII KHUT «)KAT' A» TPEMCI BYJIb®

Y mitepatypi xkaHpy YA (anra. young adult) ocBiTHi 3akigaad 4acTo
(YHKIIIOHYIOTh SIK BakJuB1 HapaTtuBHI mpocTtopu. Cepis pomaniB «Kara» (Crave)
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Tpeiicit Byned [Wolff 2023] nmemoHCTpye Take BHUKOPUCTAHHS, MO€IHYIOUU
aKaJleMiuHe CEpelIOBUIIE 3 HAANPUPOJHUMU MOTHBAMU M pOOJISIYU CTYIEHTCHKE
KUTTS I[EHTPAJBbHUM €JIEeMEHTOM XYJOXXHbOro cBiTy. Ilepexnam uux peaniit
YCKJIQJHIOETBCSA IXHBOIO KYJIBTYPHOIO CHEHU(IKOI0 Ta BIJICYTHICTIO TIPSIMHUX
€KBIBAJICHTIB, 10 3MYIIye Tepekiagada OalaHCyBaTH MiXK 30€peKCHHIM
qyKOPITHOCTI ¥ 3pO3YMUTICTIO 7Sl PELUITIEHTA.

MeTo10 1ILOTO TOCIIPKEHHS € aHaji3 TUIIB CTYACHTCHKHX pealliii y cepii Ta
CTpaTerii ix nepekyaagay B KOHTEKCTI KyJIbTypHOTO IIEPEHECCHHS.

Peainii — e kynpTypHO crienudiuHi JEKCUYHI OJWHMIN, SIKI HE MalOTh MOBHHUX
BIJIMOBITHHUKIB Yy MOBI mepekiany (yat. realis — peanbHul, MaTepiadbHHUN) 1 9acTO
HaJeXarh 10 Kareropii Henepexnaauux [Tkauyk 2017, c. 105]. CryaenTcrki peanii
AK MIATPYNa COLIaJbHUX peajiii BUPIZHAIOTHCA IHCTUTYLIHHOK 3YMOBJEHICTIO Ta
BHCOKOIO 3aJIEXKHICTIO B1J KOHTEKCTY, 110 MOTPEOy€e PETENBHOrO MEepPEeKIagalbKoro
BUOODY. Sk 3a3Hauae Maxmyn AQpy3, TOUHICTh NEPEKIATy TAKUX OJUHHULb 3HAYHOIO
MIpOIO 3aJICKUTh Bl JOCTYIy J10 MONEpPEAHIX MepeKIadalbKuX pilleHb 1 (axoBUX
3HaHb [Afrouz 2022].

Ha ocnoBi anamizy TtekcTiB Bynb(d BHOKpeMITIOEMO KijbKa OCHOBHUX TIpyIl
CTYJIEHTCbKUX peaiil:

1. Incturymiiiai Ta mpocropoBi peanii (boarding school, academia, campus,
dorm), sixi hopMyrOTH 00pa3 3aKpUTOrO €IITHOTO CEPEIOBHINA. Y TMEPeKIaai 4acTo
3aCTOCOBYEThCSl KaJIbKyBaHHs (akajeMis, KaMIlyC), OJIHaK ©0€3 KOHTEKCTyaJIbHOl
HiATPUMKH BOHO MOKE HIBEIIFOBATH KYJIbTYPHI BiIMiHHOCTI [Zeynalova 2025, ¢. 71].

2. lepapxiuni Ta comianbHi peami (headmaster, freshman, upperclassman,
roommate), o BimoOpaxaroTh crerudiuHy aMepuKaHChbKy cUCTeMy cTaryciB. Uepes
BIJICYTHICTh TOYHHUX BIJIMOBIIHUKIB TEPEKIaa 3a3BUYAll 3IIHCHIOETHCS OTMHUCOBO
(mampukiiaz, upperclassman — ctyaeHT cTapimx KypciB) a0o IIISIXOM TPaHCKPHITIIIL.

3. Peami akamemiunoro mporecy (classes, homework, midterms, GPA), sxi,
NONPU HAABHICTH (HOPMAIbHUX €KBIBAJIECHTIB, HA0OYBalOTh Y TEKCTI (paHTACTUUHOIO
3a0apBieHHsA. TyT mepekiajadyeBl BaXKIMBO 30€pertd Mexy MK OYJIEHHICTIO Ta
HaJIIPUPOTHUM.

4. JucuumutinapHi ¥ moBcskaenui peamii (curfew, common room, lockers,
restricted areas), 1o MiJACHIIOIOTh MOTHUBH KOHTPOJIO. JIesiKi 3 HHX MOTPEOYIOThH
aganTarlii abo MosICHEHHS TSI 30€pe’KEHHS HApATUBHOTO e(DEKTY.

5. Hedopmanbhi comianbHO-KyIbTypHI peanmii (cliques, popular kids, outsiders,
hazing), kar040Bi AJis BIATBOPEHHS COLIAIbHOI TUHAMIKH. Y X MepeKiai MpiopuTeT
4acTO HAJA€ThCs MparMaTU4YHOMY BIUIMBY, a He OykBalibHIM TouHOCTI. Hampukian,
peamis cliqgue — yrpynyBaHHS 3a HAJICKHICTIO JIO OKPEMOTO BUIY — MOXE OyTH
NepeKyIageHa Yepe3 TPAHCKPHUIILIIO («KITKa») 3 KOHTEKCTYyaJIbHOIO MIATPUMKOI0 a0
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yepe3 KyJIbTYypHY aJanTalliio 3 BAKOPUCTAHHSIM 3pO3YMIJIOTO MOHSATTS HAJIEXKHOCTI JI0
crienug19HO1 TPYIHU 1CTOT.

AHani3 nmoka3zye BUKOPUCTAHHS KUIBKOX IMEpeKIafalbKUX CTpaTerii, OMmMcaHux
Anoro ®epnangec I'epa [Guerra 2012]: xanbKyBaHHS ¥  TpaHCKpHIIIII],
(GyHKITIOHaTBHOI aHajorii Ta y3araldbHEHHS, a TaK0XX OMUCOBOTO W aJalTHBHOTO
nepexnany. KoxHa 3 HUX Mae CBOi mepeBaru i oOMeXeHHsI, 30KpeMa pU3UK BTPATH
KyJbTYPHHUX HIOQHCIB 00 HaJAMIpHOT Yy>KOPITHOCTI.

OTxe, OCHOBHA CKJIQJHICTh MEPEKJIaay CTYJIEHTChKUX peaniil y cepii «XKara»
noyisirae B iXHIM TOABIMHIA NpPHUPOJl: BOHM BOJHOYAC YKOPIHEHI B aHIJIO-
aMEpPUKaHCBbKIA  OCBITHIA  KyJIbTYypl Ta TpaHC(POPMOBaHI IMapaHOPMAILHUM
HapaTHUBOM. Y CIIIIHUNA MepeKkia] norpedye KOMOIHYBaHHS CTpaTeriil 3ajeXHO Bijl
TUIy peaii Ta i (yHKUII B CIOKETI, IO J103BOJIsI€ 30€perTh sIK aBTEHTHUYHICTb
aKaJIEMIYHOTO IPOCTOPY, TaK 1 HAPYKEHHA (PAHTACTHYHOTO KOH(DIIIKTY.
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BOPOHIH 1. M.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou. Auapeena l. O.

OCOBJIUMBOCTI JTOKAJI3AILIl AHTJIOMOBHUX ®AHTACTUYHUX
POJBOBUX BIJJEOIT'OP (HA MATEPIAJII I'PA “THE WITCHER?”)

Jlokamizaiist — 11e 0COONMBUNA BHJI MEPEKIANAIBKOI TiSIIBHOCTI, COPSIMOBAaHUN
HE JMIIEe Ha Tepenady 3MICTy, ajle ¥ Ha aJanTaliio MNPOAYKTY 10 KYyJIbTYpPHUX,
MOBHHX 1 COIIaJIbHUX pealtiil iIboBoi ayautopii [O’Hagan, Mangiron 2013, c. 10].

VY Bimeoirpax JioKami3aiis OXOIUIIOE€ TIepeKyIaJi TEKCTIB, J1aJioTiB, Ha3B,
iHTEepdeicy Ta aganTanio rpadiky, ayaio i OKpeMHUX CIIEHAPHUX €JIEMEHTIB, 1100
rpaBelb CIpUiiMaB MPOJIYKT SIK CTBOPEHUN AJiA Horo KyaeTypu [Mangiron, O’Hagan
2006, c.12]. Ii mera — 3a6e3neunTH IPUPOAHICTH i KyILTYPHY BiMOBIIHICTH, TOMY
Mepeksazad BpaxoBYy€e HE JIMIIE MOBHI HOPMH, a ¥ KOHOTalli, (hOJBKIOPHI airo3ii,
ryMop i MOBHI ocoOymBocTi mepconaxiB [Bernal-Merino 2014, ¢. 45]. Oxunurero
nepeKIiaay B JIOKami3allii € He CII0OBO, a IUIICHUN €JIEeMEHT I'pU — pEIUTiKa, Ha3Ba,
Harmmuc 4yu MeHioo [O’Hagan, Mangiron 2013, c. 52]. HalicknagHimmmu s
BIJITBOPEHHS € BJIACHI Ha3BM (IIEPCOHAXIB, 1CTOT, MICT, (pakiiiii), OCKIIbKA BOHH
HECYTh CMHCJIOBE W KYyJIbTYpHE HABAHTAXEHHA Ta NOTPEOYIOTh BUOOpPY MIX
TPAHCKPHUIILIEI0, TPAHCIITEpALI€0 Yu KalnbKyBaHHsIM [Pym 2010, c. 134].

Meta po00OTH: BCTAaHOBUTH JIIHTBaJIbHI OCOOJIMBOCTI JIOKaJ13aIlii aHTJIOMOBHUX
(haHTaCTUYHUX POJHOBUX Bifeoirop. O0’€KT AOCiIzKeHHsI: JTIHIBAJIbHI 0COOJIMBOCTI
rpu The Witcher. IIpeamer mociigskeHHsi: mporec Jokamizamii rpu The Witcher
YKPalHCBKOIO MOBOIO.

I'pa The Witcher, ctBopena monbcbkoro crymiero CD Projekt Red, 6yna
JOKaJli30BaHa Ha OCHOBI aHMIOMOBHOI Bepcii [Bernal-Merino 2014, c¢. 89].
AHITIICBKUIA TEKCT TMOEAHYE HEUTpalbHY JIEKCUKY 3 apxai3Mamu, [1aJleKTHUMHU
€JIEMEHTaMH, CEpPEIHbOBIYHOIO CTHJII3AIEI0 Ta aJanTOBAaHUMH CJIOB’SHI3MaMH, a
TAKOXX MICTHTh BUTQJaHl OHIMH W KyJIbTYpPHO MapKOBaHI Ha3BH, 10 (OPMYIOThH
CBITOTBOpUY cKkJanoBy [Mangiron, O’Hagan 2006, c. 15]. BpaxoBytouu 1i MOBHI
0COOJIMBOCTI, JIOKAJII3aTOPH OOMPAIOTh BIAMOBIHY CTpATErit0 MEpeKyiagxy — BiA
MaKCUMaJIbHOTO 30epeKeHHS 1HIMOMOBHOCTI /IO ajamnTailii mij HOpMH YKpaiHCHKOT
moBu [O’Hagan, Mangiron 2013, c. 97].

Oco06aMBOCTI JOKai3allli OHOMACTUKOHY MOJIATAI0Th Y HEOOX1THOCTI MEPKIaay
TaKUX OJMHHUIIb, SIK:

e Imena mepconaxin: Geralt of Rivia, Yennefer of Vengerberg, Triss Merigold.
e Tononimu: Novigrad, White Orchard, Kaer Morhen.
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e Ha3Bu anractuunux icrot: Drowner, Leshen, Griffin, Striga.
e OpaeniB, opranizamiii Ta dpakuii: The Wild Hunt, Scoia’tael, Order of the
Flaming Rose [Bernal-Merino 2014, ¢.112].

B xoni nocnimxenns 0yno 3adikcoBaHO Taki CIOCOOM Ta METOAU MEPEKIAay, K
TpaHCIIiTEpalis Ta TpaHCKpUIIis 3 aganrauicto: Geralt of Rivia — Ieparom i3 Pisii
— 30epekeHo MoJieldb I1MEHI 3 TO3HAYeHHSM TOXO/DKEHHS, IO BIJANOBIIAE
ykpaincekiii Tpaammii. Yennefer of Vengerberg — Euneghep 3 Benrepoepea —
NepelaHo aHTJINChKY BHMOBY 3 YpaxXyBaHHSIM YKpaiHCbKOI (DOHETHKH, 30KpeMa
3Byka [r]. Triss Merigold — Tpicc Mepironb0 — agantoBaHO MOJBOEHY MPUTOJIOCHY
Ta 3BYK [g] depe3 «r». Novigrad — Hosiepao, Kaer Morhen — Kaep Mopxen —
TpaHciiTepauis, no 30epirae 3By4aHHs BUrajanux TonoHimis [Pym 2010, c. 141].

Y mporueci Jokamizaiii Tpu CIOCTEPITa€ThCA 3aCTOCYBAHHS CEMAaHTHUYHOTO
TIepeKIIaTy, KOJIHM 3HAYCHHS MepeIacThes He yepe3 Gpopmy, a uepes 3mict. Tak, White
Orchard 6yno mepexnaneno sk bimuti Cao, mo 30epirae oOpasHICTh TOMOHIMA 1
nepenae acoluiaiio 3 nactopaibHuM npoctopoMm. Haszsa icrotu Drowner orpumana
BIJIMOBITHUK Ymoneys: Tiepeksia] BIATBOPIOE BHYTPINIHIM CEHC — 1CTOTA, IO
OB ’s13aHa 31 CMEPTIO Y BOJIi 1 IOBEPHEHHSAM Yy BUTIsAL uynoBucbka. The Wild Hunt
TpancopmoBaHo sk [uke Ilonoanns, MO € TPSIMUM KaJdbKyBaHHSM 1 BIJTBOPIOE
M1 OJIOTIYHUI XapaKTep LbOrO MOHATTA, BIIOMUN y CIIOB’SHCBKIM KynbTypl. [HIIMiA
npukianx — Order of the Flaming Rose — Opoen Ianatouoi Tposinou: OykBambHUI
MepeKIIaJl JO03BOJIIE 30€PEerTH CMiYHICTh 1 CHUMBOJIIYHY Oarato3HayHiCTh Ha3BU
[Mangiron, O’Hagan 2006, c. 18].

OxpeMy Tpyny CTaHOBJATH MEPEKIAA Yepe3 BHUKOPUCTAHHS (HOJIBKIOPHUX
BignoBimHukiB. Hampuknan, Leshen mepemano sk Jlewwuii: 1ie He OyKBaJbHA
nepeaayda, a BII3HaBaHUM o00Opa3 yKpaiHCHhKOiI JIEMOHOJIOTII, LIO0 IHTETpye TIpy Y
NOKanbHUH KyneTypHuid kox. Im’s  Griffin mepexmameno sax Ipughon, T0OTO
BUKOPUCTAHO TPAAUIINHY Ha3BY (PAHTACTUYHOI ICTOTH, IO ICHYE Yy CJIOB’SIHCHKIM Ta
€BPOIEUCHKINA KYJIbTYypi, O POOUTH TEPMIH 3pO3yMITNM 0€3 J0/IaTKOBHUX IMOSICHEHb
[CankoBcekuii 2016, c. 203].

3acTocyBaHHS €K30TH3allll BiIuyTHE y JIokam3arii. Tak, Striga nmepexiazaeHo sk
Cmpuea — dopma npucyTHS B YKpAiHCBKHUX HlaJIeKTaX, TOMY ii 30€peKeHHsI He
pyHHYy€e CHOpPUHHATTA, aje NIATPUMYE BIAYYTTS I1HIOMOBHOCTI. IM’s Scoia 'tael
BIITBOpeHO sk Ckost’'maeni, 0€3 CHPOIIECHHS CTPYKTYpPHU: Take PIIICHHS 03BOJIsE
nepesaTy eTHIYHY cneludiKy KyJbTypH, J0 SKOi HaJICKUTh 1181 (PpaKilis, 1 3ajuIiac i
«4YXKOIO», K 3alyMaHo B irpoBomy cBiti [O’Hagan, Mangiron 2013, c. 121].

Ha namry gymKy, 3amporoHOBaHi Ciocoou mepexiaay € aafeKBaTHUMHU, OCKITbKH
J€MOHCTPYIOTh KOMOIHOBaHMH MIAXiA: y pa3l moTpeOu 30epira€TbCsi OpUriHAIbHA
dbopma, a 3a MOXJIMBOCTI 3IMCHIOETHCA ajamnTallis 0 YKpPaiHCbKMX MOBHHUX 1
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KyJIBTYpHUX HOpM. JlocIipKeHHsI moKa3ano, mo onomactikoH The Witcher Bxirouae
IMEHa TIePCOHaXXIB, Ha3BM JIOKAIlM, ICTOT Ta (pakiiil, SKi BUKOHYIOTh HE JIMIIIC
HOMIHATHBHY, @ ¥ CTHWJIICTUYHY Ta KyJbTYypHY (YyHKII, 110 mOTpeOye BpaxyBaHHS
KOHTEKCTy 1 30epekeHHs atMocdepu CJIOB’SHCHKOro (eHTE31MHOr0  CBITY.
HalinpoaykTUBHIIIMMY BUSBHJIMCS TPaHCIITEpallis W TPAHCKPUIILIA 3 aJanTalli€ro,
CEeMaHTUYHUN  TEpeKiaj, BHUKOPUCTaHHS  (OJBKIOPHUX  BIJIMOBIAHHUKIB  Ta
dopeHi3aiiHuX pimeHb, SKi 3a0€3MeYyl0Th aBTEHTHUYHICTh 1 MUIICHICTH ITPOBOTO
BcecBity [Bernal-Merino 2014, c. 156].
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I'OPA C. M.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: x.¢.H., gou. [Toronens B. B.

JIHI'BOCTUJIICTUYHI OCOBJMUBOCTI IEPEKJIAAY CYYACHHUX
MIO3UKJIIB (HA MATEPIAJII MIO3UKJTY “EPIC”)

Y Ham yac Bce OuIbllle NOMIMPIOETHCS Ta PO3BUBAETHCS MIKKYJIBTYpPHA
B3a€EMO/III, OCOOJMBO B Tally3l MHUCTEITBA, Mefla Ta IUGPOBUX TEXHOJOTIH. Y
Cy4yaCHOMY MeJIarpocTopl 31 30UIbIIEHHSM ayi0BI3yaJIbHOTO KOHTEHTY TaKOro SK
XyIoXH1 (DiTbMH, cepiaiv, MyIbTHITEMHU, TOKYMEHTAJIbHI CTPIYKH, TEJICBI31MHI II0Y,
BiJ1Ie00JIOTH, MIO3UKIIM, BIJCOITPH, a TaKOXK OHJAWH-KOHTEHT Ha ruiatdopmax
YouTube, TikTok, Netflix, Spotify, naemani Ouibmioro 3Ha4YeHHs HaOyBae
aymioBizyanbauil nepeknan (ABII), skuii 3a0e3nedye MOCTYNHICTh KOHTEHTY MJIS
IIUPOKOT ayauTopii. 3MiHA KOHTEHTY CHpPUYHUHSE TpaHchOpMaIlilo K >KaHPIB, TaK 1
niaXoAiB 10 Horo nepekiany. OcoOauBoi yBaru notpedye MmiCEeHHUN TEKCT, B SIKOMY
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MMOETHYIOTHCSI HE JIUIIEe BepOabHUN KOMIIOHEHT, a 1 My3WKa, pUTM, CIICHIYHA JiA 1
JpaMaTypriuHui piBEHb.

AKTYaJIbHICTh  JIOCJIIJKEHHSI 3yMOBJIEHa TUM, IO B YKpaiHCBKOMY
NepPEKIIaI03HABCTBI MTUTAHHS CIIeNU(IKK ajanTaiii nepekiaay MIO3UKIIB, 0COOIMBO
TUX, MO (QYHKIIOHYIOTh y IUGpOBiid Ta (QaH-KyabTypl, HEIOCTATHHO BHBUCHE.
Miosukn "Epic: The Musical" Xopxe Pisepa-Xeppanca, € iHHOBaIIiHUM
aHIMaIIMHO-MY3WYHUM TPOEKTOM, IO MEPEOCMHUCIIOE JaBHBOTPEIBKUI €Ioc depes
MPU3MY Cy4acHOi TOCTHKA Ta MY3WKH, II0 CTBOPIOE OaraTwii Marepian Jyis
JIHTBOCTUJIICTUYHOTO aHAII3Y.

00’exkTOM I0C/TIIZKEHHsI € aHTJIOMOBHI MiceHH1 TekcTu Mio3ukiy "Epic: The
Musical", Toni Sk mpeaMeToM JOCTIIKCHHS € JIHTBOCTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI iX
IIEPEKIIALy YKPalHCHKOI MOBOIO.

[lepexnan miCEHHUX TEKCTIB Y MIO3UKJIaX - BUKJIUK JJIs TEpekiiajgaya, Iio
BUMarae JOTpUMaHHS OanaHCy MDK 30€peKeHHSM sK 3MICTy, Tak 1 (opmu.
JIOCTIIHUKKM BUIUISAIOTH I'SITh KPUTEPIiB SKOCTI MEpPEKNIaay: 3MICT, PUTM, pHUMa,
IPUPOJHICTH Ta CIIBYYICTb.

VYkpaiHcbka MOBa, Malouyd B CEpEIHLOMY JOBIII CJOBa TMOPIBHSHO 3
aHTJIICHKOIO, YacTO BHMAarae BiJ TIepekiazada 3acTOCYBaHHS Kommpecii abo
MOJYJISIIIT 32171 30epeKeHHSI HEOOX1THUX KPUTEPIiB.

[Tix wac mocnimkeHHs nepekiiaaiB Ha Matepiaini mro3ukiy "Epic: The Musical"
OyJ10 MpoaHaNTi30BaHO HU3KY MPHUKIIAJIB, IO JEMOHCTPYIOTh 3aCTOCYBaHHS Pi3HUX
NepeKIalallbKuX CTpaTerii Ta Tpancdopmarriii.

1. “Have you forgotten to turn off your heart?” — “Heeorce 3a6y8 npo
meepesicmb Oymok?” B 1IbOMY BHUIIAJIKy BIAEMOCH O KYJIbTYPHOI TPaHCIIO3MIII],
3aMiHUBINY OyKBajgbHy MeTadopy Ha yKpaiHChbkuil BimmoBigHuK. Ppaza “turn off
your heart” B opuriHam wMeTapopuYHO O3HAYaE€ “mpuraymuta emorii’. B
YKpaiHCbKOMY TIEpeKyaZl 1€ MNepelaHo SK “TBepe3icTb AyMOK’, IO € OLIbII
OPUPOAHUM 1 3pO3yMUIMM JUIsl LUIbOBOI ayauTopli. Jpyra dactuHa pedeHHS
IHTEerpoBaHa JIsl TUIAaBHOCTI 1 30€PEKEHHS PUTMY.

2. “Sounds like a plan — goddess and man, bestest of friends - “3amis kpymsx
— 0Ooeunsa U uysax, Haukpawi 3 Opyzak”’ lleW BapiaHT € TPUKIAAOM MOIYJISINI,
KOHTEKCTyaJlbHOI 3aMIHM 1 BUKOpHCTaHHA ciieHry. CnoBa “KpyTak”’, ‘“dyBak’,
“Ipy3gKu” — CJIEHT, BOHU CTBOPIOIOTH JIETKHI, HepOpMaIbHUN CTHIIb 1 HAOIMKAIOTh
TEKCT JO MOBJICHHS MOJOADKHOI ayautopii. BoaHouac 30epexeHO puUTM 1
BHYTPIIIHIO pUMY, III0 IPUTAMaHHI OPUTIHAITY.

3. “Used to say 1'd capture wind and sky for you” — “Kazas, dicmany 3ipky 3
neoa” Tyt opurinaneHa rinmep6oia “capture wind and sky” (OykBambsHO — “3710BUTH
BiTep 1 HE0O™’) Mepeaae 1€t HEMOXKIIMBOTO 3apaad KOXaHOT JTIOAUHU. YKPaTHCHKUMA
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nepeknan “‘micraHy 3ipky 3 Heba” € KOHTEKCTyaJbHOIO 3aMiHOK: II€ CTIAKHUI
yKpaiHChKHMM (Ppa3eosiorizM, SKWM BHUKJIMKAE aHAJOTI4HI acomiarmii ¥ emorii. Taka
TpaHcopMmariiss poOUTh BHUCIIB MPUPOJHHMM IS IUIBOBOI ayauTopii i 30epirae
EKCIIPECIIO.

4.“The blood on your hands is something you won't lose” - “Kpoeé na meoix
pykax Hikonu He 3muemvca’ BuxopuctaHo (pa3eosoriyHU mepekiIa;  Ta
aHTOHIMIYHE TepeTBOpeHHS. bykBanbHa KOHCTpPYKIisA “He BTpaTHII’ 3aMiHEHA Ha
yKpaiHChbKui ¢pazeosnorizm “He 3mueThes”. lle aHTOHIMIUHMI Tiepexnajn (BTpaTa -
HEOYMIIICHHS), 110 30epirac MopajJbHHM MIATEKCT MPOBUHM. Taka 3MiHA- THUIOBUMN
3aci0 nepeaadi yCTaIeHUX MOBHUX 00pa3iB MK KYJIbTypaMH.

VY pe3ynbTaTi NPOBENEHOTO MOCIKEHHS OyJio JOBEIEHO, IO MepeKIan
mio3ukay "Epic: The Musical" Bumarae Big mnepekiiazadya He JIMIIE 3MiCTOBHOT
ToyHOCTi. Kito4uoBy posib BifirparoTh TpaHchopmallii, M0 CHOpsSMOBaHI Ha
30epexKEeHHs] PUTMY Ta €MOLIMHOIO BIUIMBY- MOJIYJISLIS, KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa,
CTUJIICTUYHA aJarTallisi Ta KoMmIpecis. 31 cBOro OOKy BAadui Nepeksiajl MiCEeHHOTO
TEKCTY pO3IIUPIOE KOPJOHM 1 3abe3neuye (YHKIIIOHYBaHHS TBOPY B HOBIM
KyJIbTYPHO-MOBHIH Ta My3UuHii cepax.
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3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: 1.¢.1., nou. llleBuenko O. 1.

CTPATEI'I 35EPEXXKEHHSI META®OPUYHOI OBPA3HOCTI B
MEPEKJIAJI JIIPUKH K. I'. BAUPOHA

[Toetnuna cnagmmua JIxopmka ['opmona baiipona 3alimae Barome Micie y
CBITOBIH  pOMaHTHYHINH  JIiTepaTypl Ta  Bi3HAYAETbCS  BUCOKUM  PIBHEM
MetadopuuHocTi. Meradopa y #oro moesii BUKOHYE HE JIUIINE CTHUIICTHYHY, a W
KOHIIETITyaJIbHY (YHKIIIIO, CTPYKTYpYIOUH aBTOpChbKe cBiToCHpuiHATTS. [lepemaua
MeTaopuuHOi OOpa3HOCTI y MEpEeKNIal CTAaHOBUTh 3HAYHY CKJIAQJHICTh, aJKe
noTpedye BiJ MEepekajada He TUIbKM MOBHOI TOYHOCTI, a ¥ rIIMOOKOro pPO3yMiHHS
KYyJIbTYPHHUX Ta €CTETUYHUX peaiil.

AKTYaJbHICTL  JIOCJiKEHHsI 3YMOBJICHa HEOOXIJHICTIO  30epeKeHHs
iHauBITyasbHOTO cTIIIO JIk. balipoHa B yKpaiHChKUX Iepekiiafax Ta HeAO0CTaTHbOIO
pO3pOOJCHICTIO  TpoOsieMd  MeTaQoOpUYHOI  TPAHCHALII Yy  BITYM3HSIHOMY
nepeKsano3HaBcTBl. balipoHiuna Metadopuka BiI3epKaAIIOE TOJOBHI MOTHBHU HOTO
JipUKUA: CcBOOOAY W CaMOTHICTb, KUTTS 1 CMEpTh, Kpacy W TrapMOHil0, OyHT 1
BiTuyKeHicTh. HeBmanmuii mepekiaa MPU3BOIUTH IO BTPATH HE JIMIIE ECTECTUYHOI
BUPA3HOCTI, ajie ¥ rambuHHOTrO (iiocodecbkoro cency TBopy. Came TOMy aHami3
MepeKIafabKuX CTPAaTeTii € BaXIWBUM 11  BHBYCHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
BIJITBOPEHHS OOPA3HOCTI Y MOETUYHHUX TEKCTaX.

MeToro BUKOHAHOTO JIOCTIPKEHHS € BHUCBITJICHHS W aHali3 CTparerii
30epexeHHsT MeTadhopuuHOi OOpa3HOCTI y MepeKiazax MOeTUYHUX TBOpIB JIxk.
balipona ykpaiHChKOIO MOBOIO.

Jns MOCATHEHHS 1€l METHM BUKOPUCTAHO KOMILIeKC MeTofdiB. [lo-mepie,
3aCTOCOBAHO KOMITAPATUBHUM METOJ, 1110 JO3BOJMB 3ICTABUTHU OPUTIHAIBHI TEKCTU
JIx. balipoHa 3 iXHIMU YKpaiHCBKMMHU TEPEeKIalaMi Ta BA3HAYUTH CIIOCOOU Tepeaayl
Metaopuunnx  oOpaziB. [lo-gpyre, BUKOPUCTAHO  CTWJIICTUYHMA  aHAaI3,
CIpsIMOBaHUW Ha BUSBICHHS (YHKIIH MeTtadopu y CEMaHTUYHIA CTPYKTYpi
XYyZIOKHBOTO TeKCTy. [Io-Tpere, 3amydeHO0 KOHTEKCTYaIbHUU METOM, SIKUM 1aB 3MOT'Y
MPOCTEXKUTH 3aJICKHICTh BUOOPY TEPEKIANalbKUX pIIMIEHb BiJl KyJIbTYPHUX 1
CEeMaHTHUYHMX OCOOJMBOCTEH opuriHany. HapemTi, 3a J0MOMOrow MeETOay
KUIBKICHOTO aHaii3y OyJio MipaxoBaHO YaCTOTHICTh BUKOPHUCTAHHS THUX YU IHIIHUX
NepeKIaalbKuX CTpaTerii, Mo HaAalo JOCHIKEHHIO 00 €KTMBHOTO MIATPYHTS 3
TOYKH 30pY JOCTEeMEHHOCTI. DyHIaMEHTAILHOI0 OCHOBOIO Te3 cranu TBopu «Childe
Harold’s Pilgrimage», «Don Juan», «The Giaour», «Manfred», «Darkness» Ta ixHi

45



YKpalHChKI TepeKIaau, y SAKUX npoaHamizoBaHo mnoHan 400 wmeradopuunux
KOHCTPYKIIi.

Pe3yabTaTtH aHajildy cBiguarh, 110 HaWyacTille Mepekazadi BAAIOTHCS 10
KUIbKOX 0Oa3zoBux ctpateriii. [lo-mepie, e 36epekeHHss MeTadopu y IMEPBICHOMY
BUTJISIL, KO 00pa3 3po3yminmii y minpoBind KynsTypi [Newmark 1988, c. 137-139].
Hanpuxnan, psanok “She walks in beauty, like the night” nepexnagaetbcs gk «BoHa
ime B Kpaci, sk Hiu4 sicHa» [Pymmma 2017, c. 60-61]. Ilo-gpyre, mupoko
3aCTOCOBYETHCS ajanTailisi Metagopu Uil 3abe3MedeHHsT MPUPOTHOCTI MOBJICHHS:
BuciiB “Time writes no wrinkle on thine azure brow” mnepeknaaeHo sk «Yac He
JIMIIAE 3MOPIIOK HAa TBOEMY CHHbOMY uoji» [Pymmna 2017, c. 76-77]. Y nesxux
BUIIaJIKaX BIATBOPIOIOTH METAQOPUYHICTH 3aco0aMu TMOPIBHSHHS, OCOOJIMBO TOAI,
KoM OyKBaJbHE BIITBOPEHHS 00pa3y YCKIAIHIOE CIPHUUHATTA. BUKOpHUCTOBYIOTHCS
TaKOX OMHMCOBHI MEpeKIIal, 110 J03BOJIAE EpeAaTH KyJIbTypHO crienudiuni 00pasu, 1
3aMiHa 1HIIOK MeTa(oporo, SKIIO OpUTriHAJIBHUK 00pa3 € HEempo3opuM IS
YKpalHCBKOI'0 YUTaya.

3rifHO 3 pe3ysibTaTaMu KIJIbKICHOTO aHalli3y, B YKpaiHChbKUX nepeknagax Jx.
Bbaitipona nominye ctparerisi 30epexkeHHs metadopu (npudiauzno 45% BuIAIKIB).
Bonnouac amanrarmiss Ta 3aMiHa 1HITUMHA oOpa3aMH CTaHOBIATH OJmM3bko 30%, 1m0
CBITUYUThH NMPO THYYKICTh MEpEKJIaJalbKUX pillleHb. PemTa BUMAIKIB MpUIAa€e Ha
OMMCOBHI MepeKIIa] Ta nepeTBopeHHss MeTadopu Ha NopiBHAHHA. OTke, YKpaiHChKI
nepekiiaiadl nmparHyTh OaJlaHCyBaTH MK MaKCHUMaJIbHOIO TOYHICTIO M XYHO0KHBOIO
BUPA3HICTIO, 11100 nepenaTu iIHAUBIAyanbHui ctuib Jlx. baiipona.

basytouncr Ha BUIlE3a3HAUEHUX AaClEeKTax, Mepekyia] MeTadopuyHoi
oOpasnocti noesii Jlx. baiipona Bumarae Bij mepexiaaaya noeJHaHHs JIHTBICTUYHOT
MalcTepHOCTI 3  KynbTypHOro  uyrmimBictio  [Lakoff 1980, «c¢.  188].
HaliepexkTuBHIMMMU CTpaTETiIMU BUSBWIHCS 30€peKEHHS OpUTiHAIBHOI MeTadopu
Ta il ajmanTarlis, OCKUIbKM BOHM 3a0€3Meuyl0Th 30€pEKEHHS aBTOPCHKOTO CTHIIIO,
eMOI[IfHOro BITMBY U (inocodcbkoi rmubunu TBOopiB k. balipoHa B yKpaiHChKUX
nepeknagax. PesynpTaTe JOCTIHKEHHS MAIOTh MPAKTUYHE 3HAYCHHSI JJIs TTOAITBIITIX
CTyZil y cpepl MOSTUUHOTO MEpEeKIaay Ta MOXKYTh OYTH BUKOPUCTaH!1 Y BUKJIaJIaHHI
JUCLMILIIH epeKIa03HaBUOTO CIPSIMYBaHHSI.

Jlimepamypa
Pyouna 1. M. Meradopa sk 3acid CTBOpeHHS 0Opa3HOCTI B JITEPATYpHOMY TEKCTI.
XapkiB : XHY, 2017. 140 c.
Lakoff G., Johnson M. Metaphors We Live By. Chicago : University of Chicago
Press, 1980. 242 p.
Newmark P. A Textbook of Translation. New York : Prentice Hall, 1988. 292 p.
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IP3A B. L.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: a.¢.1., npod. Topkyt H. M.

YKPAITHCBHKI NEPEKJIAJIU «IIICHI ITPO HIBEJIYHI'IB»:
ICTOPIA TA CIIEHUPIKA

«Ilicas mpo HibenynriB» — repoiunuii emnoc Bucoxoro CepennpoBiuusi, 110
CYTTEBO BIUIMHYB Ha (pOpMYBaHHS HalllOHAJBHOI CBIJOMOCTI HIMIIIB Ta Ha XYI0KH1
tpanuiii LlenTpanbHoi €Bponn B nutomy. OcoOnuBa KOMIIO3MIIIiHA CTPYKTypa
noemu, repoiunuii madoc, TpariyHud ¢iHan Ta cneuudika Bepcudikaiii
MPOJIOBKYIOTh BUKJIMKATH IHTEpEC Y AOCIIAHUKIB pi3HUX enoX. Ha yBary 3acimyroBye
TakoX mpobsnema BinTBopeHHs «IlicHs mpo HibemyHriB» y nepekiiagax 1H03€MHUMHU
MOBAaMHU, 30KpeEMa YKPaIHCHKOIO.

Tox 1g po3Binka chokycoBaHa Ha aHadi3l maxoaiB A0 nepeknany «llicHi mpo
HiGenyHriB» ykpailHCBKOIO MOBOIO Ta BHSIBIEHHS KIIOUOBHX CTpATerii, sKi
3aCTOCOBYBAIMCS YKPATHCHKUMHU TEpEKIIajadamMu.

[lepmum 3 yKkpaiHCBKHUX JIiTEpaTtopiB, XTo 3BepHyBcsa 10 «llicHi mpo
HiGenynriB», 0yB IBan ®paHko. YpUBKM NOEMH, MepUIl YOTUPU HPUTOAH, OyiIH
omyOikoBaHi micas Woro cmepti B 1915 poui. [.dDpaHko cBiioMO BIAMOBHUBCS Bij
BIITBOPEHHS  CKJIAJIHOT HIOETYHrOBOI CTpO(M, HATOMICTh BIH BHUKOPHCTAB
actpoiunuii Ot siM6. Lleit BuOIp OyB 3ymoBieHuii mnparHeHHsM [.Ppanka
nepenaTu JpaMaTHdHy CHITY Ta YPOUUCTHM €MIYHUNA TOH OpUTTHAITY.

[Ipuknan nouaTky TBOpYy B nepekiaai [Bana dpanka:

«B cmapux kasxkax npo 6cske OU8o Kaxcymo:

1Ipo 200mnux muyapis, ix 6uuHKU CMII,

IIpo emixu ti padowi, npo civo3su U cope,

IIpo 607 nomii. I[locayxaiime e i nac.» [1yT.3a Bo3Hsk]

B 1955 poui B xxypHam «YkpaiHa i cBiT» Oynu omyOiikoBaHi pparmMentu «biau
HiGemtonram» B mepeknagax Iropss Kocrempkoro 1 Makcuma CrnaBiHCHKOTO.
Kocreupkuii mparnyB 3HalTH OalaHC MK XaOTHUYHOIO TMEPBOTBOPHOIO TKAHHHOIO
opuriHaay Ta ¢opMaTbHUM KapkacoMm cTpodu, 30epirarouum TOHIKY W sMO,
KOMOIHYIOYH TOBHI Ta «OOTATI» MIBBIPII 1 BUKOPUCTOBYIOUM MOBHI apXai3MH SK
CUMBOJTI4HI 3aCO0U.

[TokazoBuM y iboMy miai € pparmeHT nepeknany Iropst Kocrenpkoro:

«8 CIMapux Ka3kax nosuaibHux 3Haioem oazamo 4yo

npo 80i6 00CMOXBAILHUX NPO IX 8EIUKUL MPYO

npo Ix 6ecilisl NUWIHI
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npo cnopu Ix KOJIUWHI

npo Cibo3U Mma pUOaAHHs

nouytime dc ousre nogioannsy [Kocteupkuii]

[ogo Makcuma CnaBiHCBKOTO, TO BIH BHUKOHAaB IMepekiaj ypuBka 3 16-i
npuroau npo cMepTh 3irdpiga. OcranHii miBBipmI KokHOT cTpodu M. CrnaBiHChKHIA
3a0KPYTJIIOBAB y TPH CTOMH, MiATaHAIOYHM METP IiJ TPU TMOMEPEaH]I PSAKH:

«8pa3 CKUHYIU 00exCy 1 8 OLIUX COPOUKAX

MUamv MO8 nanmepu OUKi 2eH nojem no Keimkax

[ 8ce o OLs1 KpUHUYL SIK KOJICHULL me 80auas

mocymuii auyap 3ie@ppio midxc numu nepuuti cmag.» [1urt.3a Koctenpkuii]

Makcum  CnaBiHCHKHMHA  CBIJIOMO  BJIaBaBCS JO TaKWX  CTHIIICTHYHHUX
TpaHchopMalliii, MparHy4yd MNO€JHATH CYBOPY CHUMETPII0 Ta HPHUPOAHE 3BYUaHHS
YKpalHCBhKOI MOBH.

OxkpemMe Micue B iCTOpli 1HTepHperalii €rnocy mnocigae MPO30BUIl IMepeKiiaj
Mukonu Hacrtexku, Hanucanuii y 1971 porui, sIKuid € €IMHUM MOBHUM MEPEKIATOM
«ITicai mpo HibenyHnriB» ykpaiHcbkoro MoBoro. M. Hacteka 3ocepenuBcs Ha
TOYHOMY M TOCIIZJOBHOMY BIITBOPEHHI 3MICTY, 1110 AaJI0 3MOTY BIEpILIE NPEACTaBUTH
YKpaiHCbKOMY YHWTa4yeBl TOBHUH 00csST TBOpYy 0e€3 CKOpoueHb 1 (opMaabHuX
00MeKEeHb MOETUYHOI CTPYKTYpHU. 3 TOUKH 30pYy CYUYaCHOI Teopii mepeksiaay Mmparto
M.Hacteka, He MOXKHa BBaXXKaTH aJ€KBAaTHUM IMEPEKJIAJIOM, /)K€ HE BIATBOPEHOIO
3QJIMIIIAETHCS PUTMOMEIIOIMKA opuriHany. CaMm aBTOp Ha3UBa€ CBIM mepekIagalbKuil
MPOAYKT MPO30BUM mepekazoM. Ciij BU3HATH, IO YKpaiHOMOBHMM BapiaHT «IlicHi
npo HibenyHriB» € JErkuM sl COPUHHATTA 1 OPIEHTOBAHMM Ha ITiJIITKOBHMA
YUTAlBLKUM 3arai.

Bixe moyaTok TBOpY BUKIIMKAE KUBUM IHTEPEC PEIUMIEHTIB:

«bacamo ousosudcnoeo Oitiuiio 00 HAC Bi0 CUBOI OABHUHU: NepeKasu Npo
BUUHKU NPECIABHUX 2epOoi8 I IXHI 31U200HI, NPO C8AMKOBI po36au i KPUKu po3nauy,
npo cepyi cminusyis.» [Hacteka]

Haii0inpm1 TOYHMM Ta TMOBHUM MOETUYHUM BiaTBOpeHHsIM «lIlicHi mpo
HiGenynriB» BBaxkaeThcsi mepexnan Mukonu Jlykamia, skuii OyB omyOiiKOBaHUIA
micnst fioro cmepti B 1990 pori. Ha Bigminy Big dpanka, BiH MaKCUMaJIbHO BIYYHO
BIITBOPUB OPHUTIHAIbHY HIOENTYyHTOBY cTpody 3 1ii XapaKTepHUM PUTMIYHUM
MTOPSIIKOM.

M. Jlykami  aKTMBHO BHUKOPUCTOBYBaB  apxai3MH, JIaJEKTU3MH  Ta
HApOJHOMOETUYHI BHUCIIOBU, HAJalOYM TEKCTY MY3UYHOCTI Ta TJIMOOKOTO E€NiYHOro,
(OJIBKIOPHOTO 3BYYaHHS:

«B 6ysanvwuni 6ysano baecamo uyo i ous,

1 sumszie nemano, i MydHCHIX BOSAKIG.
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1Ipo noosueu 2epois, npo nuwinii nupu,

IIpo cnasy craenux 6ois nocayxatime menep i 6u.» [Jlykai]

[lepexnan «Ilicai npo HibGenynriB», BukoHanuit AHaTtojieM OHHUIIKOM, OYB
omyOiikoBaHuid B kypHali «BcecBit» B 1996 pomi. A. OHHIIKO TNPOAOBKYE
TpPaJuIiI0 BIATBOPEHHS BIPUIOBaHOI (OPMHU e€mocy, MpoTe HOro CTUJIb € MEHII
apXaiunuM, HiX y Jlykama, i GilbII THYYKHM, HiX y KIacHaHoMy sM6i ®panka. Foro
MEePeKIa] BUPIZHAETHCS 30€PEKEHHSIM EMIYHOI BETUYHOCTI 1 YITKOTO PUTMY, SKHI
BJIACTUBHI HIOCTYHTOBI CTpOi.

A. OHUIIKO YHHMKa€ HaAMIPHOTO HACHMYEHHS TEKCTY 3aCTapuUIMMU CIOBaMHU, 1110
POOUTH OO TEKCT 3pO3YMUIIIINM JUIsl Cy4aCHOTO YHTaya:

«B necendax € Hemano 36icmok i OUGHUX OU8

IIpo 6umeu i Hasanu, NPo MyIHCHIX BOSKIS,

1Ipo cnvo3u yooeuni, npo nuwini yumu, 108U,

IIpo eepyi 0o 3azuny... [locayxavime xc i nauty mogy.» [OHHIIKO]

OTxe, ICTOpUYHUI €KCKYpPC B YKPAaiHOMOBHY TpaJHIIii0 penpe3eHTanli TekcTy «IlicHi
npo HibenyHriB» gae miJCTaBU TOBOPUTH IMPO ICHYBaHHS PI3HUX MIAXOAIB [0
MOETUYHOTO BIJITBOPEHHS €MOCY 1 JEMOHCTPYE CBIAOMY (DUIOJIOTIYHY Ta MOETUYHY
MO3UIIII0 KOXKHOTO TepeKkiiaaaya.

Jlimepamypa
Bosuax M. Tlouatok «llicui mpo HibemonriB» y nepecniBi ®panka. 36pyy. URL:
https://zbruc.eu/node/73310 (nara 3BepHenns 09.12.2025)
Kocmeywvxuii 1. Cnasincoxuut M. biga Hibentonram. ®@parmentu. Vipaina i ceim.
1955. Ne 15. C. 28-36 URL:
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IIIIEHKO B. B.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou. Auapeena l. O.

HOBITHSI IEKCUKA C®EPU B’IOTI-IHIYCTPII TA Ii IEPEKJIAJL

Y cydacHOMy CBITI aHTJIHChKa MOBa IIBHAKO 3MIHIOETHCS Tl BIUIMBOM
TEXHOJIOT1H, COLIaTbHUX MEPEXK 1 TTI00aNbHUX KYJIbTYPHUX MPOIECIB. 3’ SABISAIOTHCS
HOBI CJIOBa Ta BUpPa3H, IO BiJ0Opa)karOTh CydacHI TEHJCHIIIT, CEpea KX BaKJIHBE
MICIIe TOCIJJa€ JIGKCMKAa Ha TMO3Ha4YeHHs cdep I1HAYCTpli Kpacu, sKa 4YacTo B
YKpaiHOMOBHOMY JIUCKYpCl 3BYYHTh SIK «0’tori-iekcuka» [Fajutag 2023]. Bona
BUXOJHTHh 3a MeXl NpoQeciiHoi cpepH, aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCA B pEKiIami,
Oylorax i TOBCAKACHHOMY MOBJICHHI, TOMY ii BUBYEHHS € aKTyaJbHUM SK IS
JIHTBICTUKH, TaK 1 JIsl IEPEKIIaI03HABCTBA.

AKTYQJbHICTh  JOCHIIKEHHSI: HOBITHS O IOTI-JICKCUKAa € OJHUM 13
HAWIPOAYKTUBHIIINX JKepel HeoNori3MiB aHrfiiicbkkoi MoBH. Ii mosBa mop’s3aHa 3
PO3BUTKOM COIIAJIBHUX MEpPEeXK, MApPKETUHTY, 1HAYCTpli Kpacu Ta KOCMETHUYHUX
TexHoyorid. Yepe3 IMOCTIHE OHOBJICHHS TEPMIHOJIOTI BaXXJIMBO JIOCIKYBaTH
CrocoOM TepeKIaay TaKuX OJWHHIb YKPaiHCHhKOIO MOBOIO, BPaxOBYIOUHM MOBHI,
CTWJIICTHYHI Ta KyJIbTYpHI OCOOJMBOCTI.

Meta [OCHIIKEHHS — BHU3HAYUTH OCHOBHI CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI PHUCHU
HOBITHBOT  O’IOTI-JIGKCMKM  aHTJIHWChKOI MOBHM Ta BHUSBUTH NEpeKIIaalbKi
TpaHcdopmaiiii, siki 3a0e3MedyroTh ii TOYHE ¥ MPUPOJIHE BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO.

O06’ekT AOCHIPKEHHS — aHIJIOMOBHA JieKCHKa cdepu Kpacu, JOTISIy Ta
€CTETHUKH.

IIpeamMer mociiKeHHS — OCOOJIMBOCTI TIEPEKJIaay HEOJOTi3MIB O’ r0Ti-chepu
YKPaIHCHKOIO MOBOXO.

Heomnorism — 11¢ HOBa JIeKCHYHA OJWHUIIT 200 HOBE 3HAUCHHS BXKE HABHOTO
CJIOBa, CTBOPCHE IS TIO3HAYCHHS HOBHMX IPEAMETIB, SIBUI YW TOHSTH, SKE IIIE HE
3aKpINWIOCS B MOBHIM CHCTEMI, aje MOXKe TMepedTH OO0 y3ycy 3a YyMOBH
PEKYPEHTHOCTI, y4acTi y CIOBOTBIPHMX 1 CEMaHTHYHHX IpoIlecax Ta COIlladbHOI
3HAYYMIOCTI BIAMOBIIHOTO KOoHIeNTy [3aruuit 2008, c. 7].

b’roTi-nekcuka moeaHye eleMeHTH MpoQeciiiHol Ta 3araJlbHOBKUBAHOI MOBH,
BUPIZHIETHCS TUHAMIYHICTIO, €KCIIPECUBHICTIO Ta YaCTUMHM 3ano3uyeHHsMuU [Fajutag
2023]. OcHoBHi cmocoOu ii TBOpeHHs BKIHOYalOTh ciaoBockiananHs (lip gloss —
omuck ais ry0), adikcamiro (anti-aging — antusikoBwii), (a highlight — to highlight +
er — highlighter — xaiinaiirep) ta ckopouenns (MUA (make-up artist) — Bizaxwucr). Ha
piBHI 3HaYEHHS BiOYBalOThCA MPOLIECH PO3IIKMPEHHs, MeTadopu3arii i crenianmizamnii
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[Tymoshchuk 2022, c. 114].

ITlin yac mepekyagy HOBITHBOI O’IOTI-JICKCHMKHM HaW4acTillle 3aCTOCOBYIOTHCS
kajabkyBanHs (Chemical peel — ximiunuti ninine), tpanckpumiis (ombre — ombpe),
omucoBuii nepekinan (lash lift — zaminysanns esiit). Bubip crocoOy 3aneXuTh Bij
KOHTEKCTY, KOMyHIKaTUBHOI METH ¥ PIBHSI YCTaJICHOCTI CJIOBA.

Cepen cmoco0iB 3aloOBHEHHS MOBHOI TMPOTAIMHA B YKPAiHCHKIA MOBI
HAWTIPOMYKTUBHIIIMMH €  TPAHCKPHUIIlA Ta TPAHCKOMYBAaHHS  (MMO€THAHHS
TPAHCKPHUIILIT 1 TpaHCITepallii).

Tpauckpumiiis mepeaae 3BydaHHs iHIomMoBHoro ciioBa (barber — 6apbep, gua
sha — eyawa), a TpaHCKOAYBaHHS TMOEIHYE INepeaady 3BYyYaHHS 3 YaCTKOBOIO
amanTaiieo 10 (GoHeTHKH, Mopdosorii uyu rpadiku pimHoi mosu (hair stylist —
nepykap-cmunicm). ILli crnocoOu A03BONSAIOTH IIBUJKO BBOJUTH HOBI TEPMIHH,
30epiratouu ix Gopmy il 3pydHICTb AJI CIPUNHATTSA HOCISIMA MOBH.

VY npodeciitHiii KOCMETOJIOTIUHIM cdepl nepeBakaroTh KaJlbKyBaHHS U
TPAHCKPUNLIA, TOAl AK y MEIIMHOMY MpPOCTOPl 4YacCTille BHUKOPHCTOBYIOTHCS
TPAHCKOAYBAHHS Ta OMNUCOBI Tnepeknanu. lloeqnanHs pisHUX TpaHchopMaliii
JoroMarae 30€perTi TOUYHICTh 3MICTY W CTHIIICTHYHY BIATIOBITHICTD.

OT1xe, 0’I0TI-JIEKCUKA € BXKIIMBOIO YACTUHOIO Cy4acCHOI aHTJIHACHKOI MOBH, sIKa
aKTUBHO TIOTIOBHIOE YKPAiHCHKHH CIOBHMKOBHH cKmaj. 1i mepekmam moTpebye
BUBXEHOTO TMiJIXOJy, IO TMOEJHYE TOYHICTh, KyIbTYypHY aJamnTallil0 Ta MOBHY
BUPA3HICTb.

Jlimepamypa
3aynui YO. A., SAukoB A. B. [HHOBaIIil y CJIOBHUKOBOMY CKJIaJI aHTJIHACHKOI MOBHU
novatky XXI| cTomTrTs : aHri0-yKpaiHcbkuid ciioBHUK. Binawuis | HoBa Kuura, 2008.
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and Cosmetics Industry. Globalization  Partners International. URL.:
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industry/ [naTa 3Bepaenns: 10.11.2025]
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KOPHEB /1. O.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. bepexxna M. B.

MIKKYJbLTYPHI ACHEKTA KOMYHIKALIT Y BOJJOHTEPCBHKII
MEJWYHIA TPAKTHLI

Y4acTb CTyHEHTIB MepeKiallallbKuX CHEI[aIbHOCTe Yy MDKHApOJAHHUX
BOJIOHTEPCHKUX MEIUYHUX MPOEKTAX € BAXIMBUM UYUHHUKOM (OpMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Ha rmouatky BepecHs s K CTyACHT
ocBiTHROT Tiporpamu «llepexnan (aHrmiichkuii)» (HakyabTeTy 1HO3eMHOI (PLI0J0TIi
3HY nonyuyuBcss 10 MIKHApOJHOTO BOJOHTEPCHKOIO MPOEKTY, PpPeai30BaAHOrO
CHUIBHO 3 TaliBaHCchbkuMU (haxiBusiMu opranizamii Chinese Christian Dental Services
[Student FIF 2025]. Otpumanuii 10CBig TO3BOJISE TPOAHATI3YyBATH CIEIUQIKY
MDKKYJBTYPHOI B3a€MOJI1 B yMOBaxX F'yMaHITapHOI KPU3H, /1€ KOMYHIKaLllsl BUXOAUTb
3a MeXi cyTo 1HGOpPMAaTUBHOrO OOMIHY Ta HaOyBa€ COIliaJbHO M IICHXOJIOTIYHO
3HAYyIIOr0 BUMIpY.

AKTYyanbHICTh  JTOCHIDKEHHS  MDKKYJIBTYPHUX  AaCMEKTIB KOMYHIKaIli y
BOJIOHTEPCHKIM MEIWYHINA MpaKTHIl 3yMOBJIEHA KUIbKOMa 4YuMHHMKaMu. [lo-mepiue,
IUTIsE MaOYTHIX MEpeKIaadyiB y4acTh y MOIOHUX 1HILIATUBAX € MPAKTUYHUM €TarioM
dopmyBaHHS TpodeciiHUX 1 MDKKYJbTYPHHX HAaBHYOK, OCKUIbKM pealibHI
KOMYHIKaTHBHI CUTYyallli BUMararTh IIBUIKOI ajanTailii A0 PI3HUX MOBJICHHEBUX
HOpM, CTWJIIB 1 KyJbTYpHUX Mojelied moBeninku. [lo-apyre, B ymoBax BIWHU B
VYkpaini Ta 3arocTpeHHs TyMaHITApHHUX MOTPeO MIXHAPOJHA CHIBIpallsl HaOyBae
0co0MBOI Baru, a MepeKyiajiad BUKOHYE (DYHKIIIIO KIFOYOBOTO IMOCEPEIHUKA MIX
1HO3EeMHUMH MEIUYHUMH MICISIMH Ta MICIIEBUM HaceJIeHHSM. Y I[bOMY KOHTEKCTI
BOJIOHTEPChKA ISUIBHICTh MOCTa€ He Juile (OPMOIO COLIAIbHOI JIONOMOTH, a W
IHCTPYMEHTOM KYJIbTYPHOT AUIJIOMATII.

KomyHikarliss B Mexax MNpOEKTy BigOyBajacsi y Tpuajl «Jiikap (IpercTaBHUK
1HIIO1 KYJIbTYpH) — TIEpPEeKyIagaayd — MaIl€HT» 13 BUKOPUCTAHHSIM aHTIIHACHKOI MOBU SIK
MOBHU-TIOCEpeIHMKA. [HTeHCcuBHUI Tpadik pobdOoTH Ta OOMEXKEHI YacoBi pecypcH
3YMOBJIIOBAJIM HEOOXIAHICTh MHUTTEBOI peakilii, BHUCOKOI MOBHOi TOYHOCTI Ta
KOMYHIKaTHBHOI THY4YKocTi. [lomepemHsi miaArotoBka mepekiagava, M0 BKIIOYasa
ompaioBaHHs (PaxoBoi CTOMATOJIOrTYHOT TepMiHOJIOTIT (30KpemMa Ha ocHoBI [Glossary
of Dental Terms]), crama BakauMBUM MIATPYHTSIM IS 3a0e3nedeHHs e()eKTHBHOI
BepOaIbHO1T B3aEMOII.

[Ipouec  MIKKYIBTYpHOI ~ KOMyHIKalii  OXOIUTIOBaB  IIMPOKHM  CIIEKTp
CHEIIaII30BAHUX TMOHSTh, TMOB’S3aHUX 13 MPOLEAYpaMH JIKyBaHHS, aHATOMIEIO

52



POTOBOI MOPOXKHUHHU Ta MPO(DIIAKTUKOI0 CTOMATOJIOTIYHUX 3aXBOPIOBaHb. BogHovac
OCHOBHI TPYHOIIII MOJISATAIN HE JIMIIE Y BIATBOPEHHI TEPMIHOJIOTII, a 1 y MO0JIaHH]
ceMaHTHYHUX Oap’epiB. Tak, Tepminu dental pulp a6o plaque yacto morpedyBanu
OMKCOBOIO TMepekaay abo J0JaTKOBOTO MOSICHEHHS 3 BUKOPUCTAHHSM 3pO3YMIIHX
JUIS TIAII€HTIB aHAJIOTIH, 1110 T03BOJISUIO YHUKHYTH KOMYHIKaTUBHUX HETIOPO3YMiHb.

OkpeMUM BUKIWKOM CTajla B3a€EMOJisl 3 1HO3EMHUMH (DaxiBISIMU, IS SIKAX
aHTIIIChKAa MOBa HE € pigHOI. DOHETHYHI 0COOJMBOCTI MOBJICHHS TallBaHCHKUX
JiKapiB, 3yMOBJICHI HAIlIOHAIBHUM aKI[EHTOM, BUMAarajiy Bij Mmepekiiagadya moCcTinHOT
KOHIIEHTpaIlli, BUKOPUCTAHHS CTpATerii YTOYHEHHs Ta nepedpasyBaHHs. Y TaKuX
yMOBaxX BaXKJIMBY POJIb BIJIIrpaBajd HE JIMIIIE MOBHI HABUYKH, a ¥ ICHXOJOTIYHA
TOTOBHICTh JIO CIIBIpAIlll, HAJIAIMITOBAHICTh HAa B3a€EMOPO3YMIHHS Ta PO3BUTOK
eMIIaTii.

OyHKINT nepekiiazadya B MeEXax BOJOHTEPCHKOT MEIUYHOI KOMYHIKAIIi
BUXOJWJIM 3a paMKM MeEXaHIuHOi mepenadi 3micTy. llepekiamad BuUCTymnaB
MEIIaTOpOM, BIJIMOBIAAIBHUM 3a CTBOPEHHS KOMGMOPTHOTO ICHUXOJIOTIYHOTO
cepenoBuia ajs narieHTiB. CkiiagHi npodeciiiHi KOHIIENTH 4acTo aAanTyBaJucs 10
KOTHITUBHOTO PIBHS PELUIIIEHTIB (HAMPUKIIAJ, TOSICHEHHS JiarHo3y periodontitis sik
«3amnajeHHs SCEeH»), M0 CHPHUSIIO 3HIKEHHIO TPUBOXKHOCTI Ta (JOPMYBAHHIO JOBIPH
MDXK yCciMa yYaCHUKaMU KOMYHIKaTUBHOTO aKTYy.

3100yTHid AOCBiA 3acBiAYyeE, MO €(QEKTUBHICTh MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi Yy
BOJIOHTEPCHKIM MEIUYHIM MPaKTUI[l 3HAYHOIO MIPOI0 3aJIEKUTh BiJ 3AaTHOCTI
nepeksazadya OpiEHTYBATHUCS B €KCTPATIHTBICTUYHOMY KOHTEKCT1, IHTEpPIPETYBATH
HeBepOaJIbHI CUTHAIHU Ta (OPMYITIOBATH MOBIIOMJICHHS 3 YPaXyBaHHAM KyJIbTYPHHX 1
NICUXOJIOTIYHUX ~ 0COONMBOCTEH CTOpiH. Taka TMpakTHKa CHOPHUSIE  PO3BUTKY
CTPECOCTIMKOCTI, ONIEPATUBHOTO MHUCJICHHS Ta IPOQECIHHOT BIMOBITATLHOCTI.

OTxe, y4acTh y MIKHApOJHUX BOJOHTEPCHKUX MPOEKTaX MIATBEPIKYE POJIb
nepeksaaada K KyJbTYpHOTO MMOCEPEIHUKA Ta aKTUBHOTO YYaCHHKA MIKKYJIBTYPHOI
B3aemoii. IloeqHaHHS TEOPETUYHOI TMIJATOTOBKM 3 TPAKTUYHOK JISIBHICTIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHOMY CEpPEIOBHIl CTBOPIOE YMOBU st (opMyBaHHs (axiBLis,
3IaTHOTO 10 €PEeKTUBHOI MIKHAPOAHOT KOMYHIKaLlli y COLIaJbHO 3HAYYIINX cepax,
30KpeMa y BOJIOHTEPCHKIM METUIIMHI.

Jlimepamypa
Glossary of Dental Terms. URL.: https://www.dentist.ie/your-oral-health/glossary-of-
dental-terms.5622.html (nara 3Bepuenns: 05.10.2025).
Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org (mata 3BepHEHHS:
05.10.25)
Student FIF tested translation skills working with an international team of volunteers.
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URL:
https://www.znu.edu.ua/cms/index.php?action=news/view_details&news_id=66297
&lang=ukr (nara 3Bepuenns: 05.10.2025).

KY3HELEBEYYTE €. B.
3anopi3bKuii HAIlOHATLHUHN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: k.¢.H., gom. [Toronens B. B.

HIAXO0AU 10 ITPOBJEM HHEPEKJIAAY AHIJIOMOBHHUX
BIICHbKOBUX TEPMIHIB

OgHuM 13 TOJIOBHUX BHUKJIMKIB Yy TIpOLECl MEPEKIagy TEKCTIB BY3bKOi
CIIPSIMOBAHOCTI € Tepeaadya TepMiHOJOTii. BilicbkoBa JIeKCHKa MOCTIMHO
PO3LIMPIOETHCS 1 3MIHIOE CBIA ckial. OCHOBHUHM ii miuacT (OpMYyIOTh CTaTyTH,
Haka3u, OOMOBI JOKYMEHTH. XO04 IIell Marepiajg CTaHJapTHHM, MPOTe BiH MICTHUTH
cnenudiky Ti€i M iHmoi MoBU. [lig yac mepeksagy 1HIIOMOBHHX TEKCTIB, IO
MICTATHh BINCHKOBI TEpPMIHM Ta BWU3HAYEHHS, YaCTO BUHUKAIOTH CKIIAJIHOII 4epes
MOBHI HEBIJIMOBIAHOCT1, CHPUYUHEHI:

1) BiACYTHICTIO aHaNOrii MK MHOHATTSIM 1 peamero (Army — ne CyxonyTHi
BiliCbKa, a HE apMis);

2) HeBiaNOBIAHICTIO a00 HemoBHUM 30irom TepMminiB (Military Academy — me
BIMCHKOBE YUMJIHIIE, @ HE BIMCHKOBA aKaIeMis);

3) BIAMIHHOCTSMH B CHCTeMax 3BaHb 30pOWHMX CHUJ PI3HUX KpaiH;
BIIMIHHOCTSIMH B yCTpO1 OpraHizaiiifHo-mTaTHuX cCTpykTyp (troop B apmii Benukoi
bpuranii — B3Boa, a B apmii CIIIA — po3BimyBaigbHa poTa);

4) KOpPOTKHUM «IIE€pIOJIOM JKHUTTS» OKPEMHX TEPMIHIB (HAMPUKIA, 1CTOTHO
BIJIPI3HSIIOTBCA CIOBHUKK TepMiHIB [lepmioi Tta J[pyroi CBITOBUX BO€H, XO4a MIiX
HUMHU MUHYJI0 MeHlIe 30 pokiB);

5) 3HayHUM 4YHuCIOM abOpeBiaTyp 1 CKOpPOYEHb, IO CKJIATHO MiJJAI0ThCS
po3UGPOBII; BEIUKOIO KUIbKICTIO ciieHroBux Bupasie (My feet are dry — neuy Hajg
cymrero; NO Joy — 1inb He BHsiBIIEHO). J[is BifiCbKOBOT TEPMIHOCHCTEMH XapaKTepHa
HAsBHICTh BEJIMKOI KUIBKOCTI CKOpPOYCHb, HE3HAHHS SKUX MOXE CEepHO3HO
yckimagauTi po3yminns (Hanpukian: EAGLE — Elevation Angle Guidance Landing
Equipment) [FOuaina 2007, c. 43].

TepMminu, 1m0 OMMCYHOTH crerudiudl sBuia abo CTPYKTYpH, NpUTaMaHHI
1HO3€EMHOMY BIWCHKOBOMY CEpEOBHIYy, aj€ HE MAalOTh TOYHUX BIAMOBIIHUKIB Y
BITYM3HSHIA PEATbHOCTI, MPOTE BXKE 3aKPIMWINCA B YKpaiHCBbKIN MOB1 y BHIJISIII
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3araJlbHOBHU3HAHUX CKBIBaJCHTIB, CTAHOBISATH OKpeMy Kareropito. Hampuxman, Air
National Guard mnepeknamaerbes sk «Biticbkogo-nosimpsani cunu Hayionanenol
26apoiiy». Y TakuX BUMNAJAKaX MEPeKyiajiad OPIEHTYEThCS Ha BXKE yCTaJIEHI aHAJIOTU B
YKpaiHChKiN TepMIHONOTIYHIN cuctemi. OCHOBHUM CIIOCOOOM Iepeaadi 3MICTy IUX
OJIMHHUIIb € TA01p aIeKBATHOTO JICKCUYHOTO BiIMOBITHHKA.

[Ipu 1IbOMY KOHTEKCT Ma€ BHpIIIabHE 3HAYEHHS, OCKUIBKH OJUH 1 TOW camuit
TEPMIH MOXXE MaTH Pi3HI MepeKyafanbKi 1HTepHpeTanii 3ajJeKHO BiJ KOHKPETHOI
cutyamii, (QYHKI[IOHAJTHPHOTO  HABAaHTAKEHHSI B  TEKCTI YW  CHCHUQIKHA
KOMYHIKaTUBHOTO Hamipy. TakuM 4YHWHOM, IMepeKiaj Ii€i rpynu TEPMiHIB BUMarae
TaKOX 0013HAHOCTI y BIMCHKOBIN cepi, cucTeMax 1HIIMX KpaiH Ta IXHIX KyJbTYpPHHUX
ocobmuBocTsax [Kosryn 2014, c. 80].

[lle omnum mpukiagoM Moxke ciyryBatu Tepmin clothing allowance, mro
MepeNIaeThesl SIK epoutosa Haobaska Ha ompumanus oosacy. CKIATHICTh MEepeKIamay
TaKMX OJUHUL MOJArae y BIACYTHOCTI IPSIMOi BIJIITOBITHOCTI B YKPAiHChKIM MOBI Ta
noTpedl TIMOOKOro aHali3dy iXHbOro 3MicTy. [l ajekBaTHOI mnepenayl TaKux
TEPMIiHIB MOKHA 3aCTOCOBYBATH €TUMOJIOTTYHHUM 1 KOHTEKCTYaJbHUN aHalli3, a TAKOXK
HU3KY MepeKIaallbKUX MPUHOMIB, CEPE]l AKUX:

1) ONMUCOBUI MepeKIIal, AKUN J€TaJIbHO MOSICHIOE 3MICT:
chain gun — asmomamuuna weuoxocmpinbna asiayitina capmama;

2) JOoCiBHE BiATBOPEHHS a00 KaJbKYBaHHS, SKIIO KOMIIOHCHTH 3PO3yMiTi JIJIst
TBOBOT ayIUTOPIi: Main armament — ocrogue 036pocHus;

3) TpaHchiTepallis — mepenada 1HO3EMHOTO CJIOBa YKPAiHCHKUMHU JITEpaMu:
radar — paoap, arsenal — apcenar,

4) moemHaHHS TpaHCIiTEpalii Ta AOCTIBHOTO nepeknamy: military operation —
gilicbKO8a onepayis,

5) TpanckpuOyBaHHS — Tepelada 3BYYaHHS IHIIOMOBHOTO  CJIOBA:
block — 6ok, battalion — bamanvon [banabin 2008, c. 102].

[H1110F0 IPOGIIEMOTO, 3 SIKOIO CTUKAIOTHCS MepeKiiagayl npu rnepeaadi BiiCbKOBO1
TEPMIHOJIOT1I, € HasBHICTh KUIBKOX BapiaHTIB MEpeKIaxy sl OJIHIEI JEKCUYHOL
onunuili. lle yckmamHioe BUOIp aleKBATHOTO BIATOBIIHMKA Ta BHUMAara€ aHalizy
KOHTEKCTY, B SIKOMY BXKMBA€ThCS TOW 4M iHIIWI Tepmin. Hanpukian, cioBo round
3aJIe)KHO BiJl TEMATHKU MOXE O3HA4YaTH 3apsod, cHapsaod, paxkema, nampor [Kapaban
2004, c. 241].

Otxe, nisa 3a0e3MeueHHs] aJIeKBaTHOCTI TepeKyially BIMCHKOBOI JIEKCUKH CIIiJ
BpaxoByBaTH, 10 0araTo TEPMiHIB HE MalOTh MPSMHUX BIAMOBIAHUKIB a00 HaBIaKu
ICHye JeKUIbKa TIyMaueHb CjoBa. Y TakKUX BHUINAAKax CJIiJ 3aCTOCOBYBATH
nepeKiIaganpki NPpUAOMH, TaKl SK: eKCIUTIKAIlis, KajdbKyBaHHS, TpaHCHiTepauii abo
TpaHCKpuOyBaHHS. KOHTEKCT TakoX BHW3HA4Ya€ JIOUIIBHICTD BUKOPUCTAHHS
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KOHKPETHHX JIEKCEM a00 Croco0iB mepeiadi 3MicTy.

Jimepamypa
banabin B. B., Jlicopcekuit B. M., UepaumoB O. O. OcHOBH BIMCHKOBOTO
nepeknany. Kuis : Jloroc, 2008. 587 c.
Kapaban B. 1. Tlepexnaa anrmiichbkol HAyKOBOI 1 TEXHIYHOT JiTepaTypH. [ pamaTuuni
TPYZHOILI Ta >KaHPOBO-CTUIIICTHYHI TpoOsiemu. Binnung : HoBa xuura, 2004. 575 c.
Koeémyn O. B. BinTBOpeHHsI aHTJIOMOBHOI BifICHKOBOI JIEKCUKU YKPaiHCHKOIO MOBOIO
(ma wmarepiami  gokymeHtiB  HATO). Bicnux  Kuiscvkoco — mayionanvHozo
ninegicmuynoeo ynisepcumemy. Cepist «®inomnorisi». 2014. T. 17, Ne 2. C. 77-85.
fOnoina O. Teopis Ta mUpakTUKa BIACHKOBOTO Tepekiany B YKpaiHi. BicHuk
Kuiscbrozo nayionanvuozo yunisepcumemy im. Tapaca lllesuenka. Cepisi: «lHo3eMHa
¢inosorisi». 2007. Bun. 41. C. 42-44.

JIOHMATYEHKO A. T’
3anopi3bKuid HalllOHATbHUIN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: x.¢.H., gou. Auapeesa [. O

BINCHKOBA JIEKCHUKA B KTHOTEKCTI TA OCOBJINBOCTI
Ii IEPEKJIAZTY HA OCHOBI ®LJIBMY « SAVING PRIVATE RYAN»

[lepexnan BIACBKOBOI JIEKCMKHA (UIBMY € BaXXJIMBUM 3aBIaHHSM 4Yepe3
cnenu@iky TEpMiHIB, CIEHTY 1 abpeBiaTyp, 110 TOTpeOye TOYHOTO BIATBOPEHHS IS
30epexeHHs1 aBTeHTHYHOCTI. Dinbm «Saving Private Ryan» pexucepa CriBeHa
Cninbepra — KyJabTOBUW TBIp BOEHHOTO KIHO, IO BHUCBITIIOE icTopito Jlpyroi
CBITOBOI1 BiiiHU Ta ii peamii. @ibM cTaB 00'€KTOM JIHTBICTUYHUX JOCTIIHKEHBb Yepes
0aratomnapoBiCTh BINCHKOBO1 JICKCHUKH.

AKTYaJIbHICTh JOCJIIKEHHS] 3YMOBJICHA Ba)KJIUBICTIO TOYHOTO MEpEKIaLy
BIMCHKOBOI JIEKCUKH JUIsl 30€peKeHHSI aBTEHTUYHOCTI Ta €(pEeKTUBHOI KOMYHIKaIlii B
yMOBax CydacHUX BIUCHKOBUX KOH(DIIKTIB. JloCHiPKeHHS BIMCHKOBOI JIEKCHKHU
BIJNIOBIIa€ aKTyaJlbHUM NOTpedaM mepekiiaay B ymoBax riopuaHoi BiiiHu [baiino
2013; 3aitmeBa 2013]. O6'ekTOM IOCIIDKSHHS € BIMChKOBa JIGKCHKA SIK YaCTHHA
KIHOTEKCTY (piibMy, IO BKIIIOYAE CIICIialli30BaHI TEPMiHH, CJIEHT, abpeBiaTypu Ta
1HIITI MOBHI 3acO0H, SIKI TOTPEOYIOTh aleKBATHOTO mepekiany. Mera JOCTiKeHHS
— MpoaHaji3yBaTH BIMNCHKOBY JIGKCUKY B XYJIOKHBOMY KIHOTEKCTI Ta CHOCOOHU ii
nepexsamy.

Oco06MBOCTI TIepeKIIaly BIMCHKOBOI JIGKCUKH B KIHOKOHTEKCTI MOJISATAIOTh Y
30epekeHH1 aBTEHTUYHOCTI BOEHHOI aTMOC(EpH, TOYHOCTI TEPMIHOJIOT1, BpaxyBaHHI
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cnenudiku cneHry ta abpeiaryp. s 1poro 3acTocOBYIOThHCS pi3HI TpaHCHOpMAITi:
KaJIbKyBaHHS, TPAHCIITEPALlis, a/lanTallisi, OMUCOBUH.

VY o¢inemi «Saving Private Ryan» nepekiafarbki pillleHHs CIPSMOBaHI Ha
30epeKeHHs]  BIMCBKOBOIO  CTHJIIO  MOBJEHHS, HOro  €KCIPECHBHOCTI  Ta
KOHTEKCTyallbHOI TouHOCTI. Hanmpukian, BuciiB «Keep the sand out of your weapons,
keep those actions clear, I'll see you on the beach!/» mepemano 3a momomMoroo
KaJIbKyBaHHS OKPEMHX €JIEMEHTIB, TaKhX SK «Weapons» Ta KOHTEKCTyalbHOI
amanranii («actions clear» BinTBopeHO SK «mexawizmu uucmi»), MO JTO3BOJISE
nepeaaTu crenndiky BiiCbKOBOT TEPMIHOJIOTIT Ta 30€perTi CTUIIICTUYHY BUPA3HICTh.

dpaseonorizm «lay down my lifey, yxxutuit y perutini «Every time | kill a man |
feel farther from home...», nepenaerbcst GpazeonoriyHUM aHATIOTOM («s1 He 8i00am
acumms 3a Kpaiwy, a 3a c80ix nobpamumie»), MO 3abe3reuye 30epeKeHHS
00pa3HOCTI Ta EMOILIIMHOTO 3a0apBIlIeHHS 0€3 OYKBaJIHLHOTO JOCIIBHOTO BIAMOBITHUKA.
Taka mepemaya BIATBOPIOE MpPAarMaTUYHUN €(EKT OpUriHAIYy Ta WOro CMHUCIIOBY
BaroMicCTh.

BilicekoBi Tepminu y BucioBi «The 101st Airborne is scattered all over the
goddamn place...» BIITBOPEHO TNEPEBAXHO IUIIXOM TpaHcmitepamii («Airborne,
paratrooper»), Toai sk CIOBOCIOJIYUEHHS «MiS-dropped» ananToOBaHO K «HEBOAIO
CKUHYyma» i1 3a0e3MedYeHHs] TMPUPOAHOCTI Ta 3pO3YyMUIOCTI B YKpPaiHCHKOMY
KOHTEKCTI. Takl pilieHHs T03BOJSIOTH 30€pEerTd TOYHICTh OMHCY OOMOBUX YMOB 1
nepeaaTH XaOTUUHICTh CUTYalli, IKY MIJKPECIIOE OPUTTHATBHUI TEKCT.

VY pe3ynbTari aHani3y JIHIBANIbHOIL JIEKCUKU Y MEPEKIIali KIHOTEKCTY BUSBICHO
KITFOUOBI 3aKOHOMIpHOCTI. OCHOBHE 3aBJIaHHS TEpeKany — 30epeKeHHs] TOUHOCTI
Ta aBTEHTUYHOCTI BINCHKOBOI TEPMIHOJIOTII 3 ypaxXyBaHHSIM JIEKCHKO-CEMaHTHUYHHUX,
CTIWJIICTUYHUX 1 KyJbTYPHO-KOMYHIKATUBHUX 0Oc00JIMBOCTeN. HYacTo 3acTOCOBYIOTH
KaJIbKyBaHHS, TPAHCITEPAIlio, aJanTaiio Ta ONMUCOBUN MEPEeKyIad, SKi MepenaroTh
3MICT 1 BIHCBKOBY crnenudiky s IIJIbOBOI ayauTopii. 3acTOCYBaHHS IIHUX
TpaHchopMalliil Jae 3MOry KOMIIEHCYBaTH KYyJbTYpHI Ta CTPYKTYpHI PO301KHOCTI
MIXX MOBaMH, 3a0€3ME€YUTH MPUPOJHICTh PEIUTIK, BIATBOPUTHU CTUIICTUYHHUIA PIBEHb
BOEHHOTO JHCKYpCy Ta 30eperTd eMOIHUI 1 MparMaTH4Huil €PEeKT OpHTIHAIY.
Came koMmOiHaIisg pi3HUX TpaHchopmaliii g03BOJISIE MAKCHMAaJIbHO TOYHO Ta
ITOBHOIIIHHO IepeiaTh 0araTOBUMIPHICTh BICHKOBOT JICKCUKH B KIHOKOHTEKCTI.

Jlimepamypa
baiino FO. B. Oco6iMBOCTI TOHATTS «BIMCHKOBUN TEpMiH» (CEMAaHTUYHMM acCIEKT).
Hayxosi 3anucku H/Y im. M. I'ocons. 2013. Ne 3. C. 62—-65.
3auyesa M. O. OcobaUBOCTI TIepeKIIaly TEPMiHIB Ha BIICHKOBY TeMaTUKy. Haykosutl
yaconuc HITY im. M. I1. J[pacomanosa. 2013. Bumn. 10. C. 96-102.
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MAKEEBA M. M.
3anopi3bKuii HAIlOHAILHUHN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: a-p dimoc. 3 ¢inomorii, ct. Buki. [llumsaoBa M. B.

PI3BHOBUJIU IHTEPTEKCTYAJIbHUX OJUHUIb TA CHOCOBH IX
BIATBOPEHHJI ITPU ITEPEKJIA/II (HA MATEPIAJII POMAHY
III. BPOHTE “JANE EYRE”)

[HTEpTEKCTYaNbHICTh € OJHIEI0 3 KIIOUYOBUX XapaKTEPUCTHUK CY4YaCHOTO
XYI0KHBOTO TUCKYPCY, aJPKe KOKEH TEKCT ICHYE HE 130JIbOBaHO, a B IIHPOKOMY
KyJIbTYPHOMY Ta JIITEPATypPHOMY KOHTEKCTI. [HTepTeKCTyallbHI OJIMHUIII CTAHOBIIATH
€JIEMEHTH, Yepe3 sK1 TBIp BCTYIA€ y A1AJIOT 13 MONEPEeIHIMU TEKCTaMU, BIITBOPIOIOYH
IIMTAaTH, airo3ii, peMiHiCIeHIli, 00pa3u, MOTHUBH Ta KyJIbTypHI Koau. BoHu
320€3MeuyIoTh TIMOMHY XYJIOKHBOTO 3MICTY, CTBOPIOIOTH JOAATKOBI CEMaHTHUYHI
IJIaCTH Ta CHOPUAIOTH  (POPMYBaHHIO MDKTEKCTOBMX 3B S3KIB, JOCTYIHUX
MIArOTOBJIEHOMY yuTayeBl. Came TOMY MUTAaHHS BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI Y
MEPEKIIal € BAXKJIMBUM aCIeKTOM MEPEKIaq03HABYOTO aHATI3Y.

[HTEpTEKCTYanbH1 OJMHUII MalTh Pi3HI (POpMU Ta CTymeHl BHUPAKEHOCTI.
HaiiG1ap11 0YeBUIHUM TUIIOM € yumamu — JOCIIBHI 3aII03WYCHHS 3 1HIITUX TEKCTIB.
BoHu MOXyTh CynpoBOMKyBaTtucs TpapiyHUM BUAUICHHSIM a00 BBOAHUTHCS B
aBTOPCHKUN JUCKYPC OPTaHIuHO.

VY pomani II. Bpoure “Jane Eyre” 3ycrpivyatoTbes (parMeHTH IMICEeHb, SKi
HECYyTh ICTOPUYHY Ta KyJbTypHY I1H(MOpMAIIO, a TaKOX CTBOPIOIOTh IEBHY
atmochepy. Hampukian, “In the days when we went gipsying, A long time ago”
[Bronté 1848, p. 28] — “B 0wui, koau mu xoounu yueanamu, B cnozadasnuiil, oanexuil
yac...” [CoxomoBcekuii 2022, c¢. 11]. Ilepexnmagau HamMaraerbCcsi BIATBOPUTHU
MEJOIMHICTh 1 PUTMIKY MicHI, Ky cmiBana becci. Lg micust Oyna nanucana ExsiHom
Pencdopaom, cyuacaukom III. bponTte, 1, iMOBipHO, Oysia BiZIOMOIO YMTadyaM TOTO
qacy. [[nst cyqacHOro yKpaiHChKOTO YMTaya iHTepTeKCTyajlbHa CKJIagoBa (pparMeHra
MOBHICTIO HEUTPAT3yEThCS, OCKIIBKM KYJIBTYPHUH 1 I1CTOPUYHUN KOHTEKCT
OpUTiHATY BTPAYAETHCSA, a MICHS CIpUHUMAEThCA SIK 3BUYaWHUN TekcT. [lepexnan
30epirae 3MICT 1 0Opa3HICTh OpUTIHAIY, ajie BTpadya€e 4YaCTUHY KyJbTYpPHOI KOHOTAIII1,
0 € THUIOBOI MPOOJEMOI0 MpH aJanTaiii JITEpaTypHUX TBOPIB 13 1CTOPUKO-
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KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM.

[Ile oqHUM BaXKJIMBUM BUJIOM IHTEPTEKCTYyaJIbHUX OJUHUIb € a1103ii — HATAKU
Ha icTopuuHi, O10JiiHI, JiTepaTypHi 4u MidoJIOTIUHI CIOKETH Ta TepcoHaxiB. Ha
BIJIMIHY BiJ] ITUTAT, at03is MOXKe OyTH HEMOMITHOIO Ha MOBEPXHEBOMY PIBHI, IIPOTE
BiJIITpa€ 3HAYHY POJIb Y PO3KPUTTI XyI0KHBOTO 3aTyMy.

Y pomani UI. Bponrte amio3ii BiAIrparoTh BaXIJIWBY pOJb Y CTBOPEHHI
KYyJIBTYPHOTO Ta ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY, a TaKoX Yy (OpMyBaHHI XyHAOXHBOTO
obpa3y Tekcry. [Ipote mpu nepekiazi mocrae mpobdiieMa ix agekBaTHOI ajanTaii ais
Cy4acHOTO yKpaiHCchbkoro umtada. Hampuxian, ¢parment tekcty ‘“That night, on
going to bed, | forgot to prepare in imagination the Barmecide supper of hot roast
potatoes ...” [Bronté 1848, p. 112] B ykpaiHcbkoMy Mepekiiaji moaanuii Tak: “7Toeo
geuopa, 6KIAOAIYUCL CRAMU, 51 HABIMb 3a0yia npucomyeamu cooOi 6 Y6l CMAuHy
geueplo — CMadiceHy Kapmonato abo menie Moaoko 3 oynouxoro” [COKOJOBCHKUM
2022, c. 50]. ITepekiamay y mboMy BHUTIIAJKY CKaCOBYE allF0310 Ha TpHHIA 3 “Tucsdi
Ta OJHIET HOYI”, SIKWW TOAyBaB >keOpaka yJaaBaHUMHU cTpaBamu (Barmecide supper),
3aMIHIOIOYH 11 (YHKIIOHATFHUM E€KBIBAJIGHTOM cMauHa eeyepsi. Taka TpaHchopmarlis
J03BOJIsIE€ 30€PETTH CEHC 1 00pa3HICTh BUCIOBY, BOJHOUYAC POOJIIYN HOTO 3pO3yMUIUM
JUTSI Cy4acHOTO YuTaya, HE3HaOMOTO 3 KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM OPHUTIHAIY.

VY 1poMy K (PparMeHTi MICTHThCs onuc TBopuoi nmisutbHOCTI [xeiin: “l feasted
instead on the spectacle of ideal drawings, ... all the work of my own hands: freely
pencilled houses and trees, picturesque rocks and ruins, Cuyp-like groups of cattle
...” [Bronté 1848, p. 112], sxuili niepexnaaeHo sik: “Hamomicmvb 5 Hacumuiacs
8UO0BUUEM YYOOBUX MANIOHKIB, SKI NOCMAlU nepedi MHOI0 8 mempsasi i 8ci Oyiu moi
61ACHI: OYOUHKU U Oepesa, MAlbO8HUYL cKeli Ut pyinu, yepeou kopis” [COKOTOBCHKUM
2022, c. 50]. Tyt mepexnamad CKacoBYy€ ajlf0o31l0 Ha TOJUIAHJICBKOTO TMEeH3aKucTa
AnrOepra Kyna, iMOBiIpHO Yepe3 WOTO BIAHOCHY HEBIIOMICTH JJIS IIMPOKOTO KOJIA
yuTauiB. Lle mo03Boisise 30epertv XyAO>KHIO BHUPA3HICTh Ta HAOYHICTh OMHCY, HE
BTpavyar0yu Npu bOMY €KCIIPECUBHOCTI OpUTIHAIY.

Omxe, mepedada IHTEPTEKCTyaIbHMX OJHWHHIb Y TEPEKIaai € CKJIaJHUM
MPOIIECOM, SIKMI BUMAarae BiJl TiepeKjiajada He JIUIIEe MOBHOI KOMIETEHTHOCTI, a |
INMMOOKUX KYyJNbTYpPHUX 3HAHb. ICHye Kilbka OCHOBHHMX CTpaTeriii BIATBOPEHHS
IHTEPTEKCTyaJIbHOCTI. HalmpocTimoo € mpsMuil nepekian, SKUH 3aCTOCOBYETHCS
TOJl, KOJHM ICHYIOTh yCTajeHl BIAMOBIAHMKH. Y pa3l ajto3iid, siKi MOXYTb OyTu
HEOYCBUJIHUMHM JIJISl YMTada, TEPEeKiIaaad 1HKOJIM BIAETHCS JI0 YaCTKOBOI ajamTartii
ab0 J0/laBaHHS KOPOTKOTO MOSICHEHHA. SIKIIO IHTEPTEKCTYalbHICTh HE MOXE OyTH
BIITBOpeHa OyKBaJIbHO, MEpEeKIIafay 3acCTOCOBYE ONMUCOBUN MeEpeKia, Nepenarydu
3MICT anmro3ii 0e3 mpsAMol 3raJku Ipo pKeperno. HalipaaukanpHIMIO CTpaTETiero €
HEUTpami3allis, KOJIM IHTEPTEKCTYaJbHICTh YCYBAa€TbCA 30BCIM, aje Led cmociod
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3aCTOCOBYETHCS JIMINIE Yy BHHSATKOBUX BHITAJIKaX, OCKUIBKH 3HIDKYE KYJIbTYPHY
I[IHHICTbH TEKCTY.
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AHTJIOMOBHI ®PA3EOJIOTTYHI OIMHUII HA TO3HAYEHHS
EMOILII TA CHOCOBH iX MEPEKJIATY

OgHuM 13 KJIIOYOBHUX €JIEMEHTIB MOBH, IO BigoOpaxkae 1i KyJIbTYpHY
CBOEPIJIHICT 1 €MOUIWHY BHpPA3HICTh, € (pPa3eosoriyHl OAUHULI. 30Kpema,
AHTJIOMOBH1 1710MH, TOB’si3aHI 3 BUPAXEHHSM €MOII, CTAaHOBJSATH OCOOJIUBUIA
1HTepec IS TepekiiafayiB, aJ’)ke BOHM MOEHYIOTh Y OOl HalllOHAJIbHY OOPa3HICTh,
acoOLIaTUBHICTD 1 PI3HOMaHITHI CMHUCJIOBI BIATIHKY [3yOpuubkuii 2024, c. 169].

OO6’€KT NOCHIKEHHS. aHTJIOMOBHI (hpa3eosoriyHl OJUHUIIl Ha TMO3HAYCHHS
emortiid. IlpeameTr AOCITIKEHHS: CIOCOOHU Tepekiiany (pas3eoliori3MiB YKpaiHChKOO
MOBOIO. Mera MOCHIDKEHHS: TMpoaHali3yBaTH aHTJIOMOBHI (pa3eosori3Mu  Ha
MMO3HAYEHHSI €MOI[l¥, BHU3HAYUTH IiXHI CEMAaHTHYHI OCOOJHMBOCTI Ta CIIOCOOU
nepeKIaay yKpaiHChKO MOBOIO.

[lepemaua Bupa3iB 1HIIOK MOBOK € CKIAQJHUM 3aBIaHHAM Yepe3 iXHIO
MeTaOpUUHICTh Ta BIICYTHICTh NMPSMUX BiAMOBIAHUKIB. [lepeknagady mae BOJIOAITH
HE JIUIIe TIMOOKUMH 3HaHHSIMHU MOBH, a i PO3YMIHHSM KYJbTYPHHX KOJIB, TPAIUIIIHA
Ta CBITOTUVIY HOCIIB aHTIIIMCHKOT MOBH. Y Mexax miaxony ¢pa3eonorizmMu
pPO3TISAAIOTECS  SIK  HAI[IOHAJbHOI  KYJbTYpPH, €MOIIHOrO  JOCBily  Ta
CBITOCIIPUIHSTTS HAPOTY.

®dpazeosori3Mu — 1€ CTIWKI MMOETHAHHS CIIIB 3 YCKJIQJIHEHOK CEeMaHTHKOIO, SIKi
HE  YTBOPIOIOTHCA 33  CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHUMH  MOJEISIMH  3MIHHHUX
cnoBocnosiydeHb [Jlimenko 2017]. dpazeosnoriamMu MOIIAIOTLCS Ha TPU OCHOBHI
THUTIW 3aJI€KHO BiJ] CTYNEHS 3B 3Ky MK 3HAYCHHSIM IILJIOTO BUCJIOBY Ta 3HAYEHHSIMH
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okpeMux ciiB. ®pazeosnoriuHi 3poLIeHHs MOBHICTIO BTPATUIM CEMAaHTHYHUHN 3B’ S30K
31 CKJIaJIOBUMH KOMIIOHEHTaMH, TOMY iXHE 3HAaUYCHHS € HEPO3KJIaJHUM 1 IiTicHuM (10
be spitting mad — ckauenimu 6i0 3nocmi, to be in a daze — O6ymu 6 cmynopi).
®dpa3eosoTiuHI €IHOCTI MAIOTh IIUTICHE 3HAYEHHS, SIKE HE BUBOJUTHCS OYKBaJIbHO 31
CNiB, aje MOTHBOBAHE iXHIM CMHCIIOBUM HaBaHTaXeHHsSIM (to bite one’s tongue —
npukycumu s3uxa, to burst out laughing — pospecomamucs). Ddpaszeonoriui
CIIOJIYYCHHS CKJIAJIAlOThCS 3 JICKCUYHUX OJIMHMIIb, 3HAYEHHS SKUX Oe3MocepeaHbo
3YMOBJICHE 3HAUCHHSAM OKPEMHX CJIIB 1 3QJIMIIAETHCS MPO30pUM y KOHTeKCTi (t0 burst
Into tears — zanusamucs cavozamu, to lose one’s cool — zipeamucsi).

[lin wac mepeknamy aHTIIMCHKUX 17I0M Mepekiiajiadyl 3acTOCOBYIOTh PI3HI
crocoOu, CIpsSIMOBaHI Ha 30epexeHHs 3MICTy W MPUPOJHOCTI BUCIIOBY, Cepell IKUX
BHOKPEMJIIOIOTh (Dpa3eosIOriyHUN €KBIBAJICHT, 11I0MaTUYHUN aHAJIOT, KaJlbKyBaHHS,
KOHTEKCTYaJIbHY 3aMIHy Ta onucoBui nepeknaj [3yopuupkuii 2024, c. 171].

[lepmM 13 PO3IISHYTUX METOMIB € (Ppa3eosOriyHUi EKBIBAJICHT, IO
BBA)KAETHCSI Halle(PEKTUBHIIIUM CIOCOOOM MEpeKIIany, aJKe A03BOJIIE€ 30€pertu sk
oOpasHicTh BucJOBY. L0 AyMKy MIATPUMYIOTH YHCIEHHI MOBO3HABIl U
nepeKIIaio3HaBlll, 30kpeMa B mpargix 1. B. HoBikoBoi Ta I1HIIMX TOCTITHHUKIB.
ExBiBaneHT — 1e cranuii (pazeosoriyHu BIAMOBIIHUK y MOBI IMEpeKIany, SKHi
MOBHICTIO 301ra€eTbcsi 31 3HAYEHHAM Ta EMOLIMHO-CTUIICTUYHUM 3a0apBJICHHIM
opurinany. Hanpuknan, to tear your hair out, to have a heart of stone nepenarotscs
SIK pBaTU Ha co01 BoJioccs, MaTtu kaMm’sine cepiie [AYDC 2005].

[Hmmit cnoci® — 11ioMaTUYHUN aHAJIOT, KOJIM 3aMICTh OYKBaJbHOIO MEPEKIIaTy
N00UpParOTh 1HILY 1/1I0MY 3 TIOJIIOHUM 3HAYEHHSIM, ajie 1HIIOK CTPYKTYpPOI0. AHAJIOT -
11 BUpPa3 y MOBI MEPEKIIaly, o Mepeae 3MICT 1 (YHKII0 OPUTiHAITY, ajieé He € HOoro
TOYHHMM BIIMOBIHUKOM 33 CTPYKTYpOrO un oOpasHicTio (t0 be over the moon - 6ymu
Ha cbomomy Hebi, to be on cloud nine - nimamu 6 xmapax 6i0 wacms) [AYDC 2005].
KanpkyBanusi nependayae AOCIIBHE BIATBOPEHHS! CTPYKTYPH aHTJIIHCHKOTO BHUCIIOBY
YKpaTHCHBKUMH CJIOBaMHU, SIKIIIO TaKUi 00pa3 He cylnepeuynTh MOBHUM HopMaM: t0 have
butterflies in my stomach - mamu memenuxie y orcusomi, heart skips a beat - cepye
nponyckae yoap [AYDC 2005].

KoHTekcTyanpHa 3amiHa BUKOPUCTOBYETHCS, KOJM OYKBAJIBHUMA TEpPEKIal €
HenpupoaHuM. [lepeknagau nobupae HaMIOPEUHINMNNA BUpa3 3aJekKHO BiJ CUTYaIIii,
sk-0T 10 see red — suiimu 3 cebe, to get cold feet — ne cmano oyxy [AYDC 2005]. 3a
BIJICYTHOCTI BIJIMOBIIHMKA 3aCTOCOBYIOTh OMHMCOBHU MEPEKJIaj, IO IMepelac 3MICT
imioMu depe3 kopotke noscHenns: to feel blue — 6ymu cymnum, to sweat bullets —
0yace nepgysamu [AYDC 2005].

OTxe, OCHOBH1 TPYIHOIIIl MEPEKIaay aHTJIOMOBHHUX (pa3eosori3MiB 3yMOBJICHI
BIIMIHHOCTSIMM MOBHHUX CTPYKTYp, 0araTo3Ha4yHICTIO Ta KyJbTYypHOIO CIEUU(}IKOI0.
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HaiipesynpTaTUBHIIIMM CIOCOOOM TMepenadi iX 3MICTy € TMOHIYK YKPaiHChKOTO
(dbpa3zeosIoTiYHOr0 €KBiBaJICHTa, a 32 MOr0 BIJICYTHOCTI - 3aCTOCYBaHHS KaJbKyBaHHSI
9y ONHCOBOTO Tepekmany. s JOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI Tepekiagad Mae
MOETHYBATH PI3HI NPUHOMH Ta TpaHchopMaIlii.

Jlimepamypa
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OCOBJIUBOCTI HEPEKJIAZAY I'YMOPY B CEPIAJII «THE SIMPSONS»

Ceplanu Ta MyIbTQUIBMU BBAXKAIOTHCS BAXKIUBOIO CKJIAJIOBOIO CY4acHOTO
MEJIHHOTO MPOCTOPY, a MEPEKIa] TAKUX TBOPIB — HEOOX1THOIO YACTUHOIO CBITOBOTO
cniakyBanHa. OcoOnMBYy yBary nmotrpedye KOMEIIHHUN KaHp, OCKUTBKY KOXKEH XKapT
abo rpa ciiB Mae He Jywmile iHpoOpMaIlliifHe, ajle W eMOIliiiHe, CTWIICTHYHE Ta
KyJIbTypHE 3HaueHHs. [loTpiOHO 3a3HAYMTH, IO TEPEeKIa] TyMOpY MOTpeOye He
MPOCTO 3aMiHU CIIiB, a i 30€peKEHHSI aBTOPCHKOTO CTHIIIO, KYJIBTYPHUX BiJICUJIOK Ta
KOMIYHOTO €(eKTy JIJIsi ayauTopii 1HIIO1 KpaiHu. O0'€KTOM JOCIIKEHHS € TYMOD B
ayJioBi3yaJIbHOMY cepiajii, a MpeAMeTOM — BHUSIBJICHHS OCOOJIMBOCTEH Mepexyiary
KOMEJIIMHUX 3aCc001B Ta ajanTailii KyJIbTypHUX (PparMeHTiB.

AynioBizyanbHHUM nepekiia] Ha0yBae 0coOIMBOI BaXKJIMBOCTI B HU(POBY €MOXY,
OCKIJTbKM TEXHOJIOT11 3HAYHO CIPOCTHJIA CTBOPEHHS Ta MOIIMPEHHS ay /110B13yaIbHOTO
KOHTEHTY 4epe3 KOpIoHM Ta Ha pi3Hi MoBu. ABII BxiIouae mnepexiaj
aymioBI3yaJIbHOTO Marepiajly, TaKui SK CyOTUTpH, IyOJIFOBaHHS, 3aKaJpOBUM
nepekyan Ta aymio onuc [Kyszenko 2024, c. 6]. OCKUIbKK KOJIEH TEpeKia] He €
MOBHICTIO aJeKBaTHUM a00 NPUUHATHUM, OJHUM 13 3aBlaHb IepeKiagada €
BCTAHOBHTH, SIKHM YHHOM BCTAaHOBJIIOIOTHCS 3B'SI3KM MK OPUTIHAIOM 1 TIEPEKIAIOM.
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ToOTo BU3HAUNUTH, YU TIEPEKIIAACHUN TPOAYKT OLIbIIIe HAOIMKEHHUM 10 aJIeKBAaTHOCTI
gy 70 npuiHATHOCTI [Orero 2004, c. 29].

[TepexnamadeBi TakoXK CJiJ MIJKPECIUTH OCOOJMBHUN 1HIIOMOBHOI KYJBTYpH,
BIJIOOpaXEHUN y YHIKaJIbHOMY TyMOpi, T'pl CIJIiB, PO3MOBHIN JIEKCHIll, CJICHTYy Ta
IHTOHAIIAX TepoiB, MmO BigoOpaxkae imei pexucepa ¢parment [JlykbsHoBa 2012,
c.12]. JlocmimpkeHHs CHOpsIMOBaHE Ha aHai3 OCOOJMBOCTEH  BiITBOPCHHS
TYMOPUCTUYHHMX €JIEMEHTIB y mepeknaai cepiamy «The Simpsons» ykpaiHCBKOIO
MoBot0. i mporo Oyno BHOpaHO M'ATH €Mi30[iB, SIKI BiAOOpaXKalOTh Pi3HI BUAH
TYMOpY: TPy CJiB, ajt031i, CUTYalliifH1 %KapTH, capKa3M Ta 1pOHiIo.

Opurinan: «Everything's coming up Milhouse». Ykpaincbkuii nepekJian:
«Minrayc Hime He mpomnazae». llepeknam  BIATBOPIOE OCHOBHY 17I€l0 TMPO YCHIX
nepcoHaka y Qopmi, 3po3yMutoro Ui ykpaiHuiB. Takuih miaxig 30epirae
TYMOPUCTUYHY HOTKY Ta POOUTH >KapT AOCTYIHUM JUIs COPUHHATTS. JlocmiBHMIA
nepekiaa OyB OM MeHII BAAIUM: «Yce BUXOauTh y Minraycal» 30epirae CI0BHUKOBY
(dopmy, ajie BTpayae KOMIYHICTbh Ta €MOLIHE 3a0apBIICHHS OPUTTHAIY.

Opurinan: «You don’t win friends with salad». Ykpaincbkuii nepexJian:
«Canat — 1e He i apy3iB». llepekiiag BUKOPUCTOBYE CMHCIOBY aJalTaliio, 110
BIJITBOPIOE OCHOBHY 1JICI0 KapTy y 3pO3yMuliid 1 3BuuaiHiil dopmi. Takuil miaxin
nepekyiany 30epira€ TyMOPUCTHYHY KOMIYHICTH 1 3JaTHUM OYyTH JIETKUM ISt
CHOPUMHATTS yKpaiHCbKUM uuTaueM. JlocniBHUN mepeknan OyB OM MEHII BHAJIAM:
«Twu ne 3p00yBaem apy3iB 3a JIOMOMOIOI0 cajaTy!» — MOBTOPIOE 3MICT OpUTIHAIY,
ajie BTpaya€e KOMIYHY BUPA3HICTh Ta 3BUYAHHICTh PO3MOBHOTO CTHIIIO.

Opurinan: «Don’t have a cow, Dad». Ykpaincbknii nepekian: «Tato, He
pobu 3 myxu cioHay. [lepeknaa BUKOPUCTOBYE CMUCIIOBY aJamTailito, el BapiaHT
3BYYHTH 3pPO3YyMIJIO YKpaiHCHKOK MOBOIO Ta 30epirae komiuHuii edexr. JlocmBHui
nepeknan OyB Ou MeHm BaanuM: «TaTo, HEe 3aBOJLCS 4Yepe3 KOPOBY!» BIATBOPIOE
OyKBaJIbHUI 3MICT, ajie¢ CKJIQJHO CHPHUIHSATH, HE NEepeaac 1110MaTUYHOTO 3HAYCHHS
OpUTiHAJTYy Ta BTpadae XapakTepHY IpOHi0 i kBaBicTh perutiku bapra. JlocniBHuii
nepexiaa, TakiM 4YuHOM, OyB Ou meHm edekTtuBHUM: «Taro, He 3aBoabCs uepes
KOpOBY!» BIATBOpIOE OYKBaJbHMUI 3MICT, aj€ 3BYYMTh HENPUPOJHO, HE Iepeae
171ioMaTUYHE 3HAYCHHSI OPUTIHAITY Ta BTpayae XapaKTepHY 1poHit0 pertiku bapra.

Opurinan: «Me fail English? That's unpossible». ¥ kpaincbknii nepexiaan: «5
Biactatu? lle antumoxumBoy. Ilepeknaa mepegae OCHOBHY IyMKY IO CTBOPIOE
IBOSIKMM KOMIYHMWA e(eKT — HaBMHCHY MOBHY HerpamoTHicTh Pambda Ta
aOCypJIHICTh yYTBOpeHOro HUM cjioBa. lleii BapianT 30epirae HaiBHICTH 00pazy
NepcoHaka Ta HEMpPaBWIbHY MOOYyAOBY (pa3u, poOiasyu KapT 3pO3YyMUIMM 1
BITI3HABAHUM I YKpaiHChKOrO risaada. JlocaiBHUM nepekna, kil Ou OyB TaKuM:
«S1 mpoBanuB aHrmuiiiceky? Lle HEMOXINBO», 3ByUUTh IpaMaTHYHO MPABHIIBHO, aje
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HOTO 3MICT, KOMIYHICTb, TTOB's13aHa 3 TOMWIKaMu Panbda, 3HUKAE.

Opurinan: «To alcohol — the cause of, and solution to, all of life’s problems».
YkpaiHchbKuil nmepekyaan: «3a ajkorojib — MPUYMHY 1 BUPIMICHHS YCIX >KUTTEBUX
npobnemy». Ilepeknan 3aiMCHEHO NUIIXOM CEMaHTHYHOI ajanTailii, Iied BapiaHT
30epirae CTpyKTypy TOCTY Ta MIAKPECIIOE IpOHIYHUI MapagoKC OPUTIHATY, Y SKOMY
aJIKOTOJIb OTHOYACHO CTBOPIOE Mpoliemu il «Bupimrye» ix. [lepeknaa BiATBOPIOE TOH
rymopy Ta cnerudiuauii ctuib ['omepa, y sIkoMy MO€IHYIOTHCS HaiBHICTD 1 KOMEIsl.
JlocnmiBHUI mepekiaa, Takuh sK «3a ajKkoroib — MPUYMHY Ta PO3B'SI3aHHS BCIX
npo0sieM y KUTTI», € MPAaBUJIbHUM Ta CEMAaHTUYHO TOYHUM, OJHAK 3BYYUTh MEHII
IPUPOAHO 1 BTpAaya€ TOCTOBY PUTMIKY, SIKa BH3HAYa€ KOMIYHUN €(dEKT OpHUTriHAIY.
Uepes 11e Takuil nepeksiajy He MOBHICTIO MEpeae XapaKTepHY IHTOHAII0 BiJIOMOI
PEIUTiKH, 110 CTajla OJHIEI0 3 HAWBIIOMIIIIN3 Y Cepiaii.

Opurinan: «I can’t promise I'll try, but I’'ll try to try». Ykpaincbkuii
nepekjan: « He MOXy 00iUATH, O cOpoOyro, aje s crpoOyr copoOyBaTH.
Ilepexnan 3acTOCOBYy€ CMHCIIOBY aJanTaillito, 10 Mepeae JEerky IpoHI0 MepcoHaxka
Ta MOro BHYTPINIHIA KOMIIPOMIC Mk OOIIIHKOIO Ta O€3BIAMOBINAIBHICTIO. Takuit
croci6 mepekiagy 30epira€ TYMOPHUCTHYHY 1HTOHAII0O Ta pPOOUTh PEILIIKY
3pO3yMUIOK0 IS YKpaiHChKoi aymurtopii. JlocniBHMI mepeknan, Hanmpukian, «5 He
MOXY OOIIISITH, 110 HAMAraTUMycs, ajie cpoOyto», OyB OM MEHII BIAIUM, OCKUIbKU
BTpayvae MPUPOJHICTh Ta TYMOP, SIK1 IPUCYTHI B OpUTIHAJII.

Otxe, epeKTUBHUI TIEpeKiIaa TyMOpy NOTpedye YITKOI CUCTEMHU MPUMOMIB, SIKa
J03BOJISIE 30€perTd 3MICTOBI M CTHIIICTHYHI OCOOJMBOCTI opuriHainy. HailOinbim
e(DeKTUBHUM Yy I[bOMY TIporieci € mpodeciHui Mmaxia, SKui mepeadadae TiInOoKe
PO3yMIHHSI KOHTEKCTY, MWJIbHE CTaBJIEHHS JO aBTOPCHKOTO CTWIIO Ta 3JaTHICTh
3a0e3Me4YnTH PIBHOIIHHE KOME/IIMHE Bpa)KEHHS IS IIUIHOBOI ayAUTOPIi.

Jlimepamypa
Konomieyw I. I. OCHOBHI JIHTBICTUYHI NOHATTS 1 Kateropii. YMansb : BIIL] «Bizasi»,
2015.202 c.
Kysenko I'. M., Jlomsanceka H. 1. Audiovisual translation : theory and practice : HaBu.
noci6. Muxonais : Bua-so UHY im. Ilerpa Morunu, 2024. 108 c.
Jlykvanoea T. I. OCHOBM aHIJIO-YKpPaiHCHKOT'O KIHONEPEKIIAAy : HaBY. MOCIOHUK IS
CTYJIEHTIB 4 KypcCy OCBiTHBhO-KBamidikariitHoro piBHs «bakamaBp» meHHOi dhopmu
HaBuaHHA (akynprery 1HO3eMHHX MOB. XapkiB : XHY im. B. H. Kapazina, 2012.
104 c.
Orero P. Topics in audiovisual translation. Amsterdam, Philadelphia, PA : John
Benjamins Pub, 2004. 227 p.
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MEJIIIIAC M. B.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou. Auapeena l. O.

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAIY AHTVIOMOBHUX ITPUKA3OK
TA IIPUCJIIB’IB

[lepexmnan aHrmidCHKUX MPHUCTIB'TB 1 MPUKA30K 3 AHTJIIMCHKOI MOBH Ha 1HIII
Ipe/cTaBiisie 3HayH1 TpyAHolll. Lle moB'a3aHo 3 TUM, 110 NPHUCTIB'S Ta MPUKA3KHU €
BUPA3HUMH, JTJAKOHIYHUMHU, 1HOJI OaraTO3HAYHUMH, MPEACTABISIIOTh COO0I0 «TEKCT B
TEKCT» Ta B TMEPEBAKHIM OUIBIIOCTI € pe3yiabTaToM  (Hpa3eooriyHOro
nepeocMuciieHHs: aicHOCTI. O0'€eKT MOCJiKeHHSI — aHIJIOMOBHI NPUCIIB'S Ta
MpUKa3Ku (mapemii) K cTiiki ¢ppaseonoriudi oguHuli. Ilpeamerom noc/iakeHHs €
crocobu mepekiany mnepeMi. Mera mossrae y BU3HAUEHHI THUIIIB AHTJIOMOBHHUX
MPUCIIB 1B 1 IPUKA30K, a TAKOXK Yy BCTAHOBJIEHHI CIIOCO0IB iX MEpEeKIIamy.

B pob6oti Mu omepyemMo TepMiHAMU — TPHUCIIB'A, MPUKA3KU Ta adOpPU3MHU.
[Tapemis — crilike, aHOHIMHE BHCIJIOBIIOBaHHS TUIAKTUYHOTO XapakTepy, IO €
adOpUCTHYHUM, BKJIIOYAIOUHN MTPUKa3Ku, puciiB's Ta imiomu [Kopens 2000, c. 24]. B
XO/JIl TOCHII)KEHHS HaMu OyJId BUSBIICHI BCl TPYNH MapeMiil: MPUKA3KUA Ta MIPUCIIIB .
[Ipucnis's — 3aBepiieHe AUIAKTHYHE BUCIOBIIOBAHHS, IO MICTHUThH IMOBYAHHS YH
BucHOBOK. Hampuknaa, Money doesn't grow on trees — [powi ne pocmymo na
Ooepesax abo Konitika epusHio bepedice. Ilpukazka — oOpa3HuM, BIyYHUN BUCIIB,
SKAW HE MICTHThH IOBYAHHS, HE € 3aKIHYCHOIO JYMKOKO 1 CIYI'Y€ IJI €MOIIHHOTO
3abapBicHHs MoBiIeHH:: There are plenty of other fish in the sea / there are plenty of
more fish in the sea. — Ceim knunom ne sitiwoscs.

OO6oB’s3koBUM  Oyzae po3rian  kinacudikaiii mapemiii 3a  QyHKIEIO Ta
JDKEPEIIOM TTOXOJKEHHS

e Makcuma: Neither a borrower nor a lender be — He 6yos ni
NO3UYANLHUKOM, HI HO3UKOOABYEM.

e T'acno/[esi3: Honesty is the best policy — UYecnicmv — naiikpawa
noJimuKa.

o Adopusm/Enirpama: The only way to get rid of temptation is to yield to it —
€0unuil cnocib no3oymucs cnokycu — niooamucs ii.

e Temarmuna: Nightingales will not sing in a cage — Conos'i ne cnisamumymo
Y KIImy.

e biGmiitHe moxomkenns: A soft answer turns away wrath. — M ska 6ionogios
gidsepmac 2Hise.
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e Ka3ku, umiteparypa, aBTOpChbKi Jpkepena: Brevity is the soul of wit
Cmucnicme — cecmpa maiaumy.

e 3amno3uuecHHS 3 iHIMX MOB: The wish is father to the thought — haorwcanns e
bamvKkom OYMKU.

e CyuacHi jpkepelia, ImyOJiuCTAKAa Ta MacoBa koMyHikaris: Content is fire,
social media is gasoline (Jay Baer) Koumenm — ye 6ozconw, coyianvui media — ye
OeH3UH.

OCHOBHI cITOCOOM Mepekaay napemii — 1e:

- moBHHMIi (a0coqTHHIT) ekBiBajeHT, Hampukiaa: Man proposes, God
disposes — Jlioouna npunyckae, a boe pozmauwiosye — 1ie IOBHUN €KBIBaJICHT.

- 0.M3bKUIl eKBiBaJIeHT: Xouew poscmiwumu boea — poskadicu tiomy npo
C801 niaHu.

- kaabkyBanus: No smoke without fire — Hemae oumy 6e3 6ocnio. 36iraeTbes
3 a0COJIIOTHUM €KBIBAJICHTOM, TOMY € aJIeKBAaTHUM TEPEKIIaIOM.

- onucoBuii mepekaaa: Go home and say your prayers — He nxati noca 6
yyoici cnpasu. ONUCOBUI Tepekiaa MPUCTIB’S € aJeKBaTHUM, TOMY IIO BOHO €
MOJIICEMIYHHM 1 HE MA€ €JMHOTO MOBHOT'O €KBIBAJIEHTA B YKPAIHCHKIN MOBI.

- ncesaoBigmoBignuk: Third time pays for all — boe mpitiyio nmobums. Y
NepeKyaal BUKOPUCTAHO TICEBJOBIAMOBIIHUK, 3aMIHIOIOYM JIEKCEMY «y/aada» Ha
«bor» [Kopyners 2003 ¢.182-195].

OTxe, MpOBEJICHUH aHaII3 CBITYUTH PO TE, 1110 OCHOBHUMH TEPEKIIATAIbKUMHU
TpaHchopMaIlisiMU 71l BIATBOPEHHS MapeMiil € aOCOMOTHUM (TIOBHHII) €KBIBAJICHT,
ONM3bKUN EKBIBAJICHT, KaJbKyBaHHS, OMUCOBUN TEpeKJaJ Ta TCEBIAOBIANOBITHUK.
Haitnommpenimumu € abCONMIOTHUN Ta OMW3BKUIN €KBIBAJICHTH. Y BHUIIQJKaX, KOJIU
KaJIbKYBaHHS HEMOXJIMBE, TEpEeKIagad BAAEThCA JO OMHCOBOIO  CrocoOy,
MTOSICHIOFOYH 3MICT TIPHCITIB 5.

Jlimepamypa
Kopenv O. B. CucreMHO-(yHKIIIOHATBHI OCOOJMBOCTI AHTIIHCHKUX MPUCIIB’IB :
aBroped. nmuc. ... kaua. ¢umon. Hayk : cmer. 10.02.04. XapkiB : XapKiBChbKUM
HanioHanbHUH yH-T iM. B. H. Kapasina, 2000. 20 c.
Kopyneyw 1. B. Teopis 1 npakThKa nepekyiany (aCeKTHUW Mepeknan) : MiapydHUK.
Binnuns : Hoa Kuura, 2003. 448 c.
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MNPUYUHEHKO 5. T.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUIN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., o1 [Toronens B. B.

HPOBJIEMHU NEPERJIALY I'YMOPY B XYJIOXKXHIX TBOPAX

['ymoOp € BaXIJIMBOIO CKJIaI0BOIO XY/I0KHBOTO TEKCTY, OCKIJIbKM BiH BUKOHYE HE
JUIIE PO3BAXKAIBHY, @ ¥ CTHJIICTUYHY Ta CMHUCIOTBOPYY (YHKIIO. 32 JOIMOMOTOIO
rYMOpPY aBTOp MOKE IepelaBaTH IpOHIYHE CTaBJICHHS J0 TMOJii, BUCMIIOBATH
colllayibHI fABHINA ab0 PO3KPUBATH BHYTPIIIHINA CBIT MepcoHaXxiB. Y mpoiieci
XYZ0KHBOTO TIEPEKIIaAy T'yMOp YacTO CTA€ JHKEPEIOM 3HAYHUX TPYIHOILIB, OCKIJIBKU
HOro KOMIYHUM e(EeKT TIPYHTYeTbCd HE TUIBKM Ha MOBHHMX 3aco0ax, a ¥ Ha
KyJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.

AKTyanbpHICTh JOCHIIPKEHHS 3yMOBJIEHa THM, L0 TYMOPHUCTHYHI €JIEMEHTH
XYJI0’KHIX TBOPIB HEPIJKO BTPAyarOTh CBOIO (DYHKIIIIO B IEpeKiaal yepe3 OyKBaibHE
BIJITBOPEHHST 200 ITHOPYBAaHHS HAIllOHAJIBHO-KYJIBTYpHOI crienindiku. MeToro qaHux
T€3 € aHajll3 OCHOBHUX Mpo0JieM INepekiagy T'yMopy B XYJOXKHIX TBOpax Ta
BU3HAYCHHS €(EKTUBHUX CIOCOOIB HOTro BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOI MOBOIO.
O0’€eKTOM TOCHIIKEHHS € TYMOPUCTHYHUN XYT0KHIN TEKCT y NMepeKiial Ha MpUKIal
pomany T. Ilpatuerra «Komip marii». IlpenmeTrom AoCHiPKEHHS — MepeKiIaaalbKi
MpUOMH Tiepeadl TyMopy.

['yMop € ckinagHuM OaraTOBUMIPHHUM SIBULIEM, 1110 TIOETHYE MOBHI, KYJIBTYPHI Ta
IparMaTuyHl YUHHUKH. Y XYIO0KHbOMY TEKCTi1 BiH BUKOHY€E HE JIUIIE PO3BAXKAIbHY
byHKIIIO, a ¥ ciayrye 3aco00M XapaKTepUCTUKH TIEPCOHaXiB, (QOpMyBaHHS
aBTOPCHKOT ~TO3WINi Ta KPUTUYHOTO OCMHCIeHHs gidcHocTi. Came 14
0araTopyHKIIOHANBHICTh 3YMOBIIIOE CKJIQJHICTh HOTO aJeKBaTHOIO MepeKIary
1HIIIOI0O MOBOIO. Y MeXax Teopii KOMIYHOTO T'yMOP PO3TJSIAETHCS MOPST 3 1POHIEIO,
CaTUpOI0 Ta capka3MoM. ['ymMop, Ha BIAMIHY BiJ capka3my, 3[€0UIIIOIO0 HE Mae
BIJKPUTO arpeCHMBHOTO XapaKTepy W CHpsSIMOBaHWUN HA CTBOPEHHS JOOPO3UUIMBOTO
abo iponiuHoro edekrty. s mepekiamavya BaXJIMBO MPABWIBHO 1ACHTH(IKYBATH
dbopMy KOMIYHOTO, OCKUTBKH MOMHUJIKOBE PO3IMi3HABAHHS TUITY TYMOPY MPHU3BOJIUTH
710 CTHJIICTHYHUX Ta MparMaTHYHHUX BTpAT y nepexnani. OaHiero 3 HaUMOMMPEHINX
mpoOjeM TepeKiaay TyMopy € BIATBOpeHHs MoBHOI rpu. KamamOypu, 1o
IPYHTYIOTbCSI Ha OMOHIMIi, mojiceMii abo (oHeTnyHi MoAIOHOCTI, Y OLIBIIOCTI
BUIMAJKIB HE MAalOTh NPSIMUX BIAMOBIJIHUKIB y MOBI mMepekianay. bykBambHMiA
nepexsiaa Takux OJAMHMIL MPU3BOJUTH 0 MOBHOI BTPATH KOMIYHOTO €(PEeKTy, TOMY
nepeKyiagay 3MyIIeHH BIaBaTucs A0 (YHKIIOHATBHUX 3aMiH a00 KOMITEHCAIli.

CyTTeBl TpyAHOLI BHUKJIMKAE TaKOXX MEpPEKIaj IPOHIi, sIKa XapaKTepU3YEThCS
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MOJBIMHUM CMHCIIOM 1 3aJIeXKHICTIO B KOHTEKCTY. 3a BIJCYTHOCTI YITKUX
dbopMaTbHUX MapKepiB 1pOHIi MepeKagadeBl HEOOX1AHO 1HTEPIPETYBAaTH aBTOPCHKY
IHTEHIII0, 00 YHUKHYTH OYKBAJIBHOTO W CTUJIICTUYHO HEHUTPAJIBHOTO IEpeKiaay
[Kapaban 2003, c. 142]. OxkpeMy rpymy npo6yieM CTaHOBUTH MEPEKIIal HAI[lOHAIBHO
MapKOBaHOTO TyMOpPY, TOB’A3aHOrO0 3 KYyJIbTypHUMHU peaisiMd, M00yTOBUMU
AeTansiMu abo corialbHUMHU amro3isMu. HagmipHe 30epeXeHHS TaKHX €JIEMEHTIB
MOXKE€ YCKJIAJHUTH CIPUUHATTS TEKCTY, TOJl SIK TIOBHA aJamlTallisi — MPHU3BECTH JI0
BTpPaTH HAaLlIOHAIBHOTO KOJOPUTY. Y TaKHX BHIAJKax TMepeKiagad 3MYyIICHUN
ITyKaTH KOMIIPOMIC MK aBTEHTHYHICTIO Ta 3PO3yMUTICTIO TIEPEKIIATy.

AnexkBaTHUM TiepeKiaj TyMOpY B XYIOXKHIX TBOpaXx HEMOXIUBUNA 0e3
3aCTOCYBaHHA TMepekiafalbkux TpaHncpopMmarii. HalOiabm NOpoayKTUBHUMHU Y
BIITBOPEHHI KOMIYHOTO €(EeKTy € JIEKCUKO-TpaMaTW4Hl TpaHcpopmalii, 30Kpema
MOJYJISIIisl, KOMIICHCAIllsd, OMUCOBUM Ta AaHTOHIMIYHMI mnepekinan. KommeHcarlis
BIJIIrpa€ OCOOJIMBO BAXJIMBY pOJb, OCKUIBKHA JI03BOJISIE MEpEAaTH BTPAYCHHU Y
MpolLIeC MepeKsIay T'YMOPUCTUYHUN e(eKT B 1HImOMY (parMeHTi TekcTy abo 3a
JIOTIOMOTOI0  1HIIMX MOBHHUX 3aco0iB. Takuil miaxin 3abesneuye 30epeskeHHS
IparMaTUyHOTO BIUIMBY OPUTIHAY Ha yuTada. MomyIsiisi 103BOJIsi€ 3MIHUTH CIIOCIO
KOHIIETITyami3alli cuTyarlii, 30epiraloud 3arajJbHUN 3MICT 1 KOMIYHUN e(eKT.
OmnucoBmii Tepekiaj; 3aCTOCOBYETHCS Y BHITQJKaX, KOJIM TYMOpP IPYHTYEThCS Ha
peanisix abo MOBHUX OJIMHULISX, HE3HAMOMUX pelUIieHTy MOBH nepeknany [Kapaban
2018, c. 297].

[IpakTruHuil aHaI3 MEepeKIaay ryMopy JOIUIBHO 31MCHIOBATH Ha KOHKPETHUX
TEKCTOBUX (PparMeHTax, OCKITbKM CaMe€ BOHHM JIEMOHCTPYIOTh €(EKTHUBHICTH
nepeKIaabkuxX pimeHb. MarepiajgoMm sl aHaTI3y CIYT'YIOTh YPUBKH 3 POMaHy
Teppi Ilpatuerta «Komip Mmarii» Ta HOTO YKpaiHCHKUH TMepekiaj. XapakTEepPHOIO
pucoro rymopy llpartuerra € moegHanHs abcypay Ta JIOTIYHUX MapagokciB. Tak, y
BucioBmoBanHl  “Would it only half-kill him?” xomidyHuUN eQdEKT H0CITaEThCsS
IUISTXOM TO€IHAHHA HECYMICHUX TOHATh. B ykpaiHChKOMY mepekiaii 1e nepeaaHo
KaJlbKYBaHHSIM: «4YM BIH HOro TUIbKM HamiByO0’€?», IO JJ03BOJIAE 30epertu
a0CypAHICTh Ta TYMOPUCTUYHUH e(eKT 0e3 T0AaTKOBUX MOSICHEHbD.

[HITUM MPHUKITAI0OM € ipOHIYHA XapaKTepucThuKa nepconaxa: “Tourist, Rincewind
had decided, meant ‘idiot’”. Y nepexknani: «“Typuct”, niiiioB BUCHOBKY PUHCBIH],
o3Hauano “imior”». Ilepexmamad 3MiHIOE CHHTAKCUYHY CTPYKTYpy PEUEHHS, aie
30epirae 1pOHIYHUN TIATEKCT 1 KOMIYHY IHTOHAIlIO, IO € KIYOBUMHU IS
cripuiHATTS cueHu. [Ipuknanom komrieHcarlii € nepeknan ppasu “Got any food?” -
«Y Bac 4acoM Hema 4oroch noictu?y». JIakoHIYHICTh OPUT1HAJILHOT PEILIIKA CTBOPIOE
HedopManbHUM, nemo KomiuHMK edexkT. B ykpaiHcbkoMy Tmepekiaai  BiH
KOMITEHCYETBCS 32 IOTOMOTOI0 PO3MOBHHUX €JIEMEHTIB YACOM, Y020Ch, SIK1 BIICYTHI B
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TEKCTI-/KEpeli, MNpOTe BIAHOBIIOIOTh I1HTOHALIWHY JIETKICTh Ta CTUJIICTHYHY
HEeBUMYIICHICTh perutiku. [Ipu nepexnani ypuBky “so carefully that Hugh could hear
the vowels tinkling into place” BukopucroByBamach MOIYJIALIS: «...TaK CTapaHHO,
mo [’ mnpakTuyHO OayuWB, SIK TOJOCHI MIHSAIOTH KOHQIrypariiro, HaOyBarO4u
3HailoMoro 3By4aHHs». AymianeHe cnpuiaatTa (hear the vowels tinkling)
3aMIHIOETBCS Ha Bi3yanbHe (npaxmuuno 6ayug). Taka Tpanchopmartis 3MiHIOE CIIOCiO
OCMHUCJICHHSI CHUTYallil, ajie J03BOJisie€ 30eperTd abCcypIHUN 1 KOMIYHMIA XapakTep
CIICHH, SIKHI € TUIOBUM i cTiimio Teppi [Iparuera.

OTxe, epeKya TYMOpy B XYA0XKHIX TBOPaxX € CKJIAJHUM TBOPYHM IPOIIECOM,
mo moTpedye BiJI Nepekiagada HE JIMIIe MOBHOI KOMIIETEHIli, a W IImOoKoi
KyJIbTYpHOI 00i3HaHOCTi. OCHOBHI TpPYAHOILNI TEpeKiIaay TyMopy TMOB’s3aHl 3
MOBHOIO TpOI0, IPOHIEI0, KYJIBTYPHOIO CHEIU(}IKOI0 Ta BiACYTHICTIO MPSMHUX
€KBIBaJICHTIB.

Jlimepamypa
Kapaban B. 1. Tlepexnaa aHTIIACHKOI HAYKOBOI 1 TEXHIYHOI JiTeparypu. BiHHUALSA :
Hosa xuura, 2018. 656 c.
Attardo S. Linguistic Theories of Humor. Berlin : Mouton de Gruyter, 1994. 225 p.

PEBA /1. C.
3anopi3bKuid HallIOHATBHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.(.H., mou. 3anonbcbkux C. I1.

TEOPETHUYHI 3ACAJIU IEPEKJALY MAPKETUHIOBOI
TEPMIHOJIOTII Y C®EPI 3E]]

VY cydacHux ymoBax TiioOamizaiii Ta aKTHBi3allli MIKXHAPOJHOI €KOHOMIYHOT
B3a€MOMIi  mMepekyaa  Ccheuiaigi3oBaHoi — TepMmiHoJorii  HabyBae  OCOOJIMBOI
aKTyaJIbHOCTI, 30KpeMa y cepi 30BHINTHLOCKOHOMIYHOI JTISILHOCTI. MapKeTHHTOBA
TEPMIHOJIOTIS BIAIrpae KIOYOBY pOJb Yy MpodeciiiHiil KOMyHIKalii, OCKUIbKU
3abe3neuye TOYHICTh IepefaBaHHs 1H(oOpMalli, CTaHAApTU3AIII JIJIOBOTO
CHUJIKYBaHHA Ta €()EKTUBHICTh MDXHAPOJHUX KOHTAaKTiB. /loMiHyBaHHS aHTTIHCHKOI
MOBH Yy TJIOOATBLHOMY OI3HEC-CEPEOBHUIIl 3YMOBIIOE HEOOXIJHICTh HAYKOBO
OOTPYHTOBAHOIO MIJIXOAY A0 MEpeKagy MapKETUHTOBUX TEPMIHIB 3 ypaxyBaHHSIM
MOBHUX, (YHKI[IOHAJIBHUX 1 KYJIbTYPHUX YMHHHUKIB.

MapkeTUHroBa TEpPMIHOJIOTISI Yy cdepl 30BHIIMIHBOSKOHOMIYHOI iSTBHOCTI
dbopMyeThCSL i BIUIMBOM TIPOIIECIB 1HTEpHAITIOHATI3AIT Ta JOKaji3amii. 3HadHa
YacTHHA TEpPMIiHIB (YHKIIIOHYE SK MIKHAPOJHI OJWHUIN, IO chpuse yHipikarmii
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mpodeciitHOTO AUCKYPCY, TPOTE Yy MPOILIECi MepeKIay BUHUKAE ToTpeda iX amanraiii
710 HOPM MOBH TIEPEKIIaly Ta HalllOHATbHUX TpodeciitHux cTtanaaptiB. OCOOIUBICTIO
MapKETHHTOBOI TEPMIHOJIOTII € ii TICHUH 3B’S30K 3 €KOHOMIYHOIO Ta IOPHUINYHOIO
JIEKCUKOIO, 1[0 3YMOBIIOE IIJBUILIEHI BUMOTH JI0 CEMAaHTHUYHOI TOYHOCTI,
OJTHO3HAYHOCTI Ta MParMaTU4YHOI aJIeKBATHOCTI MEPEKIIATY.

TeopeTnuHy OCHOBY JOCHI/DKEHHS CTaHOBISATH TOJIOKEHHS Cy4acHOTO
MePEKIIaA03HaBCTBA, SKI 3aCTOCOBYIOTHCS JIO aHaJi3y MEepeKIaay CIemiaii30BaHol
MapKETHUHTOBOi TepMiHoOrii. He3Baxkatoun Ha Te, 1o 111 Teopii He Oynu po3poOIieHi
CHellajJbHO JJII MapKETUHTOBOI JIGKCHKH, iXHI METOJOJIOTIUHI MPUHIIMIIK MAaloTh
YHIBEPCAIBHUI XapakTep 1 € pPeIeBaHTHUMH JUIsl TEpeKagy TEpMIHIB Yy PI3HUX
rainy3sx npodeciitnoi komyHikariii [Munday 2016].

BaxxnuBe 3HaueHHs AJ1s1 TOCTIIKEHHSI Ma€ Teopisl TMHAMIYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI,
3anponoHoBaHa E. Haliforo, 3rigHO 3 SKOIO Nepekiag Mae OyTH OplEHTOBaHWM He
nuiie Ha (opMalibHY BIAMOBIIHICTh OAWHUIL BUXIHOI Ta IIJILOBOI MOB, a W Ha
BIITBOPEHHS iXHBOTO (DYHKIIOHATIBHOTO Ta KOMyHiKaTuBHOrO edekry [Nida 1964]. V
nepeKsiaaal  MapKEeTHHIOBOI TEPMIHOJIOTII I1ed MiAXiJ Ja€ 3MOry OI[IHIOBATH
aJICKBaTHICTh MEpeKyally 3 TMO3Ulii WOro mparMaTU4HOi e(EeKTUBHOCTI Y
npodeciitHoMy A1JI0OBOMY CHIIKYBaHHI.

CyTTeBy poJib y METOAOJOTI JOCHIIPKEHHS BIAIrpae Teopis CKOMOoCY,
BIJIMOBIJHO [JI0 $SIKOI MEpeKJajalbKi pIILIEHHS BH3HAYAIOThCS METOI TEKCTY
MepeKyaay Ta yMOBaMHM HOro (yHKIIOHYBaHHS y KyJbTypl peuMmieHta. Y cdepi
30BHINTHBOCKOHOMIYHOI  JISJIBHOCTI  II€  O3HA4Ya€  OpIEHTAIlll0  MepeKsaay
MapKETUHIOBOI TEpMIHOJIOTIT Ha 3a0e3neueHHs e(EeKTUBHOI Oi3Hec-KOMyHIKaIlii.
OyHKIIIOHATBHO OpieHTOBaHUM miaxia, po3poosenuit K. Paiic 1 I'. Bepmeepom,
JI03BOJISIE PO3MJISIATA MAPKETUHTOBlI TEKCTU K IUTICHI KOMYHIKATHBHI YTBOPCHHS,
MepeKyaj sIKUX Ma€ BIANOBIAATH IXHHOMY MparMaTHYHOMY Mpu3HaueHHIO [Reiss,
Vermeer 2014].

KynpTyponoriuauii Ta iHTErpaTUBHUM MiAXOAW, MpEICTaByeHl y mpausx M.
Cuenn-I'opuOi, 3a0e3neuyloTh METOAOJOTIYHY OCHOBY [UJISi aHali3y BIUIMBY
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY Ha IHTEPHPETAaIlif0 MAPKETHHTOBOT TEPMIHOJIOTII. Y Mexax
IIOTO TMIAXOJy TMEepeKiaj PO3MIBINAETbCA K MUKIUCIMIUIIHAPHA iSUTHHICTH, IO
MOETHYE MOBHI, KyJbTYpHI Ta COIllajJbHI YWHHUKH, AKTyaJbHI ISl MIDKHAPOJHOT
0i3Hec-komyHikarii [Snell-Hornby 1995].

Jns oOrpyHTyBaHHs crnenudiku poOOTH 3 TEPMIHOJIOTIE Y JIOCIIIKEHHI
3aJIy4aloThCsl TOJIOKEHHS CydacHOi Teopii TepmiHosorii. 3okpema, M. T. Kabpe
pO3rysiae TEPMiH K OaraTOBUMIPHY OJMHMINO, 10 (YHKIIIOHYE B KOTHITUBHOMY,
JIHTBICTUYHOMY Ta KOMYHIKaTHBHOMY BHMIpax, IO € PEIEBAHTHUM I aHaTi3y
MapkeTuHroBoi  tepminosiorii  [Cabré  1999].  ComiOKOTHITUBHMM  MIiAX1A
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P. Temmepman n03BoJIsIE BpaxoBYBaTH AMHAMIYHUN XapakTep TEPMIiHIB Ta IXHIO
3QICKHICT, BIJT PO3BUTKY TpodeciiiHoi cdepu, M0 € XapakTepHUM IS
MapKETUHTOBOTO JucKypcy [Temmerman 2000].

VY mpaktuill mnepekiany MapKEeTHHIOBOi TEPMIHOJOTII 3aCTOCOBYIOTHCS Taki
OCHOBHI MEpEeKIIaalbKi MPUHOMH, SK TpaHCIITEpallis, TPAaHCKPHUIIIIS, KalbKyBaHHS
Ta OMUCOBHU Tepeknan. Bubip mepekiamampkoi CTpaTerii 3ajieUTh Bill CTYNCHS
YCTAJICHOCTI TepMiHa, HOro (PYHKIIT B TEKCTI Ta BUMOT TPO(ECIHHOTO AMCKYPCY.
AJIeKBaTHICT, TEPEKJIay TEpMiHAa BU3HAYAETHCA IMOEJIHAHHSAM CEMAHTHYHOI,
parMaTHYHOI Ta TEKCTOBOI ekBiBajaeHTHOCTI [Munday 2016].

Cepen  ocHOBHUX TpoOjeM  TMepekiiafy MapKETUHIOBOI  TEPMIHOJIOTIi
BUOKPEMJIIOIOTh ~ BIJICYTHICTh YCTaJ€HUX BIJMOBIJHUKIB y MOBI IepeKiauy,
CEMaHTUYHY BapiaTUBHICTh TEPMIHIB 1 BIUIMB HAI[lOHAJIBHUX MOJENEH J1710BO1
KoMyHiKalii. [loeqHaHHS MapKEeTHHrOBOi Ta IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTII y TEKCTax
30BHINTHBOEKOHOMIYHOI JISJIBHOCTI YCKJIQJIHIOE MEepeKIadalbKuil mpolec 1 moTpedye
B1JI IIEpEKJIaadya BUCOKOTO PiBHS MPO(ECIHHOI Ta MIKKYIbTYPHOT KOMIETEHTHOCTI.

OTtxe, mepeksiajl MApKeTUHTOBOI TEPMIHOJIOTIT Yy cdepl 30BHIIIHbOEKOHOMIYHOT
TUSUTBHOCTI Ma€ TPYHTYBATHCS Ha KOMIUIEKCHOMY TEOPETHYHOMY TIJIXO[I, IO
MOEJTHYE TIOJIOKEHHSI Cy4aCHOTO TMepeKIIao3HaBCTBa Ta Teopii Tepminosorii. Takuii
Miaxig 3a0e3nedye aJeKBAaTHICTh MEpeKiIady CHeliali30BaHUX TEKCTIB 1 CIPUSE
MIJBUILEHHIO €EKTUBHOCTI MI>KHAPOIHOI TPOPeCciiiHOT KOMYHIKaLIIi.
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OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIALY PEKJVIAMHHUX CJIOT'AHIB

Croroani pekiama — ABUTYH NPOTPECy, HAINPABICHUNW HAa MPUBEPHEHHS yBaru
aynuTopii Ta 11 3amydyeHHs. 3BiCHO, 0arato MpOIYKTIB OpPIEHTOBaHI Ha MPOJaX He
JuIIe B KpaiHi-BUpOOHHUII, ajie i 3akop7oH. CaMe B 1ileld MOMEHT 1 BUHMKA€E 3alUT Ha
nepeKsaja MiJIbOBOI0 MOBOIO. | caMe TyT MO)Ke BUHUKATH HHU3KA 3allUTaHb, IPOOJIEM
Ta MEPelKo. AJKe CJIoraH — KOPOTKHM Ta JIAKOHIYHHUM BHCIIB, 10, SK MPABUIIO,
IIBUJIKO Ta JIETKO 3amaM’ sITOBYETHCS, @ TAKOX LIMKO OMHUCYE YCIO CYyTh MPOAaBAaHOTO
npoaykry. lle mmumpoke Tone ANA yChOTO  KpeaTWBY, IMepeKIafarbKux
TpaHcOpMalliil, JJIHTBICTUYHOT 0013HAHOCTI, Ha SIKY 3/1aT€H CIPaBKHIA NpodecioHal
CBOE€I CIIpaBH.

AKTYaJIbHICTh JaHOI TEMH MOJISITa€ y TOMY, IO peKjiamMa 3aBXkKIU OTOYY€E Hac,
TaK Y 1HAKIIIE TOPKAETHCS BCiX cdep noachkoro *uTTs. Lleit 6e3nocepeHiii 3B’ 130K
IIPOCTEKYETHCS 3 OTIISIAY Ha Te, M0 peKilamMa cama 1Mo co0l B3a€MOJIE 13 PI3HUMH
chepamu — HayKa, CydacH1 TEXHOJIOT1i, 013HEC, MUCTEITBO TOIIIO.

O0’ekT mOCJaiIKeHH — pEKJIIaMHI TEKCTH Ta cioraHu a0 Hux. Ilpeamer
HOCJTIIKEHHS — PO3YMIHHS JIIHTBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH pEKJaMU, CIeUU(IYHICTb
nepeKaafalbkux TpaHcpopMaliid Ta iX 3aCTOCYBaHHS NpPH MEpPEKIal peKIaMHHUX
TekcTiB. MeTa 1i€i poOOTH — BHBYCHHS Ta aHaNli3 OCOOJMBOCTEH MEpeKanay Ili€i
JIAHKH.

[Tepexsnan pexkIaMHUX TEKCTI BBAXKAETHCS OJHUM 13 HAaWBaXKUYMX, aJlKe MOTpeOye
0COOJIMBO KPOIMITKOI poOOTH, fKa BKJIIOYA€E HE JIUIIE KPAaCHUBY Ta BIYYHY, TOOTO
JiTepaTypHy, Tiepenady matepiaidy, a IIe ¥ mpolec ajanrtaiii marepiany s
PO3YMIHHSA TOTO KOJIa JIFOJICH, Ha sKe BOHA cIpsiMoBaHa. JlJig 1bOTO TepekIagady
HEOOX1THO OyTH JeTaJbHO O3HAMOMIJICHHUM 13 OCOOJMBOCTSIMU CIPUUHSATTS LHOTO
camoro koja. Jlo cnoco6iB, 0 SKMX MOKE BAATHCS TEpekiiazad y CBOill poOoTi,
HaJeXaTh KaJIbKyBaHHSA, TIEPECTAHOBKA, JOJABaHHSA, OIYIIEHHS, CMHUCIOBUI
PO3BUTOK, TEHEpami3ailisi, a TaKoXX rpamMaTH4Hi Tpancdopmarii. Skice BUMaIKu
MoTpeOyIOTh Malke OYKBAJIBHOTO TMEpeKiianay, a JeCh 3HAAOOISITHCS OUIbIINI 3MiHH,
JUTSL TOTO a0u MiJIITHATH TEKCT Ta 3pOOMTH MOr0 MaKCUMAJIbHO JTIOCTYIHHUM HIUPOKUM
Macam. Ha xanb, yHIBEpCaIbHOTO CIIOCOOY HE ICHYE.

1. KanbkyBanusi. OquH 13 HAUPOCTIIIMX METO/IIB MEepeKIaay, 1o nepeadaydae
OykBanpbHUM, ab0 X MaKCUMalbHO (HACKIIBKHA 1€ MOKJIMBO) HAOJIIKEHUU 0
opurinany nepexnan ppasu. [lpuxnao: Disneyland: «The Happiest Place on Earthy
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(«Haitmacnusime miciie Ha 3emiti»). TyT caMm peKJIaMHHA TEKCT JTIOBOJII BIIYYHHU Ta
MOKe OYyTH JIETKO MEpEeKIaJCHUM, CTaBIIN JOCTYITHUM JJisi CIPUUHATTS 1HO3EMHOIO
ayJIUTOPIEI0, TOXK HEOOX1THOCTI Y MOJATBIINX TpaHChOpMaIlISIX HEMAE.

2. llepecranoBka. Crioci0 nepecTaHOBKU BUKOPUCTOBYETHCS YacTO 3 OTJISY Ha
PI3HHUII0 MDK CHHTAKCHUYHMMHU TpaBUJIAMHU YKPAiHCHKOi Ta aHIMMCbKOI MOB. Y
ApyTiid, AK BIAOMO, € (IKCOBaHUI TOPSAOK CIIB Y PEUYeHHI, $KOro BapTo
JTOTPUMYBATUCA. YKpaiHChKA K MOBa MEHIII CypOBa 10 ITUX IMPaBWJI, THM HE MEHII
MpSAMUN TEPeKIa CIiB y IX OPUTIHATBLHOMY TOPSJIKY MOXKE BHUSBHUTHCS HE JIWIIC
HENPUPOAHIM, a e ¥ He 3po3yMminuM. [lpuxknao: «Siemens Mobile. A girl’s best
friend» («MoOiunbHmit Tenepon CimeHc. Halikpamumii npyr aiBUvHHN»). Y daHOMY
BUIIAJIKY CIIOCTEPIra€EMO TMEPECTAaHOBKY CJIOBA y MPHUCBIMHOMY BIJAMIHKY, aJe MpU
OyKBaJIbHOMY MEpEKJIaJl BUHUKAE TpodiemMa y CHPUUHATTI YKpaiHOMOBHUM
KJIIEHTOM LIbOTO TEKCTY, aJI’)K€ TAKUH MOPSIOK CIIB HE € IIUPOKO BKMBAHUM B HaIlIli
MOBI, TOX 1€ ICKpaBUM MPUKIIaJ] aJanTalli mja noTpedu crnoxupayva.

3. JlonaBanHs. B anrmiiicekiii MOBI € 0arato3HadHi CJIOBA, a TaKOX TakKi, IO
MaloTh 0COOJIMBE 3a0apBIICHHS, ajie HE MAIOTh MPSMOTO BIJMOBITHUKA B YKPATHCHKIN
MoBl. Came JUIsi TakKMX BHUMAJKIB BHUKOPUCTOBYETHCS TpaHcopMallis J0JaBaHHS.
Ilpuknao: FedEx: «The World On Time» («CBit 3aBXkau BYacHO»). Y IIbOMY
MUKl 0a4MMO JI0JJaBaHHS CJIOBAa «3aBXIW», IO CTBOPIOE €PEKT MOCTIMHOCTI, a
OT)K€ CTAOLIBHOCTI JUISl KITIEHTA.

4. Onymennsi. [TpoTuIexKHMH 10 HoaaBaHHS (eHoMeH. Moro cyTh momsrae y
HaBMHCHOMY BUJAJICHHI JIEIKUX CIiB Npu nepeknail. [lpuxnad: MasterCard: «There
Are Some Things Money Can not Buy, for Everything Else, There’s MasterCard»
(«€ peui, Kl HE MOXXHA KYIUTH, I BChoro iHmoro € MasterCard»). ¥ mpomy
CJIOTaH1 CIOCTEPITAEThCS OIMYIICHHS CIIIB «SOME» Ta «money», ajpkKe 3arajioM ix
3HAaYeHHs BMIIIEHO B KOHTEKCTI ciorany i 6e3 ix yuacti. Lle poOuTh TeKCT KOPOTLINM
1 JIETIITUM JIJTS 3amam’ SITOBYBaHHS.

5. CmucaoBuii  po3BuUTOK. JlaHuii mepeknafalbKuii TEpMiH  O3HAYAE
TpaHcpopmMailito, 1m0 0a3yeThbcs Ha «3aMiHl OJHOTO MOHATTS 1HIIMM Ha OCHOBI1 IXHBOT
CYMDKHOCTI 4YM JIOT1YHOiI Onu3bpKOCTI. BiH mosmsirae B 3aMmiHI  CIIOBHHUKOBOI
BIJIMOBITHOCTI TPHU TMEPEeKJIai KOHTEKCTYyaJIbHOI0, JIOTIYHO TIOB'S3aHOI0 3 HEHO»
[Kopynens 2003]. Ilpuxnao: Airbnb: «Belong Anywhere» («IlouyBaiiTecs sik Bmoma
B OyIb-sIKii TOYIN CBITY»). Ik 6aunMoO, B OpUTiHAII 1 MOBU HE MIETHCS TIPO CBIT, ajie
y MepeKIIajil BOHO IykKe nacye, 00 yTOUHIOE 3HAUECHHSI CJIOBa «Oyab-/1e».

6. I'enepanizauis. [Ipuitom renepanizaiiii 6a3yeTbcst Ha 3acajax 3aMiHUA OJTHOTO
MNOHATTS 1HIIMM, KOJM MEpeKyiafadyy MoKe OyTH CKIIQJHO 3HAWTH BIAMOBIIHUM B
L1JIHOBIM MOBI1 Uepe3 XapaKTepH1 CTUIIHOBI BIAMIHHOCTI MIXK HeElo 1 opurinaigoM. Kpim
TOro, el MEeTOJ MO)KHAa 3aCTOCYBAaTH Yy BHUIAAKY, KOJIM HEMae HEOOXITHOCTI
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yrouHtoBatu getani. [lpuxnao: Burger King: «You’re the boss» («Tu tyT
rojloBHUIY). baunmo, 110 ciioBo «00C», «KEpIBHUK», «HAYAJIBHUK» BXKHUTO y HOTrO
reHepai30BaHOMY 3HAY€HHI — TOOTO TOJIOBHUMU, JJIA y3araJbHEHHS Ta CIPOIICHHS
ciorany. Takox O3HaUY€HHMM apTUKIIb THTEPHPETYBAIN y BUIJISI/L CIIOBA «TYT», 1100
3poOUTH aKIEHT Ha MICIll TTOJII{, a caMe 3aKJIajil IMBHUIKOTO XapUyBaHHS.

7. 'pamaTnuna tpancdopmania. ['pamatuuni Tpancopmarllii BiIOyBarOThCS
Opu TepeKiaal 3 OISy Ha, 3HOBY Takd, BIAMIHHICTH MOB. Jly)ke BaKIHBO
aJIanTyBaTH MEPEKIAeHUI BapiaHT AJii pO3yMiHHS MyOJiKH, B TOMY 4YuCIi oOpaTH
BIJIMOBIAHY I'paMaTU4YHY OJIMHHUINO, SIKa HAMOUIBII HaTypajdbHO OyJe 3BydaTH caMe
JUIsL pelumieHTa Ta Oyne Haikpaie crnpuiiHata HUM. [lpuxnao: «Get naturaly»
(«Pymaii 3a npupognicTion). TyT onHa yacTHa MOBU (IPUKMETHUK) MEPEXOJUTH B
iHITy (IMEHHMK), 110 TaKOXX € BapiaHTOM BXKMBaHHS I'paMaTU4YHOI TpaHcdopmariii.
Kpim Toro, cinoBo «get» HaOyBae 1HIIOrO 3HAYEHHS MNPU MEPEKIAl, 0 MOTHUBYE
CIIO’KMBava J10 HETalHUX JIii.

Kpim TOro, BaxnuBor 3ajaderd y poOOTI 13 PEKIAMHUMHU CIOTAaHAMH € iX
ajamnTaiis BIAMOBIJIHO JO JIHIBICTUYHUX AaCMEKTiB, KyJIbTYpPHHX CHMBOJIB Ta
JIOKQJIbHOTO KOHTEKCTY. PekilaMH1 TEKCTH — OJHO3HAYHO HE HAWIPOCTIIIA Trany3b JIs
NepeKIaaabKol MIsITBHOCTI, SKa MOTpedye 0arato miJroToBKH, a TAKOXK MPAKTUKHU 13
gyacoM. Pobota 13 Takoro poay wmatepiaJioM NOTpedye JOBroi MiJArOTOBKH,
O3HAMOMJICHHS 1 KYJIBTYPHHUMH OCOOJIMBOCTSIMH KpaiHU, AN SIKOI BUKOHYETHCS
MepeKyaj, a TakoX Crnenu(piko MOBH, Ha SIKy 3A1HMCHIO€TbCA mnepekiai. Lle moxe
JOTIOMOTTH YHUKHYTH TOAAIBIINX MPOOIeM, TaKuX, SIK, HAPHUKIA, HECIPHUHHATTS
peKJIaMu ayIuTOpiero, ab0 B3aralii CyBopa KpUTHKA B ii OiK.

OTxe, He3BaXalUM Ha YCIO CKIAIHICTh Ta 3aJlyd€HICTh IMepekiagada Jo
npouecy poOOTH 13 peKIaMHUMU CJIOTaHaMM, ISl Tally3b € HaJ3BMUYaliHO Ba)KJIMBOIO
7Tt GYHKIIOHYBAHHS CBITOBOTO PUHKY TOBApIB Ta MOCIYT, a OTKE 1 HEOOX1THOIO IS
BUBUYCHHSI.
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CIIEHU®PIKA TEPEKJIAAY KPUMIHAJIICTUYHUX TEPMIHIB
Y XYAOKHBOMY TBOPI T. 'APPICA

VY jocnipkeHHI  pO3TISHYTO OCOOJMBOCTI MEpeKiIaay KpUMIHATICTUYHOI
TepMiHoJorii Ha Matepiaii pomany Tomaca ['appica “The silence of the lambs”.
Jlesiki cnoBa, 1110 30BH1 CX031 3a (OPMOIO Y PI3HUX MOBAX, MOXKYTh MaTH aOCOJIFOTHO
BIJIMIHHI 3Ha4Y€HHS. TaKl JIGKCEMH CTaHOBJIAThH 3HAYHY CKJIQJHICTh JJIA NEepeKiiaiaya,
OCKIJTbKM 1XHS MOJIOHICTH JO CIIIB PiJIHOI MOBHU YacTO € OMAHJIMBOIO 1 MOXeE
CHPUYUHATH CMHCIIOBI MOMIJIKH. TOMy B Mpolleci Nepekyiaay nepekianad NOBUHEH
HPOSIBIISITH OCOOJIMBY YBa)XKHICTh 1 YHUKATH aBTOMAaTHYHOTO IIEPEHECEHHS 3HAUECHHS.

[lepexnan TepMmiHIB 3a3BUYail IPYHTYEThCS Ha IMOIIYKY €KBIBaJ€HTa MOBOIO
NepeKaaay, aje Mpu BIACYTHOCTI MPSAMOI BIANOBIAHOCTI 3aCTOCOBYIOTH HEMpPSMI
CIIOCOOM: TPAHCHO3UIIII0, MOAYJAIII, aJanTallilo Ta eKBIBaICHII0. JlociaigHuku
TaKOXX BUAUIAIOTH KaJbKyBaHHS, TPAHCKOAYBaHHS, OMHMCOBUW TMepekian, Ho0ip
(YHKITIOHaTLHOTO aHaJIOTa, JOJAaBaHHS, KOHTEKCTyaJbHY 3aMiHy, 3allO3WYCHHS Ta
TpaHcaiTepaIio. Y XyJa10)XKHbOMY TEKCTI TEPMIHOJIOTIS TICHO MOB’A3aHa 3 KOHTEKCTOM
1 CTUJIEM, TOMY 3aCTOCYBaHHS LIMX NPUHOMIB JI03BOJISE MEpEKiIagayy He JIUIIE TOYHO
nepenaT 3Ha4eHHsI TEPMiHIB, a i 30€perTH CTHIIICTUYHY IUTICHICTh TBOPY.

AHanmiz  Marepialy  JOBOAMTb, W10  NpA  BIATBOPEHHI  IMOBHUX
MICEB/IOIHTEPHAILIIOHAJII3MIB TIEpeKiIajad 3aCTOCOBYE Pi3HI MepeKIafalbki MPUHOMH.
Hanpuxnan, y BucnoBmoBanHi “probably the drudgery of feeding raw data”
CJIOBOCTIOJIydeHHs raw data mepekiajeHO KalbKyBaHHSIM — HeoOpoOseH1 naHi. Y
npukiagi ""The academic ones don't make extensive reading, |1 can tell you"
BUKOPUCTAHO JIGKCUYHHWM BIAMOBIAHUK TP Tepekiaai Tepmina academic —
HayKoBHil. Y pedenHi “accurate determination of time of death” cioBo accurate
Ma€ 3HAUYE€HHSI TOYHUM, MPOTE B YKPAIHCHKOMY MEPEKIIa/il HOro MpomnyIieHo, a pemTy
nepeaaHo KalbKyBaHHSM — BU3HAYUTH Yac CMEPTi.

[lepeknag aHrIOMOBHUX a0peBlaTyp KPUMIHAIICTUKH € OKPEMOIO CKJIAAHICTIO,
OCKIJTbKM TOoTpeOdye (OHOBUX 3HAHb Ta BpaxyBaHHS KOHTeKcTy. Hampukian,
abpesiatypy “ID” BIATBOpEHO NUISIXOM OITMCOBOTO TMEPEKIaay — IOCBITYCHHS.
Ckopouenns “Interpol” nepenano tpancmitepariieto — [ateprnon. AGpesiatypy “VI-
CAP” nmepexiageHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO apeBiaryporo-anaigorom — [I3H3
(ITporpama 3amobiraHHs HACWIBHHIIBKAM 37104nHaMm). AOpeBiatypa “SWAT”
BIATBOpEHA MMOBHUM 3alO3WUYeHHSAM y BHXIAHIN (opmi. Y peuenni 3 “DEA” (Drug

75



Enforcement Administration) 3acTocoBano onucoBuii nepekian — HapkokoHTpoITb.

bararo3nauyHicTh TEpMiIHIB TaKOX CTaHOBUTH TmpobieMy. Hampukman,
Oarato3HauHy Jiekcemy “cell” mepexmamad BiATBOPHB BIANOBIIHUKOM Kamepa. Y
pedeHHi 13 TepMiHOM “period” BHUKOPHCTaHO BIAMOBIIHUK 1 JOJIaBaHHA — TEPMIH
yB’SI3HCHHS. Y BHCIIOBIIIOBAaHHI 3 “wire” jiekcemy mepeaaHo BiAMOBITHUKOM KYUOK.
Y peuenHi 3 TepmiHoiiekcemoro  “Kit” 3acTocoBaHO  KOHKpETH3aIlll0 —
KpUMIHATICTUYHA BaJi3a.

OTxe, MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK, III0O OCHOBHI TPYIHOII MepeKIagy
KpUMIHATICTUYHUX TepMiHIB y pomani T. Tappica moB’s3aHl 3 BIATBOPEHHSIM
CKOpOYEHb 1 abpeBiaTyp, OaraTo3HavYHICTIO JJEKCUKH Ta MICEBAOIHTEPHAI[IOHATI3MaMHU.
Ilepexnamay BUKOPHUCTOBYE PI3HI CIIOCOOM TIEepeKIIaly — JEKCHYHI BIJIOBIIHUKH,
KaJIbKyBaHHS, OINHUCOBUN  TEpeKiaj, TpaHCIITepalilo, KOHKpETH3aIlilo  Ta
3aMO3UYCHHSI, IO JO3BOJISIE JIOCATTH aJCKBATHOCTI Ta TOYHO TMepefaTH 3MICT
OpUTriHAaTy.

Jlimepamypa
T'appic T. MoBuaHnHs ATHAT URL
https://shronl.chtyvo.org.ua/Thomas_Harris/Movchannia_iahniat_vyd 2016.pdf
Tymin O. CydacHa ykpailHChKa KPUMIHAJICTUYHA Ta KPUMiHAJIBHO-TIPOIECyalbHA
TepMiHOJOTIs. Bicnuxk Hay. yn-my «J/lveiscoka nonimexuixay. Cepia «IIpobGiaemu
yKpaiHchKoi Tepminomorii». 2002. Ne 453. C. 386-389.
Cmywuncoka 1. B. TaTepHamioHaIi3Mu Ta «XHOHI JIpy3i» K MpodiieMa Mepekiamy.
Jinesicmuxa XXI cmonimms: no6i docniosxcenns i nepcnexkmusu. Kuis : Jloroc, 2010.
C. 201-205.
Harris T. The Silence of the Lambs URL
https://usuaris.tinet.cat/palonso/llibres/harris/the_silence_of the lambs.pdf

CIMOHOB M. B.
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OCOBJINBOCTI YKPATHCBKOI JIOKAJIIZALIIL Y T'PI
CYBERPANK 2077

IcTopist mocmipkeHs Jokaizallli Bijgeoirop nmounHaeTbesa 3 1980-x pokiB, Koau
BIJICOITPU TOYAJIM HAOWpaTH MOMYJAPHICTh Y BChOMY CBITI. CrHoYaTKy JIOKasi3alis
CKJamanacs 3AeOiIbIIoro 3 TepeKiaay TEKCTy, aje 3 4acoM MPOIEC CTaB OijbIIl
KOMIUIEKCHUM, BKJIIOYAIOUM aJalTalliio KyJIbTypHUX €JIEMEHTIB, ayaio Ta rpadikw,
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00 BIAMOBIJATH OYIKYBaHHSIM T'PaBIB y pi3HUX perioHax. O0’€KTOM JOCIHIIKEHHS
€ JJokamizaris Bigeoirop. [Ipeamer nociipkeHHs: epekiaaanbki Tpanchopmarltii npu
JoKaji3arii Bigeoirop.

Jlokamizaliis BiIeoirop € JOCUTh CKJIQJHUM 1 0araTOKOMIIOHEHTHUM IPOIECOM.
Bin micTuTh BiacHMil Tepekia] Ha3BH, MEHIO TpU Ta (PYHKIIIOHAJIbHI KHOIIKH,
€JIEMEHTH caMoi I'pH, BiJieo- Ta ayaiomarepianu. Uepes 11e BUHUKAE 6arato mpoosieM i
TPYAHOILLIB y cdepi Jokamizaiii. Po3poOHIKY Ta BUAABII MPOJOBKYIOTH CTBOPIOBATH
CHeriaJpHuX TepeKiIanadiB adbo AopydaTd Mepekiiaj MepeKIalabKuM areHTCTBaM 1
Otopo. Jlpyruii BapiaHT BHUJIA€ThCS €KOHOMIYHO HAMKpalllUM, OCKIJIBKH B 0araTbox
BUITQ/IKaX BiH JIOIIOMara€e MiHiMi3yBaTH KUIbKICTh TTIOMHJIOK.

[lepexnanaui, I10 MpaLIOIOTH 31 CLIEHAPIEM ITOp, 3a3BUYail HE MalOTh JOCTYILY 10
OpPUTIHAJILHOTO TEKCTY, IO € BAXJIMBUM JDKEPEIIOM Bi3yaJIbHOTO KOHTEKCTY. Takum
YUHOM, MEpeKajadyl MOXYTb HE 3HATH, Y BOHHU 3000B'i3aHI KOpPUTYBaTH CBOL
MEepeKJIaan BIAMOBIIHO 0 pyXiB ry0 B opuriHaii 4yu Hi. Taki mpoOieMu MoOKHa
MO/I0JIaTH NUISIXOM HaJlaHHA 3HIMKIB €KpaHy a00 KOHTEKCTHOI 1H(pOopMallii Ipo Ty 4u
Iy ciieHy. Tako)X BaKJIMBO MIAKPECITUTH, IO JJII KOHCOJBHUX IrOp KOMMaHii 3
TECTYBaHHS BIJIEOITOP BHUMArarTh JOCTIBHOT TPAHCKPUMIT CyOTUTPIB MOBOIO
opurinainy. lle o3navae, 1m0 cyOTUTpU HE MOXYTh MaTH CKOPOYEHb, SIK1 JESKI TpaBIIi
MOXKYTh HE BCTUTHYTH MPOYUTATH. 3BAKAIOUH HA T€, 110 TPABLSM YacTO JOBOJAUTHCS
YUTATH CyOTUTPH MiJl YaC BUKOHAHHS 1HIIMX 3aBJaHb Y Tl (HApUKIaa, 00poTHON Un
BOJAIHHS aBTOMOOLIS), HEJOTPUMAHHS BUMOI J0 CYOTHUTPIB MOXE MEPEIKOAUTH
IrPOBOMY MPOLECY, OCKUIBKM TpaBlll MOXYTb MNPONYCTHTH iH(pOpMali abo He
3MOXYTb 30CEPEIUTHUCS Ha TOTOYHOMY 3aBJIaHHI.

[IpakTnuna  yacTMHAa  JOCHIDKEHHS ~ COpsIMOBaHA  HAa  JOCIIHKCHHS
nepeKiIafanbkux TpaHchopmaiiii y Tekcri. Jms mporo Oyno BimiOpaHO KijbKa
XapaKTEPHUX YPUBKIB 3 TPH, Ta p0310paHo iXHIN MepeKal.

Hey, choom. You got a sec? — Ilpusim, obpaman. € napy xeunun?

[lepexnan cnenry Tta TepmiHiB: Bupa3 "choom" B aHrmiiickkoMy cieHry
BXKUBAETHCS JUISI 3BEpTaHHS 10 Apyra abo ToBapuina. Y TepeKiaai BUKOPHUCTAHO
aHAJIOTIYHUN yKpalHChKMK Bupa3 "OparaH". ApjanTaiiis: 3aMiCTh JIOCTIBHOTO
nepekianay "cekyHna' BUKOPHCTAaHO BUpa3 '"mapy XBWIHMH', MO € OUTBIIT 3BUYHUM 1
MIPUPOTHUM B YKPATHCHKIN pO3MOBHIM MOBI.

I'm a netrunner, V. | can jack into cyberware and networks. — A xakep, B.
Mooicy nioknouamucs 00 KibepiMniaHmis ma mepesic.

Ilepexnan cnenry Ta TepwmiHiB: 'netrunner" mnepeknaaeHo sk "xakep". lle
ajlanTallisi TEpMiHY, 110 CTOCYEThCS K10€PIaHKIBChKOI KYJIbTYPH, 10 OUIbII 3BUYHOTO
B yKpaiHChKii MOBI MOHATTS "xakep", "jack into" mepexmaneno sk "miakmovarucs"
[ COPOUICHHS TEXHIYHOTO TEPMIHY ISl 3pO3yMUIOCTI 1 IPUPOTHOCTI YKPAiHCHKOIO
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MoBoI0'"cyberware" nepexnaaeHo sk "KibepimMmuaHTH", 110 30epirae TeXHIYHUN 3MICT
TEePMIHY, ajie pOOUTh HOro OUIBII 3PO3YMUTUM ISl YKPaiHCHKOTO YUTayYa.

Wraiths are cybernetically enhanced assassins who work for the highest bidder.
— Tini - ye KibepremuuHo 600CKOHANEHI 80UBYI, SAKI NPAYIOIOMb HA MO020, XMOo Oinbule
3anaamume.

ApanTanisi: B aHTTIHCHKINA Bepcii BAKOPUCTOBYEThCS ClIeHTOBE c0BO “Wraiths”,
sKe B yKpaiHChKOMY mepekiaial 30epexkeno sk “Tini”. KanbkyBanns: "Cybernetically
enhanced" nocniBHO mepekianeHo K "KibepHEeTHYHO BIOCKOHAJEH1" .

The corpos control everything in Night City, V. They're the ones who make the
rules. — Kopnopamu xoumponioroms eéce ¢ Hatim-Cimi, B. I]e éonu ecmarnosnioioms
npasua.

Ilepexnan cnenry Tta TepmiHiB: "Corpos" nepeknaaeHo sik "kopropatu'. Ile
ajanTailisi CICHrOBOr0 TEPMIHY /JI1 MO3HAYEHHS MPEICTaBHHUKIB KOPIOPALIM, M0
30epirae armocdepy KideprnaHkoBoi KyabTypu. Tpanciitepanis: Ha3Ba “Night City”
NepeKIiajieHa 3a JonoMoror Tpanckpuniii sk “Hait-CiTi”.

I'm a fixer, V. | can get you anything you need, for a price. — 4 nocepeonux, B.
Mooy dicmamu moobi éce, wo moodi nompioHo, 3a NesHy YiHy.

Jlokamizaris tepminiB: "Fixer" mepeknaneHo sk "mocepennuk". lle amamrarnis
TEPMIHY, II0 CTOCYEThCS OCOOM, sIKa 3aiiMA€ThCsl OpraHi3alll€l0 HeJeralbHUuX yroj 1
nocayr. Xoua "fixer" y KiOepmaHKOBOMY KOHTEKCTI Ma€ OCOOJIMBUM 3MICT,
"mocepeqHUK" € HAWOMMKUYUM EKBIBAJICHTOM, SIKUM 3pO3YMUIMA YKPaiHCHKOIO
MOBOIO.

Braindances are a way to experience something without actually doing it. —
bpetinoencu - ye cnocio siouymu wocs, He podosiUU Yb020 HACNPABOL.

KanbkyBaHHSI:  peueHHs  TepeKiajieHo OykBalbHO 0e3  Oyap  SIKUX
tpancopmariii. Tlepexman Tepminis: “Braindances” € cnenudiyHuM AJi BCECBITY
rpu “Cyberpunk 2077” 1 BITHOCUTBCS 10 BIPTYaJbHOI PEAIbHOCTI, SIKY NEPEKUBAIOTh
nepcoHaxi. Y mepeksaal el TepmiH 30epexeHo 0e3 3MiH, Ta MEepPeKIaJeHO 3a
JOTIOMOT'O0 TPaHCIITepallii.

OTtxe, Hapa31 yKpaiHChKa JIOKAJTI3aIlisl BIJICOIrOp 11€ IOCTAaTHHO HOBE SBUIIE, SKE
CTPIMKO PO3BUBA€ThCA. BapTo mam’sitaTu, 1m0 JoKami3aiis e ayXKe CKIaIHHM, Ta
0araTOKOMIIOHEHTHUH Tpoliec. BUKOHyIOUM JOKasi3alilo BapTO 3BEpTaTH yBary Ha
MEeBHI TEXHIYHI acleKTH, Ta MaTU NEBHI HAaBUYKU B MporpaMmyBaHHI. Takox, Iyxe
BaXJIMBO BPAaXOBYBaTH KYJIbTYPHI OCOOJMBOCTI KpaiHW, Ha YW PUHOK BUXOIUTH
pPO3pOOHUK, OCKIIBKM HE BpaxyBaBIIM IIed ¢akTop, Bijeorpa Moxe TaMm abo
IPOBAJIUTUCH B MPOJAXKax, ad0 i 3a0JI0Kye ypsl Aep>KaBH.
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OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAJY AHIVIOMOBHOI 3ACTAPLIOI JIEKCUKH
HA MATEPIAJII TEJECEPIAJTY «THE DOWNTON ABBEY»

Ha choroguimiHiii AeHb, OAHUM 3 TOMYJSIPHHUX >KaHPIB KiHeMarorpady €
KOCTIOMOBAHa JpaMma, TpHKIagoM sikoi € cepian «The Downton Abbey». Horo
(aBOPUTU3M TOSICHIOETHCA THUM, IO MU MOXXEMO 3aHYPIOBATHCS Yy Pi3HI ICTOPHYHI
€MOoXu. AHTYpax, FOJJOBHUM YHMHOM, CTBOPIOETHCS 3@ JOMOMOTOI0 MOBHUX 3BOPOTIB,
Kl aKTUBHO BHKOPHCTOBYBAJIHMCS B HUXKYE 3a3HAUYCHUM TEpiOJ, aje B CY4YacCHOCTI
iXHE B)KUBAHHS € OJIMHUYHUM.

Mertoro Haiioi poOOTH € aHaI3 3aCTapiiol JISKCUKH 1 CIOCO01B MepeKIIay, mo
Oynu BusBNIEeHI y gociimkeHHs. OO0'€eKT MOCHiIKEeHHS: 3acTapiyia JICKCUKA Y
tenecepiani. IlpeaMeTr IOCHIIKEHHS: CTPYKTYPHO CEMaHTH4YHI OCOOJIMBOCTI Ta ix
nepekyiag. Marepiajom dociiKeHHs Oyino oOpaHO clieHapii OpUTaHCHKOTO
ictopuuHoro cepiany «The Downton Abbey» Ta iforo ykpaiHOMOBHUIA NIEpeKIIa.

[Toxii cepiamy po3ropTarOThCS HA MOYATKY ABAIIITOTO CTOMITTS. BaximBum
aCTMeKTOM Y JIIHTBAaJbHOMY CEpENOBHIIl L€l €MOXU € ICTOPU3MH Ta apXai3mu, 3
SKUMHU 9aCTO BUHUKAIOTH MEBHI CKJIAAHOII MpU nepekiani. [cropusMu BiTHOCATHCS
710 TACUBHOTO 3aIacy CIOBHUKOBOIO CKJIaJAy MOBH 1 O3HAYAIOTh Pi3HI MPEAMETH YU
SBUIA, TOOTO HOMIHATUBHICTh 1 MPUHAJICKHICTH JO IEBHOTO OJIOKY I1CTOPIi.
Apxai3MH, B CBOIO 4Yepry, CTAHOBIIATH CJIOBA, II0 TaK YW I1HAKIIE BUUILIK 3
aKTUBHOTO BXUTKY. [IpoTe, Ha BiAMIHY BiA ICTOPU3MIB, apXai3Mu Ha3HBAIOTh peui,
SK1 3aCTOCOBYBAJIMCh HE TUILKW B JaBHUHY, a ¥ 3apa3. BimOyBaeThcs 1e Tomy, 110
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Taki CJOBa 3a3BMYail 3aMIHIOIOTH OUIbII CcydacHMMH cuHOHIMamu [boiuyk 2016,
c. 10].

B npoananizoBaHOMy KIHOTEKCTI HaMH OyJ0 BHUSBJICHO HACTYIHI TPYyHHU
apxai3miB, uyns Kiacudikallis € 3aBXKIU JUCKYCIMHUM MUTAHHSIM, ajie 3aBASKH TaKuM
MOBO3HaBIIM, sIK M. XKoBToOprox Ta JI. lleBueHKO BUALISAIOTS:

- nexcuuni (dropsy — edema, brouhaha — hysteria),

- JIEKCHMKO-CeMaHTHYHIi (3acTapiie 3HaUeHHs CJIoBa: burner — kacmpyns, beau
— botighpeno, Ma — cmapa) croau TaKOXX MO>KHA BIAHECTH 3acTapiii ¢pa3eosoriyHi
CJIOBa 1 CIIOBOCIIOIYYEHHs, K1 Oyl TepeKaJeHi BIAMOBITHUM €KBIBAJICHTOM:
there's no rest for the wicked — ui x6urunu cnoxoro, nustier women never drew breath
— e2ipwux JHcinoK ceim He bauus, to skin a cat — dobumucs ceozo, your sailing
perilously close to the wind — ne epaiimecs 3 6oenem, good riddance — y 0oopy nyme.
Opnak B IedKUX BUMAAKax apxaizauis cupouryerbes y nepekiani (hither and thither —
ycroau) abo x HeoOxigHo Bukopuctatu embemism (I don't care a fig about rules —
IpaBUJIa MEHE HE XBUITIOIOTH) [Szerszunowicz 2014, c.5].

- TpaMaTHU4Hi apxai3Mu, M0 XapaKTepU3YIOThCS BTPYYAHHSIM Y camy
CTPYKTYpYy cJioBa, (y'are, i'n't) [Jlecbkir 2023, c. 9].

3a HaIMMU CIOCTEPEKCHHSIMHU OLIBII HAWUIMOMIMPEHINIUM € OyKBaJIbLHUMH
cnoci6 mnepeknany: first footman — nepwwuii naxein, white feather — 6ine nepo,
duchess's coronet — koponemrka cepyoeuni.

Bapro Takok BHOKpEMHUTH TaKOX cTpaTerito ¢opeHisauii, sika 4acTo pATye
nepekiiajiaya B MOMEHT, KOJIM HE MOXJIMBO Mi10paTH €KBIBaJICHTHE 400 CUHOHIMIYHE
3HAUYEHHS 1 peati3yeThCcsl BOHA 3a JOTIOMOTOI0 TpaHcaitepalii. Sk pedepeHc, MoxxHa
B3SITH CUCTEMY TUTYJIB, SIKI paHillle CHHTE3YBaJM MPUBLICHOBAHICTh Ta 1€papXii0 B
OputaHchbkoMy cycminbeTBi: milord — minopa, viscount — BikoHT. [HIIOIO cTparerieto
MepeKyaay € A0MecTHKAalif, TOOTO MiHIMI3aIlisl «IHO3EMHOCT» OPHUTIHAIHLHOTO
TEKCTy, Ha BIAMIHY BiJ (hopeHi3alii, ¢ Ha NEepelHii IJIaH BUCTYNA€ OpUTIHAN Ta
HOro 1HaKIIICTh, y MOPIBHSAHHI 3 YKpaiHChbKOI0 MOBOIO [L{apenko 2020, c. 330].

[TincymoByrouM BHIll€3a3HAYEHE, apXai3MHU Ta ICTOPU3MU BIAITPAIOTh KIOUYOBY
pOJIb Y CTBOPEHHI ICTOPUYHHX CrOXeTiB. [0 HuUX Hamexarb apxaizmu, sKi
MMOPSIKOBYIOThCS TIEBHIN Kiacu@ikarii ta ictopusmu. Cepell OCHOBHUX CIOCOOIB
MepeKyaay MU BHUOKPEMUJIM JOCHIBHUM, B TaKOX JBI KOHTPACTYHOYl CTpaTerii:
dbopenizarlii Ta JOMECTHKAIIIIO, K1 BTUIIOIOTHCS 3a JIOIIOMOTO0 BIJIMMOBIIHUX 3aCc00iB,
110 € BAYKJIMBUM Yy IMPUCTOCYBaHHI YKPAaTHOMOBHOTO ITEPEKIIaTYy.
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CYYACHI HU®POBI IHCTYMEHTHU HEPEKJIAAY AHI'V/TIOMOBHOI'O
TEKCTY: MOKJIMBOCTI TA BUKJIUKHA

CtpiMKHUil pO3BUTOK HU(PPOBUX TEXHOJIOTIH, B TOMY YHUCIT HEHPOMEPEKEBUX
CUCTEM, 3MIHMB 1 MPOJIOBXKYE JIOKOPIHHO 3MIHIOBATH XapakTep IMepeKIaaabKoi
nismpHOCTI. 11oCTYynOBO BUKOpPHCTAHHA JIMIIE BJIACHUX 3HAHb MEpekiiafada, 1HTYilii
Ta TPAAULIWNHUX METOJIB JOMOBHIOETHCS 1HTEICKTYATbHUMH CHUCTEMaMH, 3JaTHUMHU
1o HaByaHHS. Bukopucrtanus takux iHcTpyMmeHTiB sik Deepl, Chat GPT, Claude,
TOIO, JO3BOJISIE€ BIIKPUTH HOBI MOXJIMBOCTI JUIsI IIBHAKOTO Ta KOHTEKCTYaJIbHOTO
nepekiany. BoaHouac mi TEXHOJIOTIT HE MOXYTh IMOBHICTIO 3aMIHUTH JIIOJHMHY, a
CKOpillle BUMAararoTb (HOpMyBaHHS HOBUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpemMa BMIHHSA
mpaloBaTH 3 3aluTaMd Ta €()EeKTHUBHO NOCTpenaryBaTh MAIIMHHUN MepeKia.

VY cyuacHii nepeknafaubkid MpakTUIl HUGPPOBI IHCTPYMEHTH TMOCIIAIOThH
BOXKJIMBE MICIE, OCKIJIBKH JIO3BOJISIOTH IIBUJKO OTPUMATH YEPHETKOBY BEPCIIO
TEKCTY, YTOYHUTU TEPMIHOJIOTII0 a00 MEepeBIpUTH CTHIICTUKY. OHJIaiH CIIOBHUKH,
napajieJibHl KOpPITyCH, IPOrpamMu JUisl KEpyBaHHS TEPMIHOJIOTIEI0 Ta HEHPOMEpEKEBI
CUCTEMHU JOTOBHIOIOTH OJIHA OAHY 1 MIACHIIOIOTh MOXJIMBOCTI Tepekiamada. Ha
IOpaKTUIl 1€ JONOMAara€ CKOPOTUTH BHUTpPaTH 4Yacy 1 3MEHIIUTH pPYTHHHE
HaBaHTaXeHHA. [Ipote poboTa 3 MUPPOBUMH IHCTPYMEHTAMU TOTPEOY€E KPUTUIHOTO
X0y, aJK€ aBTOMAaTUYHUHN MepeKIiaj] He 3aBkKAU BPaXOBYeE HKaHPOBI OCOOIMBOCTI,
parMaTuKy TEKCTY Ta KyJIbTYPHUN KOHTEKCT.

3a ocTaHHI POKHM OCOOJMBOI aKTyaJlbHOCTI HAOyB TIOpMAHMHN MiAXid A0
nepexiany, SKui moeJHy€e MallMHHY TeHepalliio Ta JIIOAChKE penaryBaHHs. MaiiiHa
3a0e3mneyye MBHJKICTh, a MepeKIagad rapaHTy€e TOYHICTH 1 BIAMOBIAHICTD 3MICTy. Y
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IIbOMY KOHTEKCTI B@)XKJIMBOIO CTAa€ HABUYKA MPABWIHHO (HOPMYIIOBATH 3alUTH [0
CHUCTEMH, OCKUIbKH BIJ SIKOCTI 3allUTy 3aJeXHTh 1 SKICTb BIiAMOBiAl. Prompt
engineering TOCTYNOBO TIEPETBOPIOEThCS HA CKJIAJAOBY MpodeciiHUX yMIHb
nepekiagaya [ Yamada 2023, c. 195-203]. Lle He aumie po6oTa 3 GopMyItOBaHHIMH,
a 1 ymiHHS 30epiraTd KOHTEKCT, MMOJaBaTH CHCTEMI CTHJIb a00 KJIIOYOBI MapaMeTpu
TEKCTY, I[00 OTpUMATH OUIBII TOYHUI pe3ynbTar.

[TocTpenaryBanHsT MaIlIMHHOTO TIEPEKJIaay HHUHI € HEBII €MHOI0 YaCTHHOIO
nepekmaganskoi gisutbHocTi [DivEMT 2022, ¢. 9; Moiceesa Ta iH., 2023, ¢. 79-81].
[lepexnagay mae He JUIIE BUIPABUTU TpaMaTUYHI HETOYHOCTI, a ¥ MEPEeBIPUTH
TEPMIHOJIOT1I0, CTUJIICTUYHY Y3TO/KEHICTh 1 BIAMOBIAHICTh TEKCTY KOMYHIKATHUBHIM
meTi. Helipomepexi yacTo 100pe CrpaBisitoThCA 3 TEXHIYHUMH M 1H()OPMATUBHUMHU
TEKCTaMU, MPOTE BIAUYTHO cialmi y nepenadi (PoJbKIOpPHUX a0 KyJIbTYpHO
MapKOBaHHUX €JeMEHTIB. Uepe3 1e mnepeknanady JTOBOAMTHCS OUIbII MPUCKIIIIMBO
MEepEBIPATU JIOTIKY 1 MparMaTuKy BHUCIOBIIOBaHb. IlepeBipka Toro, sik cucTema
OTpaIbOBY€E anto3ii, MeTadopu Ta iA10MHU, TAKOXK 3aJIUIIAETHCS BAXKIIMBOKO YACTUHOIO
poooTH.

VYBary TakoXX TpHUBEPTaE MOXKIUBICTH 0araTopa3’oBOro BHUKOPUCTAHHS
HEHpOMEpeX Yy PpEeKUMI TOCTpeJaryBaHHs. I[HKOJIM TIOBTOpHE 3aCTOCYBaHHS
THCTpyMEHTa /10 pe3yJbTaTy MOMEPeIHOTO MEPEKIaay 1a€ 3MOTY MOKPAIIUTH TEKCT,
3po0OuTH HOTO OUIBII Y3rojKeHUM a0o cTriicTuyHo piBHUM [do Carmo 2020, c. 16-
18]. ITpote e mpaltoe He 3aBXKIU 1 TOTpeOye KOHTPOJIIO 3 OOKY mepekiaaada. Taka
MpaKTHUKa KOPUCHA, ajieé HE MOXKE 3aMIHUTU MpodeciiHOro aHamizy, 0COOJUBO KOJIU
HaeThCs po CKIIaaH1 00 KyJIbTYpHO HACHYEHI MaTepiaiu.

OxkpeMo BapTO HAroJOCUTH HAa HEOOXIAHOCTI MOCTIHHOI 0013HAHOCTI MO0
CydyaCHHUX TEXHOJIOTIYHUX pPO3po0OK. JIuHaAMIYHUN PO3BUTOK HEHpOMEpex 1
IITYYHOTO 1HTEJIEKTY O€3M0CepeIHbO BITUBAE HA IHCTPYMEHTH, SIKI BAKOPUCTOBYIOTH
nepekiiazadl Ta JOCHIIHUKUA 1 PEeryjisipHe CTEXEHHS 3a OHOBJICHHSMH Yy cdepi
MOJIeJIeH, aJropuTMiB 1 METOMIB OOpPOOKM JaHMX Ja€ MOXKJIMBICTh KPUTHUYHO
OIIHIOBATH MOTEHIa] PI3HUX CHUCTEM 1 OOMpaTH Ti, 110 HAWIIOBHIIIE BiAMOBIAAIOTH
KOHKPETHUM 3aBJaHHSAM. Taka TEXHOJOTri4Ha TPaMOTHICTh HE JIMIIE ITiJ{BUIIYE
epeKTUBHICTb POoOOTH, a M J03BOJISIE THYYKO aJanTyBaTHCS 10 3MiH, OOMparo4u
ONTHMAaJbHI IHCTPYMEHTH Yy CITIBBIIHOIICHHI “SKICTb - Yac - pecypcu’”.

[Topsim 3 odYeBMAHMMH TepeBaraMud IUGPOBUX IHCTPYMEHTIB ICHYIOTH 1
npobnemu. Cepel HMX HaJAMIpHA Yy3arajJlbHEHICTh JESKUX BapiaHTIB, 3MIIICHHS
CMHUCJIOBUX aKIICHTIB, HeOaKaH1 CTUJIICTUYHI 3MIHU Ta MOXJIUBI (PaKTUYHI MOMMJIKH.
Came ToMy mepekiiajiady MOBUHEH 3aJUIIATHCS aKTUBHUM YYaCHUKOM IPOIIECY 1 He
MOKJIaIaTUCs Ha cucTeMy Oe3 mepeBipku. Bukopuctanus nu@poBUX 1IHCTPYMEHTIB
Ma€ TIOE€THYBATUCS 3 TPO(ECITHOIO BiAMOBIAAIBHICTIO, MOBHOIO KOMIIETEHTHICTIO Ta
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3HAHHSIM KaHPOBUX HOPM.

VY miacymMKy MOMKHA CKaszaTh, L0 cy4yacHl IU@POBI IHCTPYMEHTH 3HAYHO
PO3IIMPUIN MOXJIMBOCTI TepeKiiajiadya 1 CpusitoTh ONTUMI3AIi poOOYHX ITPOIIECIB.
BoHu paroTh 3mMory NpUIIBUIAIIMTH MEPEKIIaJl aHTJIIOMOBHUX TEKCTIB, 30epirarouu
MPUMHSATHY SIKICTb, ajle €(PEKTUBHICTD iX BUKOPUCTAHHS 3QJICKUTH Bl yMiHb (axiBIIs
Ta MOro 37aTHOCTI KPUTUYHO OIIHIOBATH PE3yNbTaTH poOoTH cucteM. MaiOyTHE
MepeKIaganbkol JisSUTbHOCTI, WMOBIPHO, OyAe TOB'SI3aHE 3 PO3BUTKOM TiOpHUIHUX
MOJCNICH, y SKUX JIIOJChKAa KOMIIETCHTHICTh TOEIHYEThCS 31 MIBUIKICTIO Ta
MOTYXKHICTIO ITU(POBUX TEXHOJOTIH. Taki IHCTpyMEHTH HE 3aMiHIOIOTh NIepeKiiagaya,
a JIMIIE JIOTIOBHIOIOTH HOT0 TTpodeciHui apceHal.

Jlimepamypa
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CTENOBMUI B. 10.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUIN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: k.¢.H., nou. [loroneus B. B.

HPOBJIEMHU INEPEKJIALY AHITJIOMOBHUX PEKJIAMHUX CJIOI'AHIB

Pexnama € BaXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM CYYacHOI KOMYHIKallii, CIPSIMOBAaHUM HE
numie Ha 1HGOpMyBaHHS, a 1 Ha (GOpPMYyBaHHS KyMiBEIbHOI MOBEIHKH CIIOXKHBAya.
PexslamHuii ciioraH §K LEHTPAJIbHUM €JIEMEHT PEKIAMHOIO TEKCTY BHUKOHYE
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4YHy W  MAaHIOYJISATHUBHY  (QYHKIIi, BCTaHOBIIOIOYH
EeMOIIIMHUI 3B’SI30K MK OpEHJIOM 1 IIJILOBOIO aynutopiero. llepeknan pexkiamMHuX
CJIOTaHIB YCKJIAHIOETHCS KYJIbTYPHOIO CIEU(iKO0, OOPa3HICTIO Ta MParMaTUYHOIO
HAaCTaHOBOKO TEKCTy, IO MOTpedye ajamnTaiii, a He OyKBaJIbHOTO BIJTBOPEHHSI
[[dstaenko, c. 91].
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OcCHOBHI ~ TpyAHOIIl TEpeKIaqy peKIaMHUX MaTepiaiiB MOB’si3aHl 3
KYJIbTYPHUMHU BIIMIHHOCTSIMU MDK MOBaMH, HEMOXJIMBICTIO OYKBaJIbHOTO Tepeaadi
IpU CJiB, HasBHICTIO MeTadop, amto3ii Ta pO30LKHOCTAMU y KOMYHIKaTMBHUX
HopMax. Jlyis 3a0e3neueHHs aJIeKBaTHOTO TMEPEeKIay BUKOPHCTOBYIOTHCS pIi3HI
cTparerii: OyKBaJbHMI Tiepekiag  (MEPEeBaAXHO UIA TEXHIYHMX  TOBapiB),
TpaHchopMaIliitHO-CeMaHTHYHI npuiioMu (KoHKpeTHu3aIis, reHepatizarisi,
J0JTaBaHHs, CMUCIIOBUH PO3BHUTOK), KyJbTYpPHA aamnTallis Ta YaCTKOBE 30EpE:KCHHS
OpHUTiHATY, MO0 OCOOJIMBO AKTyaJlbHO TPH POOOTI 3 OPEHIOBUMH aHTIIIIU3MAMH.
[Chesterman 1997, p.260].

JlocnmipkeHHsT CTIpSMOBAaHE Ha aHalll3 MepeKafalbKux 3aco0iB y PEKIaMHUX
TekcTax. bymno BimiOpano 10 pekgaMHUX CIIOTaHIB, IO MICTATh CKIQAHI JUIs
MepeKyialy eIeMeHTH: MeTadopHu, 1110MH, IMIIEpAaTUBU Ta CTWIICTUYHO 3a0apBieH1
BUCJIOBU. EQEKTUBHICTh 3a3HAYEHUX CTpATEriil MPOCTEKYETHCS HA KOHKPETHUX
MepeKIaaabKuX pilIeHHSX.

1. ApanTamis eMmoIifHOTO TOCWUJIaHHS BiloOpaxkeHa y mnepexianl ¢dpazu
«Because you're worth it» six «bo mu yvoco eapmay». OpUTIHATBLHUEA CIOTaH Ma€
EMOIIHO-IATPUMYIOUMI XapaKTep 1 CIPSMOBAHUN HA 1HAMUBIAYyaJbHY MOTHBAIIIO
CIOKMBayva. YKPaiHChKUH MepeKIiaj] mepeae me Harojioc yepe3 MpocTy, 3p03yMiTy
KOHCTPYKII110, 30€piratoud 1HTUMHUN TOH 3BEPHEHHS «TH». BUKOpUCTaHO MpHUHLIMI
eMOLIHHOI0 30JIMKeHHS 3 LiJbOBOK AayAUTOPI€I0, 10 BAXKIMBO IS PEKIAMHU
KOCMETUYHUX 3aC001B.

2. «Think Differenty mepexnaneno sik «/[ymati inaxwe!». Opurinan MiCTUTh
IMIIepaTUB, 3aKJIMKA€ IO aKTUBHOI Mii Ta MUCJEHHS HECTaHAAPTHO. YKpaiHCHKUN
nepekia 30epirae mo GopMy, He YCKIAIHIOE CHHTAKCUC, 30epirarodyu KOPOTKICTh 1
yIApHICTh cJIoraHa. BUKOpHCTaHO TPUHLIMNI IMIEPATHBHOI ajamTamii s
30epeKEHHS PEKIaMHOTO eeKTYy.

3. «Red Bull gives you wings» nipsima metadopu3aiisi B «Red Bull naoae mooi
kpuna». OpuriHaia MiCTUTh YHIBEpCaIbHy MeTa(opy, 110 ACOLIIETHCS 3 EHEPri€clo Ta
JIETKICTIO. YKpaiHChKUU mepekiaa 30epirac obpa3 0e3 3MiH, OCKIIbKM MeTadopa
3po3yMina B 000X KyibTypax. Bukopuctano mpuHIun MeTadoprIHOil 1ACHTHYHOCTI,
KOJIM 00pa3 CIpUIMAETHCS IITHOBOIO ayIUTOpicr0 6e3 TpaHchopmarrii.

4. «Have a break, have a KitKaty mnepekianieHo sk «Bionouuns — 3’idic
KitKaty. OpuriHaJIbHUIA aHTTINCHKUNA CJIOTAH CKIIQAEThCS 3 JBOX IMapajeIbHUX
IMIEpAaTUBHUX KOHCTPYKIIiH, 00’ €THAHUX MOBTOPOM «havey, 1110 CTBOPIOE PUTMIUHY
HapHICTB 1 JIETKO 3amam’aToByeTbes. [ToBTop iMmepatuBy («Have a break» / «Have a
KitKaty), kopoTkicTh Ta mpocToTa (KoXKHa (hpasza CKIaJa€ThCs 3 TPHhOX CIIB, JIETKO
CHpUMMAETHCS HA CIOyX 1 BI3yalbHO) Ta PUTMIYHUN OanaHc (may3a Mmicis MEpIIoi
YAaCTUHU CTBOPIOE €(EeKT OUiKyBaHHS Ta MIAKPECIIOE APYTUd 3aKIUK) POOIATH
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cinorad e(ekTUBHUM. Y TEpeKnaal YKpaiHChKOW «Bionouuns — 3’inc KitKaty
30epira€ JBOYACTHUHHY IMIIEPATUBHY CTPYKTYpY, ZI€ Tepllia YacTHHA 3aKJIUKa€E [0
BIJIMOYMHKY, a Ipyra — J10 Aii (CII0KUBaHHS TIPOJIYKTY).

5. «For every type of skin» mepexiaageno ik <« KoxcHoi ciHKu».
OpuriHaJIbHUNA CJIOTaH YTOYHIOE BCl THUNW INKIpH. YKPaiHCBKUN TEpeKiIan
y3arajabHIOE TIOBIJJOMJICHHS, 3B€PTAIOYHCH JI0 ILTHOBOI ayaUTOPii («KOKHOI KIHKH)
g 30epeKEeHHS pEKJIaMHOl 1HKJIIO3UBHOCTI Ta JakoHiuHocTi. lle mnpuknan
CEeMAHTHUYHOI TreHepaJizauii, KOIM JeTajdb 3aMIHIOETHCS Yy3arajlbHEHHSIM IJis
ajanTarii 10 1JIbOBOI KYJbTYPH.

6. «Love the skin you’re in» nepexinaneHo sik «llonobu ceorw wKipy — 60HA
Henosmopuay. OpUTiHAIBHUNA aHTJIMCHKUNA CJOTaH CKJIAJA€Thbcsl 3 KOPOTKOI
iMIepaTHBHOI KOHCTPYKIII 3 MPSIMHUM 3BEPHEHHSM JI0 0COOM («YOU»), siKa CIIOHYKAE
710 TIO3UTUBHOI /i1 — MOJIOOUTH BlIacHy wIKipy. CiioraH KOPOTKUM, CKIAAAEThCS 3 5
CIIiB, i Ma€ eMONiliHO-MOTUBAIIIliHY CTPYKTYPY, A€ KIIOUOBUM € HiecioBo «lovey.
Ilepexnan 36epirae immnepatuBHy (opmy «llomoOu», BIAMOBIAAIOUM 3aKIUKY
OpUTiHANY, Ta I0JAa€ «BOHA HETIOBTOPHA», IO MiJCUIIIOE €MOLIIIHE HAaBaHTAXKEHHS U
MIJIKPECIIIOE YHIKAJIBHICTD IPOIYKTY.

1. «Finger Lickin’ Good» nepexnaneHo sik « Tak cmauno, wo naavyi 0o1udxceu.
OpuriHai aHIICHKOI0 — 1€ KpaTKa inioMaTu4Ha (pasa, ska MoeaHye rpy cJiB
Ta emouiiine 3adapBienns: «Finger Lickin’y OykBajabHO 03Ha4Ya€e «Tak CMavHO, IO
obmmkemn maibili». CTpykTypa mpocTa — JBa CJIOBA, IO CTBOPIOIOTH PUTMiYHHUA
epekT i 3amamM’SITOBYBAaHICTb, Ta KYJbTYpPHO-CIIEUU(DIYHUIA BHCIIB, 3HAHOMMIA
amepuKaHChbKii aymautopii. [lepexman BpaxoBye MOBHY cnenudiky ykpaiHChbKOI
ayauropii, ne OykBanbHuii mepekian «llanpii obmmxkenn 6e3 KOHTEKCTYy MIr Ou
3By4aTH JMBHO a00 HEECTETUYHO; CTPYKTypHa anantaiis 3 «Tak cmadHo, II0...»
POOUTDH BHCIIIB IPUPOTHUM 1 3PO3YMLITUM.

AHani3 nepexiafalnbkux cTpaTerii nokasas, 0 OyKBaJbHUI niepekian y cdepi
pexyiaMu 31e0uboro € HeepekTuBHUM. HaTomicTh TpaHcopMaliiiHi npuiiomu,
ajanTaiis ¥ TpaHCKpearliss JA03BOJSIOTh 30€perTd 3MICT, €MOIIMHY HACUYCHICTh 1
nmparMaTuuHy (QyHKI[IIO MOBinoMiIeHHS. HaBeneHi nmpukiaau mepexiaiiB JTOBOISTH,
[0 YCHIITHUHN pe3yJbTaT MOTpedye MOETHAHHS TOYHOCTI, TBOPYOCTI Ta PO3YMIHHS
KYyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY. J{oCilyKeHHsT BUSBUIIO, 110 TIEPEKIIa] PEKIIAMHUX TEKCTIB €
KOMIUIEKCHOIO JISUIBHICTIO, IO BHUMAara€ He JWIIEe MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a M
CTPATEr1yHOTrO MHCIICHHS, KPEaTMBHOCTI Ta KYJbTYPHOI YUYTIMBOCTI. Bimirpaerbcs
BOXJIMBA POJb y MIKHAPOJAHOMY MApPKETHHTY Ta MDKKYJIbTYPHIA KOMYHIKaIlii,
3abe3neuyound €(eKTUBHE JIOHECEHHS OPEHIOBUX IMOBIIOMJIEHb JI0 PI3HOMAaHITHUX
ayJUTOpIH.
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CYMAPOKOB M. P.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: k.¢p.H., gou. Anapeesa I. O.

HEPEKJIAA TYPUCTUYHUX ITYTIBHUKIB

Typusm — 1€ KyJIbTypHE Ta CEKOHOMIYHE SBHUIIE, SKE CIpUsie OOMIHY
KyJIbTYpPOIO MIX HapoJaMd Ta MPUHOCUTH 3HAYHI JOXOAM JIJIsi KpaiH 1 MICHEBHUX
rpoMaj. B cBOIO uepry TypuCTUYHI IMyTIBHUKW — II€ JKaHp JIITEpaTypH, IKUN HaJae
JeTanbHy 1H(QOpPMaIIIO NPO ICTOPUYHI, KyJIbTYPHI Ta TPUPOAHI MaM'ITKH B TOCTYIHIN
dopmi. Yacto B TYpUCTMUYHHMX HYTIBHMKAX BHUKOPUCTOBYIOTHCS apxai3MH Ta
1ICTOPU3MH, 3a/JIs1 CTBOPEHHS MOTPIOHOTO KOJOPUTY MHUHYJOI €MOXu. Y Cy4acCHOMY
CBIT1, 3 POCTOM TJIOOAJILHOTO TYpHU3My, IpoOjemMa IMepeKyiaay TaKuX TEKCTIB CTae
aKTyaJbHOI0, OCOOJIMBO IIOAO Iepeaadi iCTOpU3MIB Ta apxaizmiB. YacTo B MOBI
nepeKsIaay HeMae y3BMYA€HUX BIIMOBIIHMKIB, a00 BOHHM BiacyTHI B3arami. lle
CTBOPIOE 3HAYHI TPYIHOII, a/Ke MOTaHa ajamnTallisi MOXKe 311ICyBaTH BPaKCHHS Bif
nam’ Tk a00 e31H()OopMyBaTH IUTHOBY ayAUTOPIIO.

[lepm HDK mepeiTH A0 TNPUKIAAIB, BBAXAEMO BAKIUBUM 3aTOPKHYTH
BIIMIHHOCTI TIOHSTh «ICTOpU3M» Ta «apxiizm». JI. MenbHUK BUKIIaJa€, O apXaizMu
— 1Ie 3acTapuil ¥, siki BUHNUIM 3 00Iry Ha3BM a00 Ha3BU 3acTapiivx, M0 MUK B
icTopiro mpeameTiB 1 siButl. Jlo apxai3MiB BiIHOCATH CJIOBa 1 BUPa3H, SKi 3aCTapiiy 1
HE BUKOPHCTOBYIOTHCSI B Cy4yacHIi MOBI TOMy, IIO MarOThb BIAMOBIAHI “‘cydacHi”
cuHOHIMHU. TOOTO BOHM NIEPEUIIIITN 3 AKTUBHOTO BXKUTY B macuBHuM [MenpHuK 2013].
B cBoro gepry ictopusmu — 11e 00’ €KTH, sIKi KOJIUCh OyJIM YaCTUHOIO HAIIIOTO KHUTTH,
ajie ChOTOJIHI BXXKE€ HE ICHYIOTh B3araji ado BTpaTWiv CBOO nepBicHY pyHkiiro. [omo
ixupoi kmacudikamii, [.butoain po3ainuB icTopu3Mu Ha Taki Tpynu: mpodecii,
CoIllaIbHUM cTaTyc, reorpadiyHi Ha3BM, HA3BU HAPOJIIB, IO 3HUKIH, a TaKOX
CTapO/aBHI CBSITa Ta PENITiiHI 1IHCTUTYTH, SIKI Outblie He icHyIOTh [bimomin 1973,
c. 20].
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Jlst mepekagada BaKJIMBO PETEIHHO OMPAIllbOBYBATH ICTOPU3MH M apXii3Mu,
o0 3a0e3nedynTH iX TOYHY mepedady W ajeKBaTHE CIPUMHATTS YyhTadeM. TBOpUMiA
MIIX17 Tepekiajgada BHUKOHYE JBI TICHO TMOB’s3aHl (yHKINI: mo-mepiie, BiH
BIITBOPIOE peallii 1HIIOMOBHOTO ICTOPUYHOTO Ta KYJIBTYpPHOTO CEpEIOBHIIA,
BTUTIOIOYM aBTOPCHKHI 3a7yM; IMO-ApPYyTe, MEPEOCMUCIIOE Il peatii Tak, 00 BOHH
OymH 3pO3yMUTMMH ¥ OJTM3BKUMU caMe IIJTHOBIN ayIuTOPii.

Takuit mepekynag MOXIUBUMA 3aBASKH HACTYIHHUM OCHOBHUM CTpATETisIM:
JOCIIIBHUM TIEPEKIIal, MONIYK YCTaJeHUX CKBIBAJICHTIB a00 OJM3BbKUX aHAJIOTIB, Ta
aZilekBaTHAa (YyHKIIOHAJIbHA 3aMiHa, M0 30epirae iCTOPUYHMM KOJOPHUT 1 CEHC
[MenbHuk 2013].

Jlo mpuKiIagy, MU BUaiIeMo HacTynHi (parmentu «The four-poster was the
marriage bed of Sir Hugh Campbell and Lady Henrietta Stuart (Lord Moray's Sister)
whose wedding took place nearby at Darnaway Castle [q.v.] in 1662.»
— «/lidgicko 3 banoaxinom 6yno wrodonum nidxckom cepa X'to Kemnbenna ma nedi
T'enpiemmu Cmrwapm (cecmpu epagha Mopes), yue eecinna 6i06yn0cs HENOOAauliK y
3amky lapuaseti [ous.] y 1662 poyi.».

B mpeacraBieHHoMy ¢parMeHTI MOXHA BUAUIMTH HAsBHICTh 1CTOPU3MIB,
Takux K Four-poster, Sir, Lady, ma Lord Moray. Four-poster, 6yno nepexiadero
A0eKB8AMHOI0 3aAMIHOI0 - «JLIHCHO 3 OANOAXBIHOMY, TIE THUII JIKKA 3 YOTHPMa CTOBIAMU
Ta 0aniaxiHoM, KM € TUIIOBUM JJIsl CEPEIHBOBIUHOI Ta paHHBOMOIEpHOi €Bponu (3
15-16 crt.), sKMi1 PIAKO 3yCTpIYAETHCS B cydacHOMY moOyTi. «Sir», «Lady» Ta «Lord
Moray» ke, 1e ICTOPU3MH, LIO0 TO3HAYAIOTh COLIaJbHUN cTaryc («Sir» TUTYI
Oaponeta, «Lady» 1e >XiHOUMN TUTYJ I JPYKUH/JOHBOK apucTOKpartiB, a "Lord
Moray" — mosxHa BUIITUTH OKpemo, ekBiBaieHT "Earl of Moray" (rpad Mopeii),
MIOTJAHACHKUN MepCchkuil TUTyM.). LI TUTynu icHyBanu B MHHYJIOMY, aje B
Cy4acHOCTI BOHM 30eperjuicsi JHIIE B IIEPEMOHIalbHOMY BXKHUTKY B bpuramii. Ix
BAXJIMBO TMEPEKIACTH TPaHCIITEpall€l0, apKe BUKOPUCTaHI B ICTOPUUYHOMY
KOHTEKCTI Ta IMO3HAYAIOTh TUTYJI, a HE BIWJICBE 3BEPHEHHS, K BUKOPUCTOBYIOTh 3apa3
Sir ra Lady. Imena Ha Ha3BM Bi1acHi Oy NepeKIafeH]l TaK0X TPAHCIITEPALIELO.

«At one end, a deep narrow in-go formed a minute window and, at the other
end, steps lead up to a privy». — «3 0aHOTO KiHIIS TJTHOOKE BY3bKE 3arjHOJICHHS
YTBOPIOBAJIO KPHUXITHE BIKOHIIE, a 3 IHIIOTO KIHIA CXOAW BEAyTh Yropy o
BOMpaibHi». TyT HasBHE CIIOBO «Privy», sfKe € JIGKCHYHHM apxai3MoM, III0 3apa3
3aminmM Ha «Toilety.

I ocranni ¢parment «The Flemish tapestries, a type once known as arras
hangings, are woven from wool and silk.» — «l[i ¢pnamanocexi zobenenu, sxi 6
MUHYIOMY MAKOXC HA3UBANU appacamu, sumxani 3 eosHu ma woeky». «Flemish
tapestries», TO0TO «®naMaHIChKI TOOENEHW», MEPEKIAAECHO €KBiBaJIEHTOM. B
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MPOTUBAry robeieHaM MU MaeEMO «appacu» — 3acTapijia 3arajJbHO€BpOIEHChKa Ha3Ba
CTIHHUX roOeneHiB (3a MiclieM BUpPOOHMIITBA — M. Appac). 3a iHmMX 00CTaBUH
nepenamanocs 6 sk «robeleHn», ajne 3a KOHTEKCTOM OYyJI0 BUMYIICHO MEpeaaTH Iie
TpaHCITepalli€lo.

[lepexnan TYpUCTUYHUX MyTIBHUKIB, 30KpeMa TEKCTIB PO ICTOPUYHI MaM’ ITKU
Ha KmTanT 3aMKy KaBnop, BUMarae oco0JIMBOi yBaru J0 iCTOPU3MIB Ta apXai3miB, sKi
CTBOPIOIOTh ~ABTEHTHYHUN KOJOPUT MHHYJIHUX €MoX. BiACyTHICTP mHpsSsMux
BIJIMOBIAHUKIB B YKPATHCHKI MOBI 3MYIIIy€ MEepeKiIagada MmocTiitHO OanaHcyBaTH MK
TOYHICTIO, ICTOPUYHOIO IOCTOBIPHICTIO Ta JOCTYIHICTIO JIJIsl CY4YaCHOTO YHMTaya.
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®OPOCTEHKO A. JL.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUIN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: x.¢.H., gou. [Toronens B. B.

POJIb ABTOMATHU30BAHUX CUCTEM ITPU NEPEKJIAII
XYJAOXKHBOTI'O TEKCTY (HA MATEPIAJII POMAHY M. 3YCAKA “l AM
THE MESSENGER”)

VY cyuacnHomy nudpoBomy cBiTi mtyunuit iHtenekt (L) craB HeBim'emHOIO
4aCTUHOI Oaratbox mpodeciiftaux chep, BKIIIOUAI0YN MepeKiaio3HaBcTBO. OTHAK YK
MOXYTh MPO(eCcioHaNN TOBHICTIO MOKIACTUCA HAa MOKIJIMBOCTI IITYYHOTO 1HTENEKTY,
0COOIMBO KOJM MOBa ¥ae MpO XYIOXKHI TEKCTH, JIeé KOXKHE CJIOBO Hece He JIUIIIe
iHQopMaIiiHE HABAHTAXKEHHS, a W EMOLIMHUM, CTWIICTUYHUN Ta KyJIbTYpHUUN
niaTekcT? XynoxHINA mepekiag BUCTYNAa€E SK MUCTEUTBO MOJBIMHOIO TBOPEHHS - 3
OJIHOTO OOKY, BiH MMOBUHEH MAaKCUMaJIbHO TOYHO BiOOpakaTu OpPUTIHAI, 3 1HIIOTO -
CTaTH caMOLIHHUM siBuIIeM. L nBoicTa mpupoaa poOUTh HOro 0coOIMBO CKIaAHUM
BUJIOM TEPEKIAAalbKoi MIAIBHOCTI, II0 BUMAara€e BiJ (axiBIsl HE JIMIIE BUCOKOI
MOBHOI KOMIETEHIIii, a i TTUOOKOro po3yMiHHS KyJIbTYPHHX peajiii 000X MOBHHX
npoctopiB [["opaierko 2012].

VY mpomeci nepekiany Xyn0XKHbOIO TEKCTy Mepekiazad BUKOHYE (YHKIIIIO
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¢inbpTpa, BIH MPOMyCKAae 3 OpHUTiHAIY B MepeKiaa Te, mo Oyae MOCTYNHHM s
PO3YMIHHSI BTOPUHHOTO PEIUITIEHTA, JIYIH, BIH MIJCUIIIOE B TEKCTI NIEpEKIIay Te, 110
MO>K€ MPONTH MOB3 HHOT'O HEMIOMIYEHUM, aJie NMPU LOMY € MPUHIIUIIOBO BaKJIMBUM
JUTSL TaHOT'O TBOPY Ta TpaHc(hopMaTopa, BiH MEPEHOCUTH B IHIIUN KyJIbTYPHO-MOBHUIN
BUMIp €JIEMEHTH TEKCTy OpUTIHAINY, Kl HE MOXYTb OYTH a/IeKBaTHO CIPUHHSATHMH 1
3po3yminumu yntadam [Kapanesua 2011, c. 83-89]. «Ilepexnanampki Tpanchopmarrii
— II€ YHUCJIEHHI Ta SIKICHO PI3HOMAaHITHI MEPETBOPEHHS, SKI 3IMCHIOIOTHCS 3aJIs
TOCSITHEHHSI  MEPEKJIaaIbkoi  €KBIBAJIEHTHOCTI  («aJCKBATHOCTI»)  TMEpeKIIaTy
BCymneped pO30DKHOCTSAM Yy (OpMalbHUX Ta CEMAaHTUYHHUX CHCTEMax JBOX MOBY
[Konrrinos 1971].

CHiBBIAHOIICHHS y4acTl JIIOAWHU 1 KOMII‘FOTepa y MpoIieci MepeKiIaay MOKe
OyTH pi3HHM. 3 OTHOTO OOKY, KOMII‘IOTE€P MOKE€ BUKOPUCTOBYBATHUCA SIK JOTIOMIKHUN
3aci0, M0 MOJIeTHIye poOOTYy JIOAWHI-TIepeKiIaady. 3 1HIIOTO, BCl omepari
NepeKsIaly MOXKYyTh 3/IIMCHIOBATUCS KOMII‘I0TepoM 03 yuacTi JioaAuHu. J1Jist IIoAuHu,
B IbOMY BUIAJKY, 3JIMIIAE€THCS JTUIIE (PYHKIIS MOCTaHOBKH Ll [Benuka 2017].

I[IpakTuyHa 4YacTHWHA JOCIIDKEHHS CHIpPSAMOBAaHAa Ha TOPIBHSHHS SIKOCTI
nepexiany gparmentiB pomany "I Am the Messenger", BukoHanoro npogecionaaom
Ta MITYYHUM IHTENEKTOM. [[71s1 1iboro Oyso BimiOpaHO JEKUIbKa YPUBKIB, 110 MICTSThH
CKJIaJHI A TepeKiIady eJEeMEHTH: [iajJord 3 PO3MOBHOIO JIEKCHKOIO, 1TIOMH,
Metaopu, IpOHIYHI BHCIOBIIOBaHHS Ta CTWIICTUYHO 3a0apBieHi  (pasu.
[Ipoananizyemo nexinbka: opurinal: «I can sense he’s getting uptight. Offended.
Ipodecinmii nepexian: «5 BiguyBaro, K BiH MOYMHAE HEPBYBATHU. [IpUHMKEHUID.
Mepexnan HII: «f BiguyBaro, 1mo BiH HanpyxyeTbes. OOpaxkaerbes». Jlroncbkuit
HepeKIiaj 3aCTOCOBYE CMUCIOBUN PO3BUTOK: «uptight» mepemaHo sk «HEpBYBaTH»,
0 Tiepenae eMoIliiHui ctaH y 3po3yminiit ¢opmi. «Offended» mepexnageHo sk
(IPUHWKEHUW», 10 PO3MIMPIOE 3HAYCHHS OPUTIHAIBHOTO CJIOBA 1 MIJICHIIIOE
JpaMaTUYHICTb, 110 XapaKTEPHO JIs XYAO0KHBOTO TEKCTY. Lle kommeHncye emomiitHui
nigrekct. [lepexnan LI gocmiBuimmuii. «Uptighty nepekianeHo K «HAmpyKyeThCs»,
IO BIANOBIAA€ CIOBHMKY, ajleé 3BYYUTh MEHII MPUPOJHBO B KOHTEKCTI PO3MOBHOIO
ctwmo. «Offended» — sk «oOpakaeTbcsi», MO € MPSIMUM EKBIBAJIGHTOM, ajieé He
nepenae riaMOuHN NOYYTTS B KOHKPETHIN cuTyariii.

Opuwurinan: «I tune out of what he’s saying because, quite frankly, once Marv
gets going about his car, it’s downright pain-in-the-arse materialy. IIpodecinmii
nepexja: «5 He 3BepTaio yBaru Ha Te, 1[0 BiH TOBOPHUTH, TOMY 1110, YECHO KaXKY4H,
Ko MapB Mmo4ynHae po3MNOBiIATH MPO CBOKO MAILMHY, 1€ BIABEPTUI T€MOPPOM».
Hepexaan III: «4 nmepecrato ciayxatu HOro mpoMoBy, 00, YECHO KaxydH, KOJHU
MapB mourHae Mpo CBOIO MAIlMHY, 1€ CIPaBXKHE BUIPOOYBAHHS JUISI HEPBIBY.
[Ipodecinunii mepekiag BUKOPUCTOBYE €KBIBAJICHT 3 PO3MOBHOI MOBH, 3aCTOCOBYIOYH
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BUpa3 «reMoppoi» s mepenadi ¢pasu pain-in-the-arse, mo 306epirae ipoHiIYHO-
HeraTuBHE 3a0apBiieHHA W eMOIWHUN TOH opuTriHamy. Takoxk CIOCTepiraeThes
aganTtaiisi po3MoBHoro ctwito. [lepeknman LI HeiTpanizye eKCNPECHUBHICTD,
BUKOPUCTOBYIOUM  (DOpMyIIIOBaHHS  «BUNPOOYBaHHS JUJII  HEPBIB», IO €
reHepanizamiero i mo3dasieHe rpy0yBaToro ipoHIYHOro BiATIHKY. «IIpomoBy» sk
nepeknan what he'’s saying 3By49uTh HaTO OMIMIIHHO 71 XYA0KHBOTO J1aIoTy.

Opuwurinan: «It doesn’t even have a handbrake—it’s sitting out there with two
bricks behind the back wheels». IIpodecinnii nepexman: «Tyr HaBiTh Hemae
PYUYHOTO TajbMma - BOHA CTOITh TaM 3 JIBOMa IErJMHAMU MiJ 33JHIMH KOJIECAMM.
Iepexaan HI: «VY Ti€l apaHTsi HaBITH PyYHOTO rajbMa HEMAae — BOHA CTOITh Ha
BYJIMII, MiANEpTa JBOMA IETJIMHAMU TIiJ 3aaHi Kojeca». [Ipodecinuii mepekian
BUKOPUCTOBYE €KBiBaJIeHT miisi Jiekcemu handbrake — pyuwe eanvmo, a Takox
HEUTpaJbHy TpaHCc(OpMalil0 MOPSAKY CIiB, M0 30epirae CHUHTAKCUC OpUTIHAIY.
Jlekcemu Sitting out there mepemano sk cmoime mam, WO € KOMIICHCAIIIEO:
30epexkeHo 3micT 0e3 npochiBHocTi. Ilepexnax Il 3amicTh HeWTpanbHOI Ha3BU
aBTOMOOLISI BUKOPHUCTOBYE JIEKCUYHY KOHKPETH3AIlI0 3 €MOIIIHHUM 3a0apBIICHHAM
— Opaums, s§Ka € CTWIICTUYHOI I1HTeprpeTanieo. Dpasza nionepma o0soma
ye2nuHamy € pe3yiabTaTOM CMHCIOBOTO PO3BUTKY, OJIHAK KOHCTPYKUIS Ha yauyi €
J0/Ia4€t0, HEe BUTIPABAAHOIO0 OPUTIHAIIOM.

VY pesynbTaTi NpoOBEICHOr0 TOCTIIKEHHS OyJIO JOBEIACHO, 1110 MOMPHU CTPIMKUIA
PO3BUTOK TEXHOJIOT1HM, IITYYHUN 1HTEIEKT MOKMU HE 37aT€H MOBHOI[IHHO 3aMIHUTHU
JIOUHY B Tally31 XyJI0KHBOTO nepekiany. [IpoaHanizoBaHi TeOpeTUYHI JKepesa Ta
IpUKJIaaAM epekiiany 3 pomany “I Am the Messenger’nmokaszanm, 1o aBTOMaTH30BaHi
CUCTEMH, XOYa W MaloTh IEBHI MepeBaru — MIBUAKICTH OOpOOKU, TpaMaTU4HY
NPaBWIBHICTE 1 CTPYKTYpHY  TOCHIIOBHICTb, — ICTOTHO TOCTYHAalOThCS
npodecioHaly B TMHTAHHSIX CTWIICTHYHOI THYYKOCTI, Tiepefadl IMiJTeKCTiB,
KyJbTYPHUX aJlt031i, TYMOPY Ta 1pOHii.

OT1xe, HE3BaXKalOYM Ha BCl IOCATHEHHS Y cdepl MalmmHHOro nepeknany, LI Ha
CHOTOJH1 HE 3/1aTeH 3a0e3MeUnTH MOBHOLIHHY Mepelavy XyI0XKHbOI I[IHHOCTI TEKCTY.
Y cydacHOMy mepeKiIaianbKkoMy TpoIecl HaOUIbIl e(PEeKTUBHOI € MOJIeh
CHIBIpall, J€ aBTOMAaTU30BaHI CHCTEMHU MOXYTh CIYI'yBaTh $K JOMOMIXHI
IHCTPYMEHTH, TOA1 SIK OCTATOYHA BIAMOBIMAJIBHICTh 3a SKICTh, CTHJIb 1 aJICKBATHICTh
nepeKaay MoKIagacThes Ha (haXxoBOTo MepeKiiagayva.

Jimepamypa
Benuxa K. I. llITydnuii iHTeNEKT Ta npodiaeMa eIeKTPOHHOTO (PaxoBOro mepekiiany.

bina IlepkBa : BHAY, 2017. C. 46-49.
Topoienko H. M. TloHATTS TepeKnamanbkoi €KBIBAJCHTHOCTI SK IIEHTPaJbHA
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npobisieMa Teopii XyaoxHboro nepexnany. Codis, 2012. 104 c.

Kapanesuu M. 4. TlparMaTuuHMI acleKT TNEpeKJany XyAOXKHBOI JITepaTypH.
STUDIA METHODOLOGICA. 2011. Ne32. C. 83-89.

Konminos B. B. AxTyanbHl MUTaHHS YKPAiHCHKOT'O XYI0KHBOTO IMepekiany. KuiB :
Bunasuunrso Kuiscekoro ynisepcurety, 1971. 131 c.

HYIPEHKO II. O.
3anopi3bKuii HAIllOHAJILHUHN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: k.¢.H., gou. Angpeesa 1. O.

OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIALY CJIEHI'I3MIB (HA MATEPIAJII CEPIAJTIY
«THE BIG BANG THEORY»)

CydacHuil KiHeMaTorpad MnpeacTaBIeHUN HIMPOKUM PO3MAITTAM >KaHPIB, cepel
AKUX BaroMe MicClle MOCIAal0Th KOMEMAiiH1 cepianu. BoHM He JuIle BHUKOHYIOTH
po3BakanbHy (QYHKIIIO, a ¥ BigoOpa)kaloTh JMHAMIYHY MOBY CBO€i €IMOXH.
OCHOBHOIO JIIHTBICTUYHOIO OCOOJMBICTIO KOMEIIMHUX CUTKOMIB (CUTyallHUX
KOME[II) € aKTHBHE BHUKOPUCTAHHA PO3MOBHHUX €JIEMEHTIB, 30KpeMa CIIEHTI3MiB,
KAPTOHI3MIB Ta €JIEMEHTIB MOJIOJIKHOTO CIICHTY, SIKI CTAHOBJISITh 3HAYHY CKJIAJAHICTh
U1 TIepeKiiafiaya, OCKUIbKUA MO€AHYIOTh CEMAaHTUYHY, CTUJIICTUYHY Ta KYJIbTYPHY
cnenudiky [Cambridge English Dictionary].

Y Xoxi mpoBeaeHOro AOCTIDKEHHS Ha Matepiaii cepiany «The Big Bang
Theoryy HamMu OyJi0 BUSBIIEHO 3HAYHY KUJIBKICTh PO3MOBHHMX BHCJIOBIB 1 CJIE€HI13MIB,
o0 BIIOOpaXalOTh K COLIaldbHI, TaK 1 KyJbTYpHI OCOOJIMBOCTI MOBIJICHHS
nepcoHaxiB. [lin TepMiHOM creHei3M MM PO3YMIEMO JIEKCUYHY OJIMHHIIIO,
IpUTaMaHHy He(pOpMallbHOMY MOBJECHHIO, fKa Ma€ EeKCIpecHUBHE a00 eMOIINHHO
3a0apBiieHE 3HAYEHHS M Y)KUBAETHCS B MeXkaX IMEBHOI COLIAIBHOI UM BIKOBOI IPYMH
[Cronsipuyk 2015, c. 41]. 3a Buznauenasm [I. Kpicrana, cieHr — 1e yacTuHa
HENITepaTypHOi JIEKCHMKU, [0 BUKOHYE (YHKIIKO TPYNoBOi 1aeHTU(IKali Ta
emoIriiiHoro BupaxenHs [Crystal 2008].

Knacudikariiro ciaeHri3miB JOIIIBHO 3A1MCHIOBATH 3a JBOMAa KPUTEPIsSIMU —
CEMaHTHYHUM 1 CTPYKTYpHUM. 3 TOTJISIIY CEMAaHTHKH, 3HAUYHA YaCTHHA CJICHTOBHX
OJIMHUIIb Y cepiaii Mmo3Havae JIoAeH, IXH1 collaabHl poji Ta 0cOOUCTICHI pucu. Tak,
MEePCOHAXI YacTO BUKOPUCTOBYIOTH ciioBa nerd, geek, dweeb, weirdo s
caMOXapaKTepUCTUKU abo0 >KapTiBIMBOTO 3BEpHEHHS 10 Apy3iB. Hampukman, y ¢pasi
lennona « We 're not crazy, we’re just smarter than youy» CIOBO Crazy yXKUBAa€ThCS
He OYKBaJbHO, a SIK CAMOIPOHIYHMM CHHOHIM J0 «Ou8akysamuti», M0 Mae€ BIATIHOK
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’KAPTIBIMBOTO CAMO3aXUCTy. Y IUX BUMAJAKaX MepeKiazay Ma€ BpaxOBYBATU CTYIIHb
PO3MOBHOCTI Ta YHMKATHU HaIMIPHOI ByJIbrapu3arii.

Takum urHOM, aHai3 npukiaaiB 13 cepiany «The Big Bang Theory» cBiguutsh,
10 AaHTJIOMOBHI CIICHTI3MH XapaKTePU3YIOTHCS BUCOKHM CTYIIEHEM KOHTEKCTYalbHOI
3aJIEKHOCTI, EKCIPECUBHICTIO Ta KyILTYpPHOIO MAapKOBAaHICTIO. IXHE ajeKBaTHe
BIJITBOPEHHSI YKPAiHCHKOIO MOBOIO TMOTpeOye HE JWIIe MOBHOI, a ¥ KyJbTypHO-
parMaTUYHOI ajanTarlii, 0 J03BOJIsIE 30€perTH IPOHIYHUI TOH, 1HTEJIEKTyaIbHUN
TYMOD 1 )KHBICTh MOBJICHHSI IIEPCOHAXKIB.

Jlimepamypa
Cmonsapuyk O. XapakTepHI PHUCH MOJIOJI)KHOTO IHTEPHET-CICHTY aHTJIHCHKOI,
HIMEILIbKOI, POCIMCHKOI Ta YKpaiHCBKOiI MOB. [lpobnemu niHegicmuxu mekcmy,
ouckypconoeii, ouckypc-ananizy. Xutomup : Bun-Bo JKutoMupchbKoro aepxk. yH-TY
M. [. @panka, 2015. C. 41-45.
Cambridge English Dictionary. URL.: https://dictionary.cambridge.org.
Crystal D. A Dictionary of Linguistics and Phonetics. Oxford : Blackwell Publishing,
2008. 529 p.

HIEBIOB A. O.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: x.¢.H., gou. Auapeesa I. O.

OCOBJUBOCTI HEPEKJIAAY HAYKOBO-®AHTACTUYHOI'O
KIHOTEKCTY (HA MATEPIAJII CEPIAJIY «<STRANGER THINGS»)

AwmepukaHcekuii cepian Stranger Things crtaB rio0aibHUM SIBHILEM, 1 HOTO
nepeKyia] yKpaiHChbKOIO MOBOIO BHCYHYB Ilepel] MepekiagadyaMyd HU3KY MOBHHUX
BUKJIMKIB. AKTYaJbHICTh MOCJIIKEHHSI TOJSITac B TOMY, IO Cy4YacHI HayKOBO-
(aHTaCTUYHI KIHOTEKCTH MICTATH CHEIU(pIYHY TEPMIHOJIOTII0, BUTaIaHl HOMIHAIIT Ta
MOJIOJIIKHUH CJICHT, TIepeKIIaj IKUX BUMarae KOMIJIEKCHOTO Miaxony [BinpxoBueHKO
2019, c. 16]. O0’ekTOoM JOCHIXAKEHHSI € MOBHI OCOOJMBOCTI (PAHTACTUYHOIO
KiHOTEeKCTy. MeTa 10c/Ii/IzKeHHs — BCTAaHOBUTH 3a3HAa4€H1 OCOOJIMBOCTI Ta CIOCOOU
iX BIATBOPEHHS B YKPAiHOMOBHOMY IMEPEKIa/IL.

3a pesynbTaTaMu MPOBEICHOTO aHANi3y HAMHU BUIUICHO TPU OCHOBHI TPyIHU
JIHTBAJIbHUX OCOOJMBOCTEN HAayKOBO-(PAHTACTUYHOTO KIHOTEKCTY, a caMme: BUTaJaHl
CJIOBA Ta BJIACHI HA3BU, MOJIOADKHUH CIIEHT, (hPa3eOoIOTI3MH.

daHTacTUYHI CJIOBAa Ta BJACHI Ha3BU Yy cepiajil MepelaroThCs IMEPEeBAXKHO

tpaHckpuiieo (Demogorgon — Jlemozopeon) abo onmcoBuM mepekiagom (Upside
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Down — Ilepesepnymuii ceim, Mind Flayer — Mo3skosuii nodicupau), mo 3ade3nedye
BITI3HABAHICTh Ta aJIANTAIllIO JI0 YKpaiHChbKOT MOBHOI HOpMU [lepkau 2015, c. 112].

Mono>KHHM CJIEHT BiATBOPIOETHCS (PYHKIIIOHAIPHUMHU BIATOBITHUKAMU, SIKi
nepeaaloTh CTUIICTHYHUN PiBEHb PEILIiK 1 mparMatuuyauii epekt. Hanpuxmana: That's
totally rad — I/e 6yn0 npocmo 6omba, That's awesome — I]e npocmo xknacno. Taki
BIJIMOBIAHUKH 3a0€3MeuyioTh 30€pEKEHHS CTHIII0 MOJIOADKHOTO MOBJIEHHS Ta HOTO
emoniitHocTi [Kapaban 2004, c. 215].

®pazeonoriamu  (imiomu Ta  (pazeosoridHI  3pONMICHHS) TEPEaaloThCs
criocobamu:  (pa3eoyIOTiYHUM  €KBIBAICHTOM,  (pa3eojIOTIYHUM  aHAJIOToM,
KaJIbKYBaHHSIM, OIMCOBUM TIEpeKIaioM ab0 KOHTEKCTyaslbHOI 3amiHoio [Kartum
2005, c. 130]. Tak, You're driving me crazy — Tu mene 3 posymy 36usacu
(ppazeonoriuamii exBiBaseHT), You really messed up, big time — Bu 300poso
Haxocsayuny (GpazeosqoriuHuil aHanor / CTUIICTUYHO MapKOBAaHWM BIJMOBIIHUK).
Take BIOTBOPEHHsS A03BOJISIE 30€perTd €MOLIMHICTh, OOpa3HICTh 1 PO3MOBHHUMI
XapakTep BUCJIOBIB.

[IponykTuBHI crocoOu amanTtaiii — TPAHCKPHUIIIiA, OMNUCOBUN TEpeKial,
¢dpa3eosioriudi €KBIBAJIEHTU Ta (PYHKIIOHAIBHI BIAMOBIAHUKA — BIJIMOBIJAIOTH
Cy4acHUM TIIJIXO0JaM JI0 TIiepeaadi IOJIKOJOBUX MaTepialliB 1 y3rOKYIOThCI 3
3araJibHOK METOOJIOTiEI0 Nepeknanambkoro anamizy [Cenianosa 2006, c. 289].

OTxe, MpOBENECHUI aHali3 CBIAYUTH MPO T€, II0 MOBHI OCOOJMBOCTI cepiairy
Stranger Things mnonsraroTh y HasABHOCTI BHTaJaHAX HOMIHAIM, MOJIOIIXHOTO
cienry Ta ¢paseosoriamiB. Jyig iX aJeKkBaTHOrO BIATBOPEHHS B MepeKiai
3aCTOCOBYIOTHCSA: TPAHCKPHMIIS Ta OMUCOBUN TEpeKIaa Hjisi BHUTaJaHUX Ha3B,
(GbyHKIIIOHATBHI BIAMOBITHUKY JJISI CJICHTY; (hpa3eosIoridHl eKBiBaJIECHTH, aHAJIOTH 200
OMHMCOBHI mepekyian st ¢dpa3eosioriamiB. BUKOpUCTaHHS LUX METOMIB JO03BOJISE
CTBOPUTH IIEPEKIaa, IO BIATOBITA€ 3MICTOBHHM 1 CTHJIICTHYHHUM BHMOTaM
YKpaiHChKOI ayAUTOPIi.

Jimepamypa
Binvxosuenko H. B. KiHorekct sSK 00'€KT JIHIBICTUYHOTO  JOCHIIKECHHS.
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2-re Bua. KuiB : BugaBamumii nentp KHJIY, 2015. 284 c.
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IIOKAPEBA /1. O.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: k.¢.H., gou. Auapeena l. O.

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAJY ®EHTE3IMHOI'O CEPIAJTY
«SHADOW AND BONE» YKPAIHCbKOIO MOBOIO

Hapasi mepeknam KiHO-TEKCTY € OCOOJMBO AaKTyaJlbHUM TIUTAaHHSM B
NEepPeKIaJ03HaBCTBI, 4Yepe3  CTPIMKE 3pPOCTaHHS  O0CATYy  Me[la-KOHTEHTY,
rio0amizaiiio KyJbTypHOI MPOJyKIii, MoTpedy B KyJbTYpHINA ajanTaiii, Ta 0arato
1HIIMX (PaKTopiB.

Kino-nepexnag — 11e ocoOMMBUI BUJ NIEPEKIIATy, 110 MOJSATAE Y CUHXPOHHIN
nepeaayi 3MICTY ayi0BI3yalbHOTO TBOPY ((pibMy, cepiaiy TOIO) Yyepe3 CIyXOBUU
Ta 30pOBUI KaHalM, /€ MEpPeKIa] MIAMOPSIAKOBYETbCS BizyadbHOMY psay. Llei
MIPOIIEC BUMAra€ OJHOYACHOTO BpaxyBaHHS TEKCTY, 300paK€HHS, 3BYKIB Ta MY3HKH,
0 pOOUTHh HOT0 CKIAIHIIIMM 3a 3BUYANHUN NHCHMOBUN UM YCHUU TEpeKIal.
[[TaBenbeBa 2024, ¢.23]

Meta pocaigkeHHsi: BcTaHOBUTH JIIHTBaJIbHI OCOOJIMBOCTI (DEHTE3IMHOTO
cepiany «Shadow and Bone» Ta ix BiaTBOpeHHs B mepekiaai. O0'€KT: JIHTBaIbHI
ocobnmuBocTi  KiHOTekcTy. IIpeamer: cmocoOu  BIATBOPEHHS  OCOOJMBOCTEH
KIHOTEKCTY B MepeKIaii.

Kanp (eHTe31 BUPIZHIETBCS CTBOPEHHAM AaBTOPOM BJACHOTO CBITY 3
0COOJIMBUMH 3aKOHAMHM, HE3BUYAHHUMHM iCTOTaMU Ta Mariero. Ile BuMarae ocoOmBux
cTpaTeriii mepekaaay, aipke roJOBHE — HE TOYHICTH JieTajiei, a Te, SIKe BPAKCHHS U
obpa3 ¢opmye TEKCT y cBijjoMocTi unTada. KokeH mepekinaa Mae CHIpaBiIsaTH Ha
CBOTO YMTa4a TaKe * BPaXCHHS, K€ OPUTIHAJ CIPABIISE€ HA CBOTO. Y XYyIOKHBOMY
nepekIiajii Bce Mae OyTH NepeiaHo BIpHO, METa — 3aMIHUTH OPUTIHAJ JIJIs TUX, XTO HE
BOJIOJII€ MOBOIO, siKOI0 Harmucanuit TBip [[nak 2014, ¢.137].

[epexnagau penTesiitHoro TBOpy, Takoro sk «Shadow and boney, onuHsETHCS
MDK JIBOMa TMOJIOCAMHU: 30EpEeKCHHSM YHIKAJIbHOCTI BHUTAQJAaHOTO CBITYy Ta
3a0€3MeYCHHIM 3P03yMIUIOCTI ISl IUTHOBO1 ayIUTOPI.

Oco6uBOCTI JIOKaITi3aIlli OHOMACTUKOHY:

e Ha3su kact mari: Grisha, Durast, Etherealki, Corporalki, Materialki,
Heartrender, Sun Summoner, Shadow Summoner.

e [loOyroBi mpenmeru: kruge, Kefta.

e danrtactuyHi icrotu: Volcra.

o Apredaxtu: Amplifier.

e Tomonimu: Shadow Fold.
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Ili na3Bu ¢opmytoTs atmocdepy, IAEHTUUYHICTH CBITY, Horo Mmidonorito. Y
nepekiani cepiany «Shadow and Bone» BUHHMKAaIOTh BHKIUKH 3 [EpPEIavcto
BUTQJIaHUX TEPMIHIB, SIKI 1HOJI TOTPeOyIOTh KalbKyBaHHS. [0 BENMKOI 4YacTHHHU
(dbeHTe311iHOI IEKCUKH Y cepiajli 3aCTOCOBaHa TPaHCaiTepamis.

o npuknany, Grisha, Ha3Ba kacTu MariB, YKpaiHCHKOIO 3Bydaso sik «['pimay.
Volcra, HazBa MoOHCTpa, OyJio TepekiaZeHo K «BoJikpa». Tak camo Corporalki,
Etherealki, Materialki, nHasBum opneniB, Oymm mnepexianeni sk «Kopnopaiku,
Etepianku, Marepianku».

Hanpuxman, Amplifier, mo € wariuauM mnpeameroM B icTopii, Oyi0
nepekianeHo sk «miacwnoauy. Shadow Fold, reorpadiunuit Tepmin MicIieBOCTI,
nepekianu sk «TiHpoBuit Pozmom». Takoxx tumu rpim Sun Summoner ta Shadow
Summoner mpu nepexnani ctanu «3aknuHauy ConHip» Ta «3akauHaud TiHiy. Le Bce €
MPUKIAIN KaJdbKyBaHHS y MEPEeKiIaii.

YKpalHChKUH TIsAa9 OYIKY€ MPHUPOJHOTO 3BYYAHHSI, JIOTIYHOI CTPYKTYpHU Ta
eMOIIiiiHOI ocToBipHOCTI. Hanpukian, cioBo Heartrender moxxe OyTu agantoBaHe
K cepyepyiu, cepyemuc ado eMOYiliHUK.

[Mepexnan cepiany «Shadow and Bone» ykpaiHChKOHO CTHKAeTbCs 3
JIHTBICTUYHUMU Ta KyJbTYpHUMHU. BuUragaHuii CBIT 13 BJIACHOIO TEPMIHOJIOTIEIO Ta
MariyHUMHu peajisiMd MOTpeOye TOYHOCTI W PO3YMIHHS KAHPOBUX OCOOIMBOCTEM.
3aBaaHHs nepekiiagaya — 30eperTd aBTeHTUYHICTh CBITY ['puill, agantyBaTtu Ha3BH
i TepMiHU Ta 3a0€3MEeUYUTH MPUPOJIHICTh MOBJICHHS MEPCOHAXIB PI3HUX COLIATBHUX
rpyn. AHami3 mepekiaay MokasaB, M0 €(QEeKTUBHE BUKOPHCTAHHS KaJbKyBaHHS Ta
TpaHciaiTepallii 3ade3nedye OajaHC MK TOYHICTIO M eMOIIHOI0 BUpasHicTio. Ha
Hally JyMKY, 3alpoIllOHOBaHI CHOCOOM TMeEpeKiaay € aaeKBaTHUMH, OCKUIbKU
JEMOHCTPYIOTh KOMOIHOBaHMUN MIAX1MA: 1y pa3l MoTpeOu 30epiraeThCsi OpUTiHAIBHA
dbopma, a 3a MOXKJIMBOCTI 3MIMCHIOETHCSA ajamnTaiis A0 YKpaiHChKUX MOBHHUX 1
KYyJIbTYPHUX HOPM.

Jimepamypa

IInax 1. B. Ocob6auBOCTI nepeknaay TBopiB (eHtesi (Ha nmpukiaal pomaniB JIx. K.
Poyninar npo Tappi [loTTepa). [uinponemposcvkuti HayionanbHuli yHigepcumem im.
O. I'onuapa. Anenicmuxa ma amepaxanicmuxa. 2014. Bumyck 11. C.136-138
Ilasenveea A. K., €menko 1. P. Kinonepeknaa sk ocoOIMBUII BUA XYJOKHBOTO
nepeknany. Haykosuii gichuk Mixicnapoonozo eymanimaproeo yuisepcumemy. Cep.:
Dinonoeisa. 2024. Ne 69. Tom 2. C. 23-25

Jcepena intocmpamueno2o mamepiasy
HDTODAY «Shadow and Boney» 2021. URL.: https://surl.li/bpuyjy
Uakino.best «Tinb 1 KicTka» 2021. URL: https://surl.li/obkfpg
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IOPYEHKO B. M.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: 1-p dinoc. 3 pinomnorii, gou. Cemakoa M. B.

CIHEIU®IKA MAHIMHHOTI'O IEPEKJIAY XYJAOXKHIX TEKCTIB

MamuHHul TepeKiIajg Ha ChOTOMHINIHIA JIEHb € OJHHM 13 KIIFOYOBHX
IHCTPYMEHTIB TJ00anbHOI KOMYHIKAIlli, SKUWA O3BOJIAE JIOASM PI3HUX KYJIbTYp
MBUJIKO U edexkTuBHO oOOMiHIOBaTHCSA 1HQoOpMaIlli€o. 3aBIIKH IOETHAHHIO
JIHTBICTUYHUX MOJIEJIEM 1 Cy4YaCHUX TEXHOJOIIH IITYy4HOrO IHTENEKTY BIH
3a0e3neuye MUTTEBUHM JIOCTYN JO 3HaHb Ta CIPOIIYE MIXKHAPOAHY B3aemoito. ITin
MOHATTSAM MAIIMHHOTO TEPEKJIaTy PO3yMIEMO MEBHUH MPOIEC, y SIKOMY CHCTEMa
3aCTOCOBY€ 3a3/alieTi/ib 3aJaHl BIAMOBIAHUKH JIGKCHYHUX OJMHHIb 1 IpaMaTHYHHUX
KOHCTPYKIIIA PI3HMX MOB 3 METOI0 aBTOMATHYHOTO BIATBOPEHHS TEKCTY 3 OJHIET
MOBH iHII0I0 [XomakoBchka, babaeBchka, c. 158-159].

Cnig 3a3HauuTH, 10 Hapa3l ICHye O0araTo pI3HUX CHUCTEM MAIIMHHOTO
nepexsiamy, ki MatoTh CBOI MepeBark Ta HeJOIIKU, TPOTE B HAIIOMY JTOCHIIKEHHI MU
3aCTOCOBYBaIM OHJIaH-Tiepekiagad Deepl juist 3icTaBieHHS aBTOPCHKOTO TEKCTY 3
Horo MammHHUM BapiaHToM. Lleil cepBic MO3UIIOHYEThCS K CHCTEMa HEWPOHHOIO
MAIlIMHHOTO TMepeKaay, ska 3a0e3nedye BHCOKUUA pe3yibTaT W JIEMOHCTpPYE
KOHTEKCTYaJbHO TOYHI MEpEeKIagy y MOPIBHSAHHI 3 1HIIMMU OHJIaH-TIepeKIajayaMu
[Coldewey, Lardinois 2017].

PosrasiueMo THUTNOBI mepekaaabKi MOMUIKH, SIKI PUTAMaHHI SIK MAlIUHHOMY
nepexiamy, Tak i npodeciiiHoMy nepekiamady. Ha cinymny nymky [. Cumorigoi,
ICHy€ YOTHPU OCHOBHI THUIM TOMHJIOK, a caMe: JIOT14HI MOMWIKHU (PO3XOJKEHHS Y
3MICTI MDK OpHTIHAJIOM 1 TepeKIagoM), JIGKCHYHI MOMHIKKA (3arajbHHi CEHC
30epeKeHo, ajie OKpeMi JeTalli BUKPHBIIIOIOTHCS a00 BTPA4arOThCs), CTHIIICTHYHI
MOMUJIKM, W10 TMOJUISIOTBCA HaA JBa MIATUIM — HEBIpHA Mepeaada CTUIIICTUKHU
OpUTiHATY; TIOMHUJKAa Yy TepeKyal CTUIICTUYHUX 3ac0o0iB,  MOBHI TMOMWIKH
(mopyiieHHS HOPM MOBH Tepekiany; opdorpadiudi, TpamaThdHi, JEKCHYHI
netounocTi) [CimoriHa, ¢. 159-160].

[IpoananizyiiMo neTanpHIIIE XapakTepHI MepekiagaIbki MTOMIIKH MaITHHHOTO
nepekiaay Ha OCHOBI TekeTy poMany «The Secret History» lounu Taprr:

“Does such a thing as 'the fatal flaw,' that showy dark crack running down the
middle of a life, exist outside literature?” [Tartt, c. 7] // «Hu icnye maka piu, six
«pamanvna nomunkay — ys egexmHa HOpHA MPIWYUHA, WO PO3KOIIE 6auie
scummsa Haenin, — noza mexcamu aimepamypu?» [Taptr, c. 9] // (DeeplL): «Yu
ICHyE make NOHAMMI, AK «amanvHa eaday, ys sACKpasa memHa MpiuHd, wo
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nPOXOOUmMb NOCEPEOUHI HCUMM A, NO3A IIMEPaAmypoo .

VY npodeciiinomy mepekianai cinoBocnonyudeHHs «the fatal flawy, mo o3nauae
HEMUHYYY pid, sSIKa TPANUThCA B MallOyTHbOMY i MpUHECe HeBlauy, OyJio mepenaHo
K «gamanvHa nomunika», Ta 3aCTOCOBAHO IMEPEKIIa]] aHajJoroM. Y MallluHHOMY
MEepeKsIaal MaeMO BaplaHT «pamanivHa 6ada», WO € TOCIIBHUM MEPEKIaTIoM; CIOBO
«Baga» 31eOLIBIIOT0 Mae TEeXHIYHE a00 MeauuHe 3abapBieHHs. CIOBOCTIONYYCHHS
«running down the middle of a lifey, ske mpodeciitnuii mepeknamad mepemae i3
BUKOPHUCTAHHAM TPUIHOMY KOHKPETH3AIlll: «PO3KONIOE Bauie HCUMMs HABNINY, €
O1IBIIT aJICKBAaTHUM IEPEKIIaJI0M Y TTOPIBHIHHI 3 BEPCI€I0 MAIITMHHOTO MEepeKIamy, sKa
JIOCIIIBHO B1ITBOPIOE CIIOBOCIIOIYYEHHSI — «MPOXOOUMb NOCEPEOUHT HCUMM.

[epeiinemo mo HacTymHoro mnpukiamy: “My years there created for me an
expendable past, disposable as a plastic cup” [Tartt, c. 7] // «bes poxkie, nposedenux
mam, mModxcHa 6yno 6 obitimucs, ix He wK00a, HIOU NAACMUKOB020 CHAKAHYUKAY
[Taprr, c. 10] // (DeepL): «Moi poxu mam cmeopunu 05t mene mMumyne, aKe MOMCHA
0y10 UKUHYMU, AK NAACMUKOGUI CMAKAHYUK)).

Posrnsituemo BuciiB «My years there created ... an expendable past», axuii y
npodeciitHomy nepekiiai Oyio nepenaHo 3a JOMOMOTOl0 TpaMaTUYHOI 3aMiHu: «be3
POKIB... MOJICHA OY0 6 00iimucsy», TOOTO BUKOPUCTAHO 0€30C000BY KOHCTPYKIIiIO. Y
MAallMHHOMY TEPEeKJIaJi HATOMICTh, 30€pEeKEHO aHTIIINChKY CHHTAKCUYHY MOJENb 1
MOPYLIEHO KOMOIHATOPUKY YKPAiHCbKOI MOBU «cmeopunu Oisi MeHe MuHyne». B
IOMY BHUIIAJKy 3aCTOCOBAHO JOCTIBHUI MepeKiaa, TOMYy BU3HAEMO L€l BapiaHT
HeaJIeKBaTHUM. 3BEpPHIMO Takok yBary Ha BuciiB «disposable as a plastic cup», skwuii
npodeciiiHuil  mepekyiagay  mepeaB  AK  «He WK0oOd, Hibu  Niacmuko8ozo
CMAKAHYUKa», MO € IIJIKOM aJeKBAaTHUM TNEpeKiIagoM. Y MalIUHHOMY TMepeKiai
MAa€EMO BaplaHT «IKe MOXMCHA OYI0 GUKUHYMU, AK HIACMUKOBUL CMAKAHYUKY, 1110
3BYYHTh HEMPHUPOIHO, AK€ MHUHYJE HEMOXJIMBO «BUKHUHYTH»; B IIbOMY BHUIIAIKY
POCTEXKYEThCSI TOPYIICHHS] KOMOIHAaTOpUKU. BUKOpHCTaHO IOCHIBHUM Mepekia,
SIKMM € HEeaJICKBATHUM.

OT1xe, NOPIBHAUILHUM aHAITI3 MEPEKIaaiB 3aCBIIUMB, 1110 MpodeciiHuil mepeKa
TOYHIIIE BIATBOPIOE CTHIIICTUKY OPUTIHAIBHOTO TBOPY, y TOM yac sik cucrema Deepl
BUSBIISIE OOMEXKEHHS y Tiepenadl 3MicTy. HalixapakTepHimi MOMUIKKA MaIIMHHOTO
MePEKIaay CTOCYIOTHCS HEKOPEKTHUX BiJIMOBITHUKIB, TPAMATHYHUX 1 CTHJIICTHUYHUX
MOXHOOK, a TAKOXK MOPYIICHHS KOMOTHATOPUKH YKPaiHCHhKOI MOBH. Y mpodeciitHoMy
nepeKsaal 1HKOJIM MOXKYTh 3 SIBJIATUCS CTHJIICTHYHI MOXWUOKH (J0JaBaHHS Y 3MIHU
NesKuX JeTrajei), MpoTe mnepexiagady 3Bakae Ha KOHTEKCT 1 CTWJIb, 110 ¥ BiApI3HAE
roro pobory Biag pesynbTaTiB Deepl. Takum YMHOM, MaIIMHHUM TEpEKIIa
MOCTYNAEThCS JIIOJICBKOMY Yy BHUMAJAKaX, B SIKAUX HEOOXilHE TIJKOIIe pO3yMiHHS
KOHTEKCTY, 1 MOKe OyTH MPUNHHATHUM JIUIIE 1711 HEUTPAIbHUX TEKCTIB.
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3anopi3bKuid HalllOHATbHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.d.H., nou. kapeapu [loroneus B. B.

CTHJICTUYHI OCOBJIMBOCTI TA TPYIHOLII ITEPEKJIALY
IHICEHB I'YPTY TWENTY ONE PILOTS

[TiceHHMIT TEKCT SK OO’€KT MepeKiaay MOeqHYye B cOOl PUCH MOETUYHOTO M
MY3UYHOTO MHUCTENTBA, IO 3yMOBIIOE HOro OararomapoBiCThb Ta MiABULIEHY
CKJIQIHICTh JJi nepeknaaada. Ha BiAMIHY Bi XyJ0>KHBOI MTPO3H, MICHS (PYHKIIOHYE
y TICHOMY 3B’SI3Ky 3 MEJIOJII€I0, PUTMOM 1 BUKOHABCHKOIO 1HTEPIPETAI€I0, & TOMY
nepekiag Mae 30epiratu He JIMIIE 3MICT, a i eMOLIHHUI IMITYJIbC OpUTIHATY.

AKTYaJIbHICTh JOCTiI2KeHHS 3yMOBJICHA 3POCTAHHIM IHTEPECY /0 MEepPeKIamy
Cy4acHOi aHIJIOMOBHOi MY3MKH Ta HEJOCTaTHBbOIO KUIBKICTIO Mpallb, MPUCBIYECHUX
nepeKagabKoMy aHali3y albTePHATUBHOTO My3UYHOTO JTUCKYPCY.

Teopuicte rypty Twenty One Pilots € moka3oBoro i aHamily, OCKIIBKH
MOEHYE €IEMEHTH albTEPHATUBHOTO POKY, PEMy Ta €IEKTPOHHOI MY3HKH, a TaKOX
BUPIZHIETHCS TIIMOOKOI0 TICUXOJOTIYHOK TEMAaTHKOI, CUMBOJI3MOM 1 PO3MOBHOIO
JIEKCUKOI0. Y TMICHSIX TYypPTy HOPYIIYIOThCS NHUTaHHS MEHTaJIbHOIO 3JI0pOB’s,
camoieHTudikalii, BHyTpIIIHEOI OOPOTHOM Ta COLIATBHOTO THUCKY, IO CTBOPIOE
JI0JTaTKOB1 TPYAHOII TIPH MEPEKIIai yKPaiHCHKOIO MOBOIO.

MeTo10 A0CHiTKEHHS € BUSBICHHS CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MiCEHb I'ypTy
Twenty One Pilots ta aHaji3 OCHOBHHMX TPYAHOIIB iX MEpeKIaay YKpaiHChKOIO
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MOBOIO. OO’€KTOM JOCHIIKEHHS € TMICEHHUH TEKCT SK PI3HOBUJI XYAOKHBOTO
TUCKYpCY, a TMpeAMETOM — IMepeKafalbki cTpaTerii Ta NpUiioMU BIITBOPECHHS
CTHJIICTUYHHUX 3aCO0IB Yy MICHSIX 3a3HAYEHOTO TypTY.

[Ticenna mipuka XapakTepU3ye€ThCs BUCOKHUM PIBHEM €MOIIHHOCTI, 00pa3HOCTI
Ta BIIKPUTOCTI J10 1HTeprpeTaii. JJoCIiTHIKN 3a3Ha4al0Th, 10 JAOCTIBHUHN MepeKa
MiCeHb, SIKUHM ITHOPYE CTUIIICTHYHI Ta KyJIbTYpPHI OCOOIUBOCTI, TPU3BOAUTH J0 BTPATH
XyZ0HBOI IIHHOCTI TBOpY [Haymenko 2023, c. 83]. Came TOoMy mepekiaj MmiceHb
MoTpeOy€e THYYKOTO TIOEHAHHS CMUCIIOBOT TOYHOCTI i TBOPUOI afamnTariii.

Amnami3 micenr Twenty One Pilots mokasye akTuBHe BUKOpPHCTaHHS MeTadop,
CUMBOJIB, 1/1I0M Ta PO3MOBHOI JiIeKCUKHU. Jlipu4uHMII Tepol y MICHAX TypTy YacTo
nepeOyBae y CTaHi BHYTPIIIHBOTO KOHQJIIKTY, IO TEpEeNaeThcs uepe3 oOpasHi
MICUXO0JIOTIYHI MeTadopu, OB’ sA3aH1 3 OOPOTHOOI0, TUCKOM a00 BTedero. Tak, y micH1
Migraine mcuxoemortiitauii ctaH cy0’ekta BepOasi3yeThes yepe3 o0pa3 BHYTPIIIHBOT
BIMHM, IO YCKJIAJHIOE IMEpEeKa]] 4Yepe3 IMOE€IHAHHS aOCTPAKTHOrO M TIJIECHOTO
oOpa3ziB. IlepeknanayeBi HEOOXiAHO 1HTEpPIpPETYBATU el 00pa3, 30epirarouu Moro
€MOlIiiiHe HAallOBHEHHSI, aJie YHUKAIO4YH HEMIPUPOIHOT KaJbKallli yKpaiHChKOK MOBOIO.
VY Takux BUNaJKax Mepekiajad 3MYIIEHUH CHpollyBaTH oOpa3, 30epirarouu IMpH
IIbOMY HOTO €MOIIIHE SAPO.

Oco0nMBY CKJIaJHICTh CTAHOBHTH Mepeaavya KyJIbTYPHO MApKOBAHHMX OJUHUIIH
Ta 1IIOMaTUYHUX BUCJIOBIB, SIKI MAlOTh MEPEHOCHE a00 KOHTEKCTYyaJlbHO 3yMOBJICHE
3HavyeHHs. Hampukiman, y micHi Lane Boy BHUKOpUCTOBYEThCS 1110MaTUYHUM BHUCIIIB
stay in your lane, mo B KOHTEKCTI TBOpY HaOyBa€ 3HaUEHHS COIIAJILHOTO THUCKY Ta
OoOMeXeHHsI CBOOOJIM CaMOBHMpaXeHHs. ByKBajnbHUI mepekiiaj LbOro BHUCIOBY HE
BIATBOPIOE MPAarMaTUYHOrO 3MICTy, TOMY MepeKjagady 3MYILIEHUH 3acTOCOBYBATU
CEMaHTUYHY ajanTaiilo ado ONMUCOBHM MepeKia] 3 ypaxyBaHHSM YKpaiHCHKOTO
KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTY.

He MeHII BaXTMBUM acleKTOM € 30€peKeHHS PUTMY Ta PHUMH, OCKIIBKH
MICEHHUN TEKCT (PYHKI[IOHYE y HEPO3PUBHOMY 3B’SI3KY 3 MY3UYHUM CYHpPOBOJOM. Y
micasx Heathens ta The Hype putmiuna oprasizailisi TEKCTy 0€3M0CEpPEIHBO BILIMBAE
Ha CIIPUMHATTS 3MICTY, a OT)KE MepeKyag Mae OyTH He JIUIIE CMHUCIIOBO aJIeKBaTHUM,
a ¥ MWIO3BYYHHUM, JIETKO BKJIAJAaTUCA B MY3WUHY (ppazy Ta 30epiraTu IHUHAMIKY
opurinany. IlpakTuka mnepeknamxy 3acBigdye, IO HaAMIpHA OpIEHTAIls Ha
JOCIIIBHICTh YaCTO MPU3BOAUTH JI0 BTPATH €MOIIMHOTO HAIIPY>KECHHS.

OxpeMy yBary B poOOTI MPHUAUIEHO TEMI MEHTaJbHOTO 3JI0pOB’S, fKa €
HACKpi3HOIO y TBOpYocTi rypry. Y micHsx Guns for Hands ta Neon Gravestones
aBTOPU  3BEPTAIOThCA JO MPOOJEMU TICHXOJIOTIYHOI  BPA3IUMBOCTI  MOJIO/II,
TPUBOXKHOCTI Ta COIIANBHOI 130JIAI11, [0 BUMAra€ BijJ TepeKianada OcCOoOIMBOL
oOepexxHOCTI W emmaTiiHoro miaxoay. IliceHHl TekcTH MOPYLIYIOTH MpoOIeMu
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BHYTPILIHBOI 13051111, TPUBOKHOCTI Ta COI[IAJIBHOTO THUCKY, 110 HaJa€ iM BUPA3HOTO
IICUXOEMOLIIMHOTO Xapaktepy. [lepexnan Takux TEKCTIB BUMarae BiJl IepeKiagadya He
JMIlIe MOBHOI KOMIIETEHIII1, a il eMnaTii Ta po3yMiHHS COLIIOKYJIbTYPHOIO KOHTEKCTY,
OCKUIBKM HEBJaJla I1HTEpIIpeTalliss MOXE CIIOTBOPUTH aBTOPCBKUNA Mecemk ado
3HU3UTH WOTO MPOCBITHUIILKUAN MOTEHITIA.

[TpoBenenuii amamiz 3acBiguye, 1o TicHi Typry Twenty One Pilots
BHUPI3HSIOTHCSI CKJIQJHOI0 CTHJIICTUYHOIO OpPTaHi3alli€lo, MOETHAHHSM PO3MOBHOI
MOBH 3 TMOETHYHHMHU o0OpazamMu Ta TJIMOOKUM TICHUXOJOTIYHUM IiITEKCTOM.
OCHOBHMMHM TPYJHOILAMU TEPEKIIaAy € nepeaada Metadop 1 CUMBOJIIKH, 30€peKEHHS
PUTMIKO-IHTOHAIIIIHOI CTPYKTYypH, a TaKOX aJanTalis KyJIbTYpPHO 3yMOBIIEHUX
eseMeHTiB. HailOumbm aJeKkBaTHUMHU BUSIBISIOTBCS MEPEKIaau, sKI JIOCSITrarTh
OaJlaHCy MIX CMHCJIOBOIO TOYHICTIO, €MOLIMHOIO BHPA3HICTIO Ta CTHJIICTUYHOIO
npupoAHicTio. OTpuMaHl pe3ynbTaTH MOXKYTh OYTH BHUKOPHCTAaHI y MOAAJIBIIAX
JOCIIKEHHSX MICEHHOTO IUCKYPCY Ta B MPAKTHII XYJA0XKHBOTO NIEpEKIaIy.

Jlimepamypa
Mapuyk T., Miamuc E. JIinrBonoeTrka Ta TeMaThKa aHTJIOMOBHOI IMICEHHOI JIIPUKHU.
[Bano-®pankiscek, 2023. 245 c.
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acnektu. [{poroduy, 2023. 183 c.

AKTYAJIbHI TPOBJIEMUA ®PAHIY3bKOI ®LJIOJIOTII

BABEHKO K.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. Crynina €. B.

IHTEPIIPETAIIA 3BHAYEHHSA ITIPUKMETHHKA «CURIEUX»
Y XYIAOKHBOMY TEKCTI

JlociIpKeHHsT MOJICeMaHTUYHUX JIEKCUYHUX OJAMHHULD Y XYIOKHBOMY TEKCTI
JI03BOJISI€ BUSIBUTH MEXaHI3MU aKTyalli3aiii 3HaueHb Ti/I BIZIABOM KOHTEKCTYalbHUX
napaMeTpiB Ta aBTOPChbKOI iHTeHII. IIpukMeTHHK CUrieuX y ¢paHIy3bKiii MOBI €
I[IKaBUM OO'€KTOM aHali3y 3aBISKA CBOIM 37aTHOCTI peajli3yBaTH PI3HOMAaHITHI
CEMaHTHYH1 BIATIHKA — BIiJl 1HTEJEKTYyaJIbHOI JOMUTIMBOCTI 1O HECKPOMHOCTI, Bij
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XapaKTEPUCTHKU OCOOU /10 TTO3HAYCHHST HE3BUYAWHOCTI SIBHIII.

Ob'ekmom  JOCIIJDKEHHs CTajdd CEeMaHTHUYHI MEXaHI3MU aKTyamizamii
MOJTICEMaHTHYHOTO TPUKMETHUKA CUIMEUX y XyJ0KHbOMY TekcTi. [Ipeamerom
JOCTIDKEHHSI BHCTYIAIOTh KOHTEKCTyajbHI peaiizaiii NpUKMETHHKa CUrieux y
dpanIy3pKiii XymoxkHiA mpo3i XIX cTOmTTS, 0COOJMBOCTI WOTO CEMAHTHYHOI
1HTEepIpeTalii 3aleXHO BiJ CHHTAKCUYHO! TMO3MIii, JIGKCHYHOTO OTOYECHHS Ta
HapaTuBHOI GyHKIII. Mema NOCHIPKEHHS — BHU3HAYUTH OCOOJMBOCTI CEMAaHTHYHOT
aKTyami3arii Ta HapaTHBHOI (DYHKIII1 OJTICEMaHTHYHOTO MPUKMETHHUKA CUrieux depes
aHa13 B3aEMO/IIi CTOBHUKOBHMX 3HaY€Hb Ta KOHTEKCTyaIbHUX YAHHUKIB.

JloCTiIPKEHHSI TPYHTYETHCSI Ha TEOPETUUHOMY MOJIOKEHHI PO MOJICEMIIO SIK
pe3ynibTaT KOHIENTYyali3alli 1 KaTeropusalii Ta peani3yeTbCs uepe3 MeTapopuyHe
NIEPEHECCHHs, METOHIMi3allifo, (yHKIIOHAaTbHE pO3IMMUpeHHs 3HaueHHs [Haber,
Poesio, 2024, c. 368]. Pa3oM 3 nuM, KOHTEKCT BHCTYIIA€ MEXaHI3MOM BiJI0OpPY, SIKHA
aKTUBY€ MOTPIOHE 3HA4YEHHs 1 ONMOKye iHII MoxuBl iHTeprpetanii [Khanaliyeva
2023, c. 1009].

DakTUYHUM MaTepiajioM CIYTYBaJIUA XYA0XKHI TEKCTH (DpaHIly3bKOi JiTepaTypu
XIX cromiTTs, 3 SKUX METOAOM CYILUIbHOI BHOIpkHM Oysio BiiOpaHO BICIM
pENpe3eHTAaTUBHUX KOHTEKCTIB B)KUBAaHHS TNPUKMETHMKaA CUFieUX y TBOpax
I'. ®no6epa (Madame Bovary), O. ne banb3aka (Eugénie Grandet, La Cousine Bette)
ta Crennans (Le Rouge et le Noir).

JlexcukorpagiyHuil aHadl3 BHUSBUB YOTUPU OCHOBHI CEMAaHTHUYHI TpYyNH
NpPUKMETHHUKA: JonuTimBHi (QUI a envie de savoir), Heckpomuuii (indiscret),
HEe3BUYAMHUN (éfrange, inhabituel), 3amikaBneHuii (passionné). BCTaHOBJIEHO IIICThH
TUIOBUX CHHTAKCHYHUX KOHCTpyKmii (curieux de + infinitif, curieux de + nom,
curieux que + subjonctif, curieux + nom, étre curieux de faire qch., ne pas étre
curieux de faire qch.), sixi BIUIMBAIOTh Ha aKTyasi3aIlil0 KOHKPETHUX 3HAYEHb.

AHami3 BOCBMH KOHTEKCTIB TMOKa3aB, IO JKOJAHE 3HAYEHHS HE € «UUCTHM»
CIIOBHMKOBMM  BapiaHTOM, KOXHE 30aradyeHe I1pOHIYHUMH, CAPKACTHUHUMH
BIJITIHKaMH. BUSIBIEHO YOTUPHU MEXaHI3MH CTBOPEHHSI 1pOHIi: HEraTUBHI KOHCTPYKIIIi
(ne pas étre curieux), 3acTOCyBaHHsS 10 TPHBIabHUX 00'€KTiB, rpa ciiB (MOINS
curieux que cette curiosité), KOHTPACT MK ITOTCHIIIMHUM 3HAYCHHSIM 1 peaIbHUM
KOHTEKCTOM.

[IpoctexxyeThecsi Tpamaiis y BUKOPHCTaHHI TPUKMETHUKA: BiJl TMO3UTHUBHOI
JOMUTIIMBOCTI Yepe3 BIJACYTHICTh MO3UTUBHOI 11KABOCTI Ta JAePOPMOBaHY LIKaBICTh
J0 HEraTMBHOI HECKPOMHOCTI Ta 3alepedeHHs caMoi MOXJIMBOCTI IfikaBocTi: |l
n'avait jamais été curieux, disait-il, pendant qu'il habitait Rouen, d'aller voir au
thédtre les acteurs de Paris [Flaubert 1857, p. 307]. Lls rpanaris BigoOpaxae pi3Hi
aBTOPCHK1 CTpaTerii: i TO3UTHUBHOI ICHUXOJOTIYHOI XapaKTepPUCTUKH, IJIs
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CTBOpEHHS aTMOc(hepH, Il ipOHIUHOT KPUTUKH.

HapatuBna (yHKIISI TpUKMETHHUKA BUSIBISETHCS Ha TPhOX piBHiIX. Ha piBHI
OKpeMHX eIi3o/iB BiH (YHKIIOHYE K Icuxojoriuna aeraiasb: Charles n'avait point
paru extrémement curieux de le recevoir [Flaubert 1857, p. 69]. Ha piBHi corianbHIX
BITHOCHH CTa€ 1HCTPYMEHTOM KPUTHKU CYCHUIbCTBA: 1HTEJIEKTYyaJIbHOI Jerpajarii,
MOpaJbHOI KPH3HW, COI[IAJIBHOTO OIOpTYyHI3My: Sa Vvoisine, femme curieuse, ne
mangquait jamais de coller l'oreille a la cloison des qu'on parlait a voix basse [Balzac
1846, p. 101]. Ha piBHI 3arampHOi TpobieMaTHKd Oepe ydacTh y po3poOIl
bim0ocohChbKUX TEM — HEMOXIJIMBOCTI CHpPaBXHbOro KUTTS: C'est extrémement
curieux, n'est-il pas vrai? [Flaubert 1857, p. 245]. C'est extrémement curieux, n'est-il
pas vrai? [Flaubert 1857, p. 304].

BcTranoBneHo po3mnonisl 3Ha4€Hb 32 CUMHTAKCUYHUMU TO3UIIISIMU: TPETIO3UIIS
(curieux + nom) migKpecioe Cy0'eKTUBHY OIIHKY HE3BHUYAHHOCTI, TOCTITO3HUIIIs (NOM
+ curieux) peaiidye OO'€KTHBHY XapaKTEPUCTHKY OCOOW, NMpPEIUKATHBHA ITO3MUIiS
(étre curieux) BUpaXkae MCUXOJIOTIYHHIA CTaH, KOHCTPYKIIis 3 iH}iHITHBOM (CUrieux de
+ infinitif) excrutikye wmotuBarito aii. HeraTuBHI KOHCTPYKINI CHCTEMAaTHYHO
IMIUTIKYIOTh OalTy’KiCTh, IMEpPETBOPIOIOYM HEWUTpaJibHE 3HAYCHHS HA HETaTUBHY
XapaKTEPUCTHUKY.

Taxum YUHOM, PUKMETHUK curieux MIEPETBOPIOETHCS Ha
6araTo(yHKIiOHANGHIIT CTUITICTHYHMH | HapaTHBHMIA iHCTpyMeHT. Moro noMiHaHTHA
(yHKIIST BapitO€ThCS BIJl MO3UTUBHOI MCHUXOJIOTIYHOT XapaKTEPUCTUKU 10 1POHIYHOI
KPpUTHUKMA  4Yepe3 CeMaHTHYHy TpaHcdopMmalito. BukopuctaHHs  mpocTOro
NPUKMETHUKA JUIsl CTBOPEHHS CKIIATHUX €(EKTIB JEMOHCTPY€E 3IaTHICTh aBTOPIB
CTBOPIOBATH 0araromiapoBi CMUCIIM Yepe3 eKOHOMHI 3aCO0U.

Jlimepamypa
Balzac O. de. Eugénie Grandet. Paris: Charpentier, 1835. 373 p. URL:
https://beq.ebooksgratuits.com/balzac/Balzac-26.pdf
Flaubert G. Madame Bovary. Paris: Michel Lévy fréres, 1857. 400 p. URL:
https://www.ebooksgratuits.com/pdf/flaubert_madame_bovary.pdf
Stendhal. Le Rouge et le Noir. Paris: Levavasseur, 1830. 438 p. URL:
https://beq.ebooksgratuits.com/vents/Stendhal-rouge.pdf
Haber J., Poesio M. Polysemy — Evidence from Linguistics, Behavioral Science, and
Contextualized Language Models. Computational Linguistics. 2024. Vol. 50, no. 1.
P. 351-417. https://doi.org/10.1162/coli_a_ 00500
Khanaliyeva 1. Y. Polysemy and Context in Literary Works. Path of Science. 2023.
Vol. 9, no. 5. P. 1008-1013. URL.: https://doi.org/10.22178/p0s.92-7

102


https://beq.ebooksgratuits.com/balzac/Balzac-26.pdf
https://www.ebooksgratuits.com/pdf/flaubert_madame_bovary.pdf
https://beq.ebooksgratuits.com/vents/Stendhal-rouge.pdf
https://doi.org/10.1162/coli_a_00500
https://doi.org/10.1162/coli_a_00500
https://doi.org/10.22178/pos.92-7
https://doi.org/10.22178/pos.92-7

BEPE3HSIK €. €.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUIN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., mom. Tapacrok I. B.

MOBJIEHHEBUI " KAHP CONSOLATION / YTIIHAHHA
Y ®PAHIY3bKIN JIHI'BOKYJIBTYPI: JTUCKYPCUBHUI ACIIEKT

MoBneHHeBUI JkaHp consolation / yTimaHHS, WO € 00 '€KmMoM HAULO02O
00CNiOJCenHs, — BAXKIIMBA YaCTHHA MI>KOCOOMCTICHOT B3a€MO/Iii B Cy4aCHOMY CBITI, JIe
JIOW  TOCTIHHO CTUKAIOTBCA 3 PI3BHOMAHITHUMM BUKIUKAMH, CTPECOBUMHU
CUTYaIlisIMU Ta €MOIIIHUMHU TPYIHOILAMH; 3JaTHICTh BUCJIOBIIOBAaTH CHIBUYTTS Ta
HaJaBaTu MIATPUMKY HaOyBae ocoOnuBoro 3HaueHHs. 3a @. bainesuuewm,
nudepeHIIHIMA 03HAKaMH MOBJIEHHEBOTO KaHPY YTIIAHHA €: 1) KOMyHIKaTUBHHMA
yac — TenepiuHii; 2) cgepu BIUIMBY Ha agpecaTa — MOYyTTs, eMOLli, ICUXIYHHUI CTaH
3arajioM; 3) cTaH ajpecaTa XapaKkTepu3y€eThCsl HAUTTUOIINM PIBHEM TICUXOEMOIIMHUX
Ta IHIIUX 3MiH; 4) KOMyHIKaTHBHA METa aJpecaHTa «IoJjsrae y BUBEACHHI ajpecara 3
rIMOOKOT TCUXOEMOIIIMHOI Kpu3u (rope, TMedainb, CTpaXKIaHHS)»; S5) TMO3HUIIs
aJipecaHTa MO0 CTaHy aapecara — «30BHI» [bamesuua 2005, ¢. 149-150].

Mema  Oocnidocenns ~—  TPOAHANI3YBAaTH  JIUCKYPCHUBHI  OCOOJIMBOCTI
MOBIICHHEBOTO JkaHpy consolation y ¢paHiry3pKiii JIHTBOKYJIBTYpl Ha Matepiaii
KiHeMaTorpa1yHOro AUCKYpCy, SIKUW MOEAHYE PUCH KUBOTO YCHOTO CHUIKYBaHHS 3
XYJ0XKHBOIO (POPMOIO Ta BI3yallbHUM CYHPOBOJAOM. Mamepianom 00CniOdHCeHHs.
CIYTYBaJIM [1ajorTd 3 (PpaHIy3bKUX XYAOXKHIX Ta a”IMamiiHUX GIIBMIB PI3HUX
*aHpiB Ta nepiofais: "La Famille Bélier" (2014) — cimeiina apama; "Le Ballon Rouge"
(1956) — xopotkomerpakuuii ¢inbeMm; "Le Petit Nicolas" (2009) — cimeiiHa komeis;
"Amélie" (2001) — pomantuuyna komenis; "Les Choristes" (2004) — apama mpo
BUXOBaHHS, aHiMarliitHui ¢imemu: "Astérix et la surprise de César" (1985); "Kirikou
et la Sorciere" (1998); "Ernest et Célestine" (2012).

AHanmiz ¢dakTUYHOrO MaTepiady TOKa3aB, II[0 OCHOBHUMHM TaKTUKaMU
consolation / yrimanus €: 1) crmiBY4yTTS — BU3HAHHS HETaTHBHOTO TICHXOEMOIIIHHOTO
crany azapecara (Je comprends); 2) migbanboproBanHsa — BeeasiHHS Hazii (Tu vas t'en
sortir); 3) 3acmokoenHsi — 3HmkeHHs Hampyru (Chut, chut); 4) oOnamiroBaHHS —
oOirstHKa IpUCyYTHOCTI (Je suis la); 5) mepexoHyBaHHS — 3MiHa OmiHKK cuTyarii (Ce
n'est pas ta faute); 6) mpoxanus — crnonykanus jgo aii (Parle-moi). V peanbhii
KOMYHIKaIlli Il TaKTUKU PIJIKO BUKOPUCTOBYIOTHCS 130JIbOBAHO — YacTillleé BOHU
KOMOIHYIOTBCSI, CTBOPIOIOYM CKJIQIHY CTpaTerito emorliiHoi marpumku. Cepen
MOBHHX 3aco0iB, 3a JOMOMOTOI SIKUX peaji3ylOThCS TAaKTHKH BTIIIAHHS,
BUCTYITAIOTh: 1) MecTiauBi 3BepTaHHs: ma chérie, mon cceeur, ma belle; 2) dopma
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HEO3HAUYCHOTO 3ailMeHHHMKa «on» 3aMicTh «tu»: On va s'en sortir, On est la /
ensemble, On respire ensemble; 3) nuckypcusHi ciosa: allez, bon, écoute; 4) xninue:
Ca va aller, Courage, Je suis [la. BpaxoByBaJiMCh HACTYIIHI TlapaMeTpH:
KOMYHIKaTHBHa CUTYyaIlisi (rope Ta BTpaTa, HEBJa4a Ta pO34apyBaHHS, POMaHTHYHI
CTOCYHKH TOIIO), COIIiaIbHI POJIi yYACHUKIB T4 €MOLIMHUN KOHTEKCT.

Hanpuknan, y ¢paHiry3pko-0enbpriiicbkoMy aHiMalidiHoMy (pisibMi po ApyKO0y
Mk Beamenem Epnectrom ta mumenstkom Cenectin "Ernest et Célestine” (2012,
48:13) Cenecrtin mnave, 00 ii BIAMTOBXHYJIW IHIN MHIICHATA 3a T€, IO BOHA
IPYKUTh 3 BeaMeleM 1 Mpie OyTd XyaokHwuilero. EpHect 6aunTh ii MalrOHOK 1
MOYMHAE ii BTIIIATH:

Ernest: C'est toi qui as fait ¢a, Célestine ? Mais c'est magnifique ! C'est
exactement moi ! Une Célestine qui sait faire ¢a n'est pas seule dans la vie ! Tu es
une grande artiste !

Célestine: Ben justement, c'est pour ¢a que je suis toute seule ! lls veulent pas
gue je dessine, ils veulent que je sois dentiste !

Ernest: Ah ouais ? Je connais bien ¢a. Moi, je voulais faire du thédtre. Et de
la musique. Et raconter des histoires. Mais non, penses-tu ! Ils voulaient que je sois
juge | Comme mon pere ! Mon grand-péere, mon oncle, et mon arriére-grand-pére !
"Va faire ta musique ailleurs, Ernest !" "Ernest, tu me casses les oreilles avec tes
histoires !" "Arréte de chanter, Ernest ! Tu ferais mieux d'apprendre ton droit !"
Regarde ! Viens avec moi, Célestine. Prends tes couleurs, on y va. On va te faire un
atelier, Célestine. Un vrai atelier d'artiste.

CtpykTypa MOBJIEHHEBOTO XaHpY consolation y nmaHomMy (parMeHTi BKIIOYAE:
1) 3Bepranus mo azapecara (Célestine), 10 BCTAHOBIIIOE €MOIINWHUI KOHTAKT, 2)
CTIOHYKAaHHs 3MIHUTH TcuxoeMoliinui cran (Viens avec moi), chpsMoBaHe Ha
3HMKCHHS Hampyrd; 3) MIATPUMKY Ta OOHAMIFOBaHHS, SKi peali3yloThCs uepes
IIEPEOCMHUCIICHHS CUTYyallii Ta mpono3wuiito criapHoi aii (On va te faire un atelier). vV
MOBJICHHI EpHecTa MpocTexXyeThCs TTOEMHAHHS KITbKOX TAaKTHK YTIIIAaHHS, 30KpeMa:
1) mepeominka OCOOMCTICHMX sikocTed ampecara (Tu es une grande artiste); 2)
imeHTrdIKaIls agpecaHTa 3 agpecaTtoM 4depes BiacHui nocsin (Je connais bien ¢a.
Moi, je voulais faire du thédtre); 3) pamionamizamis depe3 criabHicCTh o (1S
voulaient que je sois juge); 4) CTBOPEHHS CIIIBHOCTI Yepe3 BiKUBAaHHS 3aiiMCHHHMKA
on (On va te faire un atelier); 5) BigBoMiKaHHS Yepe3 MO3UTHBHY CIIBHY JiSUTBHICTD
(Prends tes couleurs, on y va). Takum YHHOM, JiaJiOr JEMOHCTPYE THUIIOBY
peanizalliio MOBJICHHEBOTO >KaHpPY consolation, fe moeaHyrTbcs BepOasibHI 3aco0H,
eMITaTiiiHa CTpaTerisi Ta OpieHTAIlisd Ha eMOIIINHY HMIATPUMKY ajpecara.

Omxke, MOCHIIPKEHHS TOKa3aJo, IO MOBJICHHEBUI >kaHp consolation y
(¢paHily3bKiil JHTBOKYJIbTYpl € YCTaJICHMM 1 COLIAJbHO 3HAYYIIUM THIIOM
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MIKOCOOMCTICHOT KOMYHIKallli, CIPSAMOBaHUM Ha PEryJSIil0 TMCUXOEMOIIHHOTO
CTaHy ajJipecara B CUTyaIllsIX Kpu3H, BTpaTu abo poszuapyBaHHs. KiHemaTorpadiuauit
TUCKYPC, 30KpeMa aHIMalliifHNAN, € pelPe3eHTATHBHIM MaTepiaioM IS TOCIiKSHHS
MOBJICHHEBOTO >KaHpY Consolation, ockiabku IoeaHye BepOaabHI Ta HEeBepOaslbHI
3acobu 1 HAaoO4YHO BimoOpakae crmenudiky peanizaiii eMnaTiiHUX CcTparterii y
(dpaHIily3bKiil TIHTBOKYJIBTYPI.

Jlimepamypa
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JIPAHA VY. B.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: k.¢.H., gou. Tapactok 1. B.

COHIOJIIHI'BICTUYHI OCOBJIMBOCTI CYHYACHOI'O
OPPAHKOMOBHOI'O MOJIOAI’KHOI'O MOBJIEHHSA

@®paHKOMOBHE MOJOADKHE MOBIJICHHS, SIKE € 00'€KMOM HAU020 O0CNIONCEHHS,
MOCTa€ SIK JWHAMIYHE COIIOJIHTBICTUYHE SIBUIIE, IO BigoOpa)kae OCOOJIMBOCTI
KOMYHIKaIIi1 Ta COLaJIbHOT B3aEMO/IIT MOJIOJII Y CydyacHOMY CBiTi. BOoHO neMOHCTpye
BIUIUB KYJbTYPHHMX, COLIAJIBHUX Ta TEXHOJOTIYHUX TpaHchopmaliid, 3yMOBIECHUX
nudposizaii€ro, riao0amizaield Ta 3pOCTaHHSM MYJIbTHUKYJIBTYpHOCTI. BomHouac
MPOCTEKYETHCS TEBHA CYMEPEUYHICTh MK TPAJAWIIIHHUMU MOBHUMHU HOpPMaMu Ta
peaTbHUMU MOBHUMU MTPAKTUKAMHU MOJIOJIOTO TTOKOIIHHS, SIKI MTBUIKO 3MIHIOIOTHCS.

Opaniy3pkuii cortionor XKepap Moxe BU3Ha4a€ MOJIOIb SIK «eTan OiorpadigHoi
TPA€eKTOPIi («BCTYI y JOPOCTE KUTTD» a00 «Iepexia 10 JOPOCIOCTi»), OKpECICHUN
NOJIBITHUM MPOLIECOM BXOJKEHHS HAa PUHOK Mpall Ta Ha NUIIOOHMM PUHOK, IO
3aBepIyeThCs cTabimizamiero mpodeciiiHoro Ta ciMeHHOro cTaHoBuINa» [Mauger
2019, c. 25]. Vkpainceka gocmigauns O. HO. Crymak TpakTye MOJOIb SIK
«comianbHO-AeMorpadiuyHy Tpymy HaceleHHs», mo «mae BikoBi (14-35 pokiB),
MICUXOJIOT14HI, comiaibHl ocobmuBocTi» [Crymak 2021, c. 264]. Came 1151 comiaibHO-
nemorpadiuyHa Tpyma JIEMOHCTPYE CTIWKI MOBHI 1HHOBAIi: Y)KMBaHHS aIlOKOII,
aHTIinu3MiB, alpeBiaTyp, BepiaHa, LOUPPOBUX MapKepiB, >KAProHI3MIB Ta

MEMETHYHUX €JIeMEHTIB. Mema Hawioeo OocniodcenHsi — TpOaHai3yBaTH
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COLIIOIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTUKA (PPAHKOMOBHOTO MOJIOADKHOTO MOBJICHHS Ta
BU3HAYUTH YHHHUKH, 110 BIUIUBAIOTH Ha HOTO OPMYBAaHHS Ta PO3BHUTOK.

Jlns  anamizy HaMu OyJio JOCHIPKEHO (PAHKOMOBHUM CETMEHT TaKHUX
comiansHux Mepex, sk Reddit, TikTok, Instagram 1 Threads mpoTsirom Tpbox MicCSIIIB
(3 01.06.2025 mo 20.09.2025). 3a3HayeHi comiaidbHI Mepexi (QOpMyIOTH pi3HI
XaHpoBi Moxeni komynikamii: Reddit — nuckyciiHuii ¥ aHaTITHYHUN CTWIIb,
Instagram — MyJabTUMOJANBHICTE 1 mpe3eHTariitHicTh, TIKTOK — emoriiinuii,
BiJICOIIEHTPUYHUHN, CHTYaTUBHUHN CTHIIB; Threads — xopoTki, HehopMaibHi TEKCTOBI
BUCJIOBITIOBaHHSA. )1 ONTUCY KaHPOBUX XapaKTEPUCTUK IUX TUIAT(HOPM BUKOPUCTAHO
kinacudikaiiiai napametpu I[HTepHET-MUCKYpCY, po3podiieni H. O. I'ymsp [[y3b
2015] nna IatepHeT-nucKypcey.

Ho Bubipku Oyno BkimodyeHo 100 oci®0 Bikom Bim 17 nmo 30 pokiB, siKi
MyOJiKYyIOTh TOBIJOMJICHHST Ha oOpaHux 1iaTdgopmax ¢GpaHIy3bKOI0 MOBOIO.
BiacoTkoBuHii po31oisl y4aCHHKIB 3@ BIKOBUMH IPYIIaMH BUTJISJAE TAK:

- 17-20 poxkiB: 34 yuacHuku (34%), cepen Hux 20 iHOK 1 14 4OJIOBIKIB;

- 21-25 poxkis: 43 yuacHuku (43%), 22 iHKH 1 21 40NOBIK;

- 26-30 poxkiB: 23 yuyacHuku (23%), 5 xiHOK, 15 4oisioBikiB Ta 3 HeOlHapHI
ocoou.

Momnoami kKopucTtyBaui BikoM 17-24 pokiB akKTUBHO 3aCTOCOBYIOTh CKOPOYEHHS
(rdv (rendez-vous), tt (tout), Tkt (t’inquiete, «ne xsunmioucsy), resto (restaurant),
modif. (modifiée), fac (faculté), métas (métadonnées)); anrminusmu (fun, package,
team, throwaway, facetime, let’s play); Bepman (mec (uosoBik), meuf (kinka), le
tromé (métro)) i posmoBHi enementu (la paperasse, chialer, une daronne, une
flippette). ITomiOHI MOBHI 3acO0M BHKOPHUCTOBYIOTHCSI HHUMH JIJISI €KOHOMII dYacy,
CTBOPEHHSI BIJAMOBIHOTO CTHJIIO CIUIKYBaHHS Ta MIATPUMaHHA He(HOpMaIbHOI
KOMYHIKaIlii.

Crapuii kopuctyBaui (25—-30 pokiB) 4acTille 3BepTaIOTHCS 10 KaproHy, 1HKOIN
MOJIITHYHOTO CJICHTY Ta aHTJOMOBHHMX MapKepiB. BUKOpPHCTaHHS TakWX MOBHHUX
3aco0iB jJomomarae miAKpecauTd npodeciiiHy 4Yu couiajibHy 1ACHTHYHICTD,
chopMyBaTH IHIWBINyaIbHUN «MOBHUN OpeHI» Ta TO3UIIOHYBaTH cebe y
TJI00aIbHOMY KYJIBTYPHOMY ITPOCTOPI.

Jlist i€l BIKOBO1 TPyMHM XapaKTEPHOIO € aKTHUBHA EKCIUTyaTallis MOJITHYHUX
HomiHaiii — les fachos (cxopouennst Bix les fascistes) — «ysabTpampaBakm»; UN
gaucho (ckopoueHHs Bif Un gauchiste) — «miBak»: «Les fachos ils trouvent aucun fun
dans leur vie de raclurey»; «Donc la y a un boug qui se fait appeller "larmes de
gaucho" qui efface des dessins mignons?» (moctu kopucTyBaua aries baggins (27
pokiB)). 3a3HaueHa JIEKCMKAa BUKOHY€E (DYHKIII MapKyBaHHs TMOJITUYHOI MO3MUIi Ta
BOJIHOYAC CITPOILIY€ KOMYHIKAIIIIO0 B YMOBaX IIBUIKUX OHJIAWH-TUCKYCIi.
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Otxe, MoOJOADKHE MOBJICHHS y (paHKkOMOBHOMY IHTEepHET mpocTopi €
BXJIMBUM 1HJIMKATOPOM COIIIOKYJIbTYPHUX 3MiH. BoHO He nuie BioOpakae cydacHi
MOBHI MPaKTUKH, a # aKTUBHO iX (hopMye, TEMOHCTPYIOUN THYUYKICTh, KPEATHBHICTh
Ta 3JaTHICTh MOBH aJamlTyBaTUCSA JO HOBHX YMOB. JloCHiIKEHHS MOJIOIIKHOTO
MOBJICHHS Ja€ 3MOTY TJIHOIIE OCMHUCIUTH KOMYHIKATHBHY MOBEIIHKY MOJOJOTO
MOKOJIIHHS Ta OKPECIUTH HAIPSIMHU €BOJIOIIT Cy4acHO1 ()paHIly3bKOi MOBH.

Jlimepamypa
Cmynax O. K. Momoap sK comiaibHO-AemMorpadiuyHa Tpymna. J[yxoeuicmo
ocobucmocmi : memooonozis, meopis i npakmuka. 2021. Bum. 1. C. 257-269.
Iyo3e H. O. IHTepHET-IUCKYpC SK HOBUM THUIl KOMYHIKAIl : CTPYKTypa, MOBHE
oopmieHHs, xaHpoBi opmatu. CyuacHui ainegicmuuni cmydii. Kuromup : Bua-Bo
KAV im. 1. Opanka, 2015. C. 61-87.
Mauger G. La jeunesse, un «age de la vie ». Persee. 2019. Ne 194. P. 25-30. URL:
https://www.persee.fr/doc/diver_1769-8502_2019 num_194 1 8172 (nata
3BepHeHHs: 08.12.2025).

KPYUHUHIHA O., OTYEHAIIIEHKO A., BOPOBHOBA M.
3anopi3bKuid HalllOHATbHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. Tapacrok 1. B.

3ICTABHUM AHAJII3 HOMIHAIIA HA B3AEMHE IIO3HAUYEHHS
ICIHAHIIIB I ®PAHILY3IB Y CYUACHHUX ICHAHCBHKIH
TA ®PAHITY3bKI MOBAX

06’ekmom Hawioeo 00CHiONHCeHHss BUCTYNAIOTh HOPMATHBHI W aproTUYHI
€THOHIMM, IO CJIYTyIOTh HOMIHAIIISIMM JUISi B3a€EMHOTO ITO3HAYEHHS ICTMAHIINB 1
bpaHIy3iB y Mexax Oomo3ullii «inwuily / «uyocuily. Sk 3a3Hauae H. MenbHUK: «1if
€THOHIMOM Y JIIHIBICTUYHOMY (MOBHOMY) CEHC1 PO3YMI€ThCS OyIb-IKUI HEOMMCOBHIMA
(omHOCTIBHUI) HOMIHAHT, IO IMO3HAYAE JIIOJICH 32 HAIIOHAJIIBHOKO 03HAKOI0 abo 3a ix
JIep>KaBHOIO TpuHAIEkKHICTIO» [Menbauk 2020, c. 72]. 3a 1i kiacudikaiier 10
OCHOBHHX BHWJIIB HaJIC)KATh: aJIOCMHOHIMU aOO eK30HIMU — Ha3BH, SKI HaJaloTh
MIPEJICTaBHUKAM I1HIIUX €THOCIB; emHOpOoniZMU ma KCeHOHIMU — CIIOBA 3 OIIHHOIO a00
CTEPEOTHUITHOIO KOHOTAI[IEI0 HA TO3HAYEHHS 1HIIHX.

Came y 1IbOMY KOHTEKCTI BaXKJWBY POJIb BIIITPalOTh aprOTUYHI €THOHIMH,
OCKUJIbKH BOHU TMMOKa3yIOTh, K 30BHIIIHI TPy (OPMYIOTh YSIBICHHS MPO «IHIIOTOY.
Sk 3a3nauae Piotr Sorbet: «...aproTuuHi €THOHIMHM 3a3BHYail He OOMPAIOTHCS
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HaIlISIMH, HApOJaMU Y1 €THOCAMH, SIKUX BOHH MO3HAYAIOTh, a HAAAIOTHCA 1M 1HIIIUMH
rpynamu, To0To ex3orpynamm» [Piotr Sorbet 2022, p. 294].

Ha nymky H. M. [llapmaHOBO1, €THOHIMH MOXKYTb CTE€PEOTHUITHO Ta €MOIIIAHO
MO3HAYaTH HAIllOHAJIbHI CHUIBHOTH Yepe3 MPU3MYy aKCIOJIOTIYHOI OMO3MIIli «CBIA —
qyXHil», e CBOI OIIIHIOIOTHCS MMO3UTUBHO, a Uyki — HeratuBHO [[1lapmanosa 2015, c.
76]. Kpim TorO, y Hamomy JOCHIKEHHI JO IOTO MiJXOMy TOMAETHCS OMO3UIIIS
«(HITAH-9YKAH», STKa J03BOJISIE ORI TOYHO aHATI3yBAaTH KYJIbTYpPHI YSBICHHS PO
30BHIIIHI €THIYHI TPYTIH.

Mema Oocniodcentss — IPOBECTH 31CTAaBHUM aHAII3 HOMIHAIH, Y)KUBAaHUX JIJIS
B3a€EMHOTO IMO3HAYEHHS 1CTIAHIIIB 1 (paHIy3iB y 000X JIHT'BOKYJIBTYpaXx.

Jl1st nocsirHeHHsT MeTH OYJI0 MOCTaBIECHO HACTYITHI 3aBAaHHS:

1) naTv BU3HAYEHHS TEPMIHIB “€THOHIM , “OMO3UIIS «IHIIUW» / «1yXUN»~ Ha
OCHOBI OIPaIlbOBaHUX TCOPETUIHHX JHKEPET;

2) TmpoaHaNI3yBaTH CEMAHTHYHI OCOOJMBOCTI HOMIHALIM  B3a€EMHOTO
MO3Ha4YeHHS (DpaHIly3iB Ta ICAHIIIB Y KOXKHIM MOBI;

3) 3iCTaBUTH ETHOHIMH Ha MO3HAYEHHS (PpaHIly3iB Ta ICHAHIIB Kpi3b MPU3MY
OTIO3UIIT «IHWUILY / «UYIHCUTLY .

Jns  BuOIpkM Ta aHamidy 3HA4eHb ETHOHIMIB OyJI0  BHKOPHUCTAHO
nexcukorpagiuHi Ta onnaitH-pecypcu (Larousse, Le Robert, Cordial, Universalis,
Cambridge Dictionary, Collins, RAE; EquinoxMagazine, Linternaute).

VY pe3ynbrarti aHamizy (QakTUYHOro Matepiany Oyjo BCTaHOBJEHO, L0 Y
(paHIy3bKiii MOB1 €THOHIMAMM HA MO3HAYEHHS ICTIAHIIIB €:

- HOpMaTHMBHA HOMIHAIlis 3 HeWTpaabHUM 3HadeHHsM: Espagnol / Espagnole
(icnaneys / icnamka),

- CTEepeOTHIHI Ta JitepatypHi nepudpasu: les descendants de Don Juan /
namaaku Jlon XKyana; Gueux d’Espagne (ipoHiuHE);

- aproTuuHi Ta TmedopatuBHI ¢opmu: espingo  ((argotiquement et
péjorativement) Espagnol [Cordial] — (apeomuuno ma 3nesasicnueo) icranenp);
espingouin / espingouine (Familier, vieilli. Terme injuricux pour désigner un
Espagnol [Larousse] - Poszmosne, 3acmapine. OOpa3nuBuii TEpMiH Ha MO3HAYEHHS
1CITaHIIs).

V icriaHChKiM MOBI €THOHIMAMU Ha TTO3HAYCHHS (paHITy3iB €:

- HOpMAaTHMBHAa HOMIHAIllA 3 HEUTpaTbHUM 3HAYCHHSM: francés / francesa
(parnyys / ppanyysxrcenxa);

- icropuuHo cTHIII30BaHi HOMiHalii: galo, la (adj. Perteneciente o relativo a la
Galia, Frangais [DLE] — Toi, mo Hanexxutb abo cTocyerbes [ammii; ¢ppaHIy3bKHid,
¢paniy3); franco, ca (adj. francés. Apl. a pers., u. t. C. S. — npuxm. PpaHIy3bKHIA;
3aCTOCOBYETHCSI JIO JIFOJICH; TAKOXK Y)KUBAETHCS SIK IMCHHUK);
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- aproTHYHI Ta neopaTuBHi dopmu: gabacho, cha
(adj. Perteneciente o relativo a los gabachos. U. m. c. S.) — npuxm. 3HEBaXKII., PO3M.
(bpaHIy3bKHii; y)KHBAa€ThCs YacTie sk iMeHHHK); franchute, ta (adj. despect. coloqg.
francés. U.t.c.s. [DLE] — (npurm., 3HeBaxII1., po3M. ppaHIly3bKUii; TAKOXK YKHUBAETHCS
SIK IMEHHUK).

AHaji3 mnokasaB, MO0 OOHIBI MOBHI CHCTEMH MAalOTh JEKCHKaJII30BaHI1
HOpPMATHBHI €THOHIMH  0e3 oIiHHO1 KoHoTamii (Espagnol / Espagnole — 'y
dbpanIy3bKill Ta francés / francesa — y 1CTIaHCBKIN) 1T HEUTPATBLHOTO MMO3HAYEHHS
IpEeACTAaBHUKIB 1HIIOI1 HaIlli, K1 BepOali3yl0Th KOHLENT «iHwwuiiy. Ilopsa 3 HUMU B
000X JIIHMBOKYJbTYpax IPHCYTHI aproTHYHI pPO3MOBHI eTHOHiIMH ((hp. €spingo,
espingouin / icn. gabacho, franchute), sixi migkpecno0Th BiAMIHHICTD 1HIIOI TPYIIH,
MapKylOTh I1HIIOTO SIK «Y)yoc020» 4YEepe3 HeratuBHl ad0 >KapTIBIWBI KOHOTAIIli.

[Tomanbii po3BIAKK MOXKYTh OyTH CHPSIMOBaHI Ha 31CTABJICHHI CTEPEOTUITHUX
nepuPpacTUYHUX E€THOHIMIB 3 METOI0 TMOMIMOJIEHHS PO3YMIHHS YSBJIEHb IIPO
«IHIIOT0» B 000X JIIHTBOKYJIBTYpaX.
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HOBOCEJIA B. C.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: k..H., gou. Crynina €. B.

OPIEHTALINHI META®OPU «BEPX / HU3» SIK OPT AHI3ALIIS
CUCTEMMHU NOYYTTIB YHEPE3 CUCTEMY IIPOCTOPY
Y ®PAHIY3bKIA MOBI

[IpocTip € onHiero 3 (PyHIaMEHTAIBLHUX KaTEropid JIOJCHKOTO MUCIICHHS 1
dimocodpecbkoro  3HaHHSA. PO3BUTOK  KOTHITMBHOI  JIIHTBICTUKM TPU3BIB IO
NEPEOCMUCIIEHHS. POJi MPOCTOPOBOrO0 JOCBiAY Yy (opMyBaHHI aOCTPaKTHOTO
mucienns. k. Jlakodpd Ta M. JI)xoHCOH y cBoili poboti “Metaphors We Live By”
(1980) nmomenm, 1m0 OidbIIa YacTHHA HAIIOI KOHICNITYaJbHOI CHCTEMH Mae
MeTapopuuHy CTPYKTYpYy, A€ HPOCTOPOBI KOHUENTH BHUCTYMAIOTh $K «00JacTh-
JDKEpeno» Uil ocMuciieHHs aOctpakTHux moHsTh [Lakoff, Johnson 2003, c. 57].
OpienTariitni metadopu, SK BHJI KOHIENTyalIbHUX MeTadop, 0 BUHHUKAIOTH
Oe3rmocepelHbO 3 JIOCBIAY JIOAWHU Yy (DI3MYHOMY MPOCTOPl, 3a JIONMIOMOTOIO
npocTOpoBUX omo3uiliii haut-bas, intérieur—extérieur (Bropy—BHH3, BCEpeaMHI—
30BHI) OPraHi30BYIOTh LIl CUCTEMH KOHIIENTIB, MOB'A3aHUX 13 €MOLIIMH, MOPAJLIIO
Ta couiaabHuM ctatycoMm [He Pan 2018, c. 527].

Takum YuHOM, Memoro MAHOTO MOCHIIKCHHS € BHU3HAYCHHS Ta aHamli3
CUMBOJIIYHOI KOPEJIALIi MK BEPTUKAIBHUM MPOCTOPOM, 110 3a(hiKCOBAHUHN Yy MEBHUX
JEKCUYHUX OJIMHUIISAX, Ta T[IO3UTUBHUMHU 1 HETaTUBHUMU TMOYYTTSIMH HOCIiB
(paniry3pkoi MoBU. O6'ekmom NOCHIDKEHHS € opieHTamiiHi Metadopu haut / bas,
IO PENPEe3CHTYIOTh BEPTUKAIBbHY IMPOCTOPOBY OpPIEHTAII0 y (paHIly3bKili MOBI.
IIpeomemom aHamizy € CUMBOJIYHI 3HAYCHHS TTapaMeTPiB BEPTHKAIHLHOTO MPOCTOPY
(ciel, sommet, gravir, boue, nuages, tomber), mo cayrywoTh KEpeIoM s
MeTtadopu3zallii abCTpaKTHUX MOHATH 1 BUCTYNMAalOTh OCHOBOIO CUMBOJIIYHOT KOPEJISIIiT
MK BEPTHKAJIBHUM IPOCTOPOM Ta TO3UTUBHHUM/HETATUBHHM IIOYYTTSIM HOCIIB
¢bpaHITy3bK0i MOBH.

MartepianioM  JOCHIJDKEHHS TOCITYXHIM 75 MeTapOopuYHUX  BHUCIIOBIB
¢dpaHIy3pK0i MOBH, BiJliOpaHi METOJIOM CYIIUIBHOI BUOIPKH 3 TIIyMayHUX CIIOBHUKIB
(Larousse, Le Robert, Linternaute, TLF), a Ttakox i3 JmiTepaTypHHUX Ta
nyOMIIMCTUYHUX TEKCTIB. MeToaMka aHami3dy BKJOYaia: MOIIYK €TUMOJIOTIYHOTrO
3HAUEHHS, OINHUC JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTIB MOJICEMAaHTHUYHOIO CJIOBA,
BU3HAYECHHS METaOpUYHOrO0 TEPEeHOCYy Yy CTaJoMy BHCIOBI, ONUC HOro
CUMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS.

Y Mexax JOCHIDKEHHS MU BU3HAYa€EMO CHMBOJIYHY KOPEJSIII0 SK
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IHTEepIpeTalifHui Ta 0Opa3HUU 3B'I30K, [€ OJWH €JEMEHT MpEeACTaBisie ado
BUKJIMKA€E THIINK Yyepe3 CHiJIbHE CUMBOJIIYHE 3HAUCHHS.

AHani3 BEPTUKAIBHOTO MPOCTOPY SK JKepeia KOTHITUBHUX CTPYKTYp IS
nepenayl MOYYTTIB IMOKa3aB, W0 (paHIly3bka MOBa AaKTUBHO BHKOPHUCTOBYE
napamMeTpy BEPTUKAIBHOTO TMPOCTOPY st MeTadopu3aiiii aOCTpaKTHUX TOHSTH Y
I'ITH OCHOBHUX cepax: eMotiiHii(étre au septieme ciel, tomber dans le désespoir),
comianpHO-TIpodeciitHoi iepapxii (étre au sommet de sa gloire, tomber de son
piédestal), mopansHO-eTHuHIN (élever son esprit, tomber bien bas), menrambHO-
iHTeNeKTyanbHil (avoir la téte dans les nuages, descendre de son nuage) ta chepi
MID>KOCOOMCTICHUX OLIIHOK 1 CyJKeHb (trainer dans la boue, porter aux nues).

[MpoBenenuit aHamiz 3acBimdye, MmO opieHTamiss haut € mnpoAyKTHBHUM
JOKEPEJIOM  KOHIIeNTyali3alii a0CTpaKTHUX TMOHSATHh 13 MO3UTHBHUM 3HAYCHHSIM.
CHUMBOJIIIYHA KOPEJIALIS MK MO3UTUBHUMH MOYYTTSAMH HOCIIB (PpaHIy3bKOT MOBH Ta
BEPTUKAJIIBHUM IPOCTOPOM PpEA3YEThCS YEpe3 CUMBOJIIYHI 3HAYEHHS NapameTpiB
MPOCTOpPY, WO BHUCTYNAIOTh JpKepenamMu MeTtadopuzailii aOCTPaKTHUX TMOHSTh.
Hanpuknan, nmapamerp Ciel, mo Bkasye Ha HampsMOK Bropy, CMMBOIi3ye le sacré
(“prier le ciel”), le bonheur (“ étre au septieme ciel’’), la transcendance / l'idéal
(“ toucher le ciel ), la liberté (“avoir le ciel comme limite”, “il apercevait la liberté,
dans un coin de ciel...”). Ilapamerp sommet cumBomizye la réussite (“ le sommet de
la gloire ), l'autorité supréme (“(la décision) au sommet™), la perfection (“c'est un
des sommets de la littérature”), la transcendance (“le sommet de I'esprit”). JliecmoBo
gravir cumsouizye l'effort/la persévérance (“Qravir les échelons de la carriere, de
I'enseignement”). 11i mo3UTHBHI CHMMBOJIYHI 3HAYCHHS JISATAIOTh B OCHOBY CTIHKOT
CHUMBOJTIUHOT KopeJsiii haut — sentiment positif.

AHani3 mapaMeTpiB TPOCTOpPY, IO BHUCTYNAIOTh JKEpesroM MeTadopusalrii
HETaTUBHUX TMOYYTTIB, TIOKA3aB, M0 BOHW 3a3BUYail BKAa3ylOTh Ha HAIPSMOK BHU3:
o0'ext boue, nmis tombe. ITapamerp BepTHKanIbHOTO MpocTOopy boue cumBomizye la
dégradation (‘‘trainer dans la boue’’, “tirer quelqu'un de la boue™), la matérialité
(“...tout ce qui eut un esprit dans son corps de boue...””). Cioo tomber cumpomizye la
perte de contrélella passivité (“tomber malade”, “tomber dans le désespoir”), la
dégradation (“tomber de son piédestal”, “tomber bien bas”), la mort (“tomber au
champ d’honneur”). 11i cumBosiuHi 3HaYeHHs GopMyrOTh Kopersiito bas — sentiment
négatif, sKa, HATOMICTh HE € a0CONMIOTHOIO. BUHATOK cTaHOBUTH 00’ €KT NUAYES, AKUI
NOMpHU JIOKaNi3alil0 Bropi, B YSABIEHHI HOCIiB (paHIly3bKOi MOBH CHUMBOJI3Y€E
neratuBHi nmousaTTs: I'itllusion (“descendre de son nuage”, “avoir la téte dans les
nuages”), la fugacité (“ces nuages qui fuient comme nos illusions”), le trouble
(“avenir chargé de nuages ). TakuMm 4UHOM, IapamMeTp BepxXy NuUages, depes3 CBOE
CHMBOJIIUHE 3HAUEHHSI pealtizye napajenbHy Kopensmiro haut — sentiment négatif.
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OTtxe, nmpoctopoBa MeTadopa Bropy/BHU3 — 11 (PyHAaMEHTaIbHUI KOTHITUBHUIN
MeXaHi3M, 3a JIOIIOMOTOI0 SIKOTO aOCTpakTHI MOHATTSA (statut social, émotions, valeur,
temps) po3yMiIOTBCS Ta BHUPAXKAIOThCS TEPMIHAMH, TMOB'SI3aHUMU 3 (HI3UYHOIO
BepTukaibpHicTIO (€tre en haut, en bas, monter, descendre, élévation). Bropy
CUMBOJII3Y€E MO3UTHBHE (pouvoir, bonheur, supériorité, avenir, qualité), Tomi IK BHU3
mocwiaeTbesi Ha HeratuBHe (infériorité, tristesse, faiblesse, passé, défaut),
UTIOCTPYIOUH, SIK (PI3UYHHIA IPOCTIP CTPYKTYPYE HAIILy MOBY Ta MUCJICHHS.

Jlimepamypa
He P. A Cognitive Study on Linguistic Expressions of Spatial Metaphors. Advances
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Vol. 283. P. 525-531.
Lakoff G., Johnson M. Metaphors We Live By. Chicago ; London : The University of
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AKTYAJBHI MTPOBJEMMU ICHAHCBHKOI ®LJIOJIOTTT

AJIVTABEPTEHOBAT. P.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: x.¢.H., gou. Tenkona O. B.

KOI'HITUBHO-IIPATMATHUYHI OCOBJIMBOCTI PATUYHUX AKTIB
Y BIPTYAJIBHOMY ICTAHOMOBHOMY CIIIVIKYBAHHI

VY cydyacHomy 1iudpoBoMy cepeioBHIL BipTyajbHa KOMYHIKAIliS CTa€ OJTHUM 13
MPOBITHUX KaHAJIIB COLIAIIBHOI B3a€MOJI1i, a (paTUYHI MOBJIEHHEB1 aKTH BIJITPAIOTh
KJIIOYOBY pOJIb y MIATPUMAHHI KOHTAaKTy MK KOMYyHikaHTamu. Ha BiaMiHy BiX
TPaAMIIIHOI YCHOI B3a€MOJIIi, A€ MiATPUMAaHHS yBaru 3a0e3MeuyeThCsl 1HTOHAIIIEHO,
KECTaMU Ta MIMIKOIO, B OHJAWH-KOMYHIKamii i (yHKIT BUKOHYIOTH KOPOTKI
BepOanbHi hopmynu (vale, ok, si, ya), rpadiuni 3acobu (emoma3i, CTIKEpH, MEMH),
Mapkepu cMmixy (jajaja) Ta TexHiuHi iHaMkaropu aktuBHocTi (“‘escribiendo...”,
“visto”). Came ToMy 1udpoBe cepelOoBHINE aKTyamidye (arnuHy QYHKIO SK
IHCTPYMEHT MiATBEPJKEHHSI MPUCYTHOCTI CIIIBPO3MOBHHMKA Ta KOHCTPYIOBaHHS
COLIAJIbHOI OJIM3BKOCTI.

Teopetnuni 3acangu QaTuuHOi KOMYyHIKaIii Oyl 3akiIafeHl y Mpansix

b. ManuHoBChKOTO, KUl yrepiie BUOKpEeMHUB (pPaTU4YHI BHCIOBJICHHS SIK MOBHI ii,
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COpsMOBaHI Ha MIATPUMAHHS COLIAJBHOTO KOHTAKTY. [lomanbiiuii po3BUTOK ITi€l
KOHIIeNINi MOB’s3aHui 3 JociimkeHHsMu P. SIkoOcona, skuii BU3HA4YMB (aTUUHY
(GYHKIIIF0 MOBH SIK MEXaHI3M 3a0e3MeUeHHs Ta MEePEBIPKU KOMYHIKATUBHOTO KaHAIY.
VY Mexax Teopii moBineHHeBUX akTiB JIk. Octin Ta JIx. Cepnp onucanu ¢aTuyHi
OJIMHUII SK 1JUIOKYTHBHI aKTH, 1[0 MAalOTh COIIIAJIbHO-PETYJISITUBHY CIPSIMOBAHICTb.
CydacHi KOTHITHBHO-TIparMaTu4Hi jociimpkenHs (M. Eckanpens-Bimams, @. HOc)
JEMOHCTPYIOTh, IO (aTWYHI aKTH € pe3yJabTaTOM IHTCHIIIHHOI B3a€EMOII,
COpsAMOBaHOI Ha (QOPMYBaHHS CIUIBHOTO TMPOCTOPY yBaru Yy CBiAOMOCTI
KOMYHIKaHTIB.

Oco0MBICTIO ICHAHOMOBHOTO IIU(PPOBOTO CIHIJIKYBaHHS € BUCOKA YaCTOTHICTh
BepOAIbHUX Ta HEBepOadbHUX (PATUYHUX CUTHAIIB, IO MOSCHIOETHCS KYJIBTYPHOIO
OpI€HTAIIIE0 HAa €MOLIWHICTb, COJITapHICTh Ta BigkpuTicTh. YacTku vale, ok, bueno,
PUES BUKOHYIOTH (PYHKIIIO MIATBEPIKEHHS yBarm ab0 M’ SIKOTO MEPEeXoay MIX
TEeMaMH, TOJAI SK jajaja Ta eMoJ31 KOMIICHCYIOTh BIJICYTHICTh HEBEpOAIBHOT
excrpecli. 3a crnocrtepexkeHHsMu @. FOca, came pHU3UK «3aBUCAaHHS» PO3MOBHU B
MECEH/Kepax poOuTh (GaTWyHl aKTHU HEOOXIIHUM MEXaHI3MOM MiATPUMAaHHS
oesnepepBHocTi mianory [Yus 2010, c. 103]. Ha nymky A. Camm’erpo, emo3i
HaOyBalOTh CTaTyCy YyHIBEpCAIbHUX (PATHUHUX MapKEpiB, SKI MOXYTh BUCTYMATH

nom’sikimyBadamu (L), curnamamu comimaprocti (W), miarBepmkennsm ([1) a6o

3acobamu KoMIteHcarii inToHarii [Sampietro 2016, p. 97].

Hocnimkeni npukiaau 3 icnaHomoBHuX dyaTiB WhatsApp Tta Instagram
MIATBEPKYIOTh, 1[0 (aTHYHI aKTH Yy BIPTYallbHOMY JIUCKYpPCl MalOTh BHIILY
IHTEHCUBHICTb Ta CTYIIHb €KCIUIIIUTHOCTI, HI)K B YCHIM KOMYyHikalli. [lopiBHsIbHMIA
aHajll3 TOKa3ye, IO SKIIO B YCHOMY MOBJICHHI (aTH4HI CHTHajdd YacTo €
mijgicBimoMuMu (IHTOHAIIS,, KUBKH, KOPOTKI peIuIiku ajd, claro), To B 1mdpoBomy
CepelIOBUILl BOHU MOBHHHI OyTH MarepiaJibHO BupakeHl. Lle 3ymoBIioe mosIBY
MYJIBTUMOJIAJIbHOT CUCTEMHU (PaTHYHMUX 3aco0iB, IO BKJIIOYAE HE JIMIIE TEKCT, a U
rpadivHi, ayaioBi3yaiabHl Ta TEXHIYHI €IEMEHTH.

Orxe, QaTuyHi BHCIOBIIOBAaHHS Yy BIPTyaJbHOMY 1CHAHCBKOMOBHOMY
CHIKYBaHHI IEMOHCTPYIOTh KOMIUIEKC KOTHITHBHO-TIPArMAaTUYHHUX XapaKTEPUCTHK,
COpSIMOBAaHUX Ha 3a0€3Ne4YeHHs] MPUCYTHOCTI CHIBPO3MOBHHMKA, MIATPUMAHHS
colianpHOi OJM3BKOCTI Ta cTabuLI3alil0 KOMYHIKaTUBHOTO KaHaly B YMOBax
aCMHXPOHHOT B3aeMoAii. DaTUYHICTh y HU(PPOBY €MOXYy HE BTpaya€e 3HAYYHIOCTI —
BOHA AaJanTyeThCS 0 HOBOTO CEPEIOBWING, pPO3MHMPIOIOYM Habip 3acobiB Ta
M1ACHITIOIYY (PYHKIIII0 MI>KOCOOUCTICHOT KOOpAMHALII].

[lepcniekTHBY NOJANBIIUX JOCHIHKEHb MOJATal0Th Yy PO3LIMPEHHI KOpIyCy
ICIAHOMOBHUX LM(POBUX KOMYHIKATHBHUX NPAKTHK HUIAXOM 3aJlyY€HHS HOBHUX

wiatdopm (TikTok, Threads, Discord), ne ¢aTuuHi akTH peaTi3yrOThCs Y 3MIlIaHUX
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dbopmarax — aymio-, Bifileo- Ta IHTEPAKTUBHUX pEaAKIiAX. JOMITbHUM € TaKoX
NOTIMOJIEHNUH aHalli3 KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB iHTeprpeTallli paTHIHUX CUTHAJIIB 3a
YMOB AaCHHXPOHHOCTI Ta 0aratro3ajadyHOCTI KOMYHIKATOpIB, a TaK0X BHUBYECHHS
TUHaMIKA (paTHYHUX CTpATEril y MIKKYJIBTYPHOMY CIUJIKYBaHHI, OCKIJIbLKH HU(POBI
CepeoBHUIIA CIPHUSIOTH (HOPMYBAaHHIO HOBUX HOPM MOBHO1 BBIYWJIMBOCTI.
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BOYAPOB . JI.
J{uinpoBchbkuii miHrBicTuaHui ginen Ne 9 «[TPOGi3uec» [IMP
Hayk. kep.: Buki. ['aBpunosa A. B.

IMPOBJIEMA XUBHUX JEKCUYHUX BIAMOBIJHUKIB B ICHAHCBHKIN
TA AHIJIIMCBKIN MOBAX

Temy pocmimkeHHss Oylo oOpaHO HE BHIIAJIKOBO, AK€ YacTO BHHHUKAIOTH
MUTAHHS NPU BUBYEHHI 1CTIAHCHKOI MOBU Ta IMEpEKIIaaXx TEKCTIB PI3HOTO IutaHa. Ak
CTYIICHTA, SIKU/ BUBYAE AHMIIIMCHKY Ta 1CIIAHCHKY MOBH, MEHE IIKaBUTh, 10 OyI0Ba
JESKUX CJIIB ICITAHCHKOI Ta aHMIMCHKOT MOB 301rafoThCs, X0U MAalOTh Pi3HE JICKCUYHE
3HAYCHHS.

MeTa [aoCHiIKeHHSl TOJsTa€ Yy BUSIBJICHHI JIIHTBOCTUJIICTUYHHUX  Ta
JHTBOKYIBTYPOJIOTTYHUX OCOOIMBOCTEH, IIUISAX1B YTBOPEHHS Ta (DYHKIIIOBAaHHS JBOX
€BPONCHCHKUX CJIIB PI3HOIO MOBHOTO ITOXOJDKEHHS aji€ 13 CHIJIbHHM, Ha BUIJIS,
KOPEHEBUM YTBOPEHHSIM.

Marepiasiom JgocCiaiIKeHHsI cTajgM JBa €Bporeichbkux cioa dinero (ic.-
rpomri) Ta dinner (anri.- Beweps). CioBa NMPUHIUIA Yy Pi3HI €BPOMNECHCHKI MOBH
pPI3HUMHU MIISXaMU ajie MarTh, HIOWUTO, CIIBHY KOPEHEBY CTPYKTypy. Y Te3ax
PO3BHUHYTA AYMKA YU € 1€ OYEBUIHUM SBUIIEM.

CraHOBJIEHHS ICMIAaHCHKOI MOBHU B1IOYJIOCS IIJISIXOM PO3BUTKY HAapOAHOI JIATUHU
TOOTO  ByJAbrapHoi, sKy mpuHecau pumisHu Ha [lipeHelcbkuil MIBOCTPIB 13

nmogaJibliiM  BIINIMBOM TICPMAHCBKUX Ta apa6CBKI/IX 3aBOIOBAHb, IO 30araTujin
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JIEKCUKY Ta rpamartuky. KirodoBuMu eTarnaMu CTajiu mepiii muchbMoBi cBigueHHs |X
CT., OpMyBaHHSI KACTHJIbCHKOTO MIaJeKTy SK OCHOBH Cy4aCHOI MOBHU Ta BHUITYCK
nepioi rpaMatuku y 1492 p.

[lInsixu  CTaHOBJIEHHS  AHIIIHACHKOI ~ MOBHM  BKJIIOYAIOTh  YTBOPEHHS
JTAaBHBOAHTIIINCHKOT MOBH T€PMaHCHKUMU TUIEMEHaMH B V CT., CepEIHBOAHTIIACHKOT
MOBH, 110 c(hopMmyBaiacs mija BIUIMBOM (DpaHITy3bKOi Ta JIATUHH, Ta HOBOAHTIIIHCHKOT,
sKa 3a3Hajia cTaHaaprusaiii 3apasku npaism B. Illekcmipa 1 mommupunacs sik cBiToBa
MOBa 3aBAsKu bputaHchkiil imnepii Ta [HaycTpianbHIM peBOMIOLII.

OO6uaBI MOBM MaroTh B OCHOBI JIATUHCHKY a0€TKy, SIKYy PO3BUBAJIM KOXKHA Y
cBOeMY HamnpsMKy. [lompu 1HAUBITyalbHUM HANpPSIMOK PO3BUTKY ITUX MOB, B 000X
ICHYIOTB CJIOBA 31 CXOKUMHU KOPEHSIMHU Ta 31 CXOkKOI0 BUMOBOIO.

BignoBigHo, BUHMKAe nmoTpeda MOCTIIUTH, YU € JIeSIKI CJIOBAa B IIMX MOBaX, SKi
CXOKI B ETUMOJIOTi Ta B MEpeKajl, HEBIAMOBIIHUMHU, TOOTO PIZHUMHU 3a
MTOXO/DKCHHSIM Ta MAlOTh PI3HUH MEPEKIIaj], X04a 3BydaTh Maike OJJHAKOBO Ta MAOTh
oJHaKoBI KopeHi. JlociDKeHHS MpoBeAeMO Ha MpukiIami aBox cmiB: dinero (icm.)-
«rpoii» Ta dinner (aHm.) - «Be4eps».

Icmanceke cioBo "dinero™” moxoAuTh Bij JaTMHCHKOTO denarius - meHapii, 1o
O3HAYa€ «TOW, IO CKIATAETHCS 3 IeCATH» ab0 «cpiOHa MoHeTay. Lle cmoBo MoXoauTh
Bil deni- mo JAecATh 1 3rOJOM CTAJO HA3BOIO MEPIIOi ICMAHCHKOI MOHETH, SKa
kapOyBanacs uie 3 yaciB Kapmna Benukoro.

Awnrmidiceke cioo "dinner” moxomuTh Bijx cTapodpaniy3pkoro “‘disner”, mo
03HAYa€ «CHIAAHOK». 3 4acoM 1 B KOHTUHEHTaIbH1M €Bporil, 1 B AHIVIT UM TEPMIHOM
MoYasay Ha3UBaTH TOJIOBHY 1KYy JIHA, siKa CIoYarKy Oyia OMiBIHI, a TOTIM 3MICTHIIACS
Ha Mi3HImMKA Jac. [3 po3BuTKOM cycmijabeTBa ""dinner” moyano mo3Ha4aTH BedipHii
npuiiom ki, a Tepminu “lunch" abGo ''supper" cranu BHKOPHUCTOBYBATHCS IS
paHKOBOi a00 Mi3HBOT 1K1 BIIMOBITHO.

IcnanchKOO MOBOIO clioBa «dinnery He ICHYE. «Dinero» 1CTIaHCHKOIO O3HAYAE
«TpolL», a IHOA1 HOT0 BUKOPHUCTOBYIOTH SIK CJIEHT B aHIIINACHKiM MOBI. Tox, 3 omisiay
Ha 11¢, Oy/me IiKaBO: YW € SIKHWCHh 3B'I30K MK IIMMH CIIOBAaMHU Ta aHDIIHCHKAMH
cloBaMu «diney Ta «dinnery, 3 acoIlialli€ro, o OUIbIIE IPOIIeH o3Havae OiIbIIe 1ki?
B anmmiiicekiii MOBI € JAesiki 3B'SI3KM «Tporri/ixka»: a came, «bread» Takox €
CJICHTOBUM CJIOBOM JIJisi TIO3HAYEHHS TPOIIEH, a CJIOBO «sSalaryy TOXOIUTH BiA
JATHHCHKOTO KOPEHSI, III0 03HAYAE «CLITbY.

Takum unHOM, ur 03Hauae dinero «eeueps»? SIkOu mu manu dinero, To Ha o0
MU ix BuUTpadanu? Bpemiti, ckazaru, 10 >KOIHOTO 3B'SI3Ky MIXK CJIOBaMH HEMAe,
HEMOJKJIMBO, aJ[ke 00MJIBa CJIOBAa MAIOTh JIATUHCHKY €TUMOJIOT1I0, TPOTE 000B'A3KOBO
Tpeba 3ayBaKUTH, 1110 TIOXOKEHHS Ta 3HAYCHHS IIUX CIIIB CYyTTEBO PI3HUTHCS.
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roJJobOrPOAbKO A. B.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: x.¢.H., gou. Tenkonra O. B.

MOBJIEHHEBUI AKT OBPA3U B ICHAHCBKOMOBHOMY
CIIJKYBAHHI: JIIHT BOIPATMATUYHUM ACIEKT

MoByeHHS € OAHIEI0 3 HAWBAXKIUBIMUX (HOPM JIFOACHKOT JISTTBHOCTI: 3a HOTO
JOTIOMOTOI0 MU OOMIHIOEMOCS TyMKaMHU ¥ TTOYYTTSIMHU, IEPEIaEMO JTOCBI 1 OyIyeEMO
B3aeMUHU. BOHO € He nuIe 3aco00M CIIJIKYBaHHS, a ¥ MOKAa3HUKOM KYJIBTYpH Ta
PIBHSI MUCJIEHHS, IO NPHUBEPTAE yBary OaraTbOX HAyKOBI[IB. MOBJEHHS Ma€ CBOI
dbyHKIII1, CKJIaJI0B1, BUAM ¥ OJIUHMIII, 1110 JTO3BOJISE HOTO IPYHTOBHO BUBYATH.

VY Hamiit poO0OTI MU 30CepeIUIMCS HAa MOBJICHHI ICMAHIIIB, a CaM€ Ha aHali31
MIHIMAJIbHOI OJMHMIIl MOBJICHHS — MOBJICHHEBOTO aKTy Ta HOTO PI3HOBHJIB Ha
MaTepialii XyIOXKHIX TEKCTIB, po3MimieHux y TekcroBomy kopmyci CORPES XXI
KopomniBchkoi akaneMii icltaHChKOT MOBH.

3rigno 3 O. O. [Ipuxoa4eHKo, MOBJICHHEBUI aKT — II€ BU/ COIIIabHOI i1, SKUH
XapaKTEepU3y€eThCs IJIECOPSIMOBAHICTIO Ta HaBMHCHICTIO [[Ipuxomuenko 2023,
c. 152]. V cBoto 4depry, MOBJICHHEBUN aKT MOAUISAETHCS HA TPU BAXKIIMBI CKJIA/IOBI:
JIOKYIIF0, 1UIOKYIII0O Ta TEPJIOKYII0, HAasIBHICTh SKHUX CBIIYUTH MPO HOro
ycHimHicTh. 3a cBigueHHssMH . Bomomyk ta I'. Y cHK, OCHOBHOIO CHJIOK0 OY/Ib-SIKOTO
MOBJICHHEBOTO aKTy BBaXaroTh UUIOKyHito [Bomomykx, Ycux 2015, c. 250].
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Cnuparourcy Ha TiiymadeHHs I. C. 3romprotaan CeMEeHIOK, OKPECIIEMO sl cele,
0 3a JOMOMOTOI0 TaKMX AakTiB MOBEIb [OBIIOMJISIE aJpecaTy IMpo CBOIO
KOMYHIKaTUBHY 1HTEHIIIFO 1 HAMaraeThCsl MePEeKOHATHUCh, 10 aJipecaT 3po3yMiB HOro
Hamip [3romprotaan Cementok 2023, c. 11].

OpmauM 13 BUIIB UNIOKYTHBHOTO aKTy, AOcTipkyBaHoro panime [[x. Cepriem,
SKUW € BIOMUM 3aBASKA CBOIM BENMMKIA Tpami y MoBO3HABCTBI «Teopis
MOBJICHHEBUX aKTiB», € excrpecuBu [Cepnb 1976, c. 1]. EkcpecuBrU OXOIIIIOIOTH
IIUPOKUH CHEKTP 3aC00iB BUPAKEHHS €MOTHUBHO-OI[IHHOTO CTABJICHHS Ta €MOIIHHOTO
BILJIUBY.

O0’ekTOM HamIOro JIOCHI/DKEHHS CTaB akT o0pasu, Mo Tmependavae
BUKOPHUCTAHHS 1HBEKTHBHOI JIEKCMKM SK OJHOTO 3 OCHOBHHUX MOBHHUX 3aco01B
BepOamizanli eMOUIMHOIO HaINpy>KEHHAd Ta KOH(QIIKTHOCTI. PO3INIAHYBIIM TM€BHI
kiacudikanii 1HBEKTUBHOI JIEKCHMKM, MU BUPIIIMIM 30CEPEAMTH HAIly YBary Ha
300HIMax, HEJIOJIKaxX pO3yMOBOTO PO3BUTKY Ta POAMHHUX 3B’ sI3KaX.

3niiiCHEHE HaMH JIOCHIPKEHHSA [EpPIIOYEProBO a0 3MOTY BHU3HAUYMTH
3HaueHHs 1HBeKTUB. I[lo-nmpyre, kpaime 3po3yMiTH (YHKLUIOHAJIBHY CKIJIAJIOBY
MOBJIEHHEBOTO aKTy, TOOTO 3’sICyBaTH, 4 OyJIO peani30BaHO MEPIOKYTUBHUMN e(EeKT.
Hampuknan, y 3anmponoHOBaHOMY TIPHUKJIAAl MOBJICHHEBUM aKT BBaXKAETHCS
YCHIIIHUM, aJ[Ke OyJ0 3J1HCHEHO HaMIp aJpecanTa o0pa3uTH CIiBPO3MOBHHKA, LIO €
TOJIOBHOIO (DYHKIII€IO0 IHBEKTUBHOI JIEKCUKHU:

- Stiiiiii. Lo he mirado todo. De arriba abajo. Te la follas en casa cuando me
voy. Eres un cerdo salido.

- Deja de insultarme [CORPES XXI].

OxpiMm TOrOo, HamMu OyJI0 BHSIBJICHO HAWOUIBII TMOMIUPEHY TrpaMaTUUYHY
KOHCTPYKIIIFO JJIi BHUCIIOBJICHHS oOpasu: Ser + invectiva. Ilpore, iHomi MocHa
3yCTPITH 1 HACTYIHY KOHCTPYKIIiIO 3 HEMPSIMHUM IOPSIKOM CJIiB: (ué + invectiva +
Ser, e qué € He MIPOCTO YaCTKO, a eM(paTHYHUM iHTeHcudikaTopom, 10 poOUThH
IHBEKTUBY 3HAYHO EKCIPECUBHIMIOW. Y OUIbII  CHHTAKCHMYHO  CKJIAIHY
KOHCTpYyKIIito: invectiva + lo + ser (futuro simple) + pronombre, e TakoXx npucCyTHS
1HBepCis I JEMOHCTpaIlii TOro, IO caMe KOHKpPETHA JIIOJUHA 1MeHTU(DIKYEThCS SK
HOCI1¥ 03HAYeHOI 00pa3IMBOi O3HAKHU:

- Sois unos malparidos —grusie dando media vuelta y alejandose.

- ;El malparido lo serds ti! —grita el Quique [CORPES XXI].

[TimcyMoByrOUH, HAroJIOCUMO, IO Y JAOCIIKEHHI OyJIO PO3TJISHYTO HACTYITHI
JICKCEMHU Ta BUCJIOBM 1HBEKTHBHOI'O XxapakTepy: Vibora, rata, cabron, cerdo, zorra,
K1 MpeAcCTaBAOTh Tpymy 300HIMIB; guilipollas, tonto(a), imbécil, necio, estupido,
idiota, cretino(a), loco(a), mo BITHOCATBCA 1O TPYIH, ITOB’S3aHOT 3 HEIOTIKAMHU
PO3YMOBOTO PO3BUTKY, /€ 30KpeMa OCTaHHI TPHU BOJOIIIOTH OLIBIIOI EKCIPECIEI0
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HDK 1HIIN, TOXOASYHM 3 MEAUYHOI chepu Ta TPEACTABISIOYM KIIHIYHI JlarHO3W,
hijo(a) de la puta, me cago en tus muertos, hijo(a) de la chingada, malparido, la
concha de tu madre, sxi BiZHOCATHCS A0 IPYIH POJUHHUX 3B’ SI3KiB.

VY3araipHIOIOYHM, MOKHA CTBEPIDKYBaTH, IIO CHUCTEMATH3aIlii MOBHHUX SIBHII €
HEOOX1IHOI0, a IHBEKTHBHA JIEKCHKa — TMONpPU TaOyHOBaHICTh — 3aJMIIAETHCS
TUHAMIYHUM 1 aKTUBHAM CETMEHTOM CY4YaCHOTO MOBJICHHS, 11O MIATBEPIKYE aHAII3
MOBJICHHEBUX aKTIB y XyJIOKHIX TekcTaX. [IpoBeseHe HOCTIIKEHHS Mae€ HAyKOBHA
MOTEHIIIaJ, a/JP)K€ CTBOPIOE OCHOBY JJIsl TJIMOIIOr0 aHali3y CEeMAHTUKH W MparMaTUKu
IHBEKTHBIB Ta HAJa€ MOJIMBICTh 3aTyYCHHS MOBHUX OJWHHIIb 3 1HIIUX JICKCHKO-
CEMaHTUYHUX IOJIB.
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JIOBBHS 1. A.
3anopi3bKuii HalllOHAJILHUYN YHIBEPCUTET
Hayxk. xep.: x.¢.H., gou. Tenxora O.B.

HAIIOHAJBLHO-KYJIbTYPHA CIEIUPIKA ®PA3EOQJOTTYHIUX
OJMHUIIL ICHAHCHKOI MOBH

MoBa € HeBi’€MHOIO YACTHHOIO KYJIbTYPH Hapomay, a (pa3eoioris BUCTyMAE ii
HaWsACKpaBIIIMM BUPa3HUKOM. JlOCIHIJPKEHHSI HAIllOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI crenudiku
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(Gpa3eoNqOriYHUX OJUHHIIL JO3BOJIAE TIUOIIE 3PO3YMITH MEHTATITET Ta CBITOTJIS
HOCIiIB MOBH, III0 € HEOOXiJHOK YMOBOIO I €(EKTUBHOI MIKKYJIbTYpPHOI
KOMYHIKaIIii.

Ha nymky Kapakesuua P. O., y cydacHiii miHrBictuui (paszeosorizmu
PO3MIIIAIOTHCS HE JIMINE SK CTIMKI MOBHI OJWHWII, aje 1 SK HOCIi HalllOHAJIBHO-
KyJIbTypHOi 1H(OpMaIlii, [0 BIATBOPIOIOTH CBOEPITHICTH CBITOCIPUHHATTS Ta
[IHHICHUX OpieHTalii Hapoxy. CaMe y CTIMKMX BHpa3zax 3akapOOBaHI 1CTOPUYHHIA
JOCB1Jl, TpaaMilii, MEHTAJIITET Ta CHMBOJIYHI YSBJICHHS TMEBHOI JIHTBOKYJIBTYPHOI
cnuteHOTH [Kapakesuu 2015, c. 210]. Sk 3a3nauae CoOonescrka O., dpazeosoris
KO’KHOI MOBHU — LI€ CKapOHUIIS HapoAdy, 3100yTOK HOT0 MyJIpOCTI Ta KyJbTypH, LIO
MICTUTB Oaratuii Marepiai npo ioro icropito Ta 3su4ai [CoboneBcoka 2018, c. 5].

MeTroro Hamoro JOCHIDKEHHS CTaB aHal3  HAlOHAJIBbHO-KYJIbTYPHOI
cnenu@pikyd (Ppa3eosIOriYHUX OJUHUIB ICHAHCBKOI MOBH. Y XOAl aHamzy Oyio
BHOKPEMJICHO KUJIbKa TEMAaTHYHHUX TCpPYI, SKI HAHOUIBII SCKPABO JIEMOHCTPYIOTh
OCOOJIMBOCTI  ICIIAHCBKOTO ~ MEHTAJITETY: (Ppa3eosorisMu 3 TacTPOHOMIYHHM,
noOyTOBUM, aHIMAJTICTUYHUM Ta TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTAMH.

Oco06suBe Miclle y MOBHIM KapTHHI CBITY ICHIAHIIIB MOCIIaI0Th (pa3eoiorizMu
3 TAaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, II0 TOSICHIOETHCA IEHTPAIBHOIO POJLIIO KyJTiHapii
Ta CIUILHUX Tpare3 y couianbHoMy xuTTi Icnanii. Hanpuknan, Bupa3 «hacer buenas
Migas» 03HAYae «IOTOBAPUINIYBATH, MAaTH TapHi CTOCYHKH». MOro MOXOKEHHS
OB’ sI3aHE 3 TPAJMIIIIHOIO CTPaBOIO Migas, Ky roTyBaJM T'YPTOM i3 3aJIHUIIKIB XJTi0a.
Takum 4YMHOM, CHiJIbHE MPUTOTYBAHHS iK1 CTAJI0 META(POPOIO COLIAIBHOI €IHOCTI Ta
TPYKOH.

[Hmmit sickpaBuid mpuKkiang — «estar en su salsa», 1m0 o3Hayae MOYyBATHCS
KOM(OPTHO, y CBOEMY cepefoBuIl. L{s meradopa migkpeciroe BaxKIMBICTh COYCIB B
ICIIAHCHKIM KyXHI K OCHOBH, 1[0 Haja€ cTpaBi (a MeTahOpUIHO — JIFOAMHI) rapMOHIi
Ta 3aBEPIICHOCTI.

He menm penpe3eHTaTuBHOI0O € rpymna (hpa3eosori3amMiB 3 aHIMaTiCTUYHUM
KOMIIOHEHTOM. AHaji3 MOKa3aB, IO iCMAaHChKa MOBAa YacTO BUKOPUCTOBYE 00pasu
TBApUH JUIsI XapaKTEPUCTHUKM HETaTUBHUX pHUC JIIOJMHU a00 HecTaHIAapTHOI
MOBEJIHKK, MPUYOMY IIl acorfiaiii He 3aBXAu 30iratoThcs 3 YKpaiHChKUMH. Tak,
BUpa3 «Ser un perroy» B iCaHChKIN JIHTBOKYJIBTYPl O3Ha4Ya€ «OyTH AyKe JIIHUBUMY, a
HE BIpHUM, SK II€¢ MPUUHATO B Oarathbox IHIMIUX KyJabTypax. lle moB’si3aHo 3
noOyTOBUM CIOCTEPEKEHHSIM 32 TBApMHAMH, SIK1 BIANMOYMBAIOTH Yy 3aTIHKY IiJ 4Yac
crekd. EKCIpEecuBHICTh 1CMIAHCHKOTO MOBJIEHHSI SICKPABO UIIOCTpYE BUpa3 «estar
como una cabray, 1o BXHBAETHCSA HA TO3HAYCHHS JIFOJIMHU, KA TIOBOJUTHCS TUBHO
a00 HaBiTh 00KEBUIBHO, OCKUIIBKH KO3a CUMBOJII3y€ HENepea0auyBaHICTh.

Baxxnueum MapKepoM  HAI[lOHAJBHOI  1AEHTUYHOCTI  BUCTYMAIOTh
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¢pazeonoriaMu 3 TOMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM, $IKi (DIKCYIOTh ICTOPUYHY IaM’SITh
Hapoay. Y X0/l JOCiPKeHHs MM mpoaHaiizyBaiu Bupa3 «Quien fue a Sevilla perdio
su silla», skuii BUKOPUCTOBYIOTH SIK 3aCTEPEKCHHS PO BTpaATy MPHUBLICIB uepes
BiJicyTHICTh. Lle¥ (paszeonoriam mae peagbHe ICTOPUYHE MIATPYHTS 1 MOB’SI3aHUM 3
O6opothb0t0 3a mepkoBHY mocaxy B CeBinbi y XV cromitri. [HmmM mikaBum
npukiIaaoM € paseornorizm «estar en Babia»y — Oyt HeyBakHUM, JITaTH B XMapax.
Tomonim Babia mnocuimaerbes Ha MamboBHWYMIA perioH B mpoBiHmii JleoH, ge
ICTIaHCBK1 KOpOJII JTFOOMJIM BIAIOYMBATH BiJ JEp’KaBHUX CIHpaB, 3a0yBardd PO
peabHICTb.

Oxpemy yBary B poOoTi npuaiacHO (paseosorismMaMm, M0 OMUCYIOTh
eMOIIIMHUN CTaH uyepe3 HallloHAJIbHO-MapKoBaHi peanii. Bupa3 «estar como unas
castasiuelasy o3Hayae HaWBUIIMKA CTYyHiHb pagocTi. BukopucraHHs o00pasy
TPaAULIIITHOTO MY3WYHOTO IHCTPYMEHTY, IO CYNPOBOJKY€E TaHIIl, CBIIYUTH PO TE,
[0 B CBIJOMOCTI ICHAHIIB IIACTS HEPO3PHUBHO IOB’A3aHE 3 MY3UKOIO, pyXOM Ta
(iecToro.

OTxe, npoBelAeHE JOCHIPKEHHS JO03BOJSIE 3pOOMTH  BHCHOBOK, IO
¢dpazeosioriamMu iCIaHCHKOI MOBH € HE MPOCTO JICKCHYHUMU OJIMHUIISIMU, a BaKJIUBUM
€JIEeMEHTOM KYJIbTypHOTO Kony. BoHHM BigoOpakaroTh Taki PUCH HAIlOHAIBHOTO
XapakTepy, SK EMOINHICTh, BaXXJUBICTh COIIAJIbHUX 3B’SI3KIB, TaCTPOHOMIYHI
MPIOPUTETH Ta MOBAry A0 ICTOPUYHOTO MHUHYJIOr0. PO3yMiHHS BHYTPIIIHBOI (hOpMHU
Ta KYJBTYPHOT'O MOXO/)KEHHS IIMX BUPA3iB € HEOOXITHOIO YMOBOK ISl e(PeKTUBHOT
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

Jlimepamypa
Kapakesuu P. O. JIIHTBOKYIBTYPOJIOT1UHI 3aCaJll BABYEHHS (DaKTiB MOBU U KyJIbTYpHU
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KHUCJIA A. P.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: x.¢.H., gou. Tenkona O. B.

JOIHI'BOCTUJIICTUYHI TA HAHIOHAJIBHO-KYJIBTYPHI
OCOBJIMBOCTI ICHAHCBKHUX ®PA3EOJIOI'I3MIB 3 KOMIIOHEHTOM
«KOJBbOPOITO3HAYEHHS»

®pazeoioTiuHl OJIMHUIII 3 KOMIIOHEHTOM KOJIbOPOIIO3HAUYEHHS CTaHOBJISITH
BXJIMBUN €JIEMEHT 1CMIAaHChKOT MOBHOI KaPTHUHH CBITY, OCKUIBKH MOEIHYIOTh MOBHY
dbopMy 3 KyJIBTYPHOIO CHMBOJIIKOIO KOJIbOPiB. BoHU BioOpaxaroTh eMOIIHHO-OIIHH1
XapaKTEpPUCTHKHU, ICTOPUYHI acowialii Ta HallOHAJbHO-KYJbTYPHI YSBJICHHS, IO
chopMyBaucs B 1ICMMIAHCHKOMY CYCIUIBCTBI. AKTYaJIbHICTh JTOCHIIPKEHHS 3yMOBJICHA
MOTPe0O0I0 IIMOIIOr0 pO3yMIHHS JIIHTBOKYJBTYPHUX MEXaHI3MIB KOAYBAHHS 3HAUYECHb
y (pazeosiorizmax.

3a AochipKeHHSIMU HAayKOBIIIB, B ICIAHCHKOMOBHIM KapTHHI CBITY OUTHI KOIIp
TIO€THYE 3HAYCHHS «UUCTOTH» M «IIOPOYKHEU1», 0 TPOSIBIIIETHCS Y BUpasax estar sin
blanca («0ytu 0e3 komiiiku»), poner blanco sobre negro («Bukmactu 4iTKO, MO
cyTi»). UopHuii mo3Hauae HeraTtuBHI sBuIna (mercado Negro — «4YOopHUI PHHOKY,

poNnerse Negro — «pO3MIOTUTUCS»). 3€JIEHUN BHUABISLE LIUPOKY MeTahopuuHy
NPOJYKTUBHICTh — BiJl «He3piinocTi» (estar verde) mo «uempucroitHocTi» (Chiste
verde — «copoMIlbKHi KapT»). YepBOHHMI OXOILUTIOE EMOIIMHY CKCIPeciro Ta

Hornepe/pKyBaJibHI 3HaYeHHs (PONErse rojo — «IMOYEepPBOHITH BiJ COPOMY», HUMLErOS
rojos — «o¢inaHcoBuii aedinuT»), TOAI SK JKOBTHUH acCOIIOEThCS 31 chepaMu
HEJIOCTOBIPHOCTI Ta MapriHaabHOCTI (prensa amarilla — «koBta npeca») [Pejovié
2014, c. 140; Miansaryan 2019, c. 717].

MarepiajioM Hamoro JOCHIDKEHHS CcTald 55 (pa3eonoriyHux O uHUIIb,
BIIIOpaHUX METOJIOM CYLUIbHOI BHOIPKM 13 TpPbhOX HAMOUIBII peleBaHTHUX
CJIOBHMKIB: CJIOBHHMKA IcmaHChKOI KOpOJIBCHKOI akajemii, cioBHuka Mapii
Mouainep Ta dpaseosoriunoro ciaopaunka Manyens Ceko. [l BUBYECHHS
CEMaHTUKH Ta (YHKIIIH KOJIOPOTIO3HAYCHD Y (Ppa3eoiorizMax BUKOPUCTAHO METOIN
KOMIIOHEHTHOTO, JIIHTBOKYJBTYPHOTO Ta KOHTEKCTyajbHOro anamnizy. OTpumani
pe3ynbTaTH TOKa3ylTh, IO HAWOUIBII PENPE3CHTATUBHUMHU [JISl  1CTIAHCHKOT
JIHTBOKYJIBTYpH € (paseosorizmu 3 06azoBumu koisopamu blanco, negro, rojo,
verde, amarillo, azul, rosa, morado. KoxeHn i3 1iux KOJIbOPIiB Ma€ CTIiiKI KOHOTAIIII,
3aKOpiHEHI B ICTOPUYHOMY JIOCBIJII Ta COIIAJIbHUX YSBJICHHSIX HOCIiB MOBH.

[IpoBenenuii aHami3 A0BIB, MO (Ppa3eosorisMu 3  KOJIBOPOIIO3HAUYCHHSIM
BUKOHYIOTh Pi3H1 JIHTBOCTHIIICTUYHI (YHKIII. ¥ PO3MOBHOMY CTHJII BOHU HAJAIOTh
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BHCJIOBITIOBAHHIO €KcIpecii Ta oOpa3HoCTi (ponerse morado — «HaicThcs J0CX04y»,
«o0’icTucs»; estar como unas castaiuelas — «Oytu nyxke pazgicHUMY). Y
nyOMIKMCTHLI OKpeMi 3 HUX HaOyBalOTh TEPMIHOJIOT30BaHOrO Xapakrtepy — delito de
guante blanco («3mounH y OLIMX pyKaBHYKaX», TOOTO €JIeraHTHUH, 0€3 HaCHUILCTBA),
prensa amarilla («oxkoBTa mpeca», ceHcariiini # HempocToBipHi 3MI), — IO CBITYHTH
PO IXHIO 3aTHICTh aAaNTyBaTUCS 10 PI3HUX KOMYHIKaTUBHUX cdep.

Oco0a1BOi yBaru 3aciayroBy€ HalllOHAJTbHO-KYJIbTYpHA CHEIU(pika CEMaHTHKU
KOJBbOPiB. 3HAUHA YacTUHA (Ppa3eosori3MiB MOXOAUTH BiJl KOHKPETHUX ICTOPHUHUX
abo comianpHux peaniii. Hanpuknaz, tener sangre azul («matu rony0y KpoB», OyTh
apUCTOKPAaTOM) TIOB’sI3aHE 3 apUCTOKPATHUUHOIO Tpaauuieto CepeaHboBIUYs, TOMIl 5K
estar al verde («OyTh Ha MIiTHMHI», «3QIHAIIMTHACA O€3 TPOIICH») BHHUKIO 3i
CTapOBHHHMX AYKI[IOHIB, JI€ 3€JICHUW KOJIIp CBIYKM IMO3HA4YaB 3aBEPUICHHS TOPTIB.
Taki BUpa3u He nuile 30epiraloTh KyJIbTypHY Mam’sTh, a i BUCTYNAlOTh MapKEpaMH
1IEHTUYHOCTI, YTUTIOIOYM crienu(ivH1 JJIs 1ICTIaHIIB CUMBOJIIYHI acoIliallii.

[lopiBHANBPHUI aHal3 3aCBIAYMB, IO IHTEPIPETALisl KOJbOPIB B 1CHAHCBHKIM
MOBI Ma€ HHM3KY YHIKQJIBHHUX PHUC, SIKI HE 301raloThCsl 3 YKPaiHCbKUMU YU CX1THUMU
KyJIbTYPHUMU MOJIETISIMUA. 30KpeMa, >KOBTUM B ICHAHCBHKIN JIIHTBOKYJIBTYpPl Mae
3HAYHO HETaTUBHIIIY OIIHHICTh, HIX y KyibTypax Cxony, J€ BIH acCOIIIETHCS 13
CaKkpaJbHICTIO Ta BJIagor0. Takl 3ICTaBJIEHHS MIAKPECIIOITh  KYJIbTYPHY
3YMOBJICHICTh  ()pa3eoIOTIUHMX  3HAYC€Hb 1  MIATBEPIKYIOTh  JIOUUIBHICTh
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO TAXOMY.

Otxe, ¢pa3eosnoriaMu 3 KOMIIOHEHTOM KOJbOPONO3HAUYECHHS (OPMYIOTH Y
ICTIAaHCBKIM MOB1 0araTopiBHEBHIl KyJIbTYpHMM KOJ, [0 TOEAHYE 1CTOPUYHI,
COIllayibHI Ta EMOIIIWHO-EKCIIPECUBHI  3HaueHHs. [IpoBeaeHe  MOCHIIKEHHS
IPOAEMOHCTPYBAJIO, IO CUCTEMAaTHMYHUN aHali3 IUX OAMHULL J03BOJIAE IIIHUOIIE
3pO3yMITH Crielu(DiKy iCITAHCHKOTO MEHTATITETY, OCOOMBOCTI 00OPa3HOTO MHUCIICHHS
HOCIIB MOBHM Ta XapakTep COLIAJIbHUX YSABJIEHb, 3a(iKCOBAaHMX Yy MOBHHX
KOHCTPYKIisX. Takuit miaxia miaTBepIKy€e BaXIUBICTh (Dpa3eosori3miB K CKIAI0BOI
YAaCTUHHU KYJBTYPHOTO KOJy Ta IXHIO pOJb Y BIIOOpaXeHHI HaI[lOHAJILHOT
1IEHTUYHOCTI.

Jlimepamypa
Miansaryan A. Los fraseologismos con componentes de color en espariol, inglés,
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2019. 714 p.
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hispanismo actual. Wroclaw : Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2014.
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KIJTAHABA C. M.
3anopi3bKuii HAIlIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.d.H., nou. Tenxosa O. B.

T'EHJEPHI OCOBJIMBOCTI ICHAHOMOBHOI HEBEPBAJIBHOI
KOMYHIKAIIII

HeBepOanpbHa KOMyHIKaIlisi B ICIIAHOMOBHOMY KYJIBTYpPHOMY IPOCTOPI
CTAaHOBUTH 0OaraTOpPIBHEBY CHUCTEMY, Yy SKiil KOXXE€H KOMIIOHEHT BUKOHYE OKpEMY
¢ynkuiro. Y npaui I. B. KoBanuHChKOI 3apOnoOHOBaHO KOMIUIEKCHY KiIacH(iKallio
OCHOBHMX HEBepOaIbHUX KOMIB: KiHecuuHux (MIMiKa, >KE€CTH), IO B1IOOPAKAIOTH
€MOIIIIHI CTaHU Ta PEryJIOITh IHTEHCUBHICTh B3a€EMO/IIT; npOKceMiuHuX, K1 3a1at0Th
CTYMIHb MIKOCOOMCTICHOI OJM3BKOCTI; eanmuyHux, TOB’A3aHUX 13 (I3UYHUM
KOHTaKTOM; Ta HNAPAMOBHUX, 110 BU3HAYAIOTH IHTEPIIPETAIII0 BUCIOBIIOBAHb
[KoBasiuncbka 2014, c. 29]. Takuit migxia A03BOJIAE PO3MISIATA HEBEpOaTbHY
MOBEAIHKY  SIK  pe3yJabTaT  B3a€EMOJIi  TCUXOJOTIYHUX,  (PIi310JOTiYHUX 1
COLIIOKYJIbTYPHUX YNHHUKIB.

Y Mexax Haoro AOCHiKeHHs Oyyio mpoaHanizoBaHo 105 HeBepOambHHUX
aKTiB, BimiOpaHUX 13 CyYyacHHMX ICAaHOMOBHHMX BijmeomatepiamiB (cepianu, TikTok,
Instagram Reels, YouTube 3a 2020-2025 pp.). o wmacuBy yBidmmu 55
HeBepOaTbHUX JiH KIHOK 1 50 — 4OJOBIKIB, SIKI OyJI0 KJIacH(pPiKOBAHO BIAMOBITHO IO
3raJlaHuX TPYM KOMIB. AHali3 03BOJWB BCTAHOBUTH CIUIbHI Ta BIAMIHHI PHCH
MOBEJIIHKH MPEJCTABHUKIB PI3HUX TEHIIEPHUX TPYIL.

VY OKIHOYMX KIHECHYHMX MOJENSIX JOMIHy€ MIMIYHA EKCIIPECUBHICTb:
XapakTepHuMu € mirada matadora, «ouiHoBanbpHul morisia» (de reojo), BiAKPHUTI
YCMIIIKK Ta MIKPOBUpPA3u, SIKI BUKOHYIOTH (DYHKIIi €MOIIIHHOIrO MapKyBaHHS Ta
HiATPUMaHHS KOHTAKTy. JKECTUKYISLIS ®KIHOK Ma€ IMJIaBHUN, OKPYTJIMHM Xapakrep, 3
mepeBaroro  kectiB  mano en abanico, deditos juntos, pelo flip, mo
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BUKOPHUCTOBYIOTHCSl JJIi CTPYKTypyBaHHS BHUCIIOBJICHHS, BUPQ)XEHHS HE3rOIU YU
1HII1FOBAHHA 30JIMKEHHS.

VY cdepl ranTUku SKIHKM 4YacTilIe 3aCTOCOBYIOTh JIETKi, MIATPUMYBaJIbHI
JOTUKUA (10 PYKH, IUIeYa UM TEPEAIuIyYs) sSKi BUKOHYIOTh eMmaTiiiHi Ta ¢aTuyHI
¢GyHKIIT. Y NpOKCEeMIYHOMY BUMIpP1 KIHKMA IEMOHCTPYIOTh MEHIIY Mi>KOCOOUCTICHY
muctaHiito (2040 cm), MO KOpETIoe 3 OpIEHTAIIEI0 HAa eMOIlidHEe 30JMKCHHS.
[TapamoBHa cxmamoBa (IHTOHAIIWHI MiOHOMH, MeJoau3aris (pas3) MiACHIIOE
MO3UTUBHY OLIHHICTh KOMYHIKaTHUBHUX HAMIpiB, IO Y3TOJKYETbCA 3 OMUCAHUMH Y
JiTeparypl TEHASHIISIMU 70 ekcrnpecuBHOCTI [Belio-Apaolaza 2021, p. 14]. Ilpore
MPaKTUYHHUN aHaji3 TOBEAIHKM HOCIIB 1CIIAHCHKOI MOBHM CBIJYHTH IMPO HASBHICTH
3HaYHO LIMPUIOI BapiaTUBHOCTI LIUX MOJEJIEH, 30KpeMa y CydyacHUX Mefia.

PesynbTaTn  JOCHIKEHHST TaKOX TOKa3alad, IO MIMIYHA MOBEAIHKA
ICTAaHOMOBHUX JKIHOK BHUPI3HAETHCS BUCOKOIO EKCIPECHBHICTIO Ta CHUTYaTUBHOIO
OUHAMIYHICTIO. MiMIYH1 peakiii *IHOK HaiyacTille IHIIIOITh 3MIHU Yy mepeodiry
KOMYHIKaIlli, BAKOHYIOUH DPOJIb TPUTEPIB JUCKYPCUBHUX IEPEXOIB, IO YACTKOBO
y3TOJIKYEThCSI 3 ONMUCAHUMH Y JIITEpaTypl TEHICHIISIMUA JIO €MOIIAHOT BIJKPUTOCTI
[Betti 2020, p. 48].

YosoBiua MiMiKa BiJI3HAYAETHCS CTPUMAHICTIO Ta JOMIHAHTHICTIO: TPHUBAJIHI
NpSIMUI  TIOTJISIA, CTUCKAHHS IIeJenH, MiAHATe miadopiaas GopMyoTh 00pa3
KOHTPOJIIO Ta cTifikocTi. KiHecrka 40i0BIKIB BUPI3HSIETHCS PI3KUMU KECTAMU: Yap
JOJIOHEIO BHU3, IIMPOKI PO3MAIINCTI pPyXH, AKTUBHE BKa3yBaHHs najibueM. L1 mogem
BUKOHYIOTh PETrYJISITUBHI Ta TUPEKTUBHI (PYHKII1i, YACTO MOB’53aHi 31 CTATYCHICTIO.

[anTka 4YOJIOBIKIB Mae puUTyali3oBaHMi xapakrtep: MinHi abrazos,
MOTUVIECKYBaHHSI TIO CIHHI, JXOPCTKI JOTUKH IUIe4a, SIKI BUKOHYIOTh (PYHKITIT
COJIIITAPHOCTI YU MIATBEpIKEHH lepapxii. [Ipokcemika neMOHCTpye MparHeHHsS 10
MPOCTOPOBOI €KCIMAHCIi: MHUpOKa 1M03a, MiHIMI3allisl AUCTAHINT y KOHQIIKTHUX abo
BaaaHux curyauisx (20-30 cm), MO MIATBEPIKYE OMHUCAHI MOJAEN MAacKyJIHHOI
noBeiHkY [Sanchez Abascal 2021, p. 22].

VY npaktuuHOMy MaTepiaii Oyio BUSBICHO HU3KY XapaKTEPHUX JIJIsl YOJOBIKIB
HeBepOanbHUX TMpPOsBIB. 30KpeMa, Yy CHEHaX CyMNepedyKd YOJIOBIKM YacTo
JE€MOHCTPYIOTh Pi3Ke HAXWJISHHS KOPIYCY BIEpEl 1 3aCTOCOBYIOTh JKECT «pyOaHHs»
JI0JIOHEI0, IKMI1 BUKOPUCTOBYETHCS JJIs IEPEPUBAHHS CITIBPO3MOBHHKA Ta MOCUJICHHS
JTUPEKTUBHOCTI BHCIOBJICHHS. Y TOBAapPHUCHKUX CHUTYAIlisIX THUIOBUMH € CHJIbHE
MOTJIECKYBaHHS 1O CIHHI Ta KOPOTKUH «YOJOBIUMI» TMOTHUCK PYKH, IO BHUKOHYE
GyHKIII0O  TIATBEP/DPKEHHS  TPYMOBOI  COMiAApHOCTI. Y  CTaTyCHUX  POJISIX
MPOCTEXKYIOTHCS TaKi MOJIEI, SIK MAHATTS MiAOOPIIIS, TO3UIIIS 3 PyKaMU B KUIIICHSIX
1 cTiiika 3 MIMPOKO PO3CTAaBICHUMH HOTaMH, SIKI MIAKPECTIOIOTh YIEBHEHICTD,
KOHTPOJIb HaJ] MPOCTOPOM 1 IIParHeHHsI MOCHJIUTHU BJIACHY COLIaJIbHY MO3UILIO.
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[TopiBHsSHHS HEBepOaTbHOT MOBEAIHKY YOJOBIKIB Ta KIHOK BUSIBUIIO, IO KIHKH
MarTh IIUPIIY EMOIlHY Ta MIMIYHY BaplaTUBHICTh, TOJA1 SK YOJOBIKM YacTiIle
3aCTOCOBYIOTh CHJIOBI M JJOMIHAHTHI JKECTH Ta MpocTopoBi mojemi. [Ipore cydacHi
BiJIecOMaTepiaJii 3aCBIIUYIOTh TEHJICHIIIO JO PO3MHTTS TPAJAUIIIHHOTO TEHACPHOTO
Ayani3My: >KIHKM Jelajii aKTUBHIIE BUKOPHCTOBYIOTh BJaJHI KECTH Ta MPAMUIA
TIOTJISA, @ YOJIOBIKM — M SIKi JOTUKH ¥ €MOIIIiHI MIMI9HI peaKIlii.

OTtpumaHi pe3ynbTaTH  MIATBEP/KYIOTH, IO TEHACPHI  OCOOJHMBOCTI
HeBepOanbHOI KOMYHIKAIIil B 1ICTIAHOMOBHOMY IPOCTOP1 HE € CTAaTUYHUMHU, a AKTUBHO
TpaHC(OPMYIOTHCS 111 BIUTMBOM Cy4acCHUX Me/ia, rio0ai3aliiiHuX MpoIeciB 1 3MIHU
COIJIbHUX POJICH.
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AKTYAJIbHI NPOBJIEMU HIMEILKOI ®1J10JIOI'TT

BAT'AEBA A. C.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: Buki. Cokonosa O. B.

KOI'HITUBHI MEXAHI3MH BIIVIMBY B PEKJIAMHUX CJIOT'AHAX
IHPOBIAHUX BPEH/IIB

CydacHa HIMEIIPKOMOBHa peKjiaMa JaBHO BHWIUIA 3a MEXi MPOCTOTO
iHpopmyBaHHs. ClloraHM TaKOXX MEPeCTaIM BUKOHYBATH BHUKJIIOYHO 1H(pOpMAIlHHY
byHKIII0O W MoYajau MaTH MPUXOBAaHWU BIUIMB Ha CBIJIOMICTh, BUKIIMKAIOYl MEBHI

125


https://www.redalyc.org/journal/921/92165031002/
https://glosas.anle.us/site/assets/files/1386/betti.pdf
https://www.scielo.cl/scielo.php?pid=S0719-51762021000100196&script=sci_arttext
https://www.scielo.cl/scielo.php?pid=S0719-51762021000100196&script=sci_arttext

eMoTtIii, acomiarii uu 6axkanss y ayautopii. [Ipote He BapTo 3a0yBaTH, 10 pekyiama €
MOTY>KHUM IMITYJIbCOM Y €KOHOMIIIl IS PO3BUTKY, a Pa3oM 13 IMM 1HTEHCHU}IKYye U
nporecu rioOamizamii. [lomupeHHs HIMENIBKOI MPOAYKII IO BChOMY CBITY
aKTyajizye mpoOjieMy BHBYCHHS (QYHKIIH HIMEIIBKOMOBHOI pekiaaMu [bonmap,
IBacrok 2023, c. 85].

AKTyallbHICTh JTOCIIPKEHHS TOCTa€ Y PO3YMIHHI BHUKOPUCTAHHS KOTHITUBHUX
MEXaHi3MiB Ta JIHTBICTUYHHX 00pa3iB 3 AJs Mepeaadi MeBHUX 3HAYCHb CIIOKHUBAUY,
Ta CIOHYKaHHS 10 [iid. MeTa mojsrae y BCTAHOBIICHH] Ta BIIOPSAIKYBaHHI OCHOBHUX
KOTHITUBHUX MEXaH13MiB, 1110 BIIUBAIOTh Ha CIPUUHSATTS LIJIBOBOI ayIUTOPIi.

O06’exTamMu JOCHIKEHHS CTAJIM PEKJIaMHI CJIOTaHU HacTynmHux Openzais: BMW,
Mercedes-Benz, Volkswagen, Adidas, Haribo ma Ritter Sport. TemaTtukowo €
MpoIeCH, W0 BIAOYBAIOTHCS B CBIJIOMOCTI ayJuTOpii Ha fAKy Taka pekiama
CIIpSIMOBaHa, Ta BIJMOBIIHUX JIHIBICTUMHUX METO/IaX, 10 3aCTOCOBYIOTHCS.

Jlo mpukmamy KOMyHIKaTHBHA €(DEKTUBHICTh PEKJIaMU BH3HAYAETHCS CTYIICHEM
3QJly4€HHs] YBaru MOTEHLIMHUX CHOKMBAYIB, ACKPABICTIO 1 MIMOMHOIO iX BpaXE€Hb,
AKICTIO 3amaM’sITOBYBaHHS PEKJIaMHUX 3BEpPHEHb, BIII3HABAHICTIO IOB1IOMJICHHS
[Hikonscbka 2021, c. 84]. Takmii migxix JaB 3MOTry BHIIIUTH OCHOBHI CIIOCOOHU
BILJIUBY, SIKI HAWYACTIIIIE BUKOPUCTOBYIOTHCS y PEKJIAMHUX CJIOTaHaXx.

OgHuM 3 OCHOBHUX LUISXIB (OpMyBaHHA acoliamii 3 MNpPOAYKTOM €
BUKOPUCTaHHS MeTapopuyHOi KoHuUenTtyamsauii. CTpareris, Mo Aa€e MOXKIUBICTb
IIBUJIKO «TIEPEHECTW» MO3UTUBHI €MOIlli Oe3rmocepeHh0 Ha MPOAYKT. Sk mpukian,
dpaza, mo ciyrye raciom ais BMW "Freude am Fahren™ “Panicte Big BogiHHS” €
3aKJIMKOM JI0 KOHIIENTyallbHOI MeTadopu «BomiHHS — 1€ eMOIIiitHe 3a]J0BOJICHHS,
Hazarouu OpeHay (YHKIII0 MocTavyadbHUKA MO3UTUBHUX BPAXEHBb JJIA CIIOKHBAYa.
Beenenns imennuka Freude (pazgictb) poOUTH 3B'130K MiXK KEpMYBaHHSAM aBTOMOOIIS
1 UM TIPUEMHHUM BIJIYTTSAM CTadUM. TakuM YMHOM TEKCT YMHUTH KOMYHIKATUBHUN
BIUIUB Ha IIJIbOBY ayAUTOPIIO IUIAXOM akKTyadi3aiii Ta yTpuMaHHsA 00 ’€KTa y
cBijioMOcCTi crioxkuBaviB [bonnap, IBacrok 2023, c. 85].

He w™enm edexktuBHa cxemaTuzaimis Ta skipHuid edexrt. Crpateris, Mo
JI0TIOMarae CroyKMBaveBi ojjpasy BIi3HaATH 1 3anmam'sitatu Opena. Cinoran Adidas "Die
Weltmarke mit den 3 Streifen.” “CsitoBuii OpeHI 3 TpbOMa CMYKKaMu.”
BUKOPHCTOBYE YHCIIOBY Ta BI3yallbHY CXeMY, (TPU CMYKKH), J1JII CTBOPEHHSI MUTTEBO
BIi3HaBaHOTO opieHTHpa. [TouaTkoBa (paza Die Weltmarke-Csitoswuii 6pen popmye
BIICBHCHICTh y MI00ATLHOMY JIOMiIHYBaHHI, TOJI sIK 3rajka npo 3 Streifen - 3 cmyxku
NOCHJIIOE 3amaM'sTOBYBaHICTh 3a PaxyHOK Bi3yainbHOro ooOpa3y. B cBoro uepry,
MpUBaOJIUBICTh PEKJIAMHOIO TEKCTy 1 HOro BHpPa3HICTh, (DAKTOP OCOOMCTOCTI 1
SACHOCT1 (DUIOJIOTIYHOI CTPYKTYpPH 3 HASBHICTIO MPECTUXKY, BTUIEHOTO y (opmi
YHIKaJIbHOI TOPTOBEJIbHOT MPOMO3UIIiil, € BU3HAYAIbHUMU YMHHUKAMHU €(EKTUBHOCTI
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pexiamu [Hikonscbka 2021, c. 94].

He MeHIII BaXITMBY poJib MalOTh aKTHUBI3allisl 0a30BUX KOHIIENTIB Ta KyJIbTYPHUX
cueHapiiB. Cnmparoduch Ha 3arajbHOJIOACHKI I[IHHOCTI Ta TMOBTOpIOBaHI 00pasw,
CJIOTaH 3aKpIIUTIOEThCS Y cBimoMocTi crokuBaviB. Cioran Haribo "Haribo macht
Kinder froh, und Erwachsene ebenso" — “Xapi®bo poOuTh IacCIWBHMH, i JITEH, 1
A0pocaux”’ BUKOPUCTOBYE YHIBEpCAJTbHUIN KOHIICTIT IIACTSA Ta AUTUHCTBA. PuMoBaHa
dbopMa Ta MOBTOPH TOCHIIOIOTH €(PEKT 3amam'siTOBYBaHOCTI, a 3aJIy4eHHS JIBOX
BIKOBHX TPYII PO3IIUPIOE IIIBOBY ayAUTOPII0, IEPETBOPIOIOUN OpEHI Ha CIMEHHUIA.

BaxnmuBoro € ¥ IMIUIIIMTHA apryMeHTallisl Ta CTBOPECHHS  BIIUYTTS
€KCKJIFO3UBHOCTI. MeTol, 10 MOJsArae y 3aByajJbOBaHOMY BIUIMBI uYepe3 Te, LIO0
BBAXKAETHCS OYEBHUJIHHUM, 1 CIPAMOBAHMN Ha ayJUTOPIIO, IO TNparHe MiAKPECIUTH
cBiii craryc. [lpumipom cnoran Mercedes-Benz "Das Beste oder nichts" -
“Haiikpame a0o HI4Oro” MICTUTh KaTerOpH4YHE MPOTHCTABJICHHS, SIKE HE 3ajUIIae
NPOMIDKHUX BapiaHTiB. 3 HIIOr0 OOKY, BAKOPUCTAHHS HaliBHIOTO cTyrneHs das Beste
(HaMKpale) y MoeIHaHHI 3 paJuKaIbHOI albTepHATHBOIO NIChts (Hivoro) dopmye
YSIBIIEHHS [TPO MapKy SIK PO €TaJOH SKOCTI, JOCKOHAJIOCTI Ta BUCOKOIO PiBHS.

Taxox y cioraHax HIMPOKO 3aCTOCOBYIOThCSI pUTOPUYHI (PIrypH Ta KOTHITUBHA
exoHoMmis. Illo poOUTH MOBITOMIICHHS AYy>K€ JIETKUM JJI COPUMHSTTS Ta MIBUIKOTO
sanam'sitoByBanHs. Crnoran  Ritter Sport "Quadratisch. Praktisch. Gut." -
“KBagpatnHuii. IIpaktnunnii. CmayHUi, BUKOPHUCTOBYE TPHUKOJOH — KIIACHYHY
¢dirypy, sika 3abe3nedye pUTM 1 MOBHY 3aBeplieHICTh. L1 KopoTka Tpu4ieHHA
CTPYKTypa: KBaJpaTHUN — MpPAaKTUYHUA — cMayHUM Oe3 3aiiBux ciiB ¢Gopmye B
CB1JIOMOCTI CIIOKHBa4a TPU KJITFOYOBI ITepeBark MpoayKTy.

Bapto 3ayBakxuTu 1 MOBHY €KOHOMIIO Ta KOTHITUBHY OMNTHUMI3aIlit0. Merox 1o
BUKOPUCTOBYE MIHIMYM CJI1B, IIT00 HAaroJIOCUTH Ha YHIKAJIBHOCTI MPOIYKTY 3pOOUBIIN
roro imeasom. Cmoran Volkswagen "Das Auto" - “ABToMOOLIB” JEMOHCTPYE
MiHIMai3M. BukopucTaHHsS O03Ha4YeHOro apTukiss das Hamae CIOBY CTarycy
apxetuny, To6To Volkswagen mMO3UIIOHYETbCA HE K OAWH 13 OpeHMAIB, a SK
1IeaTbHUM TMPUKIAA TOHATTS aBTOMOOLIsA. JIBOCiiBHA CTpykTypa 3abesreuye
MaKCUMaJIbHY JOCTYIHICTb 1 CTBOPIOE €(hEeKT CaMO-OYEeBUIHOCTI.

OTxe MoOBa HIMEUHPKOMOBHMX CJIOTaHIB  XapaKTePU3YETbCA  IIMPOKUM
KOTHITUBHUM 0araTCTBOM, JI¢ KOXHE CJIOBO, ¢GopMar i 300pakKeHHS PETEIhHO
MiTONPAOTECSA JUIsl CTBOPEHHS TEBHOTO TICHUXOJOTIYHOTO €(QeKTy Ha I[IJIbOBY
ayJUTOPIIO.

Jimepamypa
bonoap H. B., IBacrox P. Il. ®yHkIli HIMEIIBKOMOBHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTY.
3axapnamcwki ginonoeiuni cmyoii. 2023. Bum. 28, 1. 1. C. 85-86.
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Hixonvcoka A. J1. ComianbHO-TICUXOJIOTIYHI YUHHUKY BIUTMBY PEKJIAMHUX TEKCTIB Ha
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BEPECKYH A. C.
3anopi3pKuii HAIlOHATFHUIN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: Buki. Cokomnona O. B.

HIMEIILKH EJEKTPOIIOI IK MOBHE SIBUIIE
(HA MATEPIAJII HICEHb I'YPTY AND ONE)

[licHs — cnOBECHO-MY3MYHUW TBIp, AKUU MpU3HAUYEHO IS cmiBy. IlicHa mae
ctpodiuny OynoBy. Jlyis Hei XapakTepHO MOBTOPIOBAHICTH BipIiB cTpodH, 3aCHiB 1
npuchiB, BupazHa putMizauis [boOup 2016, c. 86]. IlicHa ckinagaeTbcs 3 JIBOX
BaXUIMBUX KOMIIOHEHTIB: MenoAist Ta cioBa. OOuaBa JOMOBHIOIOTh OJHE OJIHOTO,
CTBOPIOIOYM WUIICHY KapTUHy B perumieHTta. [loenHaHHS XymoXKHIX 3ac00iB:
meTadop, CHMBOJIB, €MITETIB Ha IHII., Pa3OoM 3 MY3HUKOIO JIONIOMAara€ aBTOPY
BUKJIMKATH y cllyxada eMollii: 41 TO cyM abo kypOy, ab0 HaBImakKu PO3BECEIIUTH Ta
MITHATHA HACTPIil.

Mera poboTH — TpoaHANI3yBaTH MOBHI 3acOo0M CTBOpPEHHs o0pa3zy
TEXHOKYJIBTYPU B MICHAX HiMelbkoro rypty And One i 3’scyBatu sk 4epe3 MOBY
€JICKTPOIIONY BiTOOpa)kaeThbCs B3aEMOMIS JIIOJUHM 1 TexHoJori. HiMenbkmii
€JIEKTPOTOI — HAIPSIMOK €JIEKTPOHHOI MY3HUKH, y SIKOMY MO€EIHAHO €JIEMEHTH IOM-
MY3UKH Ta €JIEKTPOHIKK. XapaKTEPHO BUKOPUCTAHHS CHHTE3AaTOPIB, ApaM-MaIlliH Ta
IHIINX €JIEKTPOHHUX MY3UYHUX IHCTpyMeHTIB. He 3Bakaroum Ha CBOIO, Ha TEPIIUN
norjsiy “MallMHHY TEMaTHKY, TEKCTH PI3HOMaHITHI Ta 0arari Ha XyJ10H1 3aCO0H.

Posrisaemo micuro “Deutschmashine” (1994): “Deutschmashine” e mocmiBHO
«HIMEIIbKa MaIllliHa» ab0 «MallliHa, 1110 TOBOPUTH HIMElbKooy». ““Sie singt und tanzt
und lacht / Denn du gibst ihr neue Macht” («Bona cmiBae, TaHIoe i cmietsest / Tomy
[0 T JIA€NT 1l HOBY CHITY»). 3alleXHICTh JIIOJIMHU BiJI CTBOPEHOIO HEIO TEXHOJIOTII.
“Die Zukunft kauft sie sich / Dafiir verkauft sie dich” (“Bona xynye maiiOytne / Tomy
BOHa Bac mpona€”). Auturesa 1 mapaiemism “kauft sich — verkauft dich” — ines
3HEOCOOJICHHSI Ta eKCIUTyaTtalii B TEXHOKyJIbTypi. Pedpen (12 paziB) “Die
Deutschmaschine lebt” (“Himerpka marimHa uBa”) CTBOPIOE e(hEeKT MEXaHIYHOTO
UKy — HI0M MallliHa TOBTOpro€ (Ppa3y HeckiHueHHO. DOHETUYHO 1 CTUIIICTUYHO
IMITYETHCSI MOHOTOHHA 1 O€3eMoIIiiiHa «MaluHHa MOBa». 3a JOMOMOTOI0 pedpeHy
“Sie lebt, sie lebt...” (8 pa3iB) nocsraerbcs Takuii camuii epexr. “‘Maschinen dieser
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Welt / Bekadmpft den falschen Held” (“mammen mporo cBity / bopitees 3
HenpaBUIbHUM repoem”). ImmepatuBHa hopma “Bekdmpft” 3akamkae mammmH 10 mii,
70 «IOBCTaHHS» TpOTH Jroaed. Ll imes OyHTYy TEXHIKH TPOTH TBOPI €
XapaKTEepPHOIO IS MOCTIHAYCTPiaIbHOTO MUCTEIITBA.

HacrymHoro posbepemo micHio “Fernsehapparat” (2009). “Ich kann nicht
stoppen zu gucken auf dich” (“SI He Mmoxy niepectatu guBUTHCS Ha Te6e™); “Ich kann
nicht stoppen zu reissen dich auf” (“SI He MoXy mepecraTd pBaTh TeOe”) —
HeCTaHJapTHA KOHCTPYKIis. [lo-mepiie, BUKOpUCTaHO aHTIIM3M ‘StOPPEN ”, 3amicTh
3puuHoro “aufhdren” 3 wactkoro “zu”. Ilo-apyre, € inBepcis (“zu + Verb + Objekt”).
Lls HecTaHAAPTHICTH — 116 MOBHA “TIOJIOMKA” BHpPaXKa€ KOMITYJIbCUBHY W OJCPKUMY
noBeAiHKy Haparopa. Pedpen “Die anderen sind nur im Fernsehapparat” (6 pa3iB)
CTBOpIOE e(PeKT HaB’SI3JIUBOIO, OJepkuMoi inei. JIekcuka — rpy0Oa, pi3ka: “gucken”
(IMBHUTHCH; TIACMBHHUM aKT CIOCTEpPeKeHHs), “ZU reissen dich auf” (pBatu Tebe),
“schmeissen dich raus”’(Bukunytu Tebe (IpuMycoB0)). [lopiBHSJIbHI KOHCTPYKIIIi:
“Du bist viel schaoner sogar als ich” (“Tu nHabararo raphimia HaBiTh 3a MeHe”), “Du
bist viel schneller sogar im Lauf” (“Bu HabaraTo mBuHIIe HaBiTh i vac Oiry”),
“Du bist viel weicher sogar auf mir” (“Tu HaBiTh 10 MeHe HabaraTo HiKHIIIA”).
“Sogar” mimcumoe edeKT: “HaBiTh’ Ta MIIKPECITIOE OJEPKUMICTh W HU3BKY
camoIioBary Haparopa.

Jlocaiaumo MOBHI 3aco0Ou, BUKoprcTaHi B micHi “Traumfrau™ (2006). “Jetzt ist
sie kaputt” (“Tenep BoHa 3;1aMaHa”) — MEXaHIYHUI BiITIHOK. MOBa iijie PO KIHKY,
ajie BOHa HE 3aCMY4Y€Ha, a 3JamMaHa, TOOTO BOHA MOBCTA€ HE XUBOKO JIIOJIWHOIO, a
texHikoro. “Schone Frau im Dunkel lag / Schuf meinen Arbeitstag / Fliessband lduft
mit Gier” (“T'apna xiHka nexana y Tempssi / Bona cTBopuiia miit pobouuit neHs /
KonBeep pyxaerbcst 3 xanionictio”). “Arbeitstag”, “Fliessband” — ingycrpianbha
JIEKCHKA TapajesibHO 3 TeMOI KoxaHHs. JII000B, K yacTHHA BUPOOHUYOTO TIPOIIECY.
“Ich bau mir eine Traumfrau / In meiner Herzfabrik” (“SI cTBoproro co6i skiHKY Mpii
/'Y cBoiii ¢adpuni cepr”). “Herzfabrik” — ceprie He sik opran, a sk (abpuka
MOYYTTIB — YEPTOBHM €JIEMEHT TEXHOKYJIbTYPH.

JlipuuHuii repoil He MPOKUBAE MOYYTTS, a KOHCTpyroe ix. “Bevor ich ihr den
Klang bau / Zerstor ich die Musik” (“ITepmr Hixk cTBOpIO ii 3By4anHs / S 3HUIIYFO
My3uKy”’). My3uKa CUMBOIII3Y€ CHpPaBKHI MOYYTTS, a HApATOp MparHe 3HUIIUTH iX 1
CKOHCTpyIoBaTu BiacHi. Y kinui “Offine die Augen / vergiss nicht wem du dienst!”
(“Binkpuii oui / He 3a0yab, KOMy TH CIYXXHII) 3BY4UTh SK HakKa3, KOMaHJa
cucteMu. Brpara a0 1uHN aBTOHOMII.

OT1xe, sIK BACHOBOK, MOXKHA CKa3aTH, 1[0 MOBHI 3aCOOM B €JICKTPOHHIN MY3HIIi
And One ciyryroTh He JIIe 3ac000M €MOIITHOTO BIUIMBY, a ¥ 1HCTPYMEHTOM, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOTO  JIOCATAEThCA  XYJAOKHE OCMHUCIEHHS TEXHOKYIbTYpH. IXHs
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30BHIIIHS TPy0iCTh, MOHOTOHHICTH Ta BXKUBAHHS TEXHIYHOI, 1HyCTPladbHOI JIEKCUKH
Ta HaKa30BHX KOHCTPYKIIIA BIITBOPIOIOTh MEXaHIYHICTb, BIIUYKEHHS Ta BTpaTy
TOASHOCTI. TakuM YUHOM, €TIEKTPOIION TMOCTA€E SIK MOBHE SIBHIIE, B SKOMY B3a€MOJII€E
JIOJIMHA 1 MallliHa, a MOBa — MOCEPEAHUK MDK €MOLISIMH Ta pPOOOTH30BAHOIO

TIHACHICTIO.
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Himenpko-ykpaiHChbKU CIOBHUK dict.com. URL:
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And One — Deutschmaschine. Muztext. muztext.com. URL.:
https://uk.muztext.com/lyrics/and-one-deutschmaschine (maTa 3BEpHEHHS
23.10.2025)

And One — Fernsehapparat. Muztext. muztext.com. URL.:
https://uk.muztext.com/lyrics/and-one-fernsehapparat (mara 3BepHenns 23.10.2025)
And One —  Traumfrau.  Lyricstranslate.  lyricstranslate.com.  URL:
https://lyricstranslate.com/uk/and-one-traumfrau-ukrainian (mata 3BEpHEHHS
05.11.2025).

I'OJIOBIHA B. C.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayxk. kep.: Buki. Cokomnona O. B.

JIHTBOKOT'HITUBHUM AHAJII3 ®PATMEHTIB HOBEJIU ®. KA®KHA
«[IEPETBOPEHHSI»: POJIb XYIOKHIX 3ACOBIB Y PO3KPUTTI
ITEMHOI'O 3MICTY TBOPY

VY Mexax cydacHUX JIOCIIJKEHb Y KOTHITUBHIHM JIIHTBICTHIII MOBY PO3TJISIAl0Th
K CIOCIO Mi3HAHHS CBITY Ta KOHCTPYIOBaHHS peadbHOCTI. XYIOXKHI 3aco0u I1ie
IHIUBITyaJIbBHAHA 1THCTPYMEHT, KM CTPYKTYPHO BIUIMBA€E Ha HAIlle CIIPUMHSTTS CBITY.
HenapemHo 3a3HauaroTh, 10 BUBYEHHS HOBOI MOBHM BIAKPWBA€ IS JIIOJWHH IHIITY
peanbHICTh. Y 3B 53Ky 3 IIMM JIIHTBOKOTHITUBHHUHM IMIJX1J O3BOJISE BUSBUTH, SK
MOBHI 00pa3u TmepemaroTh HE JuINe imei aBTopa, aje W NPUXOBAHO KOMYIOThH
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17ICOJIOTIYHI HACTAHOBM Ta IIHHOCTI. AHaJI3 Xym0xkHBOro Tekcty @panna Kadku Die
Verwandlung — mneperBopenns [Kafka 1883] 3 1i€i mepcrekTuBH € OCOOIMBO
JTOLIJIBHUM.

ITin 9yac JIHrBOKOTHITMBHOI'O aHaji3y HOBEJIHW OCOOJMBY YBary MNpHALICHO
MeTtadopaM 1 CUMBOJIAM, 110 BTUITIOIOTH KJIIOUOBI KOHIIENTH TBOPY Ta MOXKYTh OyTH HE
710 KIHIISI 3pO3yMITUMU TepekiianadeBi. Hanpukman, mepeTBOpeHHS TOJIOBHOTO Tepost
['peropa 3am3u Ha KOMaxy € He MpOcTo (aHTACTUYHUM EJIEMEHTOM, a MeTa(oporo
HOro BHYTPIIIHBOTO CTaHy — BIAUYXEHHS BiJ] pOJAMHU Ta CYCHUIbCTBA. SIK 3a3Hayae
Hopman [Nomnann, TBip He TUTBKM Hajae (DI3UYHUM peajlisiM JTyXOBHOTO 3HAYEHHS, a
1 BimoOpaxae abCTpaKTHI MOHATTS Yepe3 MaTepiasibHi 00pas3u [Holland 1958, c.149].

[ToxazoBuM € Bke meple peueHHs: TBOpY: «Als Gregor Samsa eines Morgens
aus unruhigen Trdumen erwachte, fand er sich in seinem Bett zu einem ungeheuren
Ungeziefer verwandelt» [Kafka, c. 2]. Kitouoe cimoBo — Ungeziefer. Ile He npocto
«KOMaxa» YU <©KyK». Y HIMEIbKIM MOBI BOHO € apxai3MOM 1 OyKBaJbHO O3HAaydae
1CTOTY, HEJOCTOWHY >KepTBONpHUHOIIEHHS borosi. Himenpkuii yuTay I1HTYITUBHO
BiJluyBa€ B HbOMY 010JIiliHEe, MOpaJIbHE BIITOPTHEHHS, a HE Juile (DI3UYHY OTHIY.
BoHo akTuBye MeHTanbHI OOpa3u Tpixa, HEYUCTOTH Ta 130JISIil, AKI TIUOOKO
BKOpPIHEHI B KYJBTYPI.

He MeHII BakJTMBUM € ¥ CHMBOJIIYHMIA 3MICT camoi Ha3u TBopy. Verwandlung
K KOHIIeNTyaldbHa MeTadopa B KOTHITUBHIN JIIHTBICTULIl O3HAYA€ HE MPOCTO 3MIHY
dopMH, a 3MIHY CTaTycy, poOJil, 1AEHTHYHOCTI. ABTOpP BHUKOPHCTOBYE MOBY SK
IHCTPYMEHT TCHXOJIOTIYHOTO THUCKY. BIH 3aCTOCOBY€e «OIOpOKpaTHuy» HIMEUbKY
MOBY — XOJIOAHY, TOUYHY, M030aBJICHy €MOIliii, — ajie came 4Yepe3 Hei mepernae
BHYTPIIIHIN kaxX 1 BigayxeHHs: « Was ist mit mir geschehen? dachte er. Es war kein
Traum» [Kafka, c. 2]. Kapka He ommcye cTpax — BiH 3MyIllye 4YudTada HOro
NEPEKUTH, 3aHYPUTHUCS Y TIOUYTTS I'eposi 4epe3 MOBHY CTPUMAHICTh 1 BIJICYTHICTb
eMOI[iiHuX BHUCHOBIB. OKpIM TOro, MUCbMEHHHK BHUKOPUCTOBYE 1HINI XYJOXHI
3aco0u, JUIs CTBOpPEHHs ocoOmmBOoi armocepu TBopy. «Er war ein
ungeheures Ungeziefer»

Y upomy BucioBi Kadka csizomo 3actocoBye rimepbosy — ungeheures
(Benuue3Hul, >kaxiauBuii), (HOPMYIOUM HAJAMIpHY, HepealbHy cuTtyamito. [Iporte
3aMICTh OYIKYBAHOTO CTpaxy BHHUKAa€ OyIEHHICTh: Tepod pearye Ha BIIACHY
MOTBOPHICTH CIMOKIHHO, IO MiICUIIIOE a0CYpPAHICTh CUTYaLlli Ta CTBOPIOE EMOIIIMHMIA
KOHTPACT.

Otxe, NMHrBOKOTHITMBHUM aHaii3 HoBenu Dpanma Kadku «Verwandlungy
MOKa3aB, 10 MOBAa y TBOpPl CIyrye HEe JMIIE 3acO00M BHUPAXEHHS IYMOK, a W
IHCTPYMEHTOM CTBOPEHHS 0co0JMBOi peanbHOCTI. Yeped Meradopu, CUMBOIU Ta
CBIJJOMO XOJIOJHY, B1ICTOPOHEHY HIMEI[bKY MOBY MHCbMEHHHUK MOJICIIOE BHYTPIIIHIHA
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CBIT T€pOsi — MPOCTIP BIAUYKEHHS, BTPATH 1IEHTUYHOCTI Ta JTyXOBHOTO 3aHEMany.

VY npomy nossirae yHikanpHICTh Kadku: foro cioBa He Jullle ONUCYIOTh, a U
KOHCTPYIOIOTh EMOLIWHUI [IOCBiA, 3MYNIyIOYM YHMTa4a OJHOYACHO MUCIUTH W
BiquyBatu. CaMe L€ JOBOAUTH, IO XYAOXKHIA TEKCT € HE NpPocTo (opmoro
€CTETUYHOTO BUPAKCHHS, a ¥ KOTHITUBHUN MPOCTOPOM, € CIOBO TOCTAE KIHOUEM
PO3YMIHHS MNTUOMHHUX CMUCIIB KYJIBTYpPH Ta JIOJCHKOT CBIAOMOCTI.

Jlimepamypa
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IBAIIIEHKO O. C.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: Buki. Cokomnona O. B.

B3AEMO3B’A30K MI’K MOBHOIO OPI'AHI3ALICIO PELEIITIB
TA KOTHITUBHUMU MEXAHI3MAMM IXHbOT'O CIPUMHATTA
TA BUKOHAHHA

MoBHa CTpyKTypa KyJiHApHUX pElEeNTIB BIAITpa€ KIOYOBY pOJIb B iX
e(eKTUBHOMY CHIPUUHSATTI Ta BUKOHaHHI. CydyacHI JIIHTBOKOTHITHBHI JTOCIIJKEHHS
30CEepEKeHI Ha TOMY, SK JIHTBICTHYHI OCOOJMBOCTI TEKCTY (CHHTAKCHC,
CJIOBHHKOBUH CKJIaJ, CTPYKTYpa) B3a€EMOJIIIOTh 13 KOTHITUBHUMH MPOIECaMU YUTada
(mam’s1Th, yBara mpocTOpPOBE MHCIICHHS, IJIAHYBAaHHSA Jiid) 1 TUM CaMUM BIUIMBAIOTh
Ha Mpoliec npurotyBanHs ctpas [Givon 2001, ¢. 7-11].

AKTYanpHICTh JTAHOTO JOCIHIKEHHS TOJISIrae B TOMY, 1100 Kpamie 3po3yMiTH
KOTHITUBHE HAaBaHTA)XCHHS, K€ CTBOPIOE HIMEIbKOMOBHUU PEIENT, Ta BU3HAYUTH
Haiie(peKTUBHIIIMK CITOCIO Moro opradizarii, o0 3MEHIIUTH KUIBKICTh TIOMUJIOK TTiT
9ac rOTyBaHHS.

s anamizy Oyno oOpaHO HHM3KY KyJTIHapHUX PELENTIB HIMEIBKOI MOBOIO,
OCKUJIBKH I MOBa Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI y JIGKCHIIl Ta TpaMaTHlll, K1 MOXYTb IO
pi3HOMY BIIJTMBAaTH HAa KOTHITHBHE OMNpPAalbOBYBaHHS 1HCTpyKIlii. IIpocTexyerbes
aKTHBHE BHKOPHUCTaHHS iH(IiHITHBHMX KOHCTpYKmid, Hanpuxman: Milch lauwarm
erwdrmen (mmiairpita MoJioko), Teig ausrollen (po3kagaru Ticto). Lle Hamae penentam
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SCHOCTI Ta JIAKOHIYHOCTI. TakoXX IepeBakaroTh immepaTtuBHi d¢opmu Kkoche
(rotyiite), gib hinzu (momaiire), schneide (pixkTe), siKi YITKO OPraHi3oBYIOTH
MOCTIAOBHICTD JIH 1 pOOJISITH IPOLIEC MPUTOTYBAHHS TIPOCTIIINM.

VY CckIaAHINIMX YaCTUHAX PEUENTIB 3yCTPIYaroThCs MiAPSAAHI pedeHHs Yacy Ta
YMOBH, sIKi ITOKa3yIOTh MOCIIIOBHICTh KPOKIB MPUTOTYBaHHs, Hanpukiaa: Nachdem
die Masse abgek:ihlt ist, die Sahne unterheben (micis Toro, sk Maca oxoioHe,
BMIIIIATH BepIIKH). Taki peyeHHs] BUMararoTh OUIBIIOI yBaru, ajpke roJIOBHA Jisl CTa€
3p03yMiJI0t0 JiHiie B KiHIll (ppazu. Kpim Toro, y TEKCTi 4acTO 3yCTPidatOThCs CKJIATHI
imennnkn, sk Puderzuckerguss (mykpoBa mympa), 1o HOTpeOye 10JaTKOBUX
KOTHITUBHHUX 3yCUJIb JJI1 MUTTEBOIO PO3YMIHHS 3HAYCHHS.

AHani3 mokaszaB, II0 YacTe BHUKOPHCTAHHS HAKa30BOIO CHOCOO0Y, HAIpPUKIAL:
Mischen Sie, Kneten Sie, poOuTh IHCTPYKIII WITKUMH W JI€EBUMH, IO JOTIOMArae
JIeTIIE YSIBUTH TIOPSIIOK KPOKIB Ta 3HW)KYE HaBaHTAXXCHHS Ha mam’sTh [Langacker
2013, c¢. 147-148]. BonmnHodac y HIMEHBKUX KYJIHAPHUX pelEnTax HEpiaKo
3yCTPIYarOThCA JIOBI CKJIAJHI IMEHHHMKM KOTpl BHMAararOTh OUIbIIE 3YCHUJIb IS
po3yminHsa. Kpim Toro, uepe3 o0coOJMBOCTI HIMEIBKOI MOOYJIOBH pEYCHb, €
OPUCYIOK YacTO CTOITh HANPHUKIHII PEYEHHS, YaCOM BaXKKO OJpa3zy 3pO3yMITH
roJIoBHY nito. Uepes 1ie untad po3ymie, 0 caMe MOTPIOHO BUKOHATH, JIMIIE ITICISA
MMOBHOT'O MPOYUTAHHS IHCTPYKIIIi.

OTxe, HIMEIbKa MOBa y KYyJIHapHUX peLENTax MOE€IHYE 3PYYHICTh MOJAHHSA
iH(popMaIi 3 IeIKUMU TPaMaTUYHUMU CKJIaJHOLIAMHU, SIKI BIUIMBAIOTh HA PO3YMIHHS
Ta BUKOHAHHSI BKa31BOK.
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JIAKI3A A. 10.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: a.¢.1., npod. Topkyr H. M.

JITEPATYPHUI TUCKYPC TA IJEOJIOI'TSI TPETHOI'O PEUXY:
CHIEIU®IKA KOPEJISIIII TA EK3UCTEHIIMHI HACJIILJIKA

JlocmikeHHsT JIITepaTypHOTO MPOIeCcy HaMCTChkoi HimedunHn BuMarae
BIJIMOBH BiJ TPaJMIIHAHOIO €CTETUYHOIO aHaIi3y Ha KOPUCTh MOJITOJOTIYHOIO Ta
COIIOKYJIBTYpHOTO miaxoiB. JlitepaTypa 1boro nepiogy He Oylia MpOAYKTOM BUIHHOI
TBOPUOCTI, a (PYHKI[IOHyBajla SK »OPCTKO pEryjJbOBaHa CHCTEMa, ITOBHICTIO
IHTErpoBaHa B Jiep>kaBHUM anapar rnponaradau. Crneundika Kopeisii MiX XyJ0KHIM
CJIOBOM Ta TMOJITUYHOI JOKTPUHOIO TMOJsrajla y TNOBHIA IHCTpyMEHTam3amli
MHUCTEIITBA, 1110 MaJIO KaTacTpo(iuH1 €K3UCTEHIIIMHI HACTIIKH JJIsI CB1IOMOCTI I[1JI0TO
MTOKOJIIHHSI.

@dyHIaMEHTOM B3a€MOJIIi JIITepaTypud Ta 17€0JoTii CIHMpaBcs TOCTaBaB
aaMiHicTpaTUBHUN mnpumyc. KyiabTypHa NOKTpHMHA Hauu3Mmy Oa3yBanacs Ha JBOX
OlHApHMX TPUHIMMAX: «OYHWIeHH» (Sduberung) KyJIbTYypHOTO TMPOCTOPY Bij
HeOakaHUX €JIEMEHTIB Ta akTUBHIN «miaTpuMuy (Forderung) i1€osioriuHoO BIpHUX
TBOpiB. Takuil NIAXiA [JO03BOJMB PEXKUMY MTYy4yHO chopmyBaTH OQILIHHUIA
nep>kaBHUM kaHOH [Schoeps 2003, c. 35].

Peanizaiis 1i€i TOKTpUHU BiAOyBaslacsd 4yepe3 MOJITUKY «IIIAUXIIATbTYHIY)
(yuidikamii). ImMmepceki mamaTé KyJdbTypU Ta JIITEpaTypyd BCTAHOBWJIM TOTAJIbHHIMA
HaIJIsA, JIe BUKIIOUCHHS 3 PEECTPy O3Hayano (GakTHUHy 3a00poHY Ha mpodecito
[Schoeps 2003, c. 38]. Kuura tpanchopmyBasiacsi y 3aci0 «TOTaJIbHOIO BUXOBAHHS
(Totalerziehung) pacoBoi cBimomocTi. [IuckMeHHUK BTpadyaB Ccy0’ €KTHICTH BUIBHOTO
MUTIIS, MEPETBOPIOIOYNUCH Ha (PYHKIIOHEpA, 3000B’A3aHOTO OOCIYyroByBaTH Mi(
«kpoBi Ta rpyHTy» [Kamenetsky 1984, c. 2-9, 40-42].

['muOuHHUN piBEHBb KOPEsAlli MiXK TEKCTOM Ta 17eosoriero po3kpuae Ilitep
["anT, siKMii BU3HAYa€ JITEpaTypy B TOTANITAPHOMY CYCIIIBCTBI K (OpMY BIaIH,
AKIICHTYIOUHW yBary Ha YOTUPHOX MPUHITUIIOBO 3HAYMMUX ACTICKTaX:

- Jierpajariis SKOCTI: 3apajy BHUXOBaHHS KOH(OpMI3My JiTeparypa cTaBaja
CTEpUIILHOIO Ta cxeMatnuHoro [Hunt 1992, ¢. 138-139];

- TIPUXOBaHA IIEH3ypa: CUCTEMa MACOBHUX IIKUIBHUX 3aKYITIBEJIb TUKTyBaja
BUABILIM Oe3aIbTepHATUBHMI TeMaTHaHui crektp [Hunt 1992, c. 140-142];

- MacKyBaHHSl HAaCHWJIbCTBA: 1/1€0JIOTiI HEHABUCTI IMIUIEMEHTyBajiacs Yy

HEBUHH1 MOOYTOB1 CIOKETH, 110 pOOUIIO i HETIOMITHOIO AJISi KPUTUYHOTO CIIPUHHATTS
[Hunt 1992, c. 143-144];
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- aBTOPHUTET CJIOBA: APYKOBAHE CJIOBO BUKOPUCTOBYBAJIOCS IJISl JIETITUMAITI]
aHTUTryMaHHMX IiHHocTel [Hunt 1992, ¢. 160-161].

HaiipagukaapHIIIAM MPOSBOM I11€1 KOPEIAIii cTana AisUTbHICTh BUJIABHUIITBA
«Der Stirmer» mnig kepiBHunTBoM FOmiyca [lrtpaiixepa. BukopuctoByroun
MeAaroriyHuil  JOCBiJ, BIH CTBOPHB MEXaHI3M pPO3MATIOBaHHSI BOPOXKHEUI,
no30aBieHni OyAb-IKMX MOpaJbHHUX Taly, A€ JITepaTypHHH IUCKYypC MEpPETHYB
MEXY BiJI cerperarii 1o npsmux 3akiukiB no 3HumeHHs [Nick 2022, c. 45; Martins
2023, c. 51-53]. Lleit mpukaa sICKpaBo IEMOHCTPYE, K y TperboMy Pelixy XymoxxHe
CIOBO OyJ0 TMepeTBOpeHe Ha 30pOol0 MacoBOTO YpaKeHHS 4epe3 IOBHE
HNOPAIKYBAHHS TBOPYOCTI MOJITUYHIN MOIUIBHOCTI. EK3UCTEHIIIITHUM HACIIIKOM
IIOTO TIpoliecy cTana AedopMallis MCUXIKK LIUJIOrO TMOKOJIHHSA HIMEIBKOI MOJIO],
IS SIKO1 JIiTepaTypa HOpMalli3yBaja 3JI09HH, 10 3PEIITOI0 YMOXIUBHIIO [ 0JTOKOCT.
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INMEPBUHA II. C.
3anopi3bKuid HalllOHAIBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: Bukin. Cokonosa O. B.

BIIJIUB KOTHITUBHUX MPOIIECIB HA ®OPMYBAHHS
MOBJIEHHEBUX CTPATEI'TA TA EMOIIMHUN PE3OHAHC Y
TEKCTAX COLIAJILHUAI MEPEXK (HA ITIPUKJIAII FACEBOOK)

ComanbHi Mepexi, 30kpeMa Facebook, BimirparoTh 3Ha4Hy poJib y Cy4acHii
KOMYHiKallii, (OpMylOud HOBI MOBJIEHHEBI TMpakTHKU Ta crparerii. OcoOnmBo
aKTyaJbHUM € JIOCTIPKEHHSI KOTHITUBHUX IPOIIECIB, SIK1 JIEXKAaTh B OCHOBI CTBOPEHHS
MOBJICHHEBUX CTPATET1H, a TAKOK BUKIMKAIOTh EMOIIIHUI pe30HAHC Y KOPUCTYBAUiB
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[bapan 2024, c.26]. Y HIMEIPKOMOBHOMY CEPEIOBHIII IIi TPOIECH MalTh CBOI
0COOJIMBOCTI, 3yMOBJICHI KYJbTYPHUMH Ta MOBHMMH KOHTEKCTaMH. JlOCHiIKEeHHS
IIUX SIBUIIl CIPHUS€ TIUOIIOMY PO3YMIHHIO JIIHTBOKOTHITMBHUX MEXaHI3MIB, IO
dbopmytoTh 1UGPOBUI TUCKYpPC, 1 BIIIKpUBAE TIEPCIEKTUBUA JJIsl TOJANIBIIOTO
PO3BUTKY TEOPii Ta MPAKTHUKU KOMYHIKAIIIl B COIlIaIbHUX MEpexKax.

JIIHrBOKOTHITUBHMI MIJAX1 PO3TJsAa€ MOBY HE JIMIIE K CHCTEMY 3HAKiB, a K
IHTErpaTUBHUM KOTHITUBHUU TpOILIEC, y IKOMY (OPMYIOTHCSI 3HAYEHHS, pearyroun Ha
KyJIbTYPHHH Ta TICHXOJIOTIYHUN KOHTeKCT [Xumuuenns 2012, c.45]. KorwituBHi
MEXaHI3MH, Takl K OIOCepeaKOBaHI Meradopu, rpa CiliB, IpOHIS, KOTHITHUBHI
KOHTPAacTH, CTalOTh OCHOBOIO i (OpPMyBaHHS MOBJIEHHEBUX CTpaTeriii, 1o
CHpPSMOBaHI Ha MAKCUMAaJIbHE 3aJTy4Y€HHS! KOPUCTYBauiB COLIMEPEK.

Y  nunamiuHoMy cepepoBuill  Facebook  kopucTyBaui  3acTOCOBYIOTH

PI3HOMaHITHI KOTHITHMBHI CTpaterii, BIAOMI TaKOX 13 pEKJIaMHHUX TEKCTIB, IS
MOCHUJICHHS TIEPEKOHIMBOCTI Ta MPUBEPHEHHS yBaru. J[o HUX HaJleXaTh:
—  CrBOpeHHs 11031 TEPMIHOBOCTI Yy  PEKIAMHUX YU  MPOMOLINHUX
HOBIJIOMJICHHAX, fKI YacTO BHUKOPUCTOBYIOTH (opMmyitoBaHHs «Nur heute 50%
Rabatt!» (Tineku cworomni 50% 3HMKKA), IO CTUMYJIOE€ IIBUIAKY PEAKIIIIO
KOPHUCTYBaUiB 1 BUKJIMKAE MICUXOJIOTTYHUM e(PeKT cTpaxy BTpaTH MOKIUBOCTI;

- IloBTOpEeHHsS KIIOYOBHUX 17€H, SIKE y TEKCTaX 4acTO BTUIIOEThCA y (opmi
«Wiederholen Sie, was wichtig ist, um sicherzugehen, dass Ihre Botschaft hingen
bleibt» (IloBToproiiTe BaxkiMBe, MO0 YNEBHUTHUCS, IO Balle IOBIIOMJICHHS
3akapOyBanocs), Hanpukian: «Einfach. Klar. Wirkungsvoll» (Ilpocto. YiTko.
EdextuBHno). Taki eleMEHTH CTBOPIOIOTh Y CBIJOMOCTI KOPHUCTyBada TI€BHY
BaXKJIMBICTH 1 TPUBEPTAIOTH yBarys;

- BuxopucrtanHs KOpOTKHX, SCKpaBuX (pa3, WO CHPUAIOTH MPOCTOTI
cupuiHATTS Ta edekTuBHOCTI KoMyHikamii: «Nicht alles ernst nehmen» (He Bce
cipuiimaii cepitosno), «Mit einem Léacheln durch den Tag» (3 mnocminikoro
npoxoauTtu JeHsb.) Li ppa3u 4yacTo BUKOPUCTOBYIOTHCS Y COLIMEPEKAX JJIS IIBUIKOTO
NpUBEPTAaHHS yBarv, CTBOPEHHS MO3UTUBHOTO HACTPOIO Ta 3a0XOUYEHHS 10 B3a€MOJI1
3 ayUTOPIEIO;

- Crparerii colialbHOTO JI0Ka3zy, KOJIM Yy TEKCTaX MOCHJIAIOTHCS Ha 3HAUYHY
KilbKicTh KopucTyBauiB uu ekcrepris, Hanpuknaza, «Uber eine Million Menschen
haben diesen Kaffee gewéahlty (Iloman MinmbiioH drojel oOpaiu IO KaBy), IO
dbopmye 10Bipy Ta miacHIiOe epekonauBicTh [Kommannesa 2017, ¢.68].

- Koporki, sickpaBi ¢pa3u, 1110 CIPUSIOTh MPOCTOTI COPUIHATTS, BUKIUKAIOThH
MO3UTUBHUM eMoIliiHnii (oH Ta € 3akamkoM no mii: «Jetzt kaufen!» (Kymyiite
3apa3!), «Mehr erfahren» (/liznatuce Oinmbine), «Hier klicken» (Harumcuith TyT),
«Nicht verpassen!» (He mpomycrits!), «Sichere dir dein Angeboty» (3abe3ned cobi
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npono3uiiio), «Folge uns fiir mehr» (Cnigkyit 3a Hamu nns OuteIioi iHGoOpMarii),
«Teile diesen Beitragy (Iloxinuce mum nmoctom), «Jetzt anmelden» (3apeectpyiics
3apa3). i dpasu € epekTMBHUMHM uyepe3 IXHIO MPOCTOTY 1 MPSAMOTY, IO CHPHSE
IIBUJIKOMY CHOPUUHATTIO 1 30UIbIIy€ IIAaHCH Ha B3aEMOJIII0 KOPHCTYBadiB 13
KOHTEHTOM. YcCi Ii cTpaTerii CopusitoTh (OpMyBaHHIO MOBIJIOMJICHb, SIKI JIETKO
CHpUMaloThCs B IH(POPMAIIIITHOMY MOTOLII COIIMEPEX 1 BUKIUKAIOTh Oa)kaHl peakilii.

Emomii BucTynaroTh ki1o4oBuM (aktopom BIuMBy y Facebook, ockinbku BoHM
MiBUIIYIOTh PIBEHb 3a7Ty4YEHOCTI KOPUCTYBAUlB — BiJ BIOJ00ANHOK 1 KOMEHTApIB 110
NOIIUPEHHS MOBIIOMIIEHb. BUKOpUCTaHHS KOTHITUBHUX MPUHOMIB i1 (popMyBaHHS
rYMOpY, I1pOHIi, HECHOJIBaHMX KOTHITUBHUX KOHTPACTIB J0O3BOJIIE CTBOPIOBATH
MO3UTHBHUM  eMOIIMHUK  (GOoH, 10  IMIJCHIIOE  B3aEMOJII0,  BUKIHUKATH
CIIBIEPEKUBAHHS 1 MIATPUMYBATU COLIAJIbHI 3B’SI3KM Yy HU(POBOMY MHPOCTOPl Ta
3a0e3neuyBaTy nam’ ITHICTh MOBIJOMIIEHD 1 MIABUIIYBATH 1XHiil BIUIUB Ha ayJUTOPIIO
[Kupurok 2023, ¢.10]. Hampuxkinan, «Montag? Kein Problem! Dein Kaffee ist starker
als jede Herausforderung» (Iloneninok? He npoGiema! TBos kaBa cuiibHiIIa 3a Oyb-
akui BUKIHWK), «Start in die Woche mit einem Lécheln!» (Po3nmounu twxneHs 3
MOCMIMIKHU!).

KynbTypHi 0COOIMBOCTI HIMEIILKOMOBHOTO CEPEJOBHINA HAKIAAal0Th CBOI
BUMOTH JI0 MOBJICHHEBUX CTpaTErii: mepeBara HaJla€ThCsl YITKOCTI, CTPYKTYPHOCTI Ta
30aJ1aHCOBAHOMY MOEIHAHHIO €MOLIIMHO-IOTTYHOTO BIUIMBY. Po3riisgiaroun KOHKPETH1
MPUKIIAJIA, CIOCTEPITa€ThCs, 10 HIMEIBKOMOBHI KOPHUCTYBaul COIMEPEXK YCIIIIHO
3aCTOCOBYIOTh TYMOp 1 CaTHUpY, 110 0a3yIHOThCS Ha Ipi CIiB 1 MeTadopax, KOTHITUBHI
KOHTPACTH, SIKI MOPYIIYIOTh OYIKYBaHHsS 4YHMTadya ¥ aKTUBI3yIOTh KWOro emollii Ta
CTparterii COIIaJbHOTO JO0Ka3zy, HANpHKIaA, TOCHUJIaHHS Ha BEJIUKY KUIBKICTh
xopuctyBauiB ab6o excrepriB («Uber eine Million Menschen haben diesen Kaffee
gewihlty), mo ¢opmye moBipy 1 miacwioe BrumB. [li cTpaTerii miICHUITIOIOTH
edexkTuBHICTh KOMYHiKalii y Facebook, poOnsium ii He numie iHPopMaTUBHOMWO, a U
€MOI[ITHO HACHUYEHOIO.

VY KOHTEKCTI Cy4acHOi KOMYHIKaIlli B COIllalbHUX Mepexax, 3okpema Facebook,
KOTHITUBHI TIPOIIECH BIJITPalOTh KIIOYOBY pOJIb y (OpMYyBaHHI MOBIICHHEBHUX
CTpaTeriii, CIpsSIMOBaHUX Ha JOCSATHEHHS BHCOKOIO eMOIliiiHOro pe3onancy [Veale
2017, c. 311]. Anani3 nokasas, Mo e(QEeKTUBHICTh KOMYHiKallii B HIMEI[bKOMOBHOMY
udpoBOMy TPOCTOPI 3a0€3MeUyeThCS 4Yepe3 3aCTOCYBAHHS TaKHX KOTHITHBHUX
OPUIOMIB, SIK TMOBTOPEHHS KJIIOYOBHUX 1JIeM, BUKOPUCTAHHS KOPOTKUX 1 SCKpaBUX
dpa3, a Takok TymMOpy ¥ IpOHIi, 110 CTBOPIOIOTH MO3UTUBHUN eMOIIMHUN (OH Ta
niacuioTh B3aemosiro ayautopii [Cenbki, Iletpuns 2019, c. 195]. Ocob6imBa
3HAYYyIIICTh LUX CTpaTerii mojsrae y 1iX BIANOBIAHOCTI KyJIbTYPHO-MOBHUM
O0COOJMIMBOCTSIM ~ HIMEI[bKOMOBHOI ~ ayAMTOpii, M0 MIAKPECTIOE HEOOXIAHICThH
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BpaxyBaHHSl JIIHTBOKOTHITMBHOTO TMIAXOAY TiJ Yac JOCIKEHHS Ta pPO3pOOKU
KOMYHIKAIIIMHUX TNpakTUK y 1udpoBoMy cepenoBuill. Otxe, 1HTerpais
KOTHITUBHUX MEXaHI3MiB ¢opMmye He Jjuiie e(PEeKTUBHUM  JIHTBICTUYHUHN
IHCTpyMeHTapii, a W cHpuse TOCHIECHHIO COIIadbHOI B3aEMOJII B MEPEKEBOMY
MPOCTOPi, BIAKPUBAIOUM TEPCICKTUBU JUISI TOMATBIINX MDKIACIUATLIIHAPHUX
TOCIIKEHB Y 111K cdepi.
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AKTYAJIBHI IPOBJIEMU KUTAHCBKOI MOBU
TA KYJbTYPHU

HAJITOKA €. A.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: k.¢.H., nou. Kpasuenko 4. I1.

CIHOCOBH PEAJIICTUYHOT O BIATBOPEHHSA
JTABHbOKHTAMCBKOI'O TOBYTY B «KHU3I NICEHb»

Jlipuuyna 306ipka «Ilumzin» («Kuura miceHb») € yHIKaIbHUM DKEPEIOM st
BUBYCHHS JaBHbOKUTAMCHKOTO TOOYTYy, aJKe Jae 3MOTy MpPOCTeKHUTH, 5K Y
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MOETUYHOMY CJIOB1 BifoOpakanucsi Tpaauilii, MOBCAKACHHE >XUTTS W CYCHUIbHI
BIJTHOCUHU MEPIINX KATAUCHKUX TUHACTIH.

Cepen TphOX OCHOBHHX PO3MLIIB KHUTH OcoOimBe Micie mnocigae «Cso s»
(«Mani ogu»), ne «IpUIBOpPHA BUTOHYEHICTh €JIHAETHCA 3 HAPOJHUMHU MOTHBAMHU
MiCeHb ¢heH, YTBOPIOIOUM TEKCTH 3 XapaKTEPHOI KOMMO3UIIINHOIO CKJIAJHICTIO Ta
ypouucTicTio 3By4daHHs» [lllepbakoB 2018, c. 12]. ¥ mpoMy po3auii mpeacTaBieHa
KOHIENIS IUTICHOI poauHu, aepkaBu Ta [linHeOGecHOi, Ae eTMuHa mpoliemMaThka
MO€JHAHA 13 BHCOKOIO CTHJIICTUYHOIO JOCKOHamicTio. OpHi€l0 3 0COONMBOCTEM
perpe3eHTallli TOeTUYHOTO MaTepially € peajiCTUYHE BIITBOPEHHS 1MOOyTY /[aBHBOTO
Kwurato.

IMokazosoro € mnoesis { £AY («Crommii micsaup»). OCKiIbKH yKpaiHCHKHIA
NepeKIa]l BIICYTHIM, MM BUKOPUCTOBYEMO Tepekiaja anriiicbkoro A. Beitni. Croxer
MiCHI MOOY/T0BAHO Ha OCMUCJICHH] 3MIHM CE30HIB 1 30BH1 Harajye KajeHIapHUN OIuC,
OJIHAK HE PEKOHCTPYIOE PIUHUN LIUKJ XPOHOJIOTIYHO, a (POPMY€E MOETUYHY CTPYKTYPY
Ha OCHOBI HAPOJHMX BHCIIOBIB MPO «Ipall0 ¥ JHI» — pI3HI 3aHATTA, MOB’SI3aHI 3
neBHUMHU Topamu poky. “In the days of the First we hunt the racoon, / And take those
foxes and wild-cats, / To make furs for our Lord. / In the days of the Second is the
great Meet; / Practice for deeds of war” [Owen 1987, c. 165] («Y aui Ilepiroro mu
MOJIFDEMO Ha €HOTa, / | 6epemMo Lux JHCHLlb Ta JUKHUX KOTIB, / 11]o0 3podbutn XyTpo
s Hatoro Bostoaaps. / Y axi JIpyroro BinOyBaeTbes Benmke 3i0panHst; / [IpakTika
BIMCHKOBHUX CIIpaBy). 3rajika MICAIIB y MOEIHAHHI 3 BIAMOBIIHUMHM JISIMU TIEpeaac
PUTM SKUTTS JIaBHIX 3eMJIEpPOOIB ¥ yBUpPA3HIOE HEPO3PUBHUN 3B’S30K JIIOJUHU 3
IPUPOAHUM LUKIJIOM, 10 BU3HAYAB i1 MpaIfo Ta OyTTs, 1 caMe TaKuil IPUIOM MOKHA
BBAXKATU TIEPIIMM CIIOCOOOM PEAICTUYHOTO BIATBOPEHHS TMOOYTY Yy MICHSX
«umziay.

JleranpHi oOMHMCH MPEAMETHOTO CBITY JIONOBHIOIOTH KapTHUHY J1HCHOCTI.
OcCo0MMBICTIO TIOETUYHOI TPaauIlli € BIATBOPEHHS SBUI MaTeplaibHOrO >KUTTS,
nanpukiaan: “In the seventh month the shrike cries; / In the eighth month they twist
thread, / The black thread and the yellow: / With my red dye so bright | make a robe
for my lord” [Owen 1987, c. 165] («Y choMOMy MicsIili KPHYUTH COpokonyd; / Y
BOCBMOMY MiCSIll BOHH KpPYTSIThb HUTKY, / HopHy ¥ XOBTY: / 3 MO€I0 UEpPBOHOIO
dapboro Tak SCKpaBO POOIIO A JJIsi MOTO BOJIOAApS IATH») 3MaJbOBYE IPOIIEC
BUTOTOBJICHHS OJSITY, HAroJIONIYIOUM Ha TOCTIJOBHOCTI i Ta BUKOPUCTaHUX
marepianax; “We gather bitter herbs, we cut the ailanto for firewood” [Owen 1987,
c. 166] («Mwu 30upaeMo Tipki TpaBU, MU PyOaeMO aiJIaHT Ha JPOBa») BigoOpaxkae
MOBCSIK/ICHHI KJIOMOTH, MOB’s3aH1 3 TOCIOJIApPCTBOM Ta ONajieHHsM kutia. Kpim Toro,
paaku “In the days of the Fourth very early, / They offer lambs and garlic, / In the
sixth month we eat wild plums and cherries, / In the seventh month we boil mallows
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and beans” [Owen 1987, c. 166-167] («Y nui YerBeproro mayxe paHo, / Bouu
IMPUHOCSTD SITHAT 1 YaCHUK, / Y IIOCTOMY MICSIII MU MO JMKI CIIMBU Ta BUIIHI, / Y
ChOMOMY MICSIIl MU BapUMO MajbBH Ta 000M») Mepe1aroTh paHKOBI 3aHATTS, CE30HHI
pUTyalI Ta MPUTOTYBaHHS 1Ki, (OPMYIOUM IUIICHY KapTHHY PIYHOTO TUIMHY M
YHOPSAKOBAHOTO TPYAOBOTO TEMITY TPOMA/IH.

PeanicTuuna pempe3eHTallisl >KUTTEBUX BpaXeHb IMOCHIIOETHCS 3aco0aMu
aKyCTUYHOTO BIUTUBY, Jii BUPaXXCHO uepe3 XapakTepHi 3Byku. Psmxu “Take that
chopper and bill, / To lop the far boughs and high”, “In the morning gather thatch-
reeds, / In the evening twist rope” [Owen 1987, c. 165] («bepemo cokupy i Tecno, /
[I1o6 3pyOatu nmaneki Ta BUCOKI TUIKW», «BpaHii 30upaemMo ouyeper A MOKpiBii, /
VYBeuepi KpyTUMO MOTY3KH») 3aKpIIUTIOIOTh YAAapHI, JJaMKI Ta CKPHUITy4l TOHH, IO
CYIIPOBOJUKYIOTH POOOTY 3 JEPEBOM, COJIOMOIO Ta MOTy3KaMu. Taka 3BYKOBa
JeTami3alis BHUPI3HAE PUTMIKO-aKyCTUYHY MOJI€Nb, J€ KOXEH 3BYK CTa€
B1I00pa’KEHHAM BHYTPILIIHBOI PO3MIPEHOCTI Ta B3aEMO/I1i JIOJUHU 3 MaTepiaIoM.

He MeHm 3HauymmM € 300paXeHHs JOMAIHIX 1 TPYJOBUX B3a€EMUH SK
CKJIaJHHKaA comiaasHoro ycrpor. Psaaku “In the days of the Fourth out I step, / With
my wife and children”, “Come, wife and children, / The change of the year is at
hand, / Come and live in this house” [Owen 1987, c. 164] («Y aui YerBeproro s
BUXOMIKY, / 3 IPYKUHOIO Ta JITbMW», «I1ITh, IPYKUHO Ta AiTH, / 3MiHA POKY B¥KeE
onusbko, / Ilpuxoabpre 1 *KUBITH y IIbOMY JIOMI») MEPENAIOTh HE JIMIIE CHUIbHI
3yCUJUISL, @ U TAPMOHII0 CIMEMHOTO JKUTTS, TOOYyAOBaHy Ha MiATPUMIIl Ta CIIBYYacTi.
TekcT po3KkpuBaEe B3a€MOINOB’SI3AHICTh POJUHHUX POJIEH 1 KOJEKTUBHY ISUIbHICTD,
10 YTBEPKYE CIM 10 SIK OCHOBY CYCIIJIBHOTO JIaJly Ta HOCISI KyJIbTYPHHX I[IHHOCTEH.

Hapemiri, ¢iHanbHi cioBa MiCHI aKIEHTYIOTh JIOJICHKUN BUMIP y HIUPIIOMY
€MoXaJbHOMY KOHTEKCTI. Y TBOpl1 BIACYTHI MidiyHI YU MPUIBOPHI TIOCTATI;
HAaTOMICTh TIOCTAIOTh 3eMJIepoOM Ta CLIbChKAa CHUIBHOTA, 00 ’€AHAHA CHIPABOIO 1
spuuasmu. Psaku “With twin pitchers they hold the village feast, / Killing for it a
young lamb, / Up they go into their lord's hall, / Raise the drinking-cup of buffalo-
horn: ‘Hurray for our lord; may he live for ever and ever!”” [Owen 1987, c. 167] («3
JIBOMA TJICYNKaMU BOHH CIPABIISIIOTH CUIBChKE CBSITO, / BOMBaroun njist HbOro sirHs, /
[TimHiMarOTHCS 0 3a1M CBOTO MaHa, / | migiiMaroTh TUTHUN KyOOK 13 OYHBOJISYOTO

!64

pory: ,,CnaBa Hamomy BOJIOJIapio, HEXal JKMBE BiH BIYHO U 3aBXIU!*“») MOEAHYIOThH
€IEeMEHTH TPYAOBOTO W PUTYAIBHOTO MXHUTTS, PO3KPHUBAIOYU €JIHICTH TPOMAIU Y
CTOCYHKaX 13 BJIaJIapeM.

Came B 1iif IPOCTOTI Ta KOHTPACTI MDK OYJI€HHUM 1 YPOUMCTHUM BUSIBISETHCS
iCTOpUYHA TIEBHICTH TBOPY, L0 POOUTh «CHOMHI MICAIE» 3pa3KOM PAHHBOTO

peaniaMy KUTalChKoi moe3ii.
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AKTYAJIBHI IPOBJIEMMU 3APYBI’KHOI'O
JIITEPATYPO3HABCTBA

I'APT M. C.
3anopi3bKuid HalllOHAIbHUHN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: k.¢.H., mou. ['ony0 FO. 1.

IMIUIIHUTHA IHTEPTEKCTYAJIBHICTD Y POMAHAX TIOHHHU TAPTT

IMIUTIUTHA 1HTEPTEKCTYAJIbHICTh € OJHIEI0 3 (OPM MIKTEKCTOBOI B3a€EMOII,
o0 TIPYHTYEThCS HA HEABHOMY 3aJyuy€HHl IIONEpPeJHIX TEeKCTiB, iael abo
(d110cODCHKUX KOHLEMNTIB A0 CTPYKTYPH HOBOTO XYJ0KHBOTO TBOPY. Ha BiAMiHY BiJ
EKCIUTIIIUTHOT 1HTEPTEKCTYaJbHOCTI, BOHa HE MapKyeThcs (opMaabHO U MOTpedye
aKTUBHOI 1HTEpHpeTaliifHOi poboTH 3 OOKy pemumieHTa. BimmyHHS momepeaHix
TEKCTIB MOXXYTh BUSIBJISITUCS HA PIBHI CIOKETHHUX MOjeNied, CUMBOJIYHHX 00pa3iB,
TEMAaTUYHUX JIOMIHAHT a00 1/1elHO-(P110c0()CHKOTO MATPYHTS TBOPY.

VY mexax knacudikarii XK. JKeHerra iMIUTILIUTHY 1IHTEPTEKCTYANbHICTh AOULIBHO
pO3IIIIaTh Yy B3a€MOJIi 3 TIMNEPTEKCTYalbHICTIO. BOHa MoOXe TpOSBISITHCS yepe3
TpaHcopmMmariito igelt meBHoi (PiaocoPCchkoi cucTemMu 0e3 MPSAMOro MOCUJIaHHS Ha
mkepeno [uut. 3a: [amosan 2013, c. 24].

Metor po0OTH € BHSIBICHHSA Ta aHajl3 IMIUTIUTHOI 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI, a
came imeit @. Himmme B pomanax JI. Taptt «Taemna icropisi» Ta «ll{uromnby, 30kpema
yepe3 OCMHCIICHHSI MUCTEITBA SK OIMO3MIlli aroJIJIOHIYHOTO 1 JIOHICIHCHKOTO Haval,
Tparefii sK 3aKOHOMIPHOCTI OyTTS, €IHOCTI TIPEKPacCHOrO0 1 JKaxXJHBOTO Ta
MHOKHUHHOCTI JIFOJCHKOI 1I€EHTUYHOCTI.

[To-miepiie, MUCTETBO MOCTA€E 3aCOO0M €K3UCTEHIIIHOTO ornopy 1 popmu BTeui.
Ak mucaB @. Himme: «Ham ycim moTpiOHe OelikeTHe, NypXJIuBE, TaHIIIBHE,
[IIy3JMBe, OUTSA4e W ONaKeHHE MHUCTEITBO, MO0 HE BTpadaTd I€l cBOOOIM Han
pedamu, skux Bumarae Ham igeam» [Himme 2020, c. 110]. Crynentu 3 «TaemHoi
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ICTOpi» CBIIOMO BIATOPOKYIOTHCS Bl PEaNbHOCTI, XOBAIOYHCh 3a 17€a1130BaHOIO
JIaBHbOTpelbkol0 ecteTukoro. Kabiner JlkymiaHa crae is HUX 3aMKHEHHUM
IIPOCTOPOM aIOJIJIOHIYHOI TapMOHIi, e Kpaca il hopMa CTBOPIOIOTH 1TH03110 TTOPSIAKY .
VY «lurm» xaptuna K. ®@adpiuiyca ctae nis Teo Jlekkepa cCHMBOJIOM CTaOLIBHOCTI
y CBITI, MmO po3nagaerhes. [licis 3arnbeni Matepi caMme MUCTEITBO TIEPETBOPIOETHCS
Ha eauHy (GOpMy 3B’SI3KYy 3 yTpPadeHHMM CEHCOM OyTTsa. B o0mmBox pomaHax
MUCTEITBO HE CIYTYe aOCOIIOTHUM MOPATYHKOM, BOHO KOMIIEHCY€ MTOPOKHEUY CBITY,
ajie He 37]aTHE HIBENIOBATH TPAari3M pealbHOTO 1CHYBaHHS.

Yitko oxpecinenum y pomanax JI. TapTT € momin Ha anoJuloHIYHE Ta
JIOHICIHChKE Havasa. Y TOM Yac sk aroJOHIYHUM 1/1eall XapaKTEePU3YEThCsI BUCOKUMHU
CTaHJapTaMU TOPSJIKY, MIOHICIHCBKUNA — aCOIIOETHCS 3 BUIBHUM, €MOIIIMHHM Ta
BIJIBEPTUM BHSBJICHHAM TBOpYocTi [nuT. 3a: Jlrormii 2013, c. 53]. Monoai repoi
«TaeMHOI icTOPIi» NParHyTh anoJUIOHIYHOI BHOPsAAKOBaHOCTI. [IpoTe 1e mparHeHHs
rapMoHii apaJoKcaaibHO MPUBOAUTH 1X 0 JIOHICIMCHKOTO €KCIIEPUMEHTY, OCKUIbKU
y 4ucTHX (hopMax MaBHBOTPEI[LKOTO MHCTELTBA 3aBXKIU MPUXOBaHI KPOB, HACKILIA 1
cMepTh. ['eHpi Gpopmyiioe ifiero mpekpacHoro i kaxiuBoro: < — Death is the mother of
beauty. — And what is beauty? — Terror’ [Tartt 2022, c. 41].

Harowmicte y pomani «lllurone» amosmioniuHe juisi Teo BTUTOETHCS B 00pasi
Marepl Ta B camiil KapTUHI, SIK CUMBOJIaX YMCTOTH, JIOOOBI M Kpacu. OpHak ioro
KUTTEBUM LUIAX MIANOPAIKOBAHUM JIOHICIHCBKOMY, IO BHUSBISETHCS 4Yepes
HAapKOTUYHY 3aJIeXKHICTh 1 camopyiHyBaHHs. Takum umHoM, moauHa y [. Taprr
3aBXKaU TepedyBae MmiJ BIAIOI0 JBOX CHWI, JI€ Kpaca HEMHUHYYE€ CHIBICHYE 3
pyiHYBaHHSIM. MUCTEIITBO Y poMaHaX € amMOIBaJ€HTHUM: BOHO 3JaTHE PATYBaTH 1
BOJIHOYAC 3aB/IaBATU CTPAXKIAHHS.

[Ile oqHUM BaKJIMBUM aCIEKTOM HIIIIEAHCHKOT MapaJurMH € Kpu3a MOpalli, 1o
BeJIe JI0 CTBOpPEHHs BiacHux IiHHOCTel. @. Hirmre y kau3i «Ilo Toii 6ik mo6pa 1 31a»
CTBEP/KYE, 110 3BUYHI MOpalbHI KaTeropii HempuUIaTHI JJid CHPaBXKHIX Tparemaii
JroAChKOro ayxy [mut. 3a: besza 2012, ¢. 155]. I'pyna ctynenTiB y «TaeMHii icTopiin»
BBakae cebe 0OpaHO0, HAIIJIEHOI OCOOJMBUMH MOPAJIBbHUMHU MpHUBLIEsIMU. BoHu
BJIAILTOBYIOTh BAaKXaHAJII0, TMOBHICTIO ITHOPYIOUM MOpajibHui acrnekT. Came 11e
MEePEKOHAHHS J03BOJIE iM BUIPABIATH BOMBCTBO SIK aKT BHIINOiI HEOOX1THOCTI, IO
BUXOJIUTH 32 MEXI1 3aTaJIbHONIPUIHATUX HOPM.

[Moniony noriky nemoHctpye i Teo [lekep, sikuii mopyinye 3akoH (BUKpajae
KapTUHY 3 My3€l0, MPOJA€ MiAPOOKHU) 3 TIEPEKOHAHHSM, IO IHIIOTO MUIIXY HE ICHYE.
O6uaBa poMaHM JOOCHKYIOTH pyX TepoiB 10332 TPaguLIdHOIO MOpaLIIo,
JEMOHCTPYIOUM MPOLEC CTBOPEHHS BIACHUX LIHHOCTEH Yy CHUTYyallli Kpaxy CTapux
HOPM, 1110 0€3MOCePETHBO NMEPETYKYETHCA 3 HILIIIEAHCHKOIO 11E€HO.

Kpim toro, repoi pomanis JI. TapTt He MarOTh CTaOLIBHOT 11€HTUYHOCTI. Piuapn
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[lefinen, HaBITP NPHUENHABIINCH JO ENITApHOI TPYIH, IMOCTIHHO BiguyBae cebde
gykuM. Teo Jlekep >KuBe MOABIMHUM >KUTTSAM, MOEAHYIOUM 3aKOH 1 3JI0YHH,
comiayibHUM ycmix 1 BHyTpimHIN po3naa. CrokerHa B3aemonisi Teo 1 bopuca Tex
noOyzoBaHa Mo3a MeXaMH €THKU 1 3aKOHY. BoHM pa3oM rpalyroTh, NEpexXoBYIOThH
BHUTBIP MHCTENTBA 1 HaBITh BYMHSIOTH BOMBCTBO. 3 IBOTO CIIAYE, IO MOpahb Y
Houam TapTtT pyxnuBa 1 aBoicta. JIroaceke «S» mocrae ssk MHOKHHHICTH POJIeH i
CTaHiB, 110 Oe3MepPePBHO 3MIHIOIOTHCS Y Xa0Cl OyTTsI.

Pe3ynprat mpoOBEACHOTO JOCHIIKEHHS TMPUBOASTH JI0 BHUCHOBKY, IO
IMIUTIIIUTHA 1HTEPTEKCTyalIbHICTh Y poMaHax JlomHu TaprTr peanmizyeTrbcs uepes
CUCTEMY HEHa3BaHHUX MOTHBIB, aito3iil Ta (inocodcrkux napaneneit. Inei @. Himme
(GYHKIIOHYIOTh SIK TMPUXOBAHWM CMHCIOBUN piBEHb, 10 CYTTEBO 30arauye
IHTeprnpeTaniro  TBOpiB. Yepe3 Tpareniro, MHUCTEUTBO, KpU3y Mopalll Ta
HECTaOUIBHICTh 11eHTUYHOCTI JI. TapTT CTBOpIOE XYIOXKHIM MPOCTIp, y SIKOMY
HILIIEaHChKa Pi10codis cTae YaCTUHOIO aBTOPCHKOTO CBITOOAYEHHS.
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3ACOBU CTBOPEHHSA E®EKTY “SUSPENSE” B CYHACHOMY
AHI'JIIACBKOMY POMAHI

JlitepaTypa ik OKpeMHM BUJI MUCTEIITBA CJIOBA HE CTOITh HAa MICII1 Ta MOCTIMHO
po3BuBaeThcs. KoxkeH MUChbMEHHUK HAMAaraeTbcsi 0OpaTH MEBHUH JKaHP, B SKOMY BiH
OaxaB OM TpalfoBaTH, Ta OKPEMUH JITEpaTypHUN HAMPSAMOK, 10 AKOTO BiH XOTIB OU

143



JAOMYyYUTHCS, ab0 Tpalioe Ha TMEepeTHHl KITbKOX KaHpiB. CHpPUIHATTS MEBHUX
TBOPUUX JIOPOOKIB MUCHbMEHHUKIB YMTAYaMHU 3 YaCOM MOKE 3MIHMTHCS, OCKUIBKH
1HTepHpeTalist XyJI0KHOTO TBOPY JOCTATHHO KPOMITKUN MpolLieC Ta KOXKEH 37aTeH
3pO3yMITH IPUXOBAHUN aBTOPOM 3MICT MIO-CBOEMY.

CydJacHa aHTTChKA JIiTepaTypa TaKOK HE BIJICTAE Bl KIACHYHOI, CITUPAETHCS
Ha Hel Ta BOJHOYAC 3HAXOAMTHCA y MOCTIMHOMY MpPOIECI PO3BUTKY Ta TBOPUYOTO
nomyky. OJHUM 3 BIJOMHX NPEICTAaBHUKIB CY4acHO! AaHIJIINCHKOI JiTepaTrypu
BBaXkaeThcsi Pobept Iappic, sxuil y cBoemy pomani «luaekc crpaxy» (“The Fear
Index” [Harris 2011]) maiicTepHO MOEIHYE €IEMEHTH TPHICPY Ta ACTCKTUBY IJIs
CTBOPEHHSl BIJIACHOTO XYJIO’)KHBOI'O CTUJIIO. BUKOpPHCTOBYIOUM HEOPOMAHTUYHY
KOHIICNIIII0 «MOTHBY JBIMHMIITBa» Ta JIOMIHYBaHHS HAayKOBHUX €KCIEPHUMEHTIB,
PoGept Tappic mnepeocMHUCIIOE JIOCBI MUCHMEHHUKIB MHMHYJOTO Ta MPOIMOHYE
BJIACHUM MOIJISII HAa CYyYaCHUM aHTJIKACHKUN pOMaH, 30KpeMa, 4yepe3 crenudiuHi
3ac00M CTBOPEHHS aTMOC(epr HApyKEeHHS.

AKTYyaJbHICTh pOOOTH MOJSATAE B HEOOX1AHOCTI BU3HAYEHHS 3aC001B CTBOPEHHS
edekTy ‘‘suspense” y CydyacHOMY aHIJIICBKOMY pOMaHI Ta TOPIBHSHHS HOBHUX
JITepaTypHUX MPAKTUK 3 TBOPAMHU KJIACUYHOI aHIJIIHCHKOT JIITEPATypH.

MeTow A0CHIKEHHSI € TEOpEeTUYHE OOIPYHTYBaHHS Ta MPAKTUYHUN aHAII3
3aco01B cTBOpeHHS e(eKTy “suspense” B pomani «IHaekc ctpaxy» PobOepra 'appica.

Cacnenc (Bia aHri. SUSPENSe — HEBIJIOMICTh, HEBU3HAUYEHICTh, HEBUPIILIEHICTh) —
CTaH HEBIJIOMOCT1 a00 TPUBOTH T'OJIOBHHX I'€pOiB TBOPY, KOJHM Ba)XKO BU3HAYMTH Ta
nepea0ayuTi NOAATIBIINI PO3BUTOK 1, OCKUIBKH € BUCOKHI pIBEHb HAIPYXEHOCTI
I TPUBOXXHOTO OUIKyBaHHSA. 3a3Buuail edexT “‘SUSPENSe” mpuTaMaHHUN TaKUM
JITepaTypHUM KaHpaM sIK JETEKTUB Ta TPUJIEP.

VY xoai mocnikeHHsT HAaMU OyJio 3’sICOBaHO, 110 3ac00aMH CTBOPEHHS €PEeKTy
“suspense” B KJIACHYHOMY AHIVIIHCBKOMY TPMJIEpi €: 3aTAryBaHHS JpaMaTUYHOI
nay3u, CTa3uc (IICHUXOJIOTIYHUN CTYIOp), CTiiiKa XPOHOJOTIYHA TMOCHIOBHICTb,
JOMIHYBaHHS TEMHOTO 4Yacy Jo0u, JWHAMIYHUNA CIOKET, TMojBiiiHa (adyrna,
repoiYHUN MPOTATrOHICT, MOBOPOTH CIOXKETY, BIJBOJIKAIOYl MaHEBPH, MpPHUIIOM
«UEpPBOHUH oOcenenenby, Kii(XeHrepru, HEMUHy4Ya, ajieé 3axXOIIMBa KyJbMIHAIIS 1
xubne 3apepiieHHs [Kobumko 2020, c. 239-240; Oxpimenko 2011, c. 394-401; 8
Characteristics].

BcranoBneno Takok, 1m0 3acobamu CcTBOpeHHS e(dekTy ‘‘suspense” B
KJIACMYHOMY AHIJIIHCHKOMY JI€TeKTHBI €: KiIi(pXEHrepH, BiABOJIKAIOYl MAaHEBPH Ta
HECIO/11BaH1 TOBOPOTH CIOKETY, MOPaJIbHa HEOJHO3HAUYHICTh TOJIOBHUX T'€pPOiB, MICLIE
Jii K BUPIIAJBHUM €JIEMEHT, OCOOJIMBICTH MOBHM Ta CTHJIKO OIIOBiJi, 3BOPOTHIN
MOPSAJOK CTPYKTYpPH, UMCICHHI (uembeku, MpuiloM «akT oHOBJIeHHs» [Babelyuk
2019, c. 23-24; Sultanova 2023, c. 88-89].
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Pe3synbratu mpoBeneHOro aHamizy BHSBWIM, IO 3aC00aMHM CTBOPEHHS €(eKTy
“suspense” y cygyacHoMy aHTmiiickkomy pomani P. I'appica «IHaekc cTpaxy» €:

1) BuKOpHCTaHHs emirpady mepea movYaTkoM KOKHOI IJIaBU B POMaHi;

2) nepeocmuciieHHs «Bemukoro ooBairy 2010» [2010 Flash Crash];

3) Hasingep Ciarx Capao sik MPOTOTHII I CTBOPSHHS CYIIEPEUWIMBOTO 00pa3y

Onexcanapa ['odmaHa;

4) iHTepTEeKCTyalbHICTh poMaHy «lHOEKC cTpaxy» 3 TBOpaMH IHIINX

nucbMeHHNKIB (Mepi [llemm ta Po6ept Jlyic CtiBeHCOH);

5) «cunmpom Jlokropa JIkekina i mictepa Iatigay;

6) 3naueHHs 3akoHy Mypa Ta Teopiii Yapnp3a JlapBiHa IS CTBOpEHHS

JTUHAMIYHOTO CIOXKETY;

7) BigkpuTHii ina.

OT1xe, cyyacH1 OpUTaHCHbKI MUCbMEHHUKHN HaMararoThCsl HE JIMIIE CIIUPATUCS HA
TpaAaullli >kKaHpy, ajie ¥ IIyKaloTh BJIACHI HOBI CHOCOOU BIATBOPUTH HA CTOPIHKAX
pOMaHIB HArHITaHHS TPUBOKHOI aTMOC(EepU HEBU3HAYEHOCTI, a0W TpUMAaTH YMTaya B
MOCTINHIN HaNPy3i.
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MIIIEHKO C. 10.
3anopi3bKuii HalllOHATBLHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x..H., mom. Bacununa K. M.

OCKAP BAWJIJI I BLIBAM IIEKCIIIP:
CIIEHU®PIKA TBOPUYOI'O ATAJIOTY

3arajaoM y MUCTELTBI JiaJOT Mi’K aBTOPOM 1 HOT0 MmonepeHIKaMu TIOCTaEe He Y
3BUYAfHOMY PO3yMIHHI «3allUTaHHS — BIJMOBIABY, a K BHYTPIIIHSA caMopediieKcis,
PUTOpPUYHE 3BEPHEHHS JI0 CBOTO JIOCBIMY 1 YSIBHOTO ajpecaTta. Y IIbOMY PO3YMIiHHI
KyJibTypa (YHKIIIOHYE SIK MPOCTIP MJIs B3a€EMOJIl MUTIS 3 IHIIMMH aBTOpaMH, 1
BOJHOYAC 13 caMuUM co0or. BoaHouyac TEKCT MOKHA IHTEPIPETYBATH SIK (PopMy
CHUIKYBaHHS KyJbTyp, BTUICHHS MEPEOCMHUCICHOTO aBTOPOM TBOPUYOTO MIalioTy.
[Anxum 2018, c. 128]. Takuii miaxig A0 A1ajiory, SKUM BjIacHE 1 MOKJIaJAEHO B OCHOBY
[[BOTO JIOCHI/KCHHSI, TO3BOJIIE TMPOCTEXKHUTH, SK IOCTAIOTh 1 TpaHCHOPMYIOTHCS
XYJI0’KHI MPUHIUAIKA B JIITEPATypl; CTBOPIOE MIAIPYHTS JUISI aHAI3y B3a€MOJIl MiX
MUCbMEHHHUKAMU TOIIIO.

TBopuuii gianor mix Ockapom Baiingom 1 Binssimom [lekcripom B ece “The
Truth of Masks” nocrae sk ckiiagHe 31TKHEHHS IBOX eCTeTUUYHUX CBITIB. Ece Baitinna
€ BAXJIMBUM MPHUKIAJAOM OCMHUCIEHHS WIEKCHIPIBCHKOI ApaMaryprii B Mexax
ecTeTU4YHOi KpuTuku KiHIg XIX cTtomitra. [IMChMEHHUK He 31HCHIOE aHami3y
OKpEMHUX I1’€C aHIJIHI, a 30CEepPeKYEThCS Ha 3aralibHi MpooOsiemMi CIEHIYHOT
pemnpes3eHTallii, a came Ha poJii KocTiomy. Y 1pomy koHTekcTi lllexcmip Buctymae
OCHOBHHMM MarepiajioM i (GOpMYITIOBaHHS T€3 IIOJO0 CIiBBIIHOIIECHHS 1CTOPUYHOI
TOYHOCTI Ta XYJOXHOCTI; Haguxae Bainga Ha TBOpYMH miajJor — MHUCHMEHHHUK
cupuitmaB TBopH lllekcmipa kpi3hb mpu3aMy MuctentBa XIX CTOMTTS, YCBIIOMITIOIOYN
€CTETUKY enoxu PeHecancy.

OcHoOBOIO CBOET aprymeHTanii Baitng poOuTh Te3y npo Te, 10 KOCTIOM Y TeaTpi
— 116 HE MPOCTO JIEKOPATHUBHUN €JIEMEHT, a 1 HOCIM XYyJI0XKHBOTO ceHcy: “I wish to
emphasise... that Shakespeare... saw how important costume is as a means of
producing certain dramatic effects” [The Truth of Masks]. Bin nanomsrae, o
crieHiyHa (popMa Mae MOCWIIOBATU JApaMaTU4YHy CTPYKTYpy, a HE CyNepeuuTd iu.
OxkpiM OTO, MUCHbMEHHUK BIJCTOIOE BUKOPUCTAHHS BiJIMOBITHUX KOCTIOMIB y TeaTpi
He Jume s GaKTUYHOT TOYHOCTI, JJI1 CTBOPEHHS MPaBI0NoA10HOT 1110311, poOsisiun
MUHYJIE SICKPABUM 1 peajbHUM JJIA TJIsi1avya, a e ¥ 171 OiACUICHHS IpaMaTHYHOTO
edbexry: “Richard flatters the London citizens in a suit of mean and shabby armour,
and, as soon as he has stepped in blood to the throne, marches through the streets in
crown” [The Truth of Masks]. Baitng nemoHcTpye, sSiK iCTOpMYHA TPaBAWBICTD
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KOCTIOMIB JIOTIOMArae Kpaiie MpoYrTaTd CMUCIH HIEKCIIPIBCHKUX TBOPIB.

3a crocTepeXeHHSIM HayKOBIIIB, OJTHAM 13 Hal4acTille MOBTOPIOBAHUX CIIIB B
ece € “archaeology”, sike TyT BUKOPUCTOBYETHCS B 3HAUYEHHI HArpoMa/»KEeHHS
iIcTOpUYHUX (PaKTiB, 30CEPEKCHHS Ha 30BHINIHIX ACTAlISAX OJAry 0e3 pO3yMiHHS
iXHPOTO XYIOKHBOTO 3aAyMy ¢ ecreTuuHoi ¢yHKIii. Baiing nHaromomrye Ha
BKJIMBOCTI JTOCIIIPKEHB T11]] 9aC CTBOPEHHS MOCTAHOBOK, BU3HAIOUH, IO 1HOJI BOHH
obMexeHi yacoM abo (inancysanuaM [Rehounkova 2022, p. 31]. Bin nutye TBOpH
Hlekcmipa, Ae B pI3HUX KOHTEKCTaX 3raJylOThCsl TE€BHI €JIEMEHTH BOpaHHs
NePCOHAXI1B, TOBOJMYN AYMKY IIPO T€, 1110 HaBITh APiOHI AeTam oudary (“the colour of
a major-domo's stockings, the pattern on a wife's handkerchief, the sleeve of a young
soldier, and a fashionable woman's bonnets”) cratotb y pykax Illekcmipa
MOMEHTaMH CIIPaBXkHbO1 ApaMmaTtnyHoi BaxsnBocTi [ The Truth of Masks].

[IpoTsirom ycworo ece Baiing nemonctpye, o lllekcnip ve OyB Oaiiayxum 10
nepeaadl  ICTOPUYHOI JOCTOBIPHOCTI B CBOIX IIOCTAaHOBKAX, aJkKe JpamaTypr
peTenbHO oOMpaB iMEHa, JeTall MEePCOHAXKIB, JEKOopallii, KOCTIOMH, K1 (OpMyBajiu
atMocdepy Ha cueHi: “ ...it is not enough that a dress should be accurate; it must be
also appropriate to the stature and appearance of the actor, and to his supposed
condition, as well as to his necessary action in the play” [The Truth of Masks].
Baitng naronomrye, mo Illekcnip onupaBcs Ha CBOI I'PYHTOBHI KYJbTYpHI 3HaHHS —

(L3

Bl @HTUYHOCTI 1 JO CydacHUX Homy 3BuYaiB. Ha nymKky ipnanans, came U
CUHTETUYHICTh, BIIKPUTICTh A0 PI3HUX KYJIBTYp 1 TpaaHLii pOOUTH MIEKCHIPIBCHKY
IpaMaTyprir0 CKJIAJHUM TEKCTOM JUIsl CHOPUUHATTSA 1 aHalizy, SIKMH HE MOXHa
CIIPOIIyBaTH Ha CIICHI MIJISTXOM 0€3BIMOBIAAIIBHOTO BUOOPY KOCTIOMIB.

B ece Oyno HeomgHopa3oBo miakpecieHo, o lllekcnip cam 3aknanaB y cBOi
TBOPHU MIATPYHTS JJii BUMOIJIMBOI W BIAMOBIANBHOI CIIEHIYHOI IHTeprperari. Y
1IbOMY BUTAIKY B3aemoist Baiinga 3 [llexcnipom nonsrae B Tomy, mo Baitng 6aunTth
y HbOMY HE JIMIIIE€ TeHIaIbHOIO JIITepaTopa, ajie i TBOPL MEBHOT CLIEHIYHOT €TUKH, Y
K1 JEKOPATUBHICTh MIANOPSAIKOBYETHCS CIOKETY M KOHTEKCTY JIpaMi.

Hanpukinmi “The Truth of Masks” Baiing 3a3Hauae, Mo apxeoJioris — Iie
METOJ XyIO0XKHBOI 1JIF0311, a KOCTIOM — 3aci0 BiIOOpa)KEHHS XapaKTepy MepcoHa)a
0e3 omucy 1 CTBOpPEHHS JApaMaTUyHUX cutryarid Tta edektiB. I[llekcmipiBchka
ApamMatyprisi, Ha JyMKy Baiinaa, € MuUCcTeTBOM MapaJoKCiB: MOEAHAHHS TPAriuHOTO
W KOMIYHOTO, BHTOHYEHOTO ¥ TpyOOro, iCTOPUYHOTO Ta MoJepHOro. Bapto
3a3HAYUTH, 1[0 HAOCTAHOK aBTOp POOUTH HEOUiKyBaHy 3asiBY: “Not that I agree with
everything that | have said in this essay. There is much with which | entirely
disagree” [The Truth of Masks]. 3a iioro cioBamu, ece JIHIIIE IPEACTABIISLE XY I0KHIO
TOYKY 30pY, & B €CTCTHYHIM KPUTHUIIl ¥ MHUCTEUTBI HE ICHYE TaKOTO TOHSATTS, 5K
yHIBEpcalbHa ICTHHA.
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OTxe, npoBeneHe nociuimkenns ece Ockapa Baiinna “The Truth of Masks”
J03BOJISIE  PO3IUIAJIATA HOro SK BaXJIMBUM MPUKIAA TBOPUOTO MJIAJIOTy MIXK
nucbMeHHUKOM KiHI XIX CTONITTA Ta JpaMaryprom ernoxu BigpomkeHHs.
AHaJ3yl0und IICKCIIPIBCBKY JIpaMaTyprilo 3aBASKH PO3TIAIY OCOOJIMBOCTEH
CIICHIYHOTO KOCTIOMY, Baiing noBoauTh, IO MaTepiaibHiI €JIEMEHTH TeaTpy
BUKOHYIOTh HE€ JIHMIIE JACKOPATHBHY, @ ¥ CMHCIOTBOpuy (yHKIit0. [lnchMeHHUK
moropKyeThes 3 LlekcmipoM CTOCOBHO BaXKIMBOI POJIi Apamarypra mija gac BUOOPY
BOpaHHa 1 moOyaoBu creHiuHoi aii. BogHowac mapamokcalibHe 3aBEpILEHHS ece
MIITBEP/KYE aBTOPCHKY IIO3MINI0 II0JI0 BIJCYTHOCTI YHIBEPCAJIbHOI ICTHHH B
MUCTEIITBI.
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KAHPOBA ITIPUPOJA POMARY «XIPYPI'» (2001) TECC I'EPPITCEH

Tecc I'eppiTcen — amepukaHChKa MUCHMEHHUIIS, TBOPYICTH KO ChOpMOBaHA HA
Mexi XX—XXI cTomiTh, oTpuMaa CBITOBE BU3HAHHS MEPEayCiM 3aBASKH MEIUUHUM
tpuiepam. Llel xaHp BU3HAYAETHCS HANPYKCHUM CHO)KETOM, IO PO3TOPTAETHCS B
MEIMYHOMY CEPEIOBHILI, 13 3IyYCHHSIM JIKapiB Ta 1HIIMX MEAMYHUX (axiBIIB y
pOJIl «aMaTopPiB-AETEKTUBIBY. Y APYyTriil MosoBUHI XX CTOJITTS BiH HaOyB 0COOIUBO1
nomyssipHocTi. Toil ¢akT, 110 TUChbMEHHUISI Mae (paxoBy MEIUYHY OCBITY, Hajae€ ii
TBOPaM PEaNIiCTUYHOCTI Ta 0cOOIMBOTO KOJIOpHUTY. Sk 3a3Hauyae cama Tecc ['eppiTcen
B 0JIHOMY 3 CBOiX iHTepB t0: “I have been a writer since I was seven years old, so |
guess what you could say is I'm actually a writer who became a doctor...” [High
2007].

MenuuHi 3HaHHA aBTOPKM 3a0e3MeuyloTh 11 JCTEKTUBHUM  TpHUJEpam
paBaoNoAiOHy aTMocdepy W MOCUITIOITh BIAYYTTS TPUBOTH il 4Yac YMTAHHS, TOJI
SK CIOXKET 3aIMINAETHCA B MEXKaX Xy/I0KHBOI BUTAKU. B KHMXKKOBIM 1HTyCTpii Tecc
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npo3Basi “Michael Crichton of medical suspense thrillers” [Gerritsen 1999, p. 5].
Maiikn KpaliToH — aMepuKaHChKHMH TIMCHhbMEHHUK Ta JIKap, BIJIOMUM CBOIMHU
HAyKOBMMHU Ta MEIUYHUMHU Tpuiepamu. BiH criupaeThcsi Ha epeKT TOKyMEHTaIbHOI
JOCTOBIPHOCTI, TMIJKPIIUIIOIOYM OMOBiIb TpadikamMu, KapTaMu, TaOJHUIIMHU ¢
TEXHIYHUMH JTAaHUMHU, SKi POOJISITH BUTAaHy ICTOPII0 CXO0XOI0 Ha peanbHy [Diaz-
Santos 2022, p. 5]. Orxe, sk mns Maiikna Kpaiitona, Tak 1 mist Tecc I'eppitcen
BUKOPHUCTaHHA €(EeKTy AOKYMEHTAJIbHOI JOCTOBIPHOCTI CTa€ CHOCOOOM YyTpUMAaTH
YyrTaya B HAMpY>KEHH1 Ta 3a0e3meuye TUHAMIKY CIOKETY.

Poman «Xipypr» [Gerritsen 2001] Bu3Ha4Ya€Tbcs CKIATHOIO IKaHPOBOIO
CTPYKTypowo. BiH moenHye pUCH KJIACMYHOrO JCTEKTHUBY, TpUJEpa Ta €JIEMEHTHU
MEJUYHOTO Tpuiiepa. TekcT 30epirae KiouoBl O3HAKU KIIACUYHOTO JETEKTUBY: CEPIIO
HalaJiB Ha JKIHOK, MOETallHE pO3CIiAyBaHHS 3B’SI3KIB MK OKPEMHUMH €Mi30JaMH Ta
PO3B’s13Ky y GOpMiI BUKPUTTS CEpiiHOrO BOUBII U MOSCHEHHS MEXaHI3MY HOro Jiu.
3a po3ciilyBaHHS BIAMOBIIAIOTh AeTeKTUBHU Touilii Tomac Myp Ta Jlxeitn Piooni.
«Xipypr» 30epirae i J€TEKTUBHY «IHTEJIEKTYaJbHY Ipy»: MOJILIA TPUBAJIUN Yac HE
MOKe 11eHTU(IKYBATH 3JI0YHHI, @ BUPIMIAIBLHY POJIb BIAITPAIOTH JIOT1YHI TO0Y/1I0BU
JlxeliH Pimmorti, sika 310raayeThes PO 3B’ 30K HAMAIIB 13 JiKapHEIo Ta nepeadadae
MICII€ HAaCTYITHOTO 3JI04HHY, 3aBsku yomy parye Kerpin Kopnem.

Pa3oM 13 1eTeKTUBHOIO CKJIQJ0OBOIO Y TBOP1 BUPA3HO HAsIBHI il O3HAKU Tpujepa.
HaiixapakTepHilow puCOl0 € HE CTUIBKU HalIp CIOKETHUX €JIEMEHTIB, CKUIbKU
MCUXOJOTIYHUN e(eKT Oe3yNmUWHHOI HaMpyry, 10 BUHUKAE BHACIIAOK BIJIKIIAJICHOI
po3B’si3ku aii. Came TpHBalIMii cacneHC 1 JOMIHYBAaHHS €MOLIMHOTO BIUIMBY Ha
yrTaya J03BOJISIE TOBOPUTH PO pomaH sik Tpuiep [Ryall 2011, p. 165 ]. ¥V pomani
«Xipypr» cacmeHC MIATPUMYETHCS MPOTATOM YCHOTO TEKCTY: aBTOpPKa IMOCTYIOBO
pO3KpUBae aTMocdepy kaxy, Ky NepeKHBaIOTh KEPTBH IIiJ Yac 3HyIlaHb. HaBiTh
JOCB1TYEH]1 IE€TEKTUBU B1IUYBalOTh HEPBOBY HAIPYTY MiJ1 Yac OTJISAY MICLS 3JI0UHHY .
Kpim TOro, aBTOpKa 3aHypro€ 4yuTadya y XBOpPOOJMBUI BHYTPIIIHIA CBIT yOMBII,
TPUMAIOYM PEIUIIEHTA B CTaH1 MOCTIMHOT HEBU3HAYEHOCTI 111010 TTOAAIBIIINX MO IH.

BaxnmBoro CkI1a0BOI0 HApATUBY POMaHy € MEIWYHE TJIO 300paKeHUX TOIIH,
SIKE JO3BOJISIE TIPOCTEKUTH OKPEM1 03HAKU METUYHOTO Tpuiiepa. Y «Xipyp3i» 3HauHa
JacTUHA MO/ BiIOyBaeThcst B 60cTOHCHKIN mikapHi «Ilimirpim Menikan Cenrtep,
7Ie TOKJIaJAHO 300pakeHO0 poOOTY MPUIUMATBLHOTO BIIIUICHHS, Xa0C MPUOYTTS MOWHO
JOTIPABJICHUX TOCTPAXKTAINX, MOTIK MAIIEHTIB Y TSHKKOMY CTaHI Ta peaHiMalliiiHi
3axoau. MenuuHe cepefoBHUIEe BHUCTYMNA€ HE JIUIIE TJIOM TMOAIA, a W YUHHUKOM
CTBOPEHHSI CACIIEHCY: caMe CIEHU OOpOTHOM 3a KUTTS MOPAHEHHX IiICHIIOIOThH
JMHAMIKYy OIOBIJII ¥ 3arajibHy Hampyry. [Ipu 1pomMy rojioBHa repoiHs € *KepTBOIO
"Xipypra" 1 moctae y TBOpi MepeayciM K CBIOK, BCE TaKU BIAETHCA JI0 MEBHHUX
BHCHOBKIB 1 1}, OB’ SI3aHUX 13 PO3CIIAYBaHHSM 3JI0UYHHIB.
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Otxe, poman «Xipypr» NOCTae K TIOpUIHHUI TBIp, y SKOMY OPTraHIuHO
MOETHAHO PUCH KUTBKOX jkaHpiB. HasBHI e1eMEeHTH KJIAaCUYHOTO JETEKTUBY (3JI0YHH,
MOETaIrHe PO3CIIAyBaHHS, BHKPUTTA BOWBII), Tpujepa (JIOMIHaHTa cCacleHCy W
TICUXOJIOTIYHOI HAMPYTH) Ta MEAWMYHOTO TpHiepa (MEIUYHE CEPElOBUIIE, aKIICHT Ha
npodeciitHiii misubHOCTI JikapiB). CaMe TO€THAHHS WX >KAaHPOBUX KOMIIOHCHTIB
3a0e3neyye NWHAMIYHICTh CIOKETY, SICKpPaBICTh IHTPUTH I cTajne 3alliKaBJICHHS
POMaHOM cepel YUTAIBKOT ayTUTOPIii.
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KIHOEKPAHI3ALII JITEPATYPHOI'O TBOPY SIK OB’EKT
THTEPMEIIAJIbHUX CTY I

3 mosiBoto [lecaroi My3u (came Tak B CydacHId KyJbTypi MeTadOpUyHO
Ha3WBaIOTh KiHemaTorpad) jiTepaTypHi TBOPH OTPUMAIIM HOBUU MYJIbTUMEIIMHUI
dbopmat pernpeseHTallli — KiHoBepcito. Pexxucepu Bxke BiJl caMOro Mov4aTKy 1ICHyBaHHS
MUCTENTBA KiHO 3aBKIU I[IKABUJIMCS TMEPEHECEHHSM Ha €KpaH XYJIOXKHIX TEKCTiB,
PO3yMIIOUH TIPH I[OMY, HACKITBLKHA CKJIAJHUM 1 aMOITHUM € TaKe 3aBJaHHS, aJKe Y
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CBIZJOMOCTI KOXXHOTO 4YMTada oOpa3 MepcoHa)ka BUMajbOBYBaBCS MO-CBOeMY. TOX
nepen  KIHOMUTISIMU  (CLIEHApUCTaMH, pPEXHCEepaMu, aKTOpaMHu, OIepaTopamM)
MocTaBaja JyKe€ HENpocTa 3ajadya — BIATBOPUTH 1 BOJHOYAC MPOIHTEPIPETYBATH
MepIIoKEepeso Tak, 100 Yy MOPIBHSAHHI 3 JITEpaTypHUM TEKCTOM (inbM He
nporpaBaB. HaykoBe OCMHCIEHHS TIpolLleCy €KpaHi3alii XyJOXKHIX TBOpIB
po3noyanocs e Ha ToyaTKy XX CTOJITTS, CIIOYaTKy B popMi perieHsiit Ha (iabmu, a
MOTIM y IIapuHI KiHO3HABCTBa 1 JiTeparypo3HaBcTBa. Y 1970-1990 poxu B moHi
KOMIIapaTUBICTUKH c(opMyBaiacs OKpema rajiy3b — IHTepMeiaibHl CTyail, 10 30HH
HAYKOBOTO IHTEPECY SIKOi BXOJIUTH J1aJIoT JITEpaTypH 3 pi3HUMHU BUIAAMU MUCTELTBA,
B TOMY YHUCII, i KIHO.

[TosiBa 1i€i ramy3i moB's3aHa 3 PO3YMIHHSAM TOTO (DakTy, IO JiTeparypa He
ICHy€ B 130J1s11i, & aKTUBHO B3a€MOJIE 3 IHIIMMHU BHJIaMH MHCTELTBA Ta PI3HUMU
Menia. lle naBHbOrpenpkuit hinocod ApicToTesb CBOrO 4acy MUCaB MPO CHIIBHICTS 1
CBOEPIJIHICTh PI3HUX MUCTELTB, PO3IJIAIal0UN YC1 MUCTEUTBA SIK PI3HOBUAH MIMECUCY
— HacaiayBaHHs. B enoxy [IpocBiTHUIITBa 3’ siBUIIacs 1ij1a IPyHTOBHUX TpakTatiB (I
Jleccinr, WM. Tepnep, Jx. Bpoyn Ta iH.), me aHami3yeTbcs crermdika MHCTELTBA
CJIOBa y IMOPIBHSIHHI 3 >KMBOIIMCOM, CKYJBINTYpPOIO Ta MY3UKOI. Bxe B emoxy
Pomantusmy Himenpkuit ¢inocodp A. Illnerens HaromomryBaB Ha TOMY, IO
«MHCTELTBA 30JMKYIOThCS OJHE 3 OJHUM 1 IIYKalOTh MEPEXOJy OJHE B OJHOTO»
[T, 3a Hanusaiiko, ¢. 120]. Li coBa BUSBHIUCS IPOPOUYMMH, aJIKE 3 TUNIMHOM Yacy
n0 Takux ¢GOpM B3aEMOJII MHUCTEUTB, SK >KUBOIMCHI, TeaTpalibHi, MY3WU4HI
iHTepnpeTalii TBOpiB (LIIOCTpYyBaHHs, onepu, cuM(oHii, OaneTu 3a JiTepaTypHUMH
TBOpaMM) Ta 1H., JOJIaJUCs Taki popmu Ak ekpaHizaiis, nepGopmMaHCc, KOMITbIOTEPHA
rpa.

3rinno 3 konunemmieo Jx. bpyna ta b. [llimaxepa, cyuyacHi iHTepMeianbHI
CTY[lIi OXOILTIOITH ACKiIbKa chep AOCTIHKEHHS:

e TpaHchopMyBaHHS Meaia (amanTaili, pemeaiaris, transmediation);

® MOJIeJl MyJIbTUMOJIATbHOCTI;

e xoMmOiHamii Meaia (music-image, text-image, word-image);

® poJib MeJla K KYJbTYpPHHX 1 TEXHOJOTIYHUX areHTiB B CycnuibcTBl (media-

agensy) [Bruhn, Schirrmacher 2022].

Cporogni B  (QoKycl yBarum IHTEPMENIaJbHUX CTYIId  3HAXOIATHCA
B3a€EMO3B'SI3KM MK PI3HUMH BHJAaMH MHCTCITBA Ta Mefia (HAIPHUKIIAI: BIUIUB
JiTepaTypu Ha KiHO / KHMBoOmHC / MY3UKYy, TpaHcopmalls MeBHOi iCTOpii MpH
nepexoAl Bix ogHOro Menia B iHmIe). [Ipy mboMy JOCHIKYIOTBCS HE JIHMINE 3MIHH Y
3MicTI Ta (opMax XyJIOKHbBOIO BHPAXEHHS, a W CIOCOOHM, SKUMU pi3HI Mefia
B3a€MO/IIIOTh, JOMOBHIOIOTH 1 MEPEOCMUCIIOITh OJHE OAHOro. [HTepMenianbHICTh
J03BOJISIE€ BUSBUTH MEXaHI3MHU TMEPEHOCY CEHCIB, XYJ0XKHIX 00pa3iB Ta HapaTHUBHUX
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CTPYKTYP, @ TaKOX PO3TJISTHYTH, SIK TEXHOJIOT1YHI Ta KyJIbTypHI YAHHUKY BIUTHBAIOTH
HAa PO3BUTOK MHCTENTBA B MUKAUCIHUIUIIHAPHOMY TMpocTtopi. B  pesynbrarti
dbopmyeThCs TIIHOIIEe PO3YMIHHS JUHAMIKH CYy4acHOT KyJIbTYpPH.

B Vkpaini npo6iemamMu BUBUYECHHSI I1aJIOTy JITEPATYPH 1 KIHO 3aiiMarOThCs TaKi
BueHi, sk O. ly6inira (2009; 2011; 2012; 2013), O.IIponkeBuu (2012; 2022),
O. Hooym (2009), V.JleBko (2010). KiHoekpanizarii mTepaTypHOTO TBOPY
MOCTAIOTh SIK PE3yJbTaT MPOIECy MEPEBTIICHHS M'€CH, pOMaHy, MOBICTI, HOBEIN Ta
1H. y KiHeMaTtorpadiuny Gopmy 3 MepeHECeHHAM MPHU IbOMY NEPCOHAXIB, A1aJIOTIB —
MOJIUIOTIB, TMEW3aKiB TOIMIO 3 JAPYKOBAaHOTO TEKCTy B KiHOTBIp. [lpu mpomy
CTBOPIOETHCSL XYJOXKHIM CBIT, SAKUH € TPOEKIEI JITEPaTypHOro, aje Mae
ayJli0Bi13yalIbHy TIPUPOY.

3aranoMm, KIiHOQJanTalli TPaKTylOTbCA HE SK MEXaHIYHE KOIIOBaHHS
JITepaTypHUX TBOPIB, a SIK TBOPUO OCMHCIICHA pEIpe3eHTAllisl Ta I1HTepHpeTalls
(pexucep Ta CIEHAPUCT OOUPAIOTH, OHOBJIIOIOTH, OMYCKAIOTh MEBHI €IEMEHTH MpPU
CTBOPEHHI aBTOHOMHOTO XyJI0’)KHBOTO TBOpY [Rahmoun 2020].

JlocnmikeHHsT B3a€MOJIII JIITEpaTypu Ta KIHO 3MIMCHIOETHCA 3a JOIMOMOTOIO
HU3KM METOJOJIOTIYHUX MmiaxodiB. lleHTpanepHe Micie y miii cdepi mocimae
MOPIBHSUTBHUM aHali3, IO 3alMa€ThCsl TOPIBHAHHIM CTPYKTYpU JITEPATypPHOTO
TBOPY, MOT0 HapaTHBIB, CTUJIO Ta CHUMBOJIIB 3 KIHOAJAMNTAll€l0, BPaXOBYIOUU
KOHTEKCT BHUPOOHMIITBA Ta pereniii o0ox wmemia. CeHCOM KyJIbTYpOJIOTYHOTO
MIIXOQy € pO3MJsiA KiHOAIanTauii B IIMPOKOMY COLIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI
(B11OyBa€eThbCsl JOCIIKEHHSI TOTO, SIK aJamnTalis BiloOpaxae Ta GopMye CyCHUIbHY
IYMKY, KyJbTYpHI HOPMH, 17€0JI0T1i TOIIIO).

Takum 4rHOM, €KpaHi3allisl JITEpaTypHOro TBOPY, SAKa ChOT'OJIHI BCE YaCTIIIe
0o0UpaEThCS 00’ €KTOM JOCHIKEHHS 1HTEPMEIIadbHUX CTY1M, PO3TISAAEThCS 1 SIK
CaMOCTIMHUN MHCTEIBKUNA TMPOAYKT, 1 SK  IHTEPCEMIOTHYHE TEPEKOyBaHHS
XYJI0)KHBOTO TEKCTy MOBOIO KiHO. be3nepeuHo, BHUBUYEHHS KIHOIHTEpHpeTalii
JEMOHCTPY€E TMEPMAHEHTHUW PO3BUTOK TEOPETUKO-METOAOJOTIYHUX MIAXO/IB, ajie
NnosiBa HOBUX LU(PPOBUX TEXHOJIOTIM Ta CTpIMKa €BOJIIOLIS KIHOIHAYCTpIl Jal0Th
MIJICTaBU CTBEPKYBaTH, MO caM (EHOMEH eKpaHi3ailii TBOpy MoTpedye po3poOKH
HOBUX METOJIMK aHAJI3y Ta AOCIITHUIIBKUX CTPATET1M.
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MPOJAHYYK A. O.
3anopi3pKuii HalllOHAJbHUIN YHIBEPCUTET
Hayk. xep.: k.¢.H., no1. Kpauenxo 4. I1.

MOTHUB YYJAECHOI'O SK CITIOCIb BTIVIEHHSA BIKTOPIAHCBKOI'O
MOPAJIBHOI'O IAEAJTY B ITIOBICTI 4. AIKEHCA
«PI3IBAHA IIICHA B ITPO3I»

[Toicte Y. [likeHca «Pi3gBsHa micHS B mMpo3i1» 3acHOBaHA HA TMOEIHAHHI
pPEATICTUYHOTO 300pakeHHS 3 (PAaHTACTHYHUMH €JIEMEHTAMH, 30KpeMa MOITUPEHUM
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MOTHUBOM PI3IBSHOTO AWBa. MOTHB UyJE€CHOTO Yy TBOpPI BHUKOHYE HE JIHUIIE
CIO)KETOTBOpYY (PYHKIIIIO, a € CnerudIuHUM CIIOCOOOM BTIJICHHS BIKTOPIaHCHKOTO
MOPAJIBHOTO 1J€aly — BaXJIUBOTO KOMILJIEKCY TIOBEIIHKOBUX 1 IIHHICHUX
XapakTepucTuk no0u. llel 1meanm BKJIoYae Taki IIIHHOCTI, SK MUJOCEpas 1
Mpalento0HICTh, MOOPOUYECHICTh 1 XPHUCTUSHCBHKE CHIBUYTTS, OOOB’S30K Mepen
POIMHOIO 1 MOpajbHE caMOBAOCKOHaNeHHs. Y moBicTi Y. JlikeHca BUKOpPUCTaHHS
MOTHBY HAANPUPOAHOTO (HOPMYE MOJACIb «IIPABUIBHOI» MOBEAIHKU BIAMOBIIHO 0
€TUYHUX HOPM BIKTOPI1aHCHKOT €MOXH.

Ananizytoun credy 3 Jlyxom Munynoro Pi3nBa, MokHa TO0aYUTH SK
«Uy/IECHE» CTBOPIOE YMOBHU JUJII MOPAJIBHOTO camomi3HaHHA ckHapu CKpyJka.
daHTaCTUYHA MOJOPOXK y MHHYJE ao3Bosisie Y. JlikeHCy CTBOPUTH KOHTPACTHI
o0pasu cBiTJIa 1 TEMPSBH, SIK1 MiJCUITIOIOTH 1JIe10 BIKTOPI1aHCHKO1 BIAMOBIAILHOCTI. Y
LI CUEHl NPUBUJ 3 ABISIETHCS, «y YUCTOMY CTPYMEHI CBITJIa, IO JIUBCS 3 HOro
rOJIOBW» — 1€ CBITJIO € YOCOOJICHHSIM ICTUHM Ta JyXOBHOro ouuileHHs [JlikkeHc
2021, c. 18]. Came Ha Tmi mporo citina Ckpymk OaunTh cebe MaJCHBKUM
XJIOITYUKOM, SIKUHA 3QJIMIIAETHCS CaMOTHIM B XOJIOAHIM IIKUJIBbHIM KiMHaTi. TempsBa
KIMHATH mijcuiitoe Metadopy emoniiHoi 13omsiii: «IlkiapHa kiMHaTa Oylia BenuKa,
xojoHa i 30BciM moposkHs» [[ikkenc 2021, c. 20]. s XymoKHs aeTalb IMOKa3ye,
o CKpyIUK, SKUU MOPYIIMB BIKTOPIAHCHKY €TUYHY HOPMY, MOTpeOYy€e MOBEPHEHHS
710 TYMaHICTUYHHX OCHOB €M0XH, a CaMme JI000BI, B3aEMOIIITPUMKH 1 CITIBUYTTSI.

[Tix gac 3yctpiui 13 lyxom Tenepimnboro Pi3aBa, po3KpHBaEeThHCS 1HIIA CTOPOHA
BIKTOPIaHCBKOTO 171€any — O0OB’SI3Ky TypOOTH Mpo clabKux 1 O1HUX, MUJTIOCEPIs 1
CHIBUYTTS. ABTOP BUKOPHUCTOBYE KOHTPACT MPEIMETHOTO OTOYCHHS: MOKA3yIOYH J[IM
Ckpymka, «MOPO3HMM BCEpEIWHI, XO04 TaM He OyJI0 JKOJHOI IIMapuHU» 1 JIM
KpetuuTiB, 1e nmaHye Terio, He3Baxkatouu Ha OigHicTh [[ikkenc 2021, c. 7]. VY wmiit
CIIEH1 TaKOXX MPUCYTHI TaCTPOHOMIYHI JIeTall: MaJICHbKa 1HAWYKA, ITyAUHT, HEBEIHUKI
nopIiii — Bce 1€ MIJCUIIIOITh 17€I0 POJUHHOIO 3aTHINKY Ta JIFOOOBI — SIK BUIIUX
1iHHOCTeH. L5 ciieHa € kiroyoBOoIO AJ1s1 MaHidecTalii i1eany MUIoCep s 1 CIIBUYTTS,
SKUW € IEHTpaJbHUM I BikTOpiaHCchkoi ermoxu. Haxis FOcdi, naromomye, mo Y.
JlikeHC, «BUKOPUCTOBYE JIOMAIITHE TEIUIO K MOPAJIbHUNM KOHTPACT, TPU3HAYCHUHN TSI
BUKPHUTTs colianbHol HepiBHOcTi» [Yousfi 2020, p. 51]. UyaecHe y 11bOMy MOMEHTI
BUCTyMNae, AK 3aci0, mo Habmmkae CKpymka 0 peanbHOCTI O1THOCTI, AKy BiH
ITHOpYBAaB paHilIie.

VY cueni 3 Jlyxom MaitOytHeoro Pi3nBa uynecHe HaOyBae (GOpMH aHTUTE3U
CBITJIa ¥ aOCOMOTHOI TeMpsiBU. [lyX 3’sBisieTbCs AK «(irypa, 3aKyTaHa B HYOPHHI
[Ulamy», W10 BTUIIOE HEBOJAraHHICTb MOPAJBLHOTO Cyay. TeMmpsiBa BHUCTYyNAe€
MeTtadoporo MopasibHOI mopoxkHeul Ckpymxa. Y BHAIHHAX Tepoil OauuTh BIIACHY
CMEpPTb, 3 MPUBOAY SIKOI HIXTO He BiauyBae ckopOotu. Llel xymokHiii mpuiiom €
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CBOEPIIHUM «I3€pKajIoM», BIIOOPa)KEHHSM HACHTIJIKIB KHUTTS, MPOKUTOTO BCyINEped
eTulll BiKTOpiaHCchkoi jobm. Jocmigaunsg Capa AOGAens MiAKpPECToe, 1o
«bantactTuuHi BUAiHHA Yy JlikeHca cTaloTh (OPMOIO JYXOBHOT'O OYHIIEHHS uepes
YCBIIOMJICHHS COIliabHOI BifmoBimaasHOCT» [Abdel 2023, p. 46-62].

ToOGTo uynmecHe B IbOMY MOMEHTI BHCTYHAa€ IHCTPYMEHTOM MOPAJIbHOTO
nepeBuxoBaHHs, Ckpymxk Onarae ayxa Mpo IIAHC «CTAaTH 1HIIOK JIFOJUHOIO»
[dikkenc 2021, c¢. 83]. Ilg cmerHa € yocoOJEHHSM TOJIOBHOTO IIPHHIIHITY
BIKTOPIaHCHKOI JOOM — MOXKJIUBICTH JTyXOBHOTO MEPEPOKEHHS dYepe3 aKTUBHY
ETUYHY JIIIO.

OTxe, MOTUB uylecHOro y «Pi3ABsiHIA TMICHI B MpO31» BUKOHYE HE JIUIIIE
CIOKETOTBOPYY POJIb, & € KJIIOYOBUM 3aCO00M BTLJIEHHS BIKTOP1aHCHKOI'O MOPAJIbHOIO
imeanmy. BuxopucTaHHS HAINPUPOAHUX SIBUII MOJEIIOE ETHYHUN MUIAX Tepos,
JEMOHCTPYIOUM I[IHHOCTI BIKTOPIAHCBKOI J100M — MHJIOCEpJs, B3a€MOIIIITPUMKY,
POJIMHHI 3B’S13KH, PEJITiAHICTh 1 OJarofiiHicTh. YyJecHe y MOBICTI CTBOPIOE YMOBU
UIsl MOpalibHO1 pedekcii reposi, (popmye 3pa30K NOBEAIHKH, NPUUHATHUA Y
BIKTOPI1aHCHKOMY CYCHIJILCTBI, pOOUTH COIllabHI MpoOiaeMu BuguMumu. Came ToMy
noBicTh «P13/1BsiHA TICHA B MPO31» 30€pirae aKTyallbHICTh 1 CIIYTY€ MPUKIIAIOM BIpH Y
MO>KJIMBICTh MOPAJIHHOTO BJIOCKOHAJICHHS JIOUHHU.
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XYIO0KHI 3ACOBH TBOPYOI PENNPE3SEHTAII OBPA3Y JIOPEJISIN
B INOE3II K. BPEHTAHO TA I'. TEMHE: IOPIBHSIVIBHUM ACIIEKT

OnHuM 3 HAJI3BUYANWHO MOMYJISPHUX Y HIMEUBKIN JiTEpaTypi 100U POMAHTU3MY
MePCOHAXIB € 3aragkoBa KpacyHns Jlopensit (JIopenes), o6pa3 sxoi € qy’ke CKIaTHAM
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Ta 0araTO3HAYHUM: AOCTIIHUKH IHTEPHPETYIOTh HOro SIK CHUMBOJ HEAOCSKHOTO
171eairy, BCEMEPEMOXKHOI Yapyrouoi CUITM KOXaHHS, TBOPUOCTI, (aTanbHOI HeOe3MeKu
tomo. Bmepme Jlopensii 3’sBiaserbes y Oanami ,,Zum Bacharach am Rheine*
Knemenca bpentano [Brentano 1801], mpoTe mmpoko BiJIoMOIO0 4YapiBHULIA Peliny
cTaJyia 3aBIsiku Bipmty ,,Ich weil nicht, was soll es bedeuten...“ I'enpixa I'eitne [Heine
1823].

Jlo po3risay muTaHHs Mpo chenudiky TBOPUOi penpe3eHTallii Ta iHTeprnpeTanii
Jloopenstii BITYM3HSHI Ta 3aKOPJOHHI HAyKOBIl 3BEPTAIHCS HEOJHOPA30BO:
MIOKAa30BMMHM y LIbOMY TUTaH1 €, Hanpukiaz, npami b. [lanarinosa [[1anarinos 2004],
I. ®oepmixta [Feuerlicht 1980], B. Minepa [Mieder 2021] Tomro. IIpore,
HE3BAKAIOUM HA UUCJIEHHY KUIBKICTh  JOCHIIPKEHb, 3aJIMINAETbCS  Oararto
HEBHPILIEHUX MHUTaHb, IOB’A3aHUX 30KpPEMa M 3 CHUCTEMOIO XYJO0KHIX 3aco0iB, IIO
BUKOPUCTOBYIOTBCA [JJIi CTBOPEHHS LBOro 00pa3y, B MOPIBHSJIBHOMY aCIIEKTI.

AKTyaJIbHICT ~ HAlIMX CTYJIIA 3YMOBJEHAa HEOOXIAHICTIO  IIIICHOTO
CUCTEMHOTO BHUCBITJIEHHS BHUIIE3a3HAYEHOI NPOOJEMH 3 TMO3ULIN JOCSITHEHHS
CyyacHOro JiTepaTypo3HaBcTBa. HaykoBa HOBH3HA MOJSITA€ Yy CHUCTEMHIH
KUTbKICHO-SIKICHIM Ta CXeMAaTH4YHIA penpe3eHTallli Xy J0KHIX 3ac001B, BUKOPUCTAHUX
st ctBopeHHs o6pazy Jlopensit K. bpentano ta I'. T'eitne, 1mo € pesyiabTaTom
MOPIBHSJILHOTO aHaMI3y.

PesynbTaTn KOMIApaTUBHOTO JOCHIIXKEHHS Toe3i ,,Zum Bacharach am
Rheine* Knemenca bpenrano Tta ,,Ich weill nicht, was soll es bedeuten...* I'enpixa
['eifHe MO3BONHMIM HaM 3pOOUTH BHMCHOBKH, IIOJI0 aKTUBHOTO BUKOPHCTAHHA 00OMa
HIMEIILbKMMHU TI0€TaMH-POMAaHTHKaMH IS CTBOpPEeHHs o0pa3y Jlopensit metadop,
eniTeTiB Ta pi3HuUX BUAIB moBTOpiB (y K. BpeHTaHo — mepeBakHO NEKCHYHUX, Y
I'.I'eitHe — 3ByKOBHX).

bararommanoBwuii o6pa3 Lore Lay y 26-ctpodniii 6anani K. bperrano (i BigpMa,
1 0e3TSIMHO 3aKoxaHa, 1 XPUCTHUSHKA, KOTpa IMPUHOCUTH ce0e B KEPTBY 3apaau
NOPATYHKY THX, XTO IMOTEpIA€ BiA i 4ap) CTBOPIOETHCA, 30KpeMa, 3a JOMOMOIO0
Metaop Ta emiTeTiB, AKI MIAKPECIIOITh cuity i1 3ryonoi kpacu (,,Und rif3 viel
Herzen hin. Und brachte viel zu schanden®, ,Sie war so schon und feine®)
[Brentano 1801]. Ha oco0iuBY yBary 3aciyroBYIOTh TaKOX, HANPHKIIAJI, TOBTOPH
nexcemu Herz B pisnux kontekcrax (,, Mein eigen Herz schon brennt“, 3i ct. 8, psin.
31-32: ,,Ich mzpte dann zerbrechen / Mein eigen Herz entzwei ), siki MOXyTb OyTH
PO3ILIHEHI SIK TaKi, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS JII POMAHTHUYHOI TirepOosizaiii cuiu
moOoBHUX mpuctpactel. Haromicte metadopu Ta emitern y Bipui . T'eiine
CIpsSIMOBaHI Ha perpe3eHTaIlil0 He TeMH KOXaHHS, sika € TojoBHOI0 Y K. bpenTano, a
TEMU «HEUMOBIPHOTO», «dyaecHoro»: Jlopenes Bxke HE 3eMHa JKIHKA, BOHA
MEePEeTBOPIOEThCSl Ha (aHTacTHuHy moctath — HiMpy Peitny (,,Das hat eine
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wundersame // Gewaltige Melodei*) [Heine 1823].

[IpoBeneHi po3paxyHku mokaszanu, mo y 6anani K. bpeatano Bukopucrano 126
XYJI0KHIX 3ac00iB, y Bipiii I'. ['eneit — 35. 44% Bix ycix XymoxHIX 3ac001B y TBOpPIB
K. Bpenrtano € Tporamu, y Bipmii I' I'eitHe 11e#i BiICOTOK ckianae 54.

Cxema 1
CnisgiOHOWEeHHS 3ACMOCYB8AHH MBOPYUX 3AC00i8

‘“

., Zu Bacharach am Rheine ., [ch weifs nicht, was soll es bedeuten...

XYA0:KHI 32001, BUKOPHCTAHI
A5 3mMaaoBaHus odpa3sy Jlopeasii

. XYI0KHI 32C00H, BXKMBAHI 1JI5l
BHCBITJICHHS TJIa MOXIH

HaBenena cxema aemoHcTpye, mo Ha oOpa3 Jlopensii y 6anman K. bpenrtano
BimBoaUTRC 55% Bix 3arampHOi Kimbkocti, y I'. TI'eitHe — 49%. 3 1mux TpoTIiB:
metadopu — 20% ta 1%, enitetn — 16% Ta 7%, rinepboau — 9% Tta 1%.

Pe3ynpTaT Hamoro mNOPIBHSUIBHOTO aHali3y MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaH1 y
MOAAJIBIIOMY ISl OUIbII MTHMOOKOTO OCHIIKEHH crienudiku noesiil npo Jlopensii,
ske Oyzie cipsiMOBaHE Ha TMOIIYK BiJMOBIII HA MUTaHHS PO OCOOJMBOCTI aBTOPCHKOT
iHTeprpeTalii 1i€i HeoTHO3HAYHOT (Irypu B HANPSIMKY «Bill (OPMH — JI0 3MICTY»:
TOOTO Yepe3 TIyMadYeHHs KITbKICHUX MMOKa3HUKIB B 17ICTHOMY acCIeKTi.

Jimepamypa

lllanacinos b. b. Po3BuBatoun TBOpUy ysIBY uMTaya: MOHOTpadiuHUN aHami3 Bipila
I'enpixa T'eitne «Jlopeneiy. [nozemni mosu 6 nasuanvuux 3axnadax. 2004. Ne 1.
C. 109-112. URL.: https://ekmair.ukma.edu.ua/items/43468140-93fd-4840-8db8-
37t8e29857¢6 (nara 3BepuenHs: 03.11.2025)

Brentano C. Godwi oder Das steinerne Bild der Mutter. Ein verwildeter Roman von
Maria. Bremen: Friedrich  Wilmans, 1801. T. 2. 455 s. URL:
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PIIKA O. B.
3anopi3bKuii HalllOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: a.¢.1., npod. Topkyr H. M.

POMAH «COJIOJKA JIAPYCS» MAPII MATIOC KPI3b IIPU3MY
I'EOIHOETHUKH

CydacHe rymaHITapHE 3HaHHS MOCTYNOBO MEPEXOAUTh BiJl aHTPONOLIEHTPUYHOL
70 TEOLUEHTPUYHOI NapagurmMu, A€ MpOCTIp Inepectae OyTH MHacUBHUM (POHOM 1
HaOyBae CTaTyCy akKTUBHOI'O areHTa KyJbTYPHOI'O Ta XyA0KHbOTO mpouecy. Lleit 3cyB
3HAMIIIOB CBOE TEOPETUYHE BTIJICHHS B T€OMOETULl - MUKIUCIUILUTIHAPHOMY Hanpsimi,
AKUM TIOEJHYE HAyKOBI 3J00YTKHM JIITEpaTypO3HABCTBAa, KYJbTYpHOIi Teorpadii,
¢imocodii  micHs Ta  €KOKpPUTHKM. ['eomoerwka, Brepuie OOrpyHTOBaHA
moTIaHACKKUM ToeToM 1 (pinocopom Kennetom Baittom (1979) sk anbrepHaTtuBa
«3aKpUTOMY» KYJIBTYPHOMY MHCJICHHIO, 3aKJIMKAa€E JI0 TJIMOIIOr0 PO3yMiHHS CBITY
Yyepe3 TBOpUe OCBOEHHS MicleBICTi. [Ipu 11boMy MiCIIEBICTb MOCTAE HE K aOCTpaKTHA
JIOKaIlig, a K KUBUU TOIOC, IO «TOBOPUTHY, «IaM’siTaey, «pearye» [[Ipocamosa
2023, c.113].

Tepmin reomnoetuka (géopoétique) OyB BBeAeHH y HaykoBHil 00ir Kennerom
Baittom mig wac 3acHyBaHHsS MUDKHApOAHOTO IHCTUTYTY TeomnoeTuku y Ilapuxki.
Kputnkyroun cy4acHy KyJbTypy 3a JOMiHyBaHHs aOCTpakTHOTO MucieHHs, K.Baiir
3aKJIMKaB JI0 «BIIKPUTOI CBITOTJISAHOI OpIEHTAIll», y SKIH MICIIe PO3TISAAETHCS K
JDKEpeNo  Mi3HaHHSA, TpaHchopmarlii CBIIOMOCTI W €CTeTUYHOTO JOocBimy. BiH
BIICBHCHHM, 1110 T€OTIOCTHUKA BIIKHUIAE 17€H0 HEUTPAIBHOTO MICIS - HaBITh 00JIOTO YU
CXHUJI TOPH € TEeKCT, sikuii Tpeda BmiTu untatu [White 1994].

Po3BuTok reomnoetuku B YKpaiHi 1oB’s3aHuil 3 iMeHamu Spocnasa Ilomimnyka,
Oxkcanu Ilyxoncekoi, FOpis AuapyxoBuua, Irops bonnapsi-Tepemenka, Makcuma
Kapnogig, Ceitnann Kouepru, Omnera IllaGmis Ta 1H. A B jiTepaTypHiil MpakTHIl
reonoeTUYH1 acnekTu npeacrasieHi y TBopuocti Jlinu Koctenko, I'puropis Jlrororo,
Oxkcann 3a0yxko, FOpis Auapyxosuua, Cepris XKamana. Y mpoMy KOHTEKCTI pOMaH
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Mapii Marioc «Cononka Jlapycs» [Martioc] - oJIMH 13 KIFOYOBHX TEKCTIB Cy4acHOI
YKPaiHCBhKOI JITepaTypu - BUSBJISETHCS JyXKe IIKaBUM 00’ €KTOM JOCIIKCHHS KPi3hb
npU3My reonoeTuku. [TucbMeHHUIIS, UMl «TYIyJIbChbKUN UKD € MaikKe KIACHYHUM
MPUKJIAJ0M T€OMOETUYHOTO MTUChMa, MPOMOHYE OPUTIHAIBHY MOJIENb TeorpadiaHoro
MPOCTOPY AK XYA0KHBOTO KOHIENTY.

Poman Mapii Martioc «Comnoaka [lapycs», BU3HaUeHHUN aBTOPKOIO SIK «ApamMa Ha
TPH KUTTS», CKIANAETHCS 3 TPhOX po3noBiaeit: «Jlapycs» (apama moaeHHa - KUTTS
TOJIOBHOT T'ePOiHi, ii BHYTPIIIHE MOBYAHHS, CYCIUIbHE 3acy/KeHHs), «IBaH [[BuaoK»
(npama morepeaHs — iCTOpisl CTOCYHKIB JABOX CaMOTHIX, BIJIKHHYTHX CYCIJIBCTBOM
nyin) Ta «MuxaiiioBe 4yo» (Ipama HalroioBHila -icTopist 6aTekiB Jlapyci, iXHBO1
MO00B1, KUTTS MiJ Yac OKymarlii 1 paasHcbkoi Biaau) [Marioc]. ¥ 1neHTpi poMany
niBunHa [lapycs, Ky CelsiHM BBaXKAIOTh «HIMOIO» M «IYpPHOIO» 3a i1 3aMKHEHICTb 1
MoBYaHHA. HacmpaBai BoHa TMHOOKO UyTIWBa, pO3yMHA JIIOJMHA, YA€ MOBUYAHHS €
peaKIli€l0 Ha TPaBMY: y JUTHHCTBI, JOBIPUBIINCH €HKABEIWUCTY, BOHAa HEHABMHUCHO
copuuMHMIIAa 3aru0enb OaThkiB. TBIp CTae XPOHIKOK ICTOPHUYHOI Ta OCOOMCTOI
TpPaBMH, JI€¢ MOBUYAHHS IEPCOHAXa - HE BIJCYTHICTb TOJIOCY, @ HOr0 BUIIUM CTYIiHb:
«CnoBa MOXyYTh poOuTH mIKoAy» [Martioc].

Hmutpo IlaBnmuko 3a3HauaB: «Takoro creaHUKIBCHKOTO JIAKOHI3MY,
JIEKCUYHOTO 0araTcTBa, B3ATOrO 3 T'YLYJIbCHKOIO AlaNeKkTy cena Po3Tokw,... y Halmii
npo3i 1ie He Oyno» [[laBmmuko 2005, c. 6]. Ls «iekcnyHa 3eMis» - HE €K30THKa, a
€THOJIIHTBICTUYHE KapTorpadyBaHHs, KJIIOY 10 T€OMOCTUYHOI CTPYKTYPH TBOPY.

AHanizyroun pomal, MoxHa posrisaatu Kapmaru, sk OaraTomapoBuil TOIOC,
10 OXOIUTIOE YOTHpH piBHI. [lo-mepiie, sik reojoriyHa mam’siTh -CTapojaBHI TOPH,
CKeJl, JIICH, 1[0 CUMBOJII3YIOTh BIUHICTH 1 HemopyuHicTh. [lo-apyre, midonoriuamii
IIPOCTIP - BOBKYJIAKH, TyXH BoH, 3a0000HU. [Toka30BUM € , MpUMIpOM, TaKHil Macax:
«O0py4i 3HOB 3BUIOTH THI3MO... K Taunsd Ha 3aBmwkeHHs» [Marioc]. Tlo-Tpere,
icTopuyHe moJsie - apyra cBitoBa BiitHa, OYH - VIIA, paasHchkuil Tepop, «apxiB
nonii», sKW TOpu 30epiraloTh HaBiTh NMPU MOBYAHHI Jrojed. | mo-uerBepre,
JUHTBICTUYHUYN JTAaHIIIA(T - TYIYJIbChKa JIGKCUKA (YEIIry, LINKU, BEPTEIl), PUTM, 1110
IMITy€ TipChbKi MOTOKHU. [IpMKMETHOIO pHCOI0 MOCTAa€ AHTPOIMOMOP(I3M MPUPOJIH:
«IIpyT OypKoOTIB, 5K 111, 1110 TTaM’siTae 3a0yTi iMmeHa» [Matioc]. ['eonoeTnka Biakugae
NaCUBHE «OMHCYBaHHS» HA KOPUCTh BTUIEHHS IPOCTOPY B TIJIECHOMY JOCBiJI
nepcoHaxa. [lapycst He «iie B JIC» - BOHA BXOJIUTH y TUIO Micis: «Jlic TUCHYB Ha
Ipyau, sIK MaTepUHChbKA XyCTKa - 1 JlackaBo, 1 0e3 Buxoxy» [Marioc] ¥V upomy
pEeUYEeHHI MPOCTIP CTa€ TaKTHWIHLHUM, a)eKTUBHUM, IMaM’ ITHUM - Xoporpadis 3aMiHIOe
xpoHiky. Iloxoau, momopoki B pomaHl 1€ HE MPOCTO TNEpeMilleHHs, a (GopMH
nepeocmucnennsa. I[logopox Japyci 10 MOHAcTHps 1€ HE NaJOMHHUITBO, a
reornoeTuYHa MEIUTAIIS: «KOXKEH KPOK - OKasHHS, KOKEH KPYT — MEPEOCMUCIICHHS..
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ilyI1a MOBIIBHO, BIAYYTHO, HIOM HOTW 11 ywutamu 3emunto» [Marioc]. JloBri mimm
NEPEXOAN CYIMPOBOKYIOTHCS BHYTPIIIHIMU TE€PEIOMaMU: MPOCTIP «UUTAETHCS
T1JIOM Ta €MOIIISIMH, a HE PO3YMOM.

['eonoeTtuka ocobnmBo yBakHa 10 morpaHuyus. Pika (Uepemoii) BucTymae He
AK Tiporpadivna JiHis, a K KOPAOH MIXK XKHUTTSIM 1 CMEPTIO, MUHYJIUM 1 MailOyTHIM.
['opa Ilin IBan — 1e TouKa opieHTAaIii B mpocTopi i ictopii. Can Oinst XaTu, - MPOCTIp
MIDXK 3eMJICIO i HeOOM, MPaIero i MOJIMTBOIO, JIFOOOB 10 ¥ TOpeM («BECLIThHI ACPEBIIS»
MOCTAIOTh K CHMBOJI HECTIOBHEHOTO KOXaHHS).

OpuriHasibHa 1HTeprIpeTalis MionoeTuku MmpocTopy B pomanHax M. Matioc
npeacTaBieHa y auceptariii H. 3aBancpkoi. [3aBaaceka 2018] Po3BuBaroun imei miei
JOCIIITHUIII, TIPABOMIPHO CTBEPKyBaTH, 10 B poMani «Conoaka Jlapycs» mpocTip
MEPEKUBAETHCSA 4YEpe3 TULIO, a TUIO BiAOOpa)kae MPOCTIP: MCUXOTPAaBMa IIBUMHH
TiIeCHO BOymoBaHa B jdaHamadr («3ami3Hi oOpydi», «UBSIXH B TOJOB1», «HUOPHHIMA
cymy»). [Ipupona pearye Ha i eMoriiiHuil ctaH. MoBuanHs Jlapyci mepeTBOPIOETHCS
Ha MOBUYAHHS IIPOCTOPY.

['eomoeTuka - 1e He juie Bi3yajdbHa, a ¥ 3ByKoBa Kaprorpadis. Y pomawi,
IYKaHHS MK BEpIIMHAMHU 1€ 3BYKOBHH KECT, II0 CUMBOJII3Y€E IMOIIYK, 3B’SI30K, €XO
noii. Jlpumba IBaHa, To He MPOCTO MY3WYHUN THCTPYMEHT, a TOJIOC 3EMJIl: «KOJIU
IBanoBa apumba 3m00yBanacs Ha rozoc, Jlapycio Hikoau He Oojiia roJioBay
[Martioc]. My3uka B LIbOMYy TBOpI, SIK T€OMOETHYHA Teparis, 3B’S30K JIIOJUHU 3 1l
KOPIHHSIM.

Hagite 3aronmoBok TBopy «Conoaka Jlapycs» € TeOomOeTUYHUM KECTOM. Y
TYIYJbCBHKIM TPaauIlli «COJIOJKE» MOXKE O3HA4aTH HE TUIBKU MEJ, a i CMEpPTEIIbHY
oTpyTy («comonka cMepTh»). Ha3zpa 3ByunTh, SIK 3aKJIMK Y TOpax: 3pO3yMUIAN JIUIIIE
TOMY, XTO 3Ha€ MoBy Micud. Lle miarBepmxye Tesy K.Baiira, mo reomoeruka - 1e
nepekiaa reorpadignoro BigayTTss Ha MoBy [White 1994].

Poman «Conogka [apycs» 1ie He TUIbKM ICTOpif MPO TpPaBMy, MOBYAHHS U
BIDKMBAHHS, a W reomoeTuyHuid Madidect. Y TBopi mpocTip (Gopmye XapakTep
nepcoHaxiB (3aMKHEHICTh J{apyci € HaC1JOKOM MPOCTOPOBOI 130JIA1111), BU3HAUYAE X1
ol (Topu HE Tar0Th 3a0yTH, piKa CTA€ CYJICI0), CTAE TICUXOJIOTIYHOI0 KaTeTrOPIi€l0
(TyMaH - 3aMyTHEHa TaMm’siTh, a TOpa - TATAp BHWHM), BHUCTYIAIOYU CITIBTBOPIIEM
cency. Came pocCTip MepeTBOPIOE 0COOMCTE MOBYAHHS HA MOBYAHHSI 3€MJIi.

dinanpHa cueHa - Jlapyca Ha kpydi, 0e3 MOHOJIOTY, 0€3 AyMOK: JIMILE «THIIA,
BITEp, TIHb BiJl COCHU» [Martioc] - € BaXXJIMBUM CTPYKTYPHUM KOMIIOHEHTOM TBOPY 3
TOYKHU 30pYy N'€ONOETUKHU: aBTOPKAa Yy CBOEMY POMaHI MparHe HE CTUIbKU 1 HE TUIbKU
PO3IOBICTH TIPO MicCIle, a TepeiaTu Horo J0cBia. Y oMy ceHcl pomad Mapii Martioc
€ HE NIPOCTO JITEPATypHUM SIBUIIEM, & TEOMOETHYHUM aKTOM OMNOpYy - MPOTH
ICTOPUYHOTO 3a0yTT4, npoTU KyJIbTYPHOTO 3TIaKyBaHHS, pOTH
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antpononeHTpusmy. «Cononka Jlapycs» - 11e poMaH HamMCaHWUM ropamu, MOJIUTBA
BHMOBJICHA 3€MJICIO, KapTa HaMaJlbOBaHa CJIbO3aMH.
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CTPYKOBA M. C.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: 1. ¢. H., npod. Topkyt H. M.

CHEIU®IKA IHTEPMEJALIBHOI PENPE3EHTAIIIT 66 COHETY
BLJIbSIMA HIEKCHIPA Y BUCTABI «SHAKESPEARE SONNETS»
TEATPY «BERLINER ENSEMBLE» (3A PEXKHCYPOIO POBEPTA

BIJIbCOHA TA PY®YCA BEMHPAWTA)

TBopuicte Binbsma Illekcrmipa 3anuiiaeTbCs HEBUYEPITHUM JHKEPEIIOM IS
CIEHIYHUX IHTEPHpEeTaIliii, MPoTe TPATUIINHO peXKUCEpPChKa yBara (HOKyCyeThCsl Ha
roro npamatyprii. COHEeTH X, SK JIPUYHUN >KaHP, TPUBAIUA YaCc CHPUUMAIIHACS
BUKJIIOUHO SIK Marepiall i 1HAMBIAyaJIbHOTO 4YHTaHHS abo JeKJaMaiiii.
AKTYaJIbHICTh JTaHOTO JIOCJIJIPKEHHsI 3yMOBJIEHAa HEOOXITHICTIO aHajli3y HOBITHIX
TeaTpaIbHUX MIIXO/IB, /€ TEKCT COHETY CTAa€ OCHOBOIO JIsi MOBHOMACIITAOHOTO
ApaMaTtu4HOro aiicrsa. HoBusHa po0oTH mossirae y JoChiPKeHHI TIEPEeX0y COHETIB
13 TUIOLIMHYA MUCTEITBA CJIOBA Y IUIOMIMHY Bi3yalbHO-TIeppopMaTuBHy. SKio paHiie

161


https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=15283

HIEKCIIpIBChKa JIpUKa MiJJisiranga 374eOUTbIIOr0 1ITIOCTPYBAHHIO, TO TMOYHMHAIOUU 3
KiHIsE XX CTOJITTS, BOHA CTa€ 00’€KTOM EKCIIEpUMEHTAIBHOTO Tearpy. SIckpaBum
IPUKIIAJIOM TaKOl IHTepMeaiaibHOI TpaHchopMallii € BucTaBa Pobepra Binbcona Ta
Pydyca Beitnpaiita «Shakespeare’s Sonnets» (2009).

Oco0OmuBe 3HAYCHHS IS aHA3y Ma€ MicCIe MOCTaHOBKU — Teatp «Berliner
Ensembley», na3zBanuii Ha yecth Tpynu bepronmpaa bpexta. Penepryap dokycyerncs
Ha TOCTPOAKTyaJIbHINM TeMaTHIll 1 BKIIOYA€E 3/1€01IBIIOTO M'€CH CyJacHUX aBTOPIB, SIKi
JOCTDKYIOTh Ha CIIeHI HarajapHi mnpoOiemu Hamoro dvacy [Berliner Ensemble].
[TocranoBka «Shakespeare Sonnets» craja eKCIIEPUMEHTAILHUM  BHOYXOM:
IPE/ICTaBIICHI SK CIEHIYHE JIMCTBO 25 COHETIB YTBOPIOIOTH HE CIOXKETHY JIHIIO, a
cBoepiaHMi eMoriiinuii atiaac [Shakespeares Sonette]. Kosken coner — me okpema
IJaHeTa 31 CBOE€K aTMoc(heporo, KOJbOpOM, pPUTMOM Tommio. TyT cBigOMO
BUKOPUCTOBYETHCS KpOC-TEHJIEPHE  BUKOHAHHSI  POJICH, 1 AKPECTIOI0YN
YHIBEpPCAJIBHICTD 1 CBIKICTH TEM.

[eHTpanbHUM JUIsl aHaI3y OOpaHO coHET 66, KUl penpe3eHTye TIMOOKHUI
NeCUMI3M 1 pO34YapyBaHHS JIPUYHOTO Teposi, CIPUYMHEHE YCBIJOMIICHHSAM
HECIPaBeJIUBOCTI CBITY. BiH BHCIIOBIIOE BTOMY BiJl TOTO, IO 3MYIIEHUNA OayuTH
IIOJHS, 1 HABITh MA€ HaMIip MOKIHYUTH 3 KUTTSIM, IPOTE OCTaHHIN PSIIOK 3aCBiIUy€
CHITY JIFOOOBI, SIKa CTPUMYE HOTO BijJ octaToyHOro Tpariunoro kpoky [Llekcmip]. Te,
mo AeMoHCTpyeTbes Ha creHi «Berliner Ensemble» e BisyamsHoro Metadoporo
ciotBopeHoro Exgemy. Ha creni 3’sBasietbest moctath €Bu (Kpictobep Hemn), mio
TPUMAE CUMBOJIM IPIXONaiHHA — s10JIyKO Ta 3Mit0. OOpa3 IpyHTY€EThCS HA MPUHILIMITI
MOABIMHOCTI: O11a CYKHS Ta BUCOKHM T'OJIOC aCOIIIOIOTHCS 3 aHTeJIbChKOI YUCTOTOIO,
TOMI SIK TUIACTHKA Ta HU3BKUMW, 3arpo3JIMBHIl PETICTP BUKPUBAIOTH JIEMOHIYHY
CyTHICTh. BokanbHi MeTamMopdo3ud CTalOTh KJIIOYOBUM  3aCO00M  PO3KPHUTTS
KoH(DIiKTYy. [[pamaTus3Mm cuTyarii MOCUIIOETHCS MPUCYTHICTIO JBOX CIIOCTEPIradviB:
€muzasetu | (FOpren Xosblr), ska CBOiM MOTOPOIITHUM 0acOM yOCOOIIIO€ CUITY BIIaJIH,
ta lllexcnipa (Iure Kemnep), uuif narigHui roJioC KOHTPACTY€E 13 3arajlbHUM
xaocom [Shakespeare's Sonnets 2014]. HaiicuabHImMi# MOMEHT — Ii€ IJIACTHYHHI
eTiof 3 s0aykoM. [Toku 3By4HTH TEKCT TIPO HECTIPABEIJIUBICTH CBITY, €Ba MOYHHAE
ictu s16myko. Criouatky BoHa poOUTH Ii€ JIETKO, aje 3roJlOM — MEXaHI4HO, HIOU uepe3
«HE MOXY», TpH I1poMYy GanbuBO mocMmixatouuck. llelr sxect HaOyBae
CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, PEMPE3CHTYIOYN MOPAIBHUIA KOMIIPOMIC, HEOOXITHUM IS
ICHYBaHHS B KOPYMIIOBaHI1{ CUCTEMI.

[aTepMenianbHICTh pernpe3eHTallli y JaHiil MOCTaHOBIN Peali3yeThCsl Yepe3
B3aEMOJII0  ayAiaJbHOTO, BI3yaJIbHOTO Ta KIHETHUYHOTro piBHIB. My3uyHa
JEKOHCTPYKIIISl TEKCTY, CBITIIOBA apXITEKTypa il IUIaCTUYHA COMATH3AIlisl TOETUYHOTO
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cioBa (GOPMYIOTh HOBY CEMAaHTWYHY I[UTICHICTb, Y SIKiil COHET MEpPEeTBOPIOETHCS HA
MOJITUYHO ¥ COLIAJIBHO 3aTOCTPEHUM CIICHIYHUMN JKECT.

Omxe, y Bucrasi «Berliner Ensemble» Coner 66 mepecrae OyTH JIipHUHOO
CIIOBIJIJTIO 1 TpaHC(OPMYEThCS Y TTOTYKHUHM clieHiuHni MaHidecT. Lle moBoauTh, 1110
3acobaMM 1HTepMEMialIbHOT pempe3eHTallli MOXINWBO JEKOHCTPYIOBATH 1HTUMHY
noe3ito XVI cTomiTTs, MepeTBOPUBIIM i HA aKTyaJlbHHH 1 TOCTPUN COIUATbHUN
KOMEHTap ChOTOJICHHS.
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TPOLL A. O.
3anopi3bKuid HalllOHAIbHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: a.¢.H., npod. Topkyt H. M.

KIHKA 3 BATY I CEP I/KOH ®AJIBCTA®: CIIIVIBHOCTI
TA BIIMIHHOCTI IICUXOTHUITY IEPCOHA’KIB

AKTyanpHICTb TEMH 3yMOBJICHA HEOOXITHICTIO TEPEOCMHCIICHHS EBOJOIT
KOMIYHOTO Teposi Ha 3i1ami enox CepenHboBiuusi Ta PeHecaHcy, KOJau KyJbTypa
MOCTYMOBO BIAXOJWJIA BiJ TEOIECHTPUYHOI 1epapxii 10 aHTPOMOLEHTPUYHOTO
inauBiayanizmy. [lopiBHsanHs o0pa3iB XKinku 3 bary 3 «KenrtepOepiiicbkux
onoBinei» Jxxeddpi Hocepa [Chaucer]| Ta cepa xona danbcrada, sskuit Pirypye B
JIBOX ICTOPMYHMX XpOHIKaXx Ta Komenmli «Binm3opchbki HacwmimHUI Binbsama
[excmipa [Shakespeare], BigkpuBae yHIKaJbHY MOXIIUBICTh TMPOCTEKUTH, SK
3MIHIOBAJOCS YSBJIEGHHS NP0 JIIOACBKY NpPHUPONY, TEHAEPHI poyi Ta MExi
1HAMBIAYyanbHOI ¢cBOOOAM. OOMABA MEPCOHAXKI BUXOJATH 32 MEXI CBOIO «THIIOBOTO)
COITIaJILHOTO CTAaTyCy, CTAI0YM B €BPOIECUCHKIN KyIbTypl CIPABXKHIMH YOCOOJICHHSIMHU
HECTPUMHOI KUTTEBOI CUJIM. BOHM BUCTYMAOTh HE MPOCTO SIK JITEPATYpHI Tepoi, a sk
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MapKkepu KyJbTypHOTO TEpPEXONy, BTUIIOIYHM BITATICTUYHUN TIPOTECT MPOTH
ACKEeTUYHUX HOPM, PEIITiHHUX JIOTM Ta COIllaJIbHUX OOMEKEHb. Ixus moBeminka
CTBEP/IKY€E I[IHHICTb MOBCSKIECHHOTO KUTTS, TUIECHUX HACOJIOJ 1 MpaBa JIOJMHU Ha
BJIACHY IMpaBIy.

TeopeTrKo-MeTOI0JIOTTUHOK0 OCHOBOIO POOOTH € KOMIUIEKCHMM MiJIXijd, IO
MOETHY€E TOPIBHIIBHO-ICTOPUYHUN METOJ, TCHICPHUIN aHalli3 Ta €JIEeMEHTH Teopil
«rporeckHoro Tina» M. baxtina [Tapanaiiko 2008]. KoHueniiisi rpoTeCKHOTO Tija €
KJIFOUOBOIO JIJII PO3YMIHHS BITali3My 000X TIEPCOHAXIB, TO3BOJISIOUM PO3TIISAATH
iXHIO (PI3UYHY HAJIMIPHICTh HE SK Bagay, a SK CHUMBOJ POJIOYOCTI, HEBUUYEPITHOT
€Heprii Ta HEPO3PUBHOTO 3B 513Ky 3 HAPOJHOIO CMIXOBOIO KyJIbTYpOrw. Takox y
JOCIIJKEHH] 3aCTOCOBAHO THUIOJIOTIYHUNA MIAX1A i BU3HAYEHHS CHUIBHUX PHUC
apxeTUIy TpHUKCTepa B 000X oOpa3aXx Ta pPO3MEXKYBAHHS IIOHATH «apPXETHUID),
«XapakTep» 1 «ICUXOTHI», 10 BU3HAYAE KUTTEBUU PUTM, CTIHKICTh JO CTPECIB Ta
3arajbHe COPUUHSATTS A1MCHOCTI.

KommiexkcHuil mopiBHsUIbHUE aHanmi3 ncuxotumniB JKinku 3 bary Ta cepa
Jl>xona danbcrada cpsiMOBaHUN HA BUSBIICHHS CHUJIBHUX Ta BIIMIHHUX PUC Y TXHIH
MOBE/IIHII, CBITOTJISI Ta CTPATETisiX ComiaabHOI B3aeMo/ii. JlocaikKeHHsS BU3HAYAE
cnenu@iky peanizailii BITATICTUYHOTO XapaKTepy B KOHTEKCTI TeHAEPHUX poJied Ta
icropuyHux ymoB Ti3Hboro CepennboBiuus 1 Bigpomkenns. OcobiuBa yBara
OPUIIISETBCS  TOMY, SIK TEHJAEpHAa TNPUHAICKHICT, BIUIMBAE Ha CHocoOu
caMoImpe3eHTalli TepoiB, IXHIO 3aTHICTh MPOTHCTOATH TUCKY CYCIUIBHMX HOPM Ta
(opMyBaTH BIACHUN KUTTEBUH TPOCTIP.

Ananiz TekcTiB «KeHTepOepiiiChbKUX OMOBIACH» Ta IIEKCIIPIBCHKUX IT'€C
«Tenpix IV. UYactuna mnepma» [Shakespeare], «l'enpix IV. Yactuna napyra»
[Shakespeare], «Il'empix V» [Shakespeare], «BiHI30pchbKI  HACMIIIHMIL
[Shakespeare] 3acBiguuB, 10 000X TepOiB 00’ €IHYE TOTYKHE «BITATICTUYHE SIPOY.
[XxHs migKpecneHa TieCHICTh, OrPsIHICTh, HEHACUTHHI alleTHT i BifBEpPTa XTUBICT -
BUCTYNAIOTh MaHidecTalieo cBOOOAN Ta THCTPYMEHTOM COLUAIBHOTO JOMIHYBAHHS.
Enicon 3 baty BUKOPHCTOBYE CBO€ TiJ10, TOJIOC Ta OJAT SIK BITPUHY €KOHOMIYHOTO
ycmixy, ii BaKKI XyCTKM Ta YEPBOHI MaHUYOXU JAEMOHCTPYIOTh CTaTyC YCHIIIHOL
MalCTPUHI-TKaJI, 10 MepeBepiuia KOHKYpeHTiB 3 Inpa ta ['enta. Bona maiictepHo
MepeTBOPIoE (hi3UUHI BaJId HA TIEPEBATH.

danbcTad, CBOEIO HYEPror, yepe3 TimepOoIi30BaHy TUIECHICTh 3amepedye
aOCTpaKTHI TMOHSATTA «YE€CT1», BIMCHKOBOIO Tepoi3My Ta AEP’KaBHOI AUCIUILIIHM,
IPOTHUCTABIISAIOYM iM (piocodito BKUBaHHA Ta refoHi3My. OJIHAaK, Ha BIAMIHY Bij
Enicon, uuii OyHT € yCHINIHKUM 3aBIsSKW TOBHIA €KOHOMIUHIA HE3aJIeKHOCTI Ta
BMIHHIO MaHIMYJIIOBAaTH 1HCTUTYTOM HLUTI00Y, Danbcrad mapasuTye Ha CUCTEMI, SIKY
KpuTHKYy€e. BiH 3aiexuTh BiJ NPUXUIBHOCTI Biaau mpuHna ['eHpixa, po3risaarouu
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Apyk0y SIK 1HBECTHIIO, IO POOUTH WMOr0 MO3MIII0 BPa3jIMBOI Ta 3PEHITOIO
PU3BOJUTH /10 Kpaxy.

BusiBieHo, 110 TroJioOBHa BIIMIHHICTh MDK IICUXOTHIIAMH ToJiArae y cdepi
peanizamii OyHTy Ta ¢iHami x)uTTeBoro mnuisixy. JKinka 3 bary Beae 60poThOy y
NpUBaTHOMY TMpocTopi 1UT00y Ta Oi3Hecy. BoHa miparHe BepXOBEHCTBa Haj
YONIOBIKAaMH, aje J0csArae TapMoHii uepe3 KOMIpoMic. i 31aTHicTh 10 ajanTanii Ta
mparMaTU3M JO3BOJSIOTH 1M IHTETPYBaTUCS B COLIYM 1 BHWTH NEPEMOXKHHUIICIO,
MOTIPU CTApiHHS BOHA MPUIMAE TUIMH Yacy 3 TIAHICTIO, KOMIIEHCYIOUM BTPATy Kpacu
JOCBIOM, OaraTcTBoM Ta roctpuMm pozymoMm. Hatomicts danbctad Hamaraerbcs
MEPEHECTH 3aKOHU KapHaBaJIbHOI CBOOOIM Yy MyOiyHy cdepy MONITHKU Ta 1CTOPIi.
Moro Tpareiis moisArae y KaTeropuyHiii BiAMOBI BH3HABATH IUIMH 4acy, BiH
HAaMara€eTbCsi TpPaTU pOJb BIYHOIO IOHAKa, ITHOPYHOYM peanbHicTh. [lyOmiune,
X0Jio/1He 3peueHHs Kopoiia ['enpixa V Bixg @anbctada Ta noaaaplia CMEPTh Iepost Bi
«pO30UTOro CEepLsH» CUMBOJII3YIOTh HECYMICHICTh CEPETHBOBIYHOI CMIXOBOI KYJIbTYpHU
3 JKOPCTKUM IIparMaTu3MoM Ta pauioHanbHIicTIO HoBoro wacy [Turner 2023].

XKinka 3 baty Ta cep [»xon ®@anbctad npencTaBiIsiOTh Pi13HI MOJEINI €BOIIOIIT
€IMHOTO TICUXOTHUILY, 1110 0a3y€ThCSI HA CTBEPKEHH1 paJOLIiB 3eMHOT'0 KUTTS 1 IpaBa
Ha SICKpaBy IHAMBIAYyalbHICTh. Pi3HI BEKTOpM iXHBOI JETEPMIHOBAHI TEHICPHOIO
cnenu@iko Ta ICTOPUYHUM KOHTEKCTOM. Skuio EnicoH neMOHCTpye yCHiIIHUAN
BapiaHT (emiHHOI ajanTamii Ta BiaAM, PYHUHYIOUM T@aTpiapxaT 3CepeiuHH Ta
3MYyLIYyIOYM HOro mpaitoBatu Ha cebe, To Panbcrad CTa€ TpariyHUM CHUMBOJIOM
BIIXOAY €IMOXH, JI€ OCOOUCTICTh MOTJla ICHYBAaTH 032 >KOPCTKUMH pPaMKaMH
nepxaBHoi jporiabHOCTI. CMepTh @DanbcTada MapKye OCTaTOYHUN PO3PHUB 13
KapHAaBAJILHOIO  TPAJAMIEI0 MHHYJIOTO Ta TMepexig 10 OUIbIl  KOPCTKUX,
pEerJaMeHTOBAaHUX COLIANbHUX CTPYKTYP, /1€ HEMA€E MICLS «3aHBUMY JIIOJISIM.

Jlimepamypa
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HIUMIIUTI. O.
Exonomiko-nipaBHnumii paxoBuii konemx 3HY
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. Kpapuenko 4. I1.

XYJIOJKHIN TBIP SIK 3ACIE ®OPMYBAHHSA TYPUCTHYHOI
MPUBABJIUBOCTI (HA MATEPIAJII «PI3JIBAHOI IIICHI B ITPO3I»
Y. JIKEHCA)

VY cydacHOMY CBITI Typu3M JeJajll 4acTille BUXOJUTh 32 MEXI TPaJUIiitHOTO
OrJIsily TaM’STOK 1 HalyBa€ KyJbTYpPHO-CUMBOJIYHOTO Xapaktepy. OnHuM 13
BOXJIMBUX UHWHHUKIB (OPMYBaHHS TYpPUCTUYHOI TMPUBAOIMBOCTI TEPUTOPIN €
XYyJIOXKHS JIITepaTypa, sika CTBOPIOE €MOIIiiiHI 00pa3u Miclib, POpMye YSBICHHS PO
aTMoc(epy €mnoxu Ta KyJbTypHY 1JAE€HTHYHICTh MPOCTOPY. XYIOKHIM TBIp 3AaTeH
BIUIMBATH HA TYPUCTUYHY MOTHBALII0 HE MEHIIE, HDK ICTOpUYHI (akTu M
apXITEKTYpH1 00’ €KTH. MeTOor0 JaHOi pO3BIAKM € JOCHIIUTH, K XYJO0KHIM TBIP MOXKE
BUCTYNaTH 3ac000M (hOpMyBaHHSI TYpPUCTUYHOI MPUBAOIUBOCTI Ha MPUKIIA/Il TOBICTI
Yapnza [likenca «Pi3aBsiHa MicH y TIPO3i».

JliTepatypHi TBOpM YacTO CTalOTh MIATPYHTSM IS PO3BUTKY TaK 3BaHOTO
JiTepaTypHOro Typusmy. Uurtad, 3aXOIUICHUN ONHUcaMu MiCllb, IparHe MmooayuTH ix
Ha BJacHl o4l, BiAYYTH aTtMmocdepy, OmMcCaHy aBTOPOM, 1 JOTOPKHYTHUCA MO
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY TBOPY. Y IIbOMY BHUIAAKy XYAOXKHIH TEKCT BHUKOHYE
(GYHKIIII0O CBOEPITHOTO «HEMAaTEplaJbHOTO TYTIBHUKA», skul Qopmye o6pa3
JIECTUHAINT y CBIAOMOCTI MOTEHIlIfHOrO TypucTa. JlitepaTypa BIUIMBaE Ha eMOIINHY
chepy TIOIUHHM, CTBOPIOE CTIMKI acomiamii 3 TEBHUMHU JIOKAIISIMH, TOJISIMH Ta
tpanuiisivu. Came 3aBasku 1boMy Oarato mict cBity (Ilapuwx, Jlonmon, EnunGypr)
CTaJM BMI3HABAaHUMH HE JHUIIE SK Teorpadiudi o0’e€kTH, a W SK JiTepaTypHi
IPOCTOPH.

VY nogicti Y. Jlikenca JIonoH nocrae He NpocTo (OHOM MOJTii, a MTOBHOLIIHHUM
XYJIOXKHIM 00pa3oM. ABTOp JETalbHO 3MalbOBYE BYIHIl, OyIMHKH, KpaMHMII,
odicu, MICbKY METYIIHIO Ta BOJAHOYAC — O11HICTh OKoIHIb. OcobnuBe Micie 3aiimae
pi3nBsiHa atMoc(epa micTa: 3aCHDKEHI BYJHII, CBSITKOBI BITPUHU, JI3BOHH, CIMEIHI
3i0panHsa. [luckmMeHHUK CTBOproe oOpa3 BikTopiaHCchkoro JloHmoHA SK MicTa
KOHTpPACTIB: 0araTcTra i 3MUAHIB, CAMOTHOCTI 1 JIFOJITHOCTI, XOJIOJTHOTO TIParMaTu3my
Ta JIyXOBHOTO BifpoiKeHHs. Came 111 KOHTPacTu poOJIsITh MICTO TMPUBAOIUBUM IS
TYPUCTIB, SIKI TIParHyTh HE JIMIIIE OTJISHYTH apXiTEKTYpy, a W BIIUYTH ICTOPUYHHUM Ta
COLIIbHUM JTyX ETOXH.

«Pi3aBsHa mMICHS y Mpo31» 3HAYHOK MIPOI BIUIMHYJa Ha (OpMyBaHHS
cydacHoro ysBieHHs npo PizgBo y Benwmkiii bputanii, camoro muchbMeHHUKA 1HOI
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HA3MBAaIOTh «BHUHAX1MHUKOM Pi3nBa», amke WOro TBOpU MOMYJSIPU3YIOTH 1€l
CIMEMHHUX IIIHHOCTEH, MMJIOCepAs, OJaroJiMHOCTI Ta CBSATKOBUX Tpamuilid. Llei
XYI0KHBO-CTUYHHI (PeHOMEH OTpHMaB Ha3By «pi3aBsHa (imocodis» [Wilson 1970,
p. 189] 1 moB’s3y10Th HOro 13 yHiKaJbHUM cBiToOaueHHsM Y. JlikeHca. Ha mouatky
«Pi3nBstHOT TiCHI» B p03MOBI 3 031100s1eHUM CKpymkeM ioro HeODK GopMyIroe camy
cyTth (pimocodii Pizga: «Cssita mpuHOCATH Oarato mpueMHOro. ... — [ PizgBo —
HaWTpPUEMHIIIE 31 CBAT. ... i caMe 11 CJIOBO CBATE. ... A 4ac KUl J00puid, Teruii!
Yac BcempomieHHs W MWIOCEpHAs, €IWHWA 3a IUIHMA PIK, KOJM BCI, W KIHKH, W
40JIOoBiKH, 3 bBokoi BOi BIAKPHMBAIOTH OJHMH OJHOMY CepIls, 0adaTh IMEpPeIOBCIM
moaceky nymry» [[ikenc 2021, ¢. 11]. Came 3aBasku oOpazam JlikeHca pi3aABSIHUMA
JIOHJIOH cTaB CUMBOJIOM TeILa, CBITJA 1 JYXOBHOTO OHOBJIEHHA. OmHUC pi3ABSHOTO
PaHKy Bpa)ka€ YyTTEBOIO HACHMYEHICTIO: «3BIAYCLIb UYJIHCS 3BYKH, IO HaraayBajlH
KBaBy, aje Pi3Ky MeJIoJi0... To TropojasHu, €HEpPriiHO MPaIOOYM JIOMaTaMH,
3UMINAJIA CHIT 1 KpUTy 3 TpOTyapiB Ta 3 JaxiB CBOiX oceib... Bixke mnouanu
BIIKpDUBATUCS KPAMHUYKHU... TaM CTOSUTM BEJIMYE3HI KPYIJI KOIIMKH 3 KallTaHAMH,
CXO0XKMMU Ha 3aTSATHYTUX Y KUJIETH BECEIIMX TOBCTYHIB, SIK1 JIIHUBO PO3BAJIMIIUCS TaM,
po3mnanrii, HiIOM BiJ Hamaxy HECTPUMHOro cMixy... Bce, xou Ou Ha 1m0 majaaB
TOTJIS, BUKIIUKAJIO paficHe 30ymkenus» [[ikenc 2021, ¢. 72-73].

Vuikanbauil n1yx Pi3aBa, crBopeHuil JlikeHCOM, 3HAWIIOB BIJOOpa)K€HHS 1 B
TYpPUCTUYHIA cdepi: Ppi3ABsSHI [pMapku, TeaTrpajibHl IMOCTAHOBKH, TEMaTHUYHI
ekckypcli «usxamu [likeHcay, Mmy3ei Ta ¢pecTuBai NpuBadIIIOIOTh THUCSIYl TYPUCTIB.
Takum 4YMHOM, XYJ0XKHIN TBip 0€3MOCEPEIHBO CIPUSIE PO3BUTKY TYPU3MY.

CooronHi «Pi3aBsiHa TiCHS y TPO31» € BAXJIMBOK CKJIAJ0BOIO KYJIBTYPHOTO
openny Jlonmona. Typuctu BiABiayr0Th OyaumHOK-My3ehr Yapmsa JlikeHnca, O6epyTh
y4acTb y DPI3ABAHMX MPOTYJSHKaX ICTOPUYHMMH paliOHAMU MICTa, BIIBIIYIOTH
BUCTaBM Ta 1HCTanALli, mpucBsiueHi oOpasy Ckpymxka Tta gyxam PizgBa. Takum
YUHOM, XYJOXKHIM TBIp CTa€ IHCTPYMEHTOM 30€peXeHHs KyJIbTYPHOI CHAIUIMHU Ta
BOAHOYAC €(EeKTUBHHUM 3acO00M TPOCYBaHHS TYPUCTHUYHOI JECTUHAIli Ha
MDKHApOHOMY PiBHI.

OTxe, XyIOXHIM TBIp MOXKE BHUCTYNATH MOTY>KHUM 3aco00M (OpMyBaHHS
TYPUCTUYHOI TPUBAOJIMBOCTI, CTBOPIOIOYHM EMOIIIHHO HACHYeHH o0pa3 Micis Ta
CTUMYITIOIOYH THTEPEC 10 Horo BiABiayBaHHs. «Pi3nBsHa micHs y mpo3i» Y. [likeHca €
SCKpaBUM TMPUKIAIOM TOTO, K JITeparypa 37aTHa BIUIMBATH Ha TYPUCTHYHY
npuBaOJIUBICT, MicTa, (OpPMYBaTH KyJIbTYpHI TpajMIlii Ta CHOPUITH PO3BUTKY
JiTepaTypHOro 1 nojiieBoro Typusmy. [loeiHaHHS XyH0KHBOTO 00pa3a i TypUCTHUUHOI
1HIYCTpil BIAKPUBAE MIUPOKI MOKIIMBOCTI ISl MTOMYJISIPU3AIlii KyJbTYPHOI CIIaAIIUHUA
Ta CTBOPEHHSI YHIKAJIBHOTO TYPUCTHYHOTO TIPOIYKTY.
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APOCJIABCBKA A. M.
3anopi3bKuii HAIlOHATLHUHN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.¢.H., nou. Kpasuenko A. I1.

THTEJIEKTYAJIBHE IPOTUCTOSIHHS SIK OCHOBA KOH®JIIKTY
POMAHTHYHOI'O JETEKTHBY (3A OITIOBIJAHHSIM E. 1O
«BUKPAJEHUN JIUCT»)

VY xynoxHiii cnaamuHi Earapa Ilo onoBiganus «BukpaneHuil JTUCT» MOCIIAE
ocobnuBe Micue. Pazom 13 «BOuBcTBOM Ha Bynuii Mopr» Ta «Taemuuuero Mapi
Poxe» BoHO d¢opmye Tpuiorito mpo Orrocta /[lionieHa — reposi, 37aTHOTO
PEKOHCTPYIOBAaTU MOTHUBHM Ta TMOBEIIHKOBI MOJIENI IHIIUX, [0 POOUTH WHOTO
IPOTOTUIIOM 00pa3y IHTENEKTYyaJIbHOTO CIIIIYOTO, MI3HIIIE PO3BUHEHOTO B TPATUIIi
[epnoka Xommca. Cam E. [1o HazuBaB «BukpaneHuit 1UCT» «HAWBIATIIINM 3pa3KOM
CBOIX  JIOTIYHHUX  Yy3arajbHEHb», a  HOBATOPChKI  3aco0M  CIOKETO- 1
XapaKTepOTBOPEHHS, BHUKOPUCTAaHI B OMNOBIJAHHI, BIiJ3HAYAIOTHCS Oararbma
JOCITiTHUKAMH HOBEJIiCTHUHOT MaticTepHocTi aBTopa [Illepctiok 2019, c. 46-47].

Sk poMaHTHYHUUN JeTeKTUB «BUKpaJeHUH JIMCT» MPOINOHYE 1HUIY MOOYIOBY,
HDK TpajMiliiiHa KpUMIHaJbHA CXeMa. Y WEHTPl OIMOBIJIl OMUHSAETHCS HE PO3BUTOK
Mo, a croci® opraxizaiii 3arajaku, ae ¢gadysa CIyXuTh JUIIE OOpaMICHHIM IS
31CTaBJICHHS PI3HUX MOJEJCH COpUMHSTTS W iHTepnpeTarii cutyarii. [lepemarae He
TOH, XTO BOJIOJI€ KINBKICTIO (pakTiB, a TOH, XTO 3JaTE€H 3MIHHTH CIOCIO iX
BIOpsAAKYyBaHHS. [[OBEpHEHHS NUCTa CTa€ aKTOM CHMBOJIYHOTO CYBEpPEHITETY, IIO0
HiATBEPIKYE KOHTPOJIb T'eposi HaJ JIOTIKOI MOJIHA, 1 Ha UOMY TJII MOCTYHOBO
PO3KpUBAETHCSI TPUILIAPOBA CTPYKTypa KOH(QIIIKTY, SIKa JEMOHCTPYE pi3HI pIBHI
palioHaJIbHOI B3a€MO/IIT 3 OJIHIEIO 1 TIE€I0 camMOlo MPOOJIEMOIO.

[lepmmii piBeHh MPOTUCTOSIHHS TOCTAa€ y B3aemomii modimii ta Minictpa [l.
[IpedexT nepekoHanui, 1110 TOYHICTH Omnepalliii rapantye pesynbrat: «l{omo poro B
HAC € JIOKJIaHI mpaBuia. | BOJIOCHHKYM MU HE MPOITycTUMO TIOB3 yBary» [I1o 1992, c.
305]. IIpote #oro MeTo] IPYHTYEThCS HA MPHUITYIICHHI, O JTIOKYMEHT 00OB’S3KOBO
MPUXOBAHO Y HEJOCTYIMHOMY MicIli. J[forleH KOMEHTY€E I1H0 XUOHICTh: SIKOM MIHICTp
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KEepyBaBCsl TAKOIO K JIOTIKOIO, JIUCT «JIEKaB JIECh TaM, KyAH cAraB ixHid oOIIyK, 1ii
XJIOMI HeOAMIHHO Horo 3Haunum O» [ITo 1992, c¢. 309]. Tak, ITo gemoHcTpyeE, 110
dbopmanbHa TOYHICTh, MMO30aBjeHAa BpaxyBaHHS ITOBEIIHKOBOI CTpaTerii OIOHEHTa,
MIEPETBOPIOETHCS Ha IHTEIEKTYaJIbHY OOMEKEHICTh.

Ha npyromy piBHI po3KpuBaeThcsi crpareris minictpa ., skuii poOUTH
nependadyyBaHICTh TMOJMINIT  €JIEeMEHTOM BIACHOTO 3aayMmy. BiH 3a3maneriipb
pO3paxoBye iXHI KPOKH, 30KpeMa, HABMUCHO BUXOJUTH 3 JIOMY PaHO, CTBOPIOIOUHN
1JTFO3110 JIETKOTO JIOCTYITY J0 MEPEBIPKH, BOJHOYAC JIUCT 3aJTUIIAETHCS HE 3 HUM, a[Ke
MIHICTp Tiependadae MOXIMBY 3aciaky. Ase ans JljoreHa e O4eBUAHO, TOMY IO
MOMIIIAHUNA PO3yM», 3a HOTO CJIOBAMU: «...pa3 y pa3 MOMUJISETHCS, JUBISTYUCH TO
3aHAATO TJIIMOOKO, a TO 3aHAATO MOBEPXOBO, 1 ONIYKAaTH MOTr0 HaBITh IIKOJIAPEBI 3a
irpamkm» [[To 1992, c. 309]. V rakiii curyamii MiHICTp HE MPOCTO MPOTHCTOITH
MOJIIli, @8 KOHCTPYIOE YMOBH, Y KUX MOpa3Ka 3amporpaMoBaHa CaMor0 JIOTIKOIO iXHIX
TH.

Kynbminaniss KOHQIIKTY MOCTa€ y 3iCTaBJICHHI MIHICTPOBOI Ta AIONEHIBCHKOT
Mozeneit inTenekty. Minictp [l., sikoro J[forieH Ha3WBa€ «CMUIMBHUM IHTPUTAHOMY,
BOJIOJII€ 37JATHICTIO BUIEPEKATH il OMOHEHTIB 1 MUCIUTH KaTEropisiMH TaKTUYHUX
MaHeBpiB. OJHaK HWOro croci0 MUCICHHS 3aJUINAETHCS 3aJCKHUM B1J KOHKPETHOT
cutyanii. J[foneH HaTOMICTh Mpallo€ HE Ha PIBHI MPOTHO3YBAaHHS Jiil, a Ha PiBHI
aHaii3y XOAIB 3aayMy, 4epe3 siKi IPOTHUBHUK YHOPSAIKOBYE peajbHICTh. 3BIJACH MO0
KOHIIENT «MOABIMHOTO MUCJICHHS» — YMIHHSI OJJHOYaCHO TpUMaTu y (OKYCl BIACHY
MEPCHEKTUBY 1 CMIOCIO OplEHTAILIIT THIIOTO SK JBl PIBHOIIPABHI CUCTEMHU.

AcomiaTuBHMI aHam3 NpUBOAUTH JforieHa g0 BHUCHOBKY, IO MIHICTD
BUOy/IyBaB TaKy IHTEJIEKTyallbHy CXeMy, y SKI caM NpPUHIMN TOIIYyKy CTae
MIEPEIIKO/IOI0 IO BUSBICHHS MpPeaMeTa. «A OTOTOKHEHHSI 1THTEJIEKTIB 000X I'PaBIliB, —
3ayBKUB S, — 3QJICKUTh, KOJM SI BaC MPABUIBLHO 3PO3YMIB, BiJi TOTO, YA TOYHO
OILIIHEHO PO3yMOBi 37i0HOCTI cynpotuBHuKa» [[To 1992, c. 310]. V uiii sorimi
po3rajika MmocTa€e He SIK MOrJIUOJIeHHd, a sIK 3MIHA MEpPCIEKTUBH, IO PYyHHY€E 3BUYHI
crocoOu OaueHHs U 1mo30aBisie iX aBToMaTu3mMy. KOHQIIKT nepexoauTs y MmIOHUHY
CTPATETIYHOTO TIyMAYCHHs, JIe¢ KOKHA JiI CTA€ BOJHOYAC KOMEHTAapeM A0 TMO3HIIii
CYNpPOTUBHUKA.

®dinanm HOBENIM 3aKpilUIroe Oe3yMOBHY mepemory JliomeHa, 3acHOBaHy Ha
3IaTHOCTI HE TUTbKH BiJTHAWTHU JIUCT, a ¥ MPOUYUTATA MEXaHI3M PO3YMOBOI MTPOBOKAITi1
MIHICTpA. Woro METOJI, IKUW BIH CaM BU3HAYA€E K «MIOETO-MAaTEMATHUYHUI, TTOETHYE
JIOTITYHMI aHaIi3 13 TBOPUOK YsABOIO: «S 3amepeuyro MHUCICHHEBI MOKJIIMBOCTI, a
OT)K€, U BapTICTb PO3YMY, BUTPEHOBAHOTO SKHUMOCH I1HIIMM METOAOM, KpiM
abctpakTtHOi sorikm» [[To 1992, ¢. 312]. OcrtaHHii KeCT — 3aJMIIEHAa MIHICTPOBI
nutata KpebiitonoBoi tparenii «Atpeit 1 @iect»: «OnHOMY — 3ryOHMIA, 1HIIOMY —
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noOiHui, 1ei 1ian sk He Atpes, To Diecra rigaui» [[To 1992, c¢. 317] — crae
(db1HAJIBHUM aKTOM CHUMBOJIIYHOT BITIJIATH.

Orxe onoBinanus E. [lo «BukpageHuii JucT» JIEMOHCTPYE, SIK POMAaHTHUYHUM
JIETEKTUB 3/1aT€H TMEPEeOpI€HTYBaTH yBary 4yuTadya Ha MEXaHI3M I1HTEJIEKTYyaJbHOIO
CYTIEpHUIITBA, NEPETBOPIOIOUN HOTO 3 IPYTOPSIHOTO €JIeMEHTa Ha KOHIENTYyalbHHMA
LEHTp >kaHpoBoi Mozeni. ¥ nbomy TBopi E. Ilo HEe CTINBKM KOHCTPYIOE IHTPHTY,
CKUTBKU (pOpMYe€ CTIOCiO oprasizallii OnoBiji, y SKOMY 1HTEJIEKT BU3HAYA€ CTPYKTYPY
B3a€MOJIM 1 XapakTep PO3BUTKY MOJIN, 33/Jal04d HOBI MOKJIIHMBOCTI AJIS JKaHPY, J€
KOH(UIIKT y JETeKTUBHINA JiTepaTypi MOXK€ BHHHKATH 3 TOHKHUX 3pYIICHb Y
palioHaNbHIN TPl, a HE JIMIIE 13 30BHIMIHIX MOAIM YM Ta€EMHHUIIb, IO MOTPEOYIOThH
PO3KPUTTSL.

Jlimepamypa
llo E.A. OnoBinanus / nep. 3 anri. P. I. J[louenko. Kuis : Jlninpo, 1992. 432 c.
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Enrapa  Annana  Ilo. Haykosuii  gicnux ~ Mixcnapoonozo — eymanimapHoz2o
yuisepcumemy. Dinonozia. 2019. Ne 40. C. 46-47.

AKTYAJIBHI TIPOBJEMHU METOAUKHN BUKJTTAJTAHHA
IHO3EMHUX MOB

BOUTEHKO B. B.
3anopi3bKuid HalllOHATBHUI YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: x.1.H., go1. Hagrouiit H. O.

PO3BUTOK EMOUIMHOTI'O IHTEJIEKTY HA 3AHATTSIX
3 AHIJIIMCBKOI MOBH

Po3BUTOK  €MOIIIMHOTO 1HTENEKTY MIKOJISIPIB €  KJIOYOBOIO  YMOBOIO
dbopMyBaHHsS  TMOBHOI[IHHOT  1HIIOMOBHOI ~ KOMYHIKATUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI.
Emomiiinuii intenext (EI) 3abe3nedyye 3maTHICTH Y4YHSI PO3YMITH BJIACHI Ta 4YXi
eMoIIii, aIcKBaTHO pearyBaTH B CUTYyalllsIX MDKKYJbTYPHOI B3a€MO/Iii, 3/11MCHIOBATH
CaMOpETYJISILII0, BUSBISATH €MIIATIIO, 0 0e3MocepeHbO BIUIMBAE Ha €(EKTUBHICTD
CHUIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.

Moneni emouiiiHoro inTenekty (ability El, trait EI, competency models), xou 1

BIJIPI3HSIOTBCA Y TPaKTyBaHHI CTPYKTypu Ta npuponau El, 36iratoThcsi y BU3HaAHHI
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HOTro 3HAYEHHS JUIsl PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI ocoOucTocTi. Oco0mBe Miciie 3aiimae
KOHIIETIIS collladbHo-eMoliiHoro HaBuanHg (SEL), 1mo nponoHye cCTpyKTypoBaHy
cucteMy (OpMyBaHHS KIIOYOBMX €MOLIMHMX 1 COLIAJIbHUX KOMIETEHTHOCTEM:
CaMOCBIJIOMOCTI, CaMOPETYJIAIi, COIIaJbHOI 00I13HAHOCTI, HABHUYOK B3a€EMOJIl Ta
BiJINOBiAIEHOTO MPUHHATTS pimeHb [Goleman 1995]. SEL € onTumansHOIO paMKOTO
IUIA 1HTerpamii eMOIIHHOTO PO3BUTKY B HABUYaHHS AHITIMCHKOI MOBH, OCKLUIBKU
3a0e3neyye MeAaroriyHo BUBAKCHUU 3B’SI30K MK €MOLIHHUMHU MOTpedamMu y4HS Ta
JHTBICTUYHUMU 3aBJIaHHIMU YPOKY.

JepxaBHuii crangapt 0a30Boi cepenHboi ocBith [JlepkaBHuUi cTaHgapT]
nependayae pPO3BUTOK EMOIMHO-IIHHICHOI cdepu Y4YHIB, a OTKEe, EMOLIMHUIMA
IHTEJIEKT € O0OB’SI3KOBMM HACKPI3HUM YMIHHSIM, 110 Ma€ (OpMYBATHUCS B paMKax
KOJKHOI OCBITHBOI Tally3i, BKJIIOYHO 3 1HO3EMHMMH MOBaMU. MOBHO-JIITEpaTypHa
OCBITHS Tally3b MIJKPECIIO€ HEOOXITHICTh (OpPMYBAaTH 3AATHICTh IIKOJISPIB
BHUP@XaTH TOTJISIM, MOYYTTS ¥ CTaBJICHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO O€3MOCepeTHbO
OB’ A3aHO 3 €MOIIIITHOI0 TPAMOTHICTIO Ta COLIaIbHO-EMOI[INHUMH HaBUYKaMHU.

MeTtonuuHa cucTeMy €MOIIHHO-PO3BUBAJILHOTO HABYAHHS 1HO3EMHUM MOBaM
BKJIIOYA€ IIICTh €TalliB: BBOJHO-OPIEHTAIIMHUMN, O3HAHOMYMI, TpEeHYBaIbHUMH,
Bapil0I0Ye-CUTYaTUBHUIA, KOHTPOJIFOIOUHI Ta pedaekcuBHUI. Taka
CTPYKTYpPOBAHICTh JO3BOJSIE 3a0€3MEYUTH TOCTYNOBE PO3TOPTAHHS EMOIIITHOTO
JOCBIAY Y4HIB, KOTO 301JbIIEHHS Ta MEPEHECEHHS Y pealibHl CUTYyallli IHIIOMOBHOIO
CHIJIKYBaHHS.

Ha BBOJHO-Opi€HTAI[IHHOMY €Tall CTBOPIOETHCS TCHXOJIOTIYHO Oe3MeyHe,
EMOI[IHO MIATPUMYBAJIbHE CEPEIOBUIIE;, Ha O3HAMOMYOMY eTari BiJIOyBa€ThCs
Ipe3eHTallisl eMOTUBHOTO JIEKCUYHOTO, TPAaMaTUYHOTO Ta (POHETUYHOTO Marepiaity B
OpraHiYHOMY TOE€HAHHI 3 TEMATHYHUM 3MICTOM YPOKY.

TpenyBambHUII  Ta  BapilOIOYE-CUTYaTHBHHM  eTamu  3a0e3MeuyroTh
BiJIITpAIIOBAaHHS €MOTHBHUX MOBJICHHEBHX OIMHHIIL y Pi3HUX JKaHpax Ta dopmarax
CHUIKYBaHHSA, CHPUSIIOYM PO3BUTKY THYYKOCTI, EKCIPECHMBHOCTI Ta TOYHOCTI
IHIIOMOBHOTO  BUCJOBIOBaHHsA. KoHTposorounii eran mnependavyae mepeBipKy
c(hOopMOBaHUX yMiHb, a PEQIICKCUBHUIA — PO3BUTOK YCBIJOMJICHOCTI, OIIHFOBAaHHS
BJIACHOTO €MOLIIMHOTO CTaHy Ta MPOrpecy.

Cepen wmeTomiB 1 mnpuiiomMiB (PopMyBaHHS EMOIIIHHOT TPAMOTHOCTI CIIIJ
3a3HAYUTH BUKOPUCTAHHS €MOINIHHUX 00pa3iB, pOJbOBUX ITOp, ApamMaTU3alliid, Keic-
CUTYaIllH, JTEKCUYHUX KapT €MOIlil, eMIIAaTUYHUX J1aJIOT1B, BIIPAaB Ha 1HTEPIPETAIIIO
eMoI1iiHoi 1HTOHAIii. OCoOJMBO HIHHUMHU € 3alpONOHOBaHI MPUUOMH IOJOJIAHHS
MOBHOI TPHMBOXXHOCTI: TEXHIKH JWXaHHS, TOCTymoBi speaking-scaffolds, rpymosi
MIKpO3aBJaHHs, a TaKOX TMEeAaroriyHi cTparerii MIATPUMKA — BepOaimbHI Ta
HeBepOalbHI.
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Takum 9MHOM, €MOIIITHO-PO3BUBAIHFHE HABUAHHS 1HO3EMHOI MOBH IIOCTAa€ SIK
e(eKTUBHUN 1HHOBALIMHUN miaxia, 1o Biamnosigae Bumoram HVYI, tenaeHIisam
cydacHoi negaroriku Ta 3anutam yuHiB XXI cromitta. Lle m103Bossie po3risaaTu Moro
SK TIEPCIICKTUBHUN HaNpsM METOAWKH BUKIIQJAaHHS aHTJIIHCBKOI MOBH, IO Mae
3HaYHUI HAYKOBUH 1 MPAaKTUYHUI MOTEHIIIa.

Jlimepamypa
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I'PUHbD 10. B.
3anopi3bKuii HallIOHATBHUN YHIBEPCUTET
Hayk. kep.: k.1.H., goil. [Tinayk JI. M.

KOPEKIIISI JEKCUYHX ITIOMUJIOK Y MPOIIECI HABUAHHS
AHJINCBKOI MOBH YUHIB OCHOBHOI IIKOJIA

VY mporeci ¢hopMyBaHHS THITOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI TTOMUJIKH € BaKJIMBUM
pkepenoM iHopMartiii mpo piBeHb ChOPMOBAHOCTI MOBHUX HABUYOK y4YHIB, BOHU HE
MOBHHHI pO3IIISIaTHCS BUKIIOYHO SK HeratusHe sBuiie [Harmer 2007, p. 26].

Merta nochikeHHsT — BUSBUTA HaAWMOUIbII €(GEeKTUBHI CIOCOOM KOpEKIIil
JEKCUYHUX TMOMMJIOK PI3HUX THUMIB Yy Tmpoleci (popMyBaHHS aHIIIHCEKOMOBHOT
KOUTETEHTHOCTI. JloCai/pkeHHs TPOBOAWIOCS Ha Marepiaii cjioBHHMKa Longman
Dictionary of Common Errors [Turton 1997].

Hamu Oyno BumineHo 50 THNOBMX JEKCHYHUX TIOMIWJIOK, CEpel SIKUX
HAWMOMIMPEHIIUMH €  TOMMJIKH, CIOPHYMHEHI MOBHOIO  iHTep(epeHIIi€ero,
HENpPaBWJIbHUN BHOIp CJOBa BIAMOBIIHO JO KOHTEKCTY, MOPYIIEHHS JEKCUYHOI
CIIOJTyYyBaHOCT1 CJIiB, OyKBaJbHUU TepeKyiag 3 piIHOI MOBU. MM CKIamM MiHI-
KOPEKTOp TUIOBUX JIEKCUYHUX TMOMMIIOK, SKUH JOMOMOXKE YUYHSIM Yy MPaBUILHOMY
BUKOPHUCTAHHI aHTJIIHCHKUX CITiB, HAIIPUKIIA]I:
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Word Error Correction Explanation

Eat Instead of having | Instead of having | To take a pill, tablet, aspirin,
a proper meal, he | a proper meal, he | medicine, etc. (NOT eat) (e.g.
just eats a few just takes a few | Why do you take sleeping pills
pills pills every night?)

Forget | Would you please | Would you please | If you forget to take sth with you,
check whether I | check whether I | you leave it somewhere Don’t use
have fergetten a | have left a black | forget if you mention a place (e.g.
black handbag in | handbag in Room | If the keys aren’t in your jacket,
Room 21. 21. you must have left them in the

restaurant)

EdexTuBHICTh KOpEKIlii JEKCUYHUX MOMUJIOK 3HAYHOIO MIPOIO 3aJICKUTh BIJ
BUJTy MOBJIEHHEBOI JisTbHOCTI. [1i/1 4ac yCHOro MOBJIEHHSI BUTIPABIIATHA MOMUJIKU CI1]
Iy’)K€ BUBAXKEHO, HE MEepeOMBAIOYM YUYHS TICIS KOXKHOI TOMHUJIKH, aJKe 1€ MOXKE
IPU3BECTH HAaBITh JO BIAMOBH BiJ BiAmoBiml. Toal SK y NHCBMOBUX pobOTax
e(pEeKTUBHUMU € KOMEHTapl, JIKCUYHI MIJKa3KW Ta aHall3 THUIOBHX IMOMWJIOK 1
BUKOHAHHSI CTICIIaIbHUX BIPAB HA MOOJAHHS JEKCUYHUX TPYIHOIIIB.

3apyOikHI HAyKOBLI BHUIUISIIOTH HACTYIHI CHOCOOM KOPEKIil MOMHUJIOK Y
npolleci BUKJIaaanHs iHo3eMHoi moBu [Lyster 1997, c. 40].

1. Selective correction (BuOipkoBa KOPEKIIisi), KOJU BHIIPABISIOTECA HE BCI
MOMWJIKH, a JIUIIE Ti, [0 TTOB’5I3aH1 3 TEMOIO YPOKY, € TUIIOBUMH, MOBTOPIOBAHUMH,
H-11, Iekcu4Hi kanbku: very like, strong rain, good weather.

2. Repetition MOMHUIIKY 3
CaMOCTIHHOTO BUIIpaBJIeHHS MOMUJIKK yuHeM: S: | going to go shopping next week. T:

(MOBTOpPEHHS):  BUMTENIb  IOBTOPIOE METOIO
| going to...(emphasis) S: I'm going to...

3. Explicit correction (sBHe BUIpABJICHHS) BUKOPHCTOBYETHCS, KOJIU BUYHUTEIb
0JIpa3y BKa3ye Ha MOMMJIKY 1 HajJae MpaBWILHHUE BapiaHT Biamosimi, €.g. “That is not
right, you should say ...~

4. Recast (nmepudpa3s) - HOBTOPCHHSI BUUTEIEM HEKOPEKTHOTO BUCIIOBITIOBAHHS
0e3 momuiiky, €.g. She very likes chocolate... T: She likes chocolate very much.

5. Clarification Request (yrounsrode nmpoxaHHs) — BHKJIaJad IOKa3ye, MO HE
3p0O3yMiB 3MICT BUCJIOBJIFOBAHHS 1 TPOCUTH MOBTOpHTH, €.¢. T: What’s your surname?
S: Kate. T: “Pardon me”? What’s your surname? S: Smith

6. Metalinguistic  feedback
BUKOPHCTOBYE TEPMIiHOJIOTIIO, SIKa BKAa3ye Ha HasBHICTh MOMMJIKH, €.9. St | went to the
shop and buy some vegetables. T: Use past tense consistently. S: | went to the shop

and bought some vegetables.

(BUKOpHCTaHHS ~ TEPMIHOJIOTii) —  BYHTENb
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7. Elicitation (BusIBJICHHS) — BYHUTENIb ITOBTOPIOE BUCIIOBIIOBAHHS YYHS JIO
Micis, e Oyna 3po0jieHa MoMMIIKa, poOUTh Tay3y 1 CIIOHYKa€e 10 BUIIPABIICHHS, €.(.
S: They become good friends. T: become? (pause) S: became

TakuM YHHOM, KOPEKIIisl JEKCUYHUX TOMUJIOK y HaBUaHHI aHTJIHCHKOI MOBHU
YUHIB OCHOBHOI IIKOJM Ma€ BpPaxoOBYBaTH BIKOBI OCOOJMBOCTI MIKOJISPiB, OyTu
CHUCTEMHOIO 1 KOMYHIKaTHUBHO CIIPSIMOBAHOIO, THYYKOIO 1 BUOIPKOBOIO, OP1EHTOBAHOIO
HAa CAMOKOPEKII0, Ma€ BpPaxOBYBaTH MIKMOBHY I1HTEp(EpEeHIlilo, IMOEIHYBAaTH
MOSICHEHHS Ta MOBTOPHE BXKMBAHHS Y PI3HOMAaHITHUX 3aBAaHHAX. HailironmoBHime B
IpoIIeCl KOPEKIlii MOMUJIOK — He TMEePEeNIKOKaTH KOMYHIKaIlii, 4acTo rnepeOruBaroyn
YUHIB, CTBOPIOBATH Ha YpOKax CIPHUSATIMBY JIPYXKHIO aTMOc(hepy, MOTUBYBATH YUHIB
710 CHIJIKYBaHHS aHTTIHCHKOO MOBOIO.
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BUKOPUCTAHHS ITPOBUX TEXHOJIOT'TA
Y HABUAHHI IHO3EMHOI MOBH ¥ BH3

Y cydacHux yMmoBax pedopMyBaHHS BHIIOI OCBITM Ta OpIEHTAIil Ha
CTYJICHTOLIEHTPOBAHE HaBYaHHS OCOOJMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ BIPOBAJKEHHS
ITPOBUX TEXHOJIOTIN y MPOLEC BUKIAJIaHHS 1HO3EMHUX MOB Y 3aKJIa/Iax BULIOI OCBITH.
IrpoBi TexHOJIOTII PO3TIAAAIOTHCS K €(hEeKTHUBHUN 3aci0 aKTHBI3amil Mi3HABAJILHOI
TISTBHOCT1 CTYACHTIB, MIABUIIICHHS MOTHBAIll 10 BUBUYEHHS MOBU Ta (POPMYBaHHS
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMITIETEHTHOCTI.

IrpoBi TexHoOTIT B HaB4aHHI 1HO3eMHOT MOBH Yy BH3 norinsHO TpakTyBaT sk
CYKYITHICTh METOIB 1 MPUHOMIB, III0 MOJCIIOITh YMOBHO-PeaIbHI a00 mpodeciiiHo
30pIEHTOBAH1 CUTYyallli CIUIKYBaHHA Ta 3a0€3MeuyloTh 1HTEPAKTUBHY B3a€EMO/IIIO0
YYaCHHMKIB OCBITHBOTO Tipouecy. BOHM BHKOHYIOTh HM3KY BaXJIMBUX (DYHKIIIH:
MOTHBaliHY (MiABUILYIOTH iHTEpEC A0 HABYAIILHOTO Marepialy), KOMYyHIKaTHBHY
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(3a0e3neuyroTh aKTUBHY MOBJICHHEBY TPAKTUKY), HaBYAJIbHY (CIIPHUSIOTH 3aCBOEHHIO
JICKCUKO-TPaMaTHYHOTO Matepiainy), po3BUBaIbHY ((GOPMYIOTh KPUTHUHE MUCIICHHS,
KPCaTHBHICTh Ta HABUYKH CITIBIpAIll), afanTamiiHy (3HUXKYIOTh PiBEHb TPHBOKHOCTI
Ta CTpaxy TIOMHWJIKH), CHpPUSAIOYH (OPMYBAHHIO MOBJICHHEBHX HABHYOK Y
NPUPOTHOMY JUIS CTYACHTIB KOHTEKCTi [Opunryk 2024].

Oco0nuBYy MIHHICTH ITPOBI TEXHOJIOTI] MAaOTh Y BUKIIAJaHHI 1HO3€MHOI MOBH
CTyJAEHTaM He(UIONOTIYHUX CHelialbHOCTEeH, OCKUIBKH JO03BOJISIIOTH 1HTETPyBaTH
MOBHHI MaTepiall Ta e€JIeMEeHTH MpPOQeciiiHOi MAroTOBKUA. Tak, poJboBi irpu Tuiry
“Job Interview” abo “Business Meeting” mependayalOTh PO3MOJALT pOJICH
(poboTonaBenb, KaHAMJAT, MEHEDKEp, KIIEHT) Ta BHUKOHAHHS KOMYHIKaTMBHHX
3aBJlaHb 3 BUKOPUCTaHHAM (axoBoi Jekcuku. Hanpukinaza, cTyIeHT y poi KaHauaaTa
Ma€ MPEeJICTaBUTH CBil mpodeciiHuil T0CBi, BUKOPUCTOBYIOUH JICKCUYHI OJUHUIIL 3
temu Employment; iHmuit cTy1eHT cTaBUTh YTOYHIOBAIIbHI 3aITUTAHHSI.

He MeHII epeKkTHBHMMH € JIEKCHYHI Ta rpaMaTH4Hi irpM, cupsiMOBaHI Ha
aBTOMATH3allll0 MOBHUX HaBUYOK. 30KkpeMa, Trpa “Taboo Words” mnepenbdauae
HNOSICHEHHS TepMiHA 1HO3EMHOI0 MOBOIO 0O€3 BUKOPHCTAHHS KJIIOYOBUX CHIIB, IO
CTUMYJIIOE PO3BUTOK NIepedpazyBaHHs Ta AKTUBHOTO CJIOBHMKOBOI'O 3amacy. ¥ Mexax
BUBUCHHSI TpPaMaTUYHUX YaciB JOIJIBHO 3aCTOCOBYBaTu rpy “Grammar Auction”,
MiJ] 4Yac $KOi CTYJEHTH «KYIYIOTh» PEYCHHS, BHU3HAUAIOUM IXHIO TpaMaTHyHy
MPaBUJIBHICTD 1 aprTYMEHTYIOUH CBiM BUOID.

OxpeMe Mice MOCiAalOTh ALIOBI Ta CHUMYJSIMiIMHI irpH, SKi MOJEIIOIThH
CKJIaJlHI KOMYHIKaTUBHI mnpouecu. Hampuknan, cumynsniiina rpa “International
Conference” mepen0ayae TIATOTOBKY MIiHI-IONOBIACH, y4acTh y JAHUCKYyCli Ta
HedopMallbHE CIUIKYBaHHS B MEXaX akaJeMIYHOro JAUCKypcy. Taki irpu COpHsiioTh
PO3BUTKY HaBHUYOK MOHOJIOTIYHOTO Ta I1aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS, KPUTUYHOTO
MUCJICHHS, @ TAKOK MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI.

IrpoBi TEXHOJOTIi TaKOX MOXYThb OyTH €(PEKTUBHO 1HTErpPOBaHI B CHUCTEMY
MIOTOYHOTO Ta POPMYBAIBLHOTO OIliHIOBaHHA. Hanpukiian, BIKTOpUMHH, MOBHi KBECTH
a00 OHJAWH-irpH 3 eJleMeHTAMM 3MAraHHs JI03BOJISIIOTH NEPEBIPATH PIBEHb
3aCBOECHHS  JICKCUKO-TPAMAaTHMYHOTO Marepialy B HEHampyKeHiil atmocdepi,
3HIDKYIOUX PIBEHb TPUBOXKHOCTI CTY/ICHTIB.

Taxkum YMHOM, BUKOPUCTAHHS ITPOBUX TEXHOJIOTIN y HABYaHHI 1HO3€MHOT MOBHU
TISTBHOCTI Ta (POPMYBaHHIO CTIMKUX KOMYHIKQTUBHHUX HaBMYOK. IrpoBi Qopmu
poboTn  3abe3neuyroTh  IHTErpaIil0  TEOPETUYHUX 3HAHb 1  IPAKTUYHOIO
MOBJIEHHEBOTO JOCBIy, IO BIAMOBIJA€ CyYaCHUM BHMOTaMm J0 TMpodeciiiHol
MiArOTOBKU MalOyTHIX (haxiBIIiB.
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E®EKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS KOMIT'FOTEPHUX TEXHOJIOI'IA 3
METOIO ®OPMYBAHHS IHHLIOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB S KVIACY

B ymoBax mudpoBoi Tpanchopmariii 0CBITH KOMIT IOT€PHI TEXHOJIOTIT MepecTanu
OyTH 1OAATKOBHM 3acO0OM 1 CTalM CKJIAJOBOIO Cy4aCHOTO HAaBYAJbHOTO IPOLECY.
Bouu crpusitorb He JuIne mnepenavyi 3HaHb, a ¥ (OPMYBAHHIO KIIFOYOBHUX
KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB, 30KpeMa I1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTMBHOI KOMIETEHTHOCTI:
3IaTHOCTI 3pO3yMIJIO BHUCIJIOBJIIOBAaTUCS, CIPUWMATA MOBY Ha CiIyX 1 €(EeKTHUBHO
B3aEMOJISATU 1HIIOK MOBOK. OCOOJMBOI aKTyaJbHOCTI TakuW MiAXid HaOyBae st
VUHIB 5 KJacy, y SIKMX IHTepec A0 Mi3HAHHS CBITY 1 MOTHBALis JO BHUBYEHHS
aHTJIIMCHKOT MOBM 3HAYHO MIJABUIIYIOTHCS 3aBASKH I1HTEPAKTUBHUM (HopMam
HaBuaHHA. BignmoimHo 1m0 BusHadueHHs IKT (iHpopmaliiiiHO-KOMYHIKAaTHBHUX
TEXHOJIOT1i{) B OCBITI, SIK CYKYITHOCTI arapaTHUX, MPOTrpaMHUX 1 METOJUYHUX 3aCO0IB,
10 TiATPUMYIOTh, OPraHi30BYIOTh 1 ONTHUMI3YIOTh HaBUAJIBHUI MPOIEC, CIPHUIIOUYH
PO3BUTKY M13HABAIBHOI aKTUBHOCTI, HABUUOK CAMOCTIHOTO HAaBUYaHHS Ta MOTHUBAIIil
yuHiB [Kpemenb 2006, c. 56]. 1li TexHosorii 3a0e3ne4yloTh HE JIMIIE TPEHYBaHHS
MOBHUX HaBHUYOK, a W CTBOPCHHS CHTyallii peaJbHOTO CIUIKYBaHHS depes
MYJIBTUME/IIHI MaTepialii, OHJIAWH-B3a€MO/III0 Ta a/IalITUBHI 3aBJaHH.

Cepen OCHOBHHMX IiepeBar BHUKOPHUCTAHHS KOMIT FOTEPHHX TEXHOJIOTIN Y
HaBYaHHI aHTJTIMCHKOT MOBH CJIiJT BUIUTATH HACTYITHI:

1. [ligBuIieHHs MOTHBAIIIl Ta 1HTEpECY IO HaBYAHHS, TOMY IO CaM€ 3aBISKU
BUKOPUCTAHHIO MYJbTUMEIMHUX PECYPCIB, IHTEPAKTUBHUX BIIPAB 1 HABYAIBHUX 1rOp
YUYH1 3QJIy4aloThCsl 10 HaBYaHHS OLIBIN aKTUBHO, HIK 1] Yac TPAIUIIMHUX YPOKIB.
Taki TexHOJ0T1i JO3BOJSIOTh MOEIHYBATH TEKCT, 3BYK 1 300paK€HHs, 110 BIAMOBIIAE
PI3HUM KaHajaM CIPUHHATTS YYHIB 1 pOOUTH YPOK OLIbII JUHAMIYHUM 1 IIIKAaBUM, 110
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crpusi€ TIABUIICHHIO MOTHBAII J0 BHBYCHHS I1HO3EMHOI MOBH Ta CTHMYJIIOE€
dbopMyBaHHS KOMYHIKATUBHUX YMIHb.

2. PO3BUTOK yCIX MOBJIEHHEBUX HAaBHUYOK, TOMY IO KOMIT FOTEPHI TEXHOJOTI]
JAI0Th MOXKJIUBICTh TPEHYBATH CIIyXaHHS, MOBJICHHS, YUTAHHS 1 TUCbMO OJHOYACHO.
Hanpuxmnan, 1HTEepakTHBHI BIpaBH JOMOMAraloTh 3aKpilUIIOBaTH JIGKCHKY Ta
rpaMaTuKy, a OHJIAaiH-ay/110/BIJICO - MPAKTUKYBATH CIPUNHATTS HA CIyX 1 YCHY MOBY,
0 CHOpHSE€ YTBOPEHHIO IIUTICHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, JI€ KOXXHA
HaBHWYKa JTONOBHIOE 1HITY [Mopchka 2018].

3. InauBiayami3aiis HaB4aHHS BIIOYBA€ETHCS 3a JOTIOMOT'OIO OCBITHIX IUIaT(Gopm
Ta aJalTUBHUX TEXHOJIOT1H, BKJIOYHO 13 CHCTEMaMHU HAa OCHOBI IITYYHOTO 1HTEIEKTY
(III), maByanbHI MaTepiagd MOXYTh ABTOMATUYHO IMIJJIAIITOBYBATUCA TIiJ] PIBEHb
3HaHb KOXHOTO yuHs. [le no3Bonsie qudepeHItitoBaTy 3aBIaHHs, HAaJlaBaTH J0IaTKOBI
MOSICHEHHsI a00 CKJIAQAHIII BIPAaBH 3aJIEKHO Bl NPOrpecy YYHIB, IO CIpPHSE
peanizauii NPUHLIKUITY 1HAUBIYaJTbHOTO HABYAHHS.

4. ITokpalieHHs KOMYHIKaIlli B HaBYaJbHOMY CEpENIOBUIII, TOMY IO Came
cydacHi 1iathopmu (HampuKiIaaA: oOHIAMH-PpopMu abo dYaT-00TH) CHPUSIOTH
B3a€MO/IIi HE JIMIIE MDK YYHSIMH, @ ¥ MDK BUMTEJIEM Ta YYHAMH Yy BIpPTyaJbHOMY
cepenoBuilll. Taka KOMYyHIKaIlisi MOe JOMOMaraTd y BUKOHAHHI MPaKTUYHUX
MOBHHX 3aBJIaHb, MAKPIILTIOBATH OTPUMAaH| 3HAHHS Ta JaBAaTH 3BOPOTHHM 3B’SI30K Y
peansHoMy 4vaci [Cepatok 2021].

JIo TOro >, KOHKpPETHI MNPUKIAAM MEJaroriyHoi MNPaKTHUKU MiITBEPIKYIOTh
MPaKTUYHY LIHHICTb KOMIT IOTEPHUX TEXHOJOTINA 11 (POpMyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI, a came: BHUKOPWUCTAaHHSA IHTEPAKTHBHUX BIpPaB IiJ Yac YPOKIB
aHTJIICHKOT MOBHM JI03BOJIsi€ (hopMyBaTH aBTOMATH30BaHI peakilii Ha MOBHI
CTPYKTYpU Ta CIpUSi€ aKTUBHOMY BUKOPHCTAaHHIO MOBH Yy TBOPUYMX 3aBJaHHSIX;
OHJIalH-TIaTGOPMHU Ul TEPCOHANI30BAaHOTO HABYaHHsS 3aCTOCOBYIOTh €JIEMEHTHU
IITY9HOTO IHTENEKTY, MOXYTh aJaNTyBaTH CKJIQJHICTh JEKCUYHHX 1 TPaMaTHUIHUX
3aBJaHb M1l pIBEHb KOKHOTO YYHSI, 110 0COOJIMBO KOPUCHO 17151 POpMYBaHHS 0a30BUX
KOMYHIKAaTUBHUX YMIHb Yy MOJIOJIIMX IIKOJIAPIB, YYHI MOXYTh CTBOPIOBATH BIIACHI
MIPOEKTH, MPE3EHTAIIIl UM B[O, Y SIKUX BUKOPUCTOBYIOTh 1HO3EMHY MOBY, 1110 CIIPHSIE
PO3BUTKY HABHUOK YCHOTO Ta MMCbMOBOTO MOBJICHHS.

[Ipore, mompu 4MCIEHHI TIEpeBard, KOMIT IOTEPHI TEXHOJOTIT MarTh 1 CBOi
0OMEKEHHS, Cepe]l HUX: PU3UK MOBEPXHEBOTO 3aCBOECHHS MaTepiaiy, 3aJIeKHICTh BiJl
rOTOBUX BIAMOBIEN, TEXHIYHI CKJIQJHONLI Ta MOTpeda y BUCOKOMY PiBHI HUPPOBOI
komreTeHTHOCTI Bumtens [['ypxkiii 2003]. ToMy BaXJIMBO mam’ATaTH, IO Cy4acHi
TEXHOJIOT1i He MOBUHHI 3aMIHIOBATH >KMBE CITUIKYBaHHS 3 YUYUTENIEM, a JIUIIE CIPUITH
peatizallii OCBITHIX LJIeH Ta OyTH JOJATKOBUM IHCTPYMEHTOM.

Takum ynHOM, e(EKTHBHICTP BUKOPHCTAHHS KOMII IOTEPHUX TEXHOJOTIH Yy
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HABYaHHI aHTJIHACHKOT MOBHU JUIsl YYHIB 5 KJIAacy MOJIATAE y CYTTEBOMY IMOKpAIICHHI
yMOB (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETeHTHOCTI. [le mocsraerbes
yepe3  MIJABUINEGHHS  MOTHBAIli, 1HAMBIAyami3alil0 HaBYaHHS, aKTHBI3AIlIIO
MOBJICHHEBOT MPAKTUKH, 1HTEPAKTHBHE CEPENOBHUINE Ta MIATPUMKY CaMOCTIHHOCTI
yuHiB. Boanowac ycmimnua interpamis IKT y HaBuanpHHMII mpouec (QopMyBaHHS
IHIITOMOBHOI KOMIICTCHIII IMKOJSAPIB TOTpedye TeAarorivHo OOTPyHTOBAHOTO
MiIX0y Ta METOAUYHOTO CYIIPOBOJLY.
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T'PAMATHUYHI ITPU HA YPOKAX AHTJIIMCBKOI MOBH
Y IIOYATKOBIH HIKOJII

VY HaBuYaHHI 1HO3€MHHX MOB IpamaTHKa MMOCIAa€ HAJ3BHUYAHO BAKIIUBE MICIIC.
Bona € cBoepimHUM (QyHIaMEHTOM, Ha SKOMY 0a3yeTbcsl €(PEeKTHUBHE OBOJIOAIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO, TOMY ()OPMYBaHHS rpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI € HEOOX1THOIO
NepeyMOBOIO YCIIITHOTO BUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOI MOBH SIK 3aC00Y CITIIKYBaHHS.

Merta nociiiKeHHs: — BUSIBUTH €(EKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS TPaMaTUYHUX 1TOP
y mportieci popMyBaHHS TpaMaTUYHOT KOMIETEHTHOCTI YYHIB TOYATKOBOT IITKOJIH.

['pamatyHa KOMIIETEHTHICTh — I1I€ 3JAaTHICTh JIIOAWHH JO KOPEKTHOTO
o(OpMJICHHSI CBOiX YCHUX 1 MUCEMHUX BUCJIOBIIIOBAHb Ta PO3YMIHHS IPaMaTHYHOTO
o(opMIICHHST MOBJICHHS 1HIIIHX.

HaykoBiii  BUALIAOTH  HACTYNHI  eTtanmu  (OpPMYBaHHS  I'paMaTHYHOI
KOMITETEHTHOCTI, 3a3Ha4arouu, IO IMepexiJl BIJ OJHOTO eTamy A0 IHIIOTO Mae
31MCHIOBATUCSA JIUIIE MICJIsI PETEIBHOTO BIAIPALIIOBAHHS MOMEPEAHBOTO E€TAITY:
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1. Etan o3HalloMJICHHS Yy4YHIB 3 HOBUMH TpPaMaTHYHUMH CTPYKTypaMH,
YCBIJJOMJICHHSI 1X 3HaUY€HHS, (POPMU Ta BXKUBAHHS.

2. Etan aBTomaTu3aitii A1l y4HiB 3 HOBUMHU IpaMaTUYHUMH CTPYKTypaMH, KU
BKJIFOYA€ aBTOMATH3AIlII0 Ha PIBHI CIOBOQOPMH, CIOBOCIIONTYUYEHHS, (Dpa3u, peueHHs
1 ;aBTOMATH3aIlilo0 il y4HIB Ha HaAdpa30BOMYy piBHI y MexaxX [lajoridHoi adbo
MOHOJIOT19HO1 €THOCTI.

3. Eram BukopuCTaHHS TpaMaTHYHUX CTPYKTYP ITiJl YAC BHCIOBIIOBAHHS JTyMOK
B YCHIM 1 muceMHii (opMax, a TakoXX IX pO3Mi3HaBaHHSI W PO3YMIHHS TiA Yac
yuTaHHA Ta ayairoBanHsg [Korenko 2013, c. 141].

BpaxoByroun mncuxodizionoriyHi 0COOJMBOCTI AITEH MOJIOAIIONO MIKIJILHOTO
BIKy, Ha MOYaTKOBOMY €Talll TpaMaThKa Kpallle 3aCBOIOETbCA Yepe3 IiKaBl 1TPOBi
3aBAaHHS, K1 MICTATh 0arato MOBTOPEHb I'PaMaTUYHUX CTPYKTYp, aje 0e3 HyAbIH, B
LIKaBId 3axomuBid ans aiteid gopmi. Lle — rpamaTtuyHi Ka3ku, MICHI, POJIBOBI,
HACTUIbHI, PYXJIMBI ITPU 3 BUKOPHCTAHHSIM PI3HOMAHITHUX MPEAMETIB (KOJbOPOBI
KapTKH, ITPaIIKy, M’s4l).

Tak, rpamaTiyHa Ka3ka B HaBYaHHI aHTJIINCHKOI MOBU Ha MOYaTKOBOMY PiBHI —
IIe He MPOCTO po3Bara. Kazku npupoHo IpUBEPTAIOTh yBary AiTeH, ajpke e IXHii
yIIO0JIEHUN, 3HAMOMUN, €MOIIHO KOM(OPTHUN BHUJ MISUIBHOCTI, SIKU CTBOPIOE
MO3UTUBHY atMocdepy Ha yporli. Kazka Moxke «moka3aTi» rpaMaTuky 0e3 MOosiCHEHb.
Hanpuxkman, The Present Simple y 3Buukax mepconaxis, The Past Simple y nomisx
MUHyJI0TO0, There is/are, prepositions y ommcax, Can /Can’t y MOXJIHBOCTSIX
Ka3KOBUX TepoiB, TakuM YWHOM TpaMaTHKa 3aCBOIOEThCS IHTYITMBHO, depes
KOHTEKCT, a HE CyX1 IIpaBua.

[TicHi Takox goromMararoTh y (opMyBaHHI rpaMaTUYHUX HABUYOK y MOYATKOBIM
IIKOJIi, aJKe 4acTo MICTATh 0a30Bi rpamatuuHi cTpyktypu: The Present Simple (I
like /He goes), The Present Continuous (I am dancing /I am jumping), Imperatives
(Stand up /Clap your hands /Jump /Turn around). ITicHi CTBOpIOIOTH Becemly,
HEBUMYIIEHY aTtMocdepy Ha ypoll, HaBiThb COPOM’SI3JIMBI [IITU OXOYE CIIBAIOTh
XOPOM.

OmauM 13 ymoOJeHUX BUIIIB ITPOBOT JiSTTBHOCTI JITEH MOJIOIIOTO MIKITHHOTO
BIKy € Oe3mnocepeaHbo rpamatudHi irpu. Hanpukian, rpa “Daily Routines Bingo ” na
BxuBaHHs The Present Simple. Iline rpu: TpeHyBaTH CTBEpKECHHs/3aEPEUCHHS Y
The Present Simple. Xix rpu: JlitaM garoTh OIHro-kapTKU 3 KapTHHKaMu ik (eat
breakfast, go to school, play football). Yuurens umurae: “He plays football every
day”. Yuni 3akpeciroi0Th BianoBiaHui MaaoHoK. Inima rpa “Where is the Teddy?”
Ha aBTOMATH3AIlI0 MPAaBHJILHOTO BXXMBAHHS MpPUHMEHHUKIB Miciyl (prepositions of
place). Xin rpu: Yuutens xoBae irpamky B kiaci (in the bag /on the chair /under the
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table) i 3anumye yunie: Where is the Teddy? Yuni Bimnosinators: “The teddy is under
the table/” [['pamatuysi irpu]

TakuM 9MHOM, HaBUaHHS TPaMaTHKH AHTITIHCHKOI MOBH MOJIOJIINX IIKOJSPIB
0a3yeTbCs Ha ITPOBUX METOJMKAX, Bi3yajizallii Ta acoriaiisx, MOJaryd MpaBuja
yepe3 Ka3Kd, MICHI, IHTEPaKTUBHI BIIPaBH, OCKUIBKMA 3a TaKUX YMOB JITH Kparie
3aCBOIOIOTH I'paMaTHU4HI MpaBuia. BUKOPUCTaHHS ITPOBUX METOMIB POOUTH MPOIIEC
HaBUYaHHS aHTJIIACHKOI MOBHU 3aXOITUBUM Ta €()EKTUBHUM, IO BIAMOBI/IA€ BIKOBUM
0COOJIMBOCTSIM MOJIOIIMX IIKOJISIPIB.
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BUKOPUCTAHHA IHTEPHET-PECYPCIB 1111 YAC BUBYEHHA
THO3EMHHMX MOB Y CEPEJJHIN IIKOJII

[3 ynockoHaJleHHSM TEXHIYHMX 3ac00iB, IO KapAWHAJIBHO 3MIHUJIO CBIT Ta
CTaJI0O OCHOBHUM JIBUTYHOM TPOTPECY, Ha MIKHAPOAHIN apeHi BUPINIYETHCS MUTAHHS
PO BIIPOBAKECHHS JIHKATAI-TIATGOPM Ta JOMATKIB 10 OCBITHBOTO TpoOIieCy, abu
MABUIIATHA HOr0 HAOYHICTE Ta JUHAMIYHICTb.

VY KOHTEKCTI BITYM3HSHUX Ta 3apyOlKHUX HAYKOBHMX MOIIYKIB CJIiJI BUILJIUTH:
1O. XKyka [XKyk 2017], korpuii 3aiiMaeThCsl MUTAHHSAM IHTErpailii BeO-CalTIB y
HaBuanus, B. Pempka [Pempko 2010], sxwii mpumiise yBary CHCTEMi BIpaB y
BUBYCHHI iHO3eMHOIT MoBH, [1. JlaliTOpayn i3 H. Crnamoro [Lightbrown, Spada 2021] 3
iXHIM 30CEpeIKCHHSIM Ha IICUXOJIOTIYHHUX OCOOJMBOCTSX MPEICTABHUKIB CEPEIHbOI
IIKOJIA — MIJTITKOBOMY BIII.

[Toripu TOM akT, 1m0 HUHI iCHYe Oe3miu Omiii ajisg OUIbII €PEeKTUBHOIO Ta
THYYKOTO BUBYEHHSI IHO3EMHUX MOB Y CE€pPEJIHIN IIKOJII, BCE XK TaKl IHTEPHET-PECYpCH
J0C1 HE OTpUMaiu €AuHOI Kiacudikaili — BITYM3HSIHI Ta 3apyOKHI CHEIaIiCTH
BHCJIOBITIOIOTH PI3HOMaHITHI BapiaHTH iXHBOI cuctematu3aniii [bapmamum 2022], [Top
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Tools for Learning 2024]. Bapro Bka3aTw, 110 ¥ caMi IU(PPOBi IHCTPYMEHTI 4acToO He
BIJIMOBIAAIOTh MOTpeOaM BUKIJIQJadiB Ta MIKOJAPIB, a JOCTYIIHI Y MEPEki Marepiaiu
HE 3aBXJIHU MOXJMBO BUKOPHCTOBYBATH Yy HE3MIHHOMY BUIJISII1 JUIsI MPOBEICHHS
3aHATh, CaM€ TOMY IielaroraM HEOOX1JHO MaTH 3MOry JOINOBHIOBATH BJIACHUMU
iIeIMA Te, 10 BUKIAIEHO IS IIUPOKOi ayAaWTOpii, y TaKuil crmocid, 3HaXOIT4H
YHIKaJIbHI PIIICHHS Ta MIIXOAH 3 YpaxXyBaHHSIM 1HAUBIAyaIbHUX OCOOJIMBOCTEH YUHIB
CepeaHbOl IIKOJIU.

HlkineHa TOpa cepeaHbOro erTamy HaByaHHS (5-9 Kiacm) mnpunagae Ha
MIJTITKOBUHN BIiK, TIEp10oJ, KOJM BiIOYBAa€ThCs aKTHMBHA (iziosioriyHa Ta OloJIoriyHa
nepedynoBa opranizmy. IIpoBeneHi crocTepekeHHs MOKa3yrTh, 10 HAWITOMITHIIII
3MIHU BIJOYBalOThCS Y KOTHITHBHINA cdepl miaimiTka: «Y MepexigHoMy Billl Haiia
CBIJIOMICTb 3MIHIOETBCA B TOMY, IO CTOCYETHCA TOTO, SIK MM 3aIlaM'sTOBYEMO,
JIOTIYHO MUCIHUMO, (POKYCyeEMO yBary, HOPHUIMAEMO pIIIEHHS Ta KOHTAaKTyeEMO 3
inmmvu moaemuy [Hall, 11, p. 6]. Takox maHmii yac € HalieEKTHBHIIIAM IS
OMaHyBAaHHS 1HO3€eMHHX MOB (30KpeMa HiMmelbkoi). 1[0 BaxJIMBO, MONOJL JETKO
crpuiiMae HOBITHI TEHJEHII, a i 3JaTHICTh OO HIBUAKOTO MOLIYKY KOHTEHTY Ta
OIlepYBaHHs HUM y BEJIMKHX 00OcsArax Bpakae.

Benuuesne po3maiTTs OHIIAWH-CEPBICIB Ta BIACYTHICTh €IWHUX Ta YITKO
pErIaMEHTOBAaHUX HOPM BHUKOPUCTAHHS EJEKTPOHHUX IHCTPYMEHTIB JO3BOJISIE
BUKJIaJlayeBl BU3HAYaTH Ha CBIM PO3CyJ HAWOUIbII MPUAHATHI BaplaHTU MiJ IEBHI
3aBJIaHHSI Ha ypoIll (MOXXYTh OyTH BUKOPHUCTaH1 COIIaJIbHI Mepexki, OJI0TH BUKJIAa4yiB
HIMELIbKO1, BiIeO- W ayaioMarepiany Ta Oyab-siIKI aBTEHTUYHI pecypcH, IpHU3HAYEeH1
caMme JIJIsl HOC1iB MOBH).

Cyuacna mporpama Bim 2021 p. Bkazye Ha Te, II0O OCHOBAa yBara IMOBHHHA
OPUAUIATACH MOBJICHHEBIW [ISUIBHOCTI, a ii YOTHPU BHUAM MaKOTh OJHOYACHO
PO3BUBATHUCH, 0€3 aKIIEHTYBaHHS Ha SIKOMYCh OJTHOMY 3 I[UX aCIEKTIB.

MoBiieHHEBA KOMIIETEHIlII, BAapTO BIJ3HAYUTH, TICHO B3a€EMOIIOB’si3aHa 13
IHTEepHET-TEXHOJIOTIAIMHA, 10 HaJaloTh HHU3KY TIepeBar: TMOE€IHAHHS 3BYKY,
300pa)keHHsI Ta TEKCTY, IIBUJKE 3aCBOEHHS 1H(QOpMaIlli, BUKOHAHHS OJTHOTO 1 TOTO K
3aBAaHHS Oe3miy pas3iB, abu OTpUMaTH HEOOXITHUN pe3ynbTar, HABYAHHSI Yy
BJIACHOMY TEMIIi, BIJTBOPEHHS pEaTbHUX J>KATTEBUX CHUTYalllid, CIIAKYBaHHS 3a
’KEeCTaMH Ta MIMIKOIO HOCIiB MOBH, IO, Y CBOIO Yepry, CIpusie OUIbLI IPYyHTOBHOMY
pPO3yMiHHIO TmouyToro. Tak, mJis 30pOBOTO CIpPUIMaHHS CTa€ JOLULUIBHUM
«CTOKMBAHHS» AaBTEHTUYHHMX TEKCTIB (Ka30K, cTaTeil y Ojorax, 0cOOUCTHX
NOBIJJIOMJIEHb Y MECEH/Kepax), MNHCEMHE MOBJEHHS MOKJIMBO TIOB’SA3aTH 3
JUCTYBaHHSIM €JIEKTPOHHOIO TOIITOK a00 HAaMMCaHHSAM KOMEHTAapiB y YaTax Micis
OyAb-sIKOTO HABYAJIBHOTO KOHTEHTY, TPEHYBAHHS YCHOTO CILUIKYBaHHS MPOXOAMTH
NPOAYKTUBHO 3aBISKH KOMYHIKaTUBHUM IMporpamam, a e(peKTUBHE PO3YMIHHS Ha
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CIIyX Bi/I0YBa€ThCS 32 JOMOMOTOIO MiCeHb, HOBHH, IHTEPB’ 10 3 31pKaMHU.

OT1xe, MOKHA CTBEPJIKYBATH, III0 Cy4acH1 BeO-PeCypCcH BIAKPUBAIOTH HIUPOKHIA
IPOCTIp JUTSI BABYCHHS iHO3EMHOT MOBH y CEPE/IHIN IITKOJI, a IXHE BIPOBAKECHHS Ma€
BEJIMKI MEPCIIEKTUBH, @ TAKOXX CBOIO CIlelndiKy, a, BIATAK, MOJAIBIII JTOCTIHKEHHS B
i I[MapuHI 3AaTHI JOMOMOTTH I dYac BiAOOPY BIAMOBIAHUX IUIAKTHYHUAX
MarepiaiiB Ta OHJaWH-TUIaTGopM it OcBiTH. [loemHyroum TpaauIliiiHi MeToau
HaBYaHHsI, I  MIaTGOpMU  CTUMYIIOIOTH  (OPMYBaHHS  KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, PO3LIMPEHHIO KPYro3opy Ta MIATOTOBKY YYHIB JO XKHUTTS Y
ro0ajai3oBaHOMY CBITI. TakuM YMHOM, JITU MalOTh MPABO BUOOPY E€IECKTPOHHUX
1aTgopM 3aJeKHO BijJ CBOIX BIOAOOaHb Ta MOTPeO, a BUKJIA/ayl IHTETPYIOTh iX B
3QHSATTS JIJIS T1JIBUINICHHS YYHIBCHKOI MOTHBAIT].
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